
  [image: ]


  


  


  MARION ZIMMER BRADLEY werd op 3 juni 1930 in Albany (New York), op een boerderij geboren. Tussen het melken van de koeien door, ontdekte ze de 'sense of wonder' bij het lezen van The King in Yellow, van Robert W. Chambers. Ze werd een actieve essef-fan, gaf haar eigen 'fanzine' uit en begon, overigens zonder succes, verhalen te schrijven. Na haar eerste huwelijk met een spoorbeambte, belandde Marion in een negorij in Texas. Die verlaten en bekrompen omgeving inspireerde haar eerste volwaardige roman, The Bloody Sun (1961), die pas in 1964 werd gepubliceerd. Hoewel ze toen al een elfjarig zoontje had, ging ze weer op de schoolbanken zitten en behaalde een B.A. in pedagogiek. Om de collegegelden te betalen, zette ze zich verwoed aan het schrijven. Toen ze haar diploma uiteindelijk op zak had, bleek dat ze van haar pen kon leven zodat ze er met een zucht van verlichting van afzag, voor de klas te gaan staan. Ze stortte zich enthousiast in het speciale fan-wereldje en werd zelfs lid van de Circus Fans of America waarin ze als levend doelwit voor een messenwerper optrad! Haar huwelijk bleek niet tegen dit soort avonturen bestand. Ze verhuisde naar Staten Island, werd in de schrijversgroep van Don Wollheim (toen nog bij ACE BOOKS) opgenomen en trouwde met Walter Breen, ook een essef-fan en numismaat.


  'Science-Fiction is mijn leven', verklaart ze met nadruk, en dat is duidelijk te merken aan haar werk, dat duidelijke herinneringen oproept aan de populair-naïeve pulptijdschriften, waarvoor ze trouwens ook zelf heeft geschreven. In haar werelden van droom en verbeelding, zijn haar hoofdpersonen van mening dat de mensheid meer is dan de som van de technologische structuren. Haar modellen zijn opgebouwd als die van Catherine Moore, Leigh Brackett en Henry Kuttner, de auteurs die ze samen met Robert Heinlein en E.E. Smith het meest bewondert. Na kennis te hebben gemaakt met het werk van Ursula K. LeGuin, schreef ze in 1976 voor het eerst een roman vanuit een typisch vrouwelijk standpunt (The Qhattered Chain).


  Marion Zimmer Bradley is vooral bekend om haar DARKOVER-romans, waarin ze met veel verve de verschillende perioden in de lange geschiedenis van Darkover en de op die planeet wonende mensen en buitenaardse wezens beschrijft. Tot de reeks behoren o.a. Star of Danger (1965), The Bloody Sun (1964), The Door through Space (1961), Falcons of Narabedla (1964), The Sword of Aldones (1962), The Planet Savers (1962), Star of Danger (1965), The Winds of Darkover (1967), The World Wreckers (1971), Darkover Landfall (1973), The Heritage of Hastur (1975), The Chattered Chain (1977), The Forbidden Tower (1977). Elk boek behandelt een op zichzelf staande episode, maar steeds worden we verplaatst naar de Droge Steden en Shainsa, in het midden van een grote zoutwoestijn, bedolven onder het stof, uitgedroogd en verbleekt door duizenden eeuwen ...
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  Het landingsgestel baarde hen eigenlijk nog de minste zorgen, maar het maakte het in en uit te stappen wel erg moeilijk. Het grote ruimteschip lag schuin op z'n kant in een hoek van vijfenveertig graden en de trappen en glijkokers haalden bij lange na niet de grond en als je een deur opende, stapte je zo in het luchtledige. De schade was nog niet helemaal opgenomen - dat zou nog wel even duren - maar ze schatten dat ruwweg de helft van het bemanningsgedeelte en driekwart van het passagiersgedeelte onbewoonbaar was geworden.


  Zo'n zes kleine tentjes en het tentachtige veldhospitaal waren al provisorisch opgezet op de grote open plek. Ze waren voor het grootste gedeelte gemaakt van stukken plastic en houtblokken van de harsachtige, inheemse bomen, die geveld werden met cirkelzagen en daarna in blokken gehakt met behulp van het timmergereedschap van de kolonisten. Dit alles was gebeurd onder luide protesten van kapitein Leicester, hij had alleen toegegeven op grond van formaliteit. Als het schip in de ruimte was, was zijn wil wet; op een planeet had de Kolonie Expeditie Ploeg de leiding in handen. Het feit dat ze niet op de juiste planeet waren, was iets waar niemand raad mee wist... nog niet.


  Het was, overpeinsde Rafael MacAran terwijl hij op een lage heuveltop boven het verongelukte ruimteschip stond, een mooie planeet. Tenminste, wat ze er van konden zien, en dat was niet zo erg veel. De zwaartekracht was iets lager dan op aarde en het zuurstofgehalte iets hoger, wat iemand die op aarde was geboren en getogen een gevoel van welzijn en behaaglijkheid gaf. Niemand die zoals Rafael MacAran, in de éénentwintigste eeuw was opgegroeid, had ooit zo'n zoete, harsachtige lucht geroken, of verre heuveltoppen gezien op zo'n heldere morgen.


  De heuvels en de ver afgelegen bergen rezen rondom hen omhoog in een schijnbaar eindeloos panorama, glooiing na glooiing, en naarmate de afstand groter werd verbleekte de kleur, van zachtgroen naar nog zachter blauw en uiteindelijk naar flets violet en paars. De grote zon was dieprood, de kleur van bloed; en die morgen hadden ze de vier manen gezien, die als grote veelkleurige juwelen aan de verre bergtoppen leken te hangen.


  MacAran zette z'n rugzak op de grond, haalde z'n instrumenten eruit en begon het statief op te zetten. Hij boog zich voorover om het instrument in te stellen, terwijl hij het zweet van z'n voorhoofd veegde. God, wat was het warm na die gemene, ijzige kou van gisternacht toen de sneeuwbuien zo plotseling van de bergketen waren komen opzetten, dat ze nauwelijks tijd hadden gehad een schuilplaats te zoeken! En nu was de sneeuw aan het veranderen in smeltende stroompjes terwijl hij z'n nylon parka uittrok en z'n voorhoofd afwiste.


  Hij richtte zich op en keek rond naar geschikte meetpunten. Dankzij het nieuwe model hoogtemeter, die bij verschillende zwaartekrachtsterkten gebruikt kon worden, wist hij al dat ze ongeveer driehonderd meter boven de zeespiegel zaten - tenminste, wat de zeespiegel zou zijn als er op deze planeet zeeën waren, iets wat ze nog niet zeker wisten. In het tumult en het gevaar van de noodlanding had niemand, behalve de derde officier, de planeet vanuit de ruimte goed kunnen zien, en zij was twintig minuten na de schok van het neerkomen overleden, terwijl men nog bezig was lichamen onder het puin van de brug vandaan te graven.


  Ze wisten dat er drie planeten waren in dit stelsel: éénwas een enorme reus van bevroren methaan, de ander een kleine kale rots, eigenlijk meer een maan als hij geen baan om de zon had beschreven, en dan deze nog.


  Ze wisten dat deze een, zoals de expeditieploegen van de aarde het noemden, Klasse M planeet was - ruwweg van het zelfde type als de aarde en waarschijnlijk bewoonbaar. En nu wisten ze dat ze er op zaten. Dat was wel zo'n beetje alles wat ze er van af wisten, afgezien van wat ze in de afgelopen tweeënzeventig uur hadden ontdekt. De rode zon, de vier manen, de extreme temperaturen, de bergen, dat alles hadden ze ontdekt in de onwezenlijke pauzes tussen het uitgraven en identificeren van de doden, het haastig opzetten van een noodhospitaal en het inschakelen van ieder die niet gewond was voor het verzorgen van de gewonden, het begraven van de doden, en het opzetten van provisorische tenten voor zolang het schip nog onbewoonbaar was.


  Rafael MacAran haalde de landmeetapparatuur uit zijn rugzak, maar ging er niet gelijk mee aan de slag. Hij had aan deze korte adempauze alléén meer behoefte dan hij zich gerealiseerd had; een paar ogenblikken om bij te komen van de voortdurende schokken van de afgelopen paar uur - de noodlanding, en een hersenschudding waarvoor hij op de overvolle, medische-hypergevoelige Aarde in het ziekenhuis zou zijn opgenomen. Hier had de medische officier, die wel ernstiger dingen aan z'n hoofd had, heel even zijn reflexen getest en hem wat hoofdpijnpillen gegeven, waarna hij weer gauw terug ging naar de zwaargewonden en stervenden. Zijn hoofd voelde nog steeds aan alsof hij een reusachtige kiespijn had, hoewel hij alles niet meer zo wazig zag na een nacht geslapen te hebben. De volgende dag werd hij, net als alle andere gezonde mensen die niet bij de medische staf of de technische dienst zaten, aangesteld om massagraven voor de doden te delven. En toen had hij die ontstellende klapgekregen toen hij Jenny tussen de doden ontdekte.


  Jenny. Hij had gedacht dat ze veilig en ongedeerd was, te druk bezig met haar eigen werk om hem te komen geruststellen. Daar zag hij tussen de verminkte doden het zilverblonde haar van zijn enige zus. Er was zelfs geen tijd voor tranen geweest. Er waren te veel doden. Hij deed het enige wat hij kon doen. Hij rapporteerde bij Camilla Del Rey, die kapitein Leicester verving bij het identificeren, dat de naam van Jenny MacAran van de lijst van nog niet opgespoorde overlevenden overgeschreven kon worden op de lijst van geïdentificeerde doden.


  Camilla's enige commentaar was een kort, rustig 'Dank je, MacAran' geweest. Er was geen tijd voor medeleven, geen tijd voor rouw of zelfs maar voor menselijke uitingen van vriendelijkheid. En toch was Jenny Camilla's beste vriendin geweest, ze had van die meid van Del Rey gehouden als van een zuster - Rafael had nooit geweten waarom eigenlijk, maar het was nu eenmaal zo, en er moest toch een reden voor geweest zijn. Hij besefte dat hij diep in z'n hart hoopte dat Camilla voor Jenny de tranen zou storten waartoe hij niet in staat was. Iemand moest toch huilen om Jenny, en hij kon het niet. Nog niet.


  Hij keek weer naar z'n instrumenten. Als ze precies zouden weten op welke breedtegraad ze zaten, zou het gemakkelijker zijn, maar de hoogte van de zon boven de horizon zou hen er een ruw idee van kunnen geven. Onder hem, in een grote kom van minstens zeven kilometer doorsnee, bedekt met kreupelhout en struikgewas, lag het verongelukte ruimteschip. Rafael voelde zich vreemd ontmoedigd als hij er van deze afstand naar keek. Kapitein Leicester zou met de bemanning de schade opnemen en een schatting maken van de tijd die nodig was om de boel te repareren. Rafael had totaalgeen verstand van ruimteschepen - zijn vak was geologie. Maar het leek hem dat het schip hier nooit meer weg zou kunnen komen.


  Toen zette hij deze gedachte uit z'n hoofd. Daar zou de technische dienst wel over oordelen. Zij hadden er verstand van, hij niet. Hij had wel vaker gezien tot welke wonderbaarlijke dingen de technici tegenwoordig in staat waren. In het ergste geval zou het een onaangenaam oponthoud van een paar dagen of weken zijn, waarna ze weer verder zouden reizen, en een nieuwe bewoonbare planeet die voor kolonisatie in aanmerking kwam, zou door de expeditieploegen op de sterrenkaarten worden bijgetekend. Deze planeet leek, ondanks de bittere kou 's nachts, heel geschikt voor bewoning. Misschien zouden ze zelfs een deel van de beloning voor het ontdekken krijgen, iets wat ze heel goed konden gebruiken voor het ontwikkelen van de Coronis Kolonie, waar ze tegen die tijd zouden zijn.


  En ze zouden allemaal iets hebben om over te praten als ze over vijftig of zestig jaar oude kolonisten zouden zijn.


  Maar stel dat het schip nooit meer zou kunnen opstijgen . . .


  Onmogelijk. Dit was geen in kaart gebrachte planeet, goedgekeurd voor kolonisatie en verkend. De Coronis Kolonie - Phi Coronis Delta - was al een bloeiende mijnbouwnederzetting. Er was een goed functionerende ruimtehaven en een team van ingenieurs en technici werkte al tien jaar om de planeet voor vestiging geschikt te maken en om de ecologie ervan te bestuderen. Je kon je niet zomaar zonder hulp van de technologie vestigen op een volslagen onbekende wereld.


  Dat ging gewoon niet.


  Nou ja, dat was het werk van iemand anders, en hij kon zich nu maar beter bezig houden met zijn eigen werk. Hij verrichtte alle waarnemingen die hij kon doen, noteerde de gegevens in zijn zakboekje, pakte zijn spullen bij elkaar en begon aan de afdaling. Hij liep moeiteloos over de met keien bezaaide heuvel door het taaie kreupelhout en dankzij de geringere zwaartekracht was zijn rugzak zo licht als een veertje. Een trektocht zou hier schoner en gemakkelijker zijn dan op aarde. Hij wierp een verlangende blik op de bergen in de verte. Als hun verblijf wat langer dan een paar dagen zou gaan duren, kon hij gemist worden voor een korte bergtocht. Aarde expeditie zou misschien wel wat hebben aan rotsmonsters en een paar geologische aantekeningen, en het zou heel wat beter zijn dan een klimtocht op aarde, waar elk Nationaal Park van Yellowstone tot de Himalaya driehonderd dagen van het jaar propvol zat met toeristen die er met straalvliegtuigen naar toe werden gebracht.


  Hij vond het wel eerlijk dat iedereen een kans kreeg de bergen te zien, en de rolbanen en liften die aangelegd waren naar de toppen van de Mount Rainier, de Mount Everest en de Mount Whitney hadden het zeker voor oudere vrouwen en kinderen eenvoudiger gemaakt om van het uitzicht te genieten. Maar toch dacht MacAran verlangend aan de beklimming van een echte woeste berg - eentje zonder rolbanen en zelfs zonder ook maar één stoeltjeslift! Op aarde had hij klimtochten gemaakt, maar je voelde je zo stom als je met veel pijn en moeite tegen een rotswand opklauterde terwijl tieners in stoeltjesliften voorbij raasden, moeiteloos op weg naar de top en grinnikend om die ouderwetse figuur die het op de moeilijke manier wilde doen!


  Enkele van de nabij gelegen hellingen waren zwart geblakerd door vroegere bosbranden, en hij dacht dat de open plek waar het ruimteschip lag opnieuw begroeid was na zo'n bosbrand van enkele jaren geleden. Gelukkig had het brandbeveiligingssysteem voorkomen dat er bij het neerkomen brand was uitgebroken -anders zou iedereen die levend uit het ruimteschip kwam letterlijk van het vuur in een razende bosbrand terecht zijn gekomen. Ze zouden voorzichtig moeten zijn in de bossen. Mensen van de aarde waren het leven in de natuur vergeten en zouden misschien niet beseffen wat een bosbrand kan aanrichten. Hij maakte er in gedachten een aantekening van voor zijn verslag.


  Toen hij wat dichter bij het toneel van het ongeluk kwam, verdween zijn kortstondige gevoel van behaaglijkheid. In het veldhospitaal, door het halfdoorzichtige plastic, kon hij rijen bewusteloze en half bewusteloze lichamen zien. Een groepje mannen was bezig takken van boomstammen af te snijden en een ander groepje was een dymaxion koepel aan het oprichten - het soort koepel dat binnen een halve dag op een driehoekige fundering gebouwd kon worden. Hij begon zich af te vragen wat het verslag van de technische dienst zou zijn. Hij kon een stel monteurs zien rondkruipen over het verfrommelde landingsgestel van het ruimteschip, maar het zag er niet naar uit dat ze de schade hadden kunnen herstellen. In feite was er weinig hoop op dat ze gauw zouden kunnen vertrekken.


  Toen hij langs het hospitaal liep, kwam er een jonge man naar buiten in een gevlekt en gekreukeld uniform van de medische dienst, die hem riep.


  'Rafe! De stuurman zei dat je je bij de Eerste Koepel moest melden zodra je terug was, er is een vergadering en ze hebben je erbij nodig. Ik ga er zelf ook heen om verslag van de medische dienst uit te brengen - ik ben de hoogste die ze kunnen missen.' Hij liep langzaam met MacAran mee. Hij was tenger en klein, had lichtbruin haar en een korte krullende bruine baard, en hij zag er moe uit, alsof hij niet geslapen had. MacAran vroeg aarzelend 'Hoe staan de zaken in het ziekenhuis?'


  'Nou, geen sterfgevallen meer sinds middernacht, envier mensen verkeren niet meer in levensgevaar. Er was kennelijk toch geen lek in de kerngeneratoren - de brandwonden van dat meisje van Voedselvoorziening bleken niet door straling veroorzaakt te zijn; en het overgeven was waarschijnlijk alleen maar een gevolg van een enorme klap in haar middenrif. Godzijdank voor dat geluk bij een ongeluk - als er een lek was geslagen in de kerngeneratoren waren we waarschijnlijk allemaal dood geweest, en zou er nog een planeet besmet zijn.'


  'Ja, die M-AM aandrijving heeft heel wat levens gespaard,' zei MacAran. 'Je ziet er verschrikkelijk moe uit, Ewen - heb je eigenlijk wel geslapen?'


  Ewen Ross schudde z'n hoofd. 'Nee, maar de ouwe is gul geweest met peppillen, en m'n motor loopt nog op volle toeren. Waarschijnlijk stort ik halverwege de middag in en dan slaap ik drie dagen achter elkaar, maar tot die tijd hou ik het nog wel vol.' Hij aarzelde, keek schuw naar z'n vriend en zei: 'Ik heb het gehoord van Jenny, Rafe. Wat rot voor je. Zo veel meisjes uit dat gedeelte zijn er heelhuids vanaf gekomen, en ik was er zeker van dat ze ongedeerd was.'


  'Dat dacht ik ook.' MacAran haalde diep adem en voelde de schone lucht zwaar op z'n borstkas drukken. 'Ik heb Heather niet gezien - is ze -'


  'Heather is in orde; ze hebben haar ingedeeld bij de verplegingsdienst. Ze heeft geen schrammetje. Ik heb gehoord dat ze na afloop van deze vergadering de volledige lijsten bekend gaan maken van het aantal doden, gewonden en overlevenden. Wat was jij eigenlijk aan het doen? Del Rey vertelde me dat je met een opdracht was weggestuurd, maar ik wist niet waarvoor.'


  'Voorbereidend onderzoek,' zei MacAaran. 'We hebben geen idee op welke breedtegraad we zitten, wat de vorm of de massa van de planeet is, geen flauw idee wat hetklimaat is of de seizoenen, en zo. Maar ik heb in ieder geval kunnen vaststellen dat we niet al te ver van de evenaar zitten, en - nou ja, je hoort m'n verslag binnen wel. Gaan we gelijk naar binnen?'


  'Ja, de eerste koepel.' Haast onbewust had Ewen de woorden met hoofdletters uitgesproken, en MacAran bedacht hoe menselijk het was om plaatsen gelijk een naam te geven. Drie dagen waren ze hier nu en deze eerste schuilhut was al eerste koepel gedoopt, en het noodonderdak voor de gewonden heette al het ziekenhuis.


  Er waren geen zitplaatsen in de plastic koepel, maar er lagen wat canvas zeilen op de grond en er stonden wat lege voorraadkisten en iemand had een klapstoel neergezet voor kapitein Leicester. Naast hem op een kist zat Camilla Del Rey met een schrijfbord en een blocnote op haar knie; ze was lang, slank en had donker haar en een lange rijtwond over haar wang, die met plastic krammen gehecht was. Ze had het warme werkpak van de bemanning aan, maar het zware parka-achtige bovenstuk had ze half uitgetrokken en daaronder droeg ze alleen een dun katoenen shirt dat tegen haar lichaam geplakt zat. MacAran keek gauw een andere kant op - verdomme, wat was ze van plan om zo, bijna in haar ondergoed, voor de helft van de bemanning te gaan zitten! Op een moment als dit was dat toch niet erg fatsoenlijk ... maar toen hij naar haar weggetrokken en gewonde gezicht keek vergaf hij het haar. Ze had het warm - en het was warm hierbinnen - en ze had tenslotte dienst, en had het recht om het zich zo aangenaam mogelijk te maken.


  Als er iemand is die buiten z'n boekje gaat, dan ben ik het wel, om een meisje op dit moment zo te zitten bekijken ...


  Spanning. Dat was het. Er zijn verdomme te veel dingenwaaraan je beter niet kunt denken...


  Kapitein Leicester hief z'n grijze hoofd op. Hij ziet er uit als een lijk, dacht MacAran, waarschijnlijk heeft ie ook sinds de noodlanding niet geslapen. Hij vroeg aan het meisje Del Rey, 'Is iedereen er?'


  'Ik geloof het wel.'


  De kapitein zei, 'Dames en heren. We zullen geen tijd verspillen met formaliteiten, en voor de duur van deze noodtoestand worden de regels van de etiquette opgeschort. Omdat mijn secretaris in het ziekenhuis ligt, is officier Del Rey zo vriendelijk geweest om deze vergadering te willen notuleren. Ten eerste; ik heb u bijeengeroepen, één vertegenwoordiger van elke groep, zodat u allemaal uw eigen team precies kunt vertellen wat er aan de hand is en er geen wilde geruchten ontstaan over de toestand waarin we ons bevinden. Overal waar meer dan vijfentwintig mensen bijeen zijn, zo herinner ik me uit m'n Pensacola-dagen, beginnen de geruchten en roddelpraatjes de kop op te steken. Dus haal uw informatie hier vandaan en let niet op wat iemand een paar uur geleden tegen iemand anders' beste vriend heeft gezegd en wat weer iemand anders in de eetzaal heeft gehoord, okay? Technische dienst; laten we bij jullie beginnen. Hoe staat het met de aandrijving?'


  De hoofdingenieur - hij heette Patrick, maar MacAran kende hem niet persoonlijk - stond op. Het was een lange, magere man die op de volksheld Lincoln leek.


  'Slecht,' zei hij lakoniek. 'Ik zeg niet dat het niet gerepareerd kan worden, maar het hele aandrijvingsgedeelte is één grote chaos. Als we een week de tijd krijgen om de boel uit te zoeken, dan kunnen we beramen hoe lang het gaat duren voordat de aandrijving gemaakt is. Om de troep op te ruimen hebben we, zeg maar, drie à vier weken nodig. Maar ik zou het niet leuk vinden als m'n jaarsalaris van m'n schatting afhing.'


  Leicester zei: 'Maar het kan gemaakt worden? Het is niet onherstelbaar vernield?'


  'Ik dacht van niet,' zei Patrick. 'Jezus, dat zou een ramp zijn! Misschien moeten we wel op zoek gaan naar brandstof, maar met de grote omzetter is dat geen probleem, elk soort koolwaterstof is goed - zelfs cellulose. Dat geldt natuurlijk alleen voor de energie-omzetting in het onderhoudssysteem; de aandrijving zelf werkt op anti-materie implosies.' Hij begon over meer technische bijzonderheden te praten, maar voordat MacAran volkomen de draad kwijt raakte, onderbrak Leicester hem.


  'Laat maar zitten verder, chef. Het belangrijkste is dat je zegt dat het gerepareerd kan worden, met een voorbereidingstijd van drie à zes weken. Officier Del Rey, hoe is de toestand op de brug?'


  'De monteurs zijn daar nu aan het werk, kapitein, ze gebruiken snijbranders om het verwrongen metaal weg te halen. De computerconsole is kapot, maar met de belangrijkste informatieopslagplaatsen is niets aan de hand, en met het bibliotheeksysteem ook niet.'


  'Wat is het zwaarst beschadigd daar?'


  'We zullen nieuwe zitplaatsen en riemen nodig hebben - daar zorgen de monteurs wel voor. En natuurlijk moeten we ons reisdoel vanaf deze planeet opnieuw programmeren, maar zodra we precies weten waar we ons bevinden, moet dat makkelijk genoeg zijn met het navigatiesysteem.'


  'Dus daar is de toestand ook niet hopeloos?'


  'Eerlijk gezegd is het nog te vroeg om dat zeker te weten, kapitein, maar ik dacht het niet. Misschien is de wens de vader van de gedachte, maar ik heb de hoop nog niet opgegeven.'


  Kapitein Leicester zei, 'Nou alles ziet er op het moment zo erg uit als het maar zijn kan; en ik vermoed dat weallemaal wat aan de pessimistische kant zijn. Maar dat kan geen kwaad; alles wat meevalt is dan een aangename verrassing. Waar is Dr. Di Asturien? Medische dienst?'


  Ewen Ross stond op. 'De chef vond dat ie niet gemist kon worden, kapitein, hij heeft een ploeg aan het werk gezet om alle resterende medische voorraden te bergen. Hij heeft mij hierheen gestuurd. Er is niemand meer overleden en alle doden zijn begraven. Tot nu toe zijn er geen tekenen van één of andere onbekende ziekte, maar we zijn nog steeds bezig lucht- en bodemmonsters te onderzoeken, en daar zullen we nog wel een tijdje mee doorgaan, om bekende en onbekende bacterieën te classificeren. En -'


  'Ga door.'


  'De chef wil dat er orders worden gegeven om alleen de aangewezen latrinegebieden te gebruiken, kapitein. Hij wees erop dat we allerlei bacteriën in ons lichaam meedragen die de plaatselijke flora en fauna zouden kunnen besmetten, en de latrinegebieden kunnen we grondig ontsmetten - maar we moeten voorzorgsmaatregelen nemen om de gebieden daarbuiten niet te besmetten.'


  'Een goed idee,' zei Leicester. 'Vraag aan iemand om de orders bekend te maken, Del Rey. En stel een waker aan die er op let dat iedereen alleen de toegestane gebieden gebruikt. Dus niet even in het bos een plasje plegen omdat je er toch bent en het niet bij de wet verboden is.'


  Camilla Del Rey zei: 'Ik heb een voorstel, kapitein. Vraag de koks of ze hetzelfde ook willen doen met het afval, tenminste voorlopig.'


  'Desinfecteren? Goed idee. Lovat, hoe staat het met de voedselsynthesizer?'


  'Bereikbaar en bruikbaar, kapitein, tijdelijk tenminste. Maar het zou geen slecht idee zijn om de inheemsevoedselvoorraden te onderzoeken, zodat we zeker weten dat we de plaatselijke vruchten en knolgewassen kunnen eten als het moet. Als het ding de geest geeft - en hij is tenslotte niet bedoeld voor een lang verblijf in gebieden met een andere zwaartekracht - dan is het te laat om de plaatselijke gewassen alsnog te gaan onderzoeken.'


  Judith Lovat, een kleine, stevig gebouwde vrouw van achter in de dertig met het groene embleem van levensonderhoud op haar werkjasje, keek in de richting van de deur van de koepel. 'De planeet schijnt flink bebost te zijn; met de zuurstof-stikstof samenstelling van deze lucht, moet er iets te vinden zijn wat we kunnen eten. Bladgroen en fotosynthese blijken op alle M-planeten vrijwel hetzelfde te zijn en het eindproduct is meestal één of andere vorm van koolhydraat met aminozuren.'


  'Ik zal direct een botanist op onderzoek uitsturen,' zei kapitein Leicester, 'wat me op jou brengt, MacAran. Heb je op die heuveltop wat nuttige dingen kunnen ontdekken?'


  MacAran stond op. Hij zei: 'Ik had wat meer te weten kunnen komen als we op een vlakte waren terechtgekomen - als die er tenminste zijn op deze planeet - maar ik heb wel een paar dingen ontdekt. Ten eerste, we bevinden ons op ongeveer duizend voet boven de zeespiegel, en zeker op het noordelijk halfrond, niet al te ver van de equator, omdat de zon erg hoog staat. We schijnen ons te bevinden in de heuvels aan de voet van een enorme bergketen, en de bergen zijn oud genoeg om bebost te zijn - dat wil zeggen: er zijn geen actieve vulkanen te zien, en geen bergen die het resultaat zijn van vulkanische activiteit in de afgelopen millenia. Het is geen jonge planeet.'


  'Tekenen van leven?' vroeg Leicester.


  'Vogels in groten getale. Kleine dieren, misschien zoogdieren, maar dat weet ik niet zeker. Meer boomsoorten dan ik kon identificeren. Heel wat daarvan waren een soort coniferen, maar er leken ook veel loofbomen te zijn van een mij onbekende soort, en wat struiken met allerlei zaden. Een botanicus zou u er heel wat meer over kunnen vertellen. Maar er waren in ieder geval geen tekenen van kunstmatige producten, en niets wees erop dat er iets in cultuur gebracht is of aangeraakt. Voor zover ik kan zien is de planeet nog niet door mensenhanden - of wat voor handen dan ook - aangeraakt. Maar natuurlijk kunnen we midden in net zo'n gebied zitten als de Siberische steppen of de Gobiwoestijn en een heel eind van de bewoonde wereld.'


  Hij zweeg even en zei: 'Ongeveer dertig kilometer recht naar het oosten is een opvallende bergtop - je kunt hem niet missen - waar vandaan we zelfs zonder verfijnde instrumenten metingen zouden kunnen verrichten om een ruime schatting te maken van de massa van de planeet. We zouden ook uit kunnen kijken naar rivieren, vlakten, watervoorraden en tekenen van beschaving.'


  Camilla Del Rey zei: 'Vanuit de ruimte was er geen teken van leven te bespeuren.'


  Moray, de zwaargebouwde, zwartharige man, die de officiële vertegenwoordiger van Expeditieploeg Aarde was en de leiding had over de kolonisten, zei rustig: 'Bedoelt u geen tekenen van een technologische beschaving, officier? Vergeet niet dat tot een kleine vier eeuwen terug een ruimteschip dat de aarde naderde, ook geen tekenen van intelligent leven waargenomen zou hebben.'


  Kapitein Leicester zei kortaf: 'Zelfs al is er een vorm van pre-technologische beschaving, dan nog staat dat gelijk met helemaal geen beschaving en wat voor vorm van leven er hier misschien is, intelligent of niet, is voorons doel van geen enkel belang. Ze zouden ons niet kunnen helpen bij het repareren van ons schip en vooropgesteld dat we voorzichtig genoeg zijn om hun ecologie niet te besmetten, is er geen enkele reden om contact met hen te zoeken en een cultuurschok te veroorzaken.'


  'Ik ben het eens met uw laatste opmerking,' zei Moray langzaam, 'maar ik zou een vraag willen stellen die u nog niet gesteld hebt, kapitein. Is dat toegestaan?'


  Leicester bromde: 'Het eerste wat ik gezegd heb is dat we het protocol voor de duur van . . . ga uw gang.'


  'Wat wordt er gedaan om te onderzoeken of deze planeet bewoonbaar is, voor het geval de aandrijving niét gerepareerd kan worden en we hier vastzitten?'


  MacAren kreeg een schok die hem bijna de adem benam, en voelde toen een enorme opluchting. Iemand had het gezegd. Iemand anders dacht erover na. Hijzélf had het onderwerp niet hoeven aansnijden.


  Maar op het gezicht van kapitein Leicester was de schok niet verdwenen; de verschrikte uitdrukking veranderde in een kille, onverzettelijke woede. 'Daar is bijzonder weinig kans op.'


  Moray kwam moeizaam overeind. 'Ja. Ik heb gehoord wat uw bemanning heeft gezegd, maar ik ben er niet volledig door overtuigd. Ik geloof dat we onmiddellijk moeten beginnen met het opmaken van een inventaris van wat we hebben en wat er hier voorhanden is voor het geval we hier voorgoed gestrand blijken te zijn.'


  'Onmogelijk,' zei kapitein Leicester nors. 'Probeert u te beweren dat u meer weet over de toestand van het schip dan mijn bemanning, Moray?'


  'Nee. Ik weet geen barst van ruimteschepen af en ik wil er niets van afweten ook. Maar ik ben heel goed in staat om een wrak te herkennen. Ik weet dat meer dan een derde deel van uw bemanning dood is, waaronder enkele belangrijke technici. Ik heb officier Del Rey horenzeggen dat ze dacht - alleen maar dacht - dat de navigatiecomputer gerepareerd zou kunnen worden en ik weet wel dat niemand een M-AM-aandrijving in de interstellaire ruimte kan besturen zónder computer. We moeten er rekening mee houden dat dit schip helemaal nérgens meer naar toe zal gaan. En in dat geval zullen wij ook helemaal nergens meer heengaan. Tenzij we over één of ander wonderkind zouden beschikken dat binnen de komende vijf jaar een interstellaire communicatie-satelliet kan bouwen met behulp van de plaatselijke grondstoffen en het handjevol mensen dat we hier hebben, en een bericht kan sturen naar de aarde of de kolonies Alpha Centauri of Coronis om hun verloren schaapjes te komen ophalen.'


  Camilla Del Rey zei zacht: 'Wat is eigenlijk uw bedoeling, meneer Moray? Probeert u ons nog verder te ontmoedigen? Ons bang te maken?'


  'Nee, ik probeer de werkelijkheid onder ogen te zien.'


  Terwijl Leicester een moedige poging deed om zijn door woede vertrokken gezicht weer in de plooi te brengen, zei hij: 'Ik geloof dat u te ver gaat, Moray. Het eerste punt waar we ons mee moeten bezig houden is de reparatie van het schip en misschien is het noodzakelijk iedereen voor dat doel in te schakelen, óók de passagiers van uw groep kolonisten. We kunnen geen grote groepen mensen missen voor het verrichten van onderzoekingen waar we waarschijnlijk geen behoefte aan zullen hebben,' voegde hij er nadrukkelijk aan toe, 'dus als dit een verzoek was, dan kunt u het als afgewezen beschouwen. Had u verder nog iets op te merken?'


  Moray ging niet zitten. 'En wat gebeurt er dan als we over zes weken tot de ontdekking komen dat u uw schip niét kunt repareren? Of over zes maanden?'


  Leicester haalde heel diep adem. MacAran kon de wanhopige vermoeidheid van zijn gezicht aflezen en zijnpogingen om die niet te laten blijken. 'Ik stel voor dat we die brug oversteken als, en wanneer, we die in de verte zien, Moray. Er bestaat een oud gezegde dat luidt: elke dag heeft genoeg aan zijn eigen kwaad. Ik geloof niet dat een uitstel van zes weken zoveel verschil zal maken om onszelf bij een hopeloze situatie neer te leggen en de dood onder ogen te zien. Wat mij betreft, ik ben van plan te blijven leven en dit schip weer naar huis te brengen en iedereen die ontmoedigende praatjes begint op te hangen, krijgt met mij te doen. Is dat duidelijk?'


  Moray was kennelijk niet tevreden, maar iets, misschien alleen maar de wilskracht van de kapitein, maakte dat hij zich verder koest hield. Hij ging weer zitten, maar bleef kwaad voor zich uit zitten kijken.


  Leicester trok het schrijfblok van Camilla's schoot naar zich toe. 'Staat er verder nog iets op de agenda? Nee? Uitstekend. Dames en heren, ik geloof dat dit alles is. Lijsten van overlevenden en gewonden worden vanavond bekend gemaakt. Ja, pater Valentijn?'


  'Kapitein, men heeft mij gevraagd bij de massagraven een mis voor de doden op te dragen. Aangezien de dominee bij de noodlanding is omgekomen, zou ik mijn diensten graag aan willen bieden aan iedereen, van welk geloof ook, die er gebruik van zou willen maken.'


  De uitdrukking op het gezicht van kapitein Leicester werd wat vriendelijker, toen hij naar de jonge priester keek die zijn arm in een doek droeg en wiens gezicht aan één kant helemaal onder het verband schuilging. Hij zei: 'Natuurlijk moet u die dienst houden, pater. Ik zou willen voorstellen morgen bij het aanbreken van de dag. Zoek iemand die een passend gedenkteken op kan richten; eens, misschien over een paar honderd jaar, wordt deze planeet gekoloniseerd en dan zullen ze weten dat wij hier geweest zijn. Daar hebben we wel tijdvoor, veronderstel ik.'


  'Dank u, kapitein. Wilt u me nu verontschuldigen? Ik moet weer terug naar het ziekenhuis.'


  'Ja, pater, ga uw gang. Iedereen die nu weg wil gaan, kan dat doen - tenzij er nog vragen zijn? Uitstekend.'


  Leicester leunde achterover in zijn stoel en sloot even de ogen. 'MacAran en dr. Lovat, wilt u beiden nog een ogenblik hier blijven, alstublieft?'


  MacAran kwam langzaam naar voren, stomverbaasd; hij had nog nooit met de kapitein gesproken en nooit gedacht dat Leicester hem zelfs maar van gezicht zou kennen. Wat zou hij willen? De anderen verlieten de koepel, één voor één. Ewen raakte even kort zijn schouder aan en fluisterde voordat hij wegglipte: 'Heather en ik zijn morgen bij de requiemmis, Rafe. Ik moet er nu vandoor. Kom dadelijk naar het ziekenhuis en laat me even naar die hersenschudding kijken. Vrede, Rafe; ik zie je straks nog wel.'


  Kapitein Leicester zat ineengezakt in zijn stoel en hij zag er uitgeput en vermoeid uit, maar hij ging weer wat rechter zitten, toen Judith Lovat en MacAran naderbij kwamen. Hij zei: 'MacAran, in jouw persoonsbeschrijving staat dat je enige ervaring hebt in het bergbeklimmen. Wat is je beroepsspecialiteit?'


  'Geologie. Ik heb inderdaad heel wat tijd in de bergen doorgebracht.'


  'Dan geef ik jou de leiding van een kleine inspectietocht. Beklim die berg, als het lukt tenminste, en verricht je metingen vanaf de top, maak een schatting van de massa van de planeet enzovoort. Is er een meteoroloog of weerspecialist in de groep kolonisten?'


  'Ik denk het wel, kapitein. Moray zal dat zeker weten.'


  'Waarschijnlijk wel en misschien is het wel een goed idee, als ik hem daar naar vraag,' zei Leicester. Hij was zo vermoeid dat hij bijna onverstaanbaar mompelde.


  'Als we kunnen voorspellen hoe het weer de komende paar weken zal zijn, kunnen we beslissen hoe we het beste voor onderkomens en dergelijke voor de mensen kunnen zorgen. Ook informatie over de omwentelingssnelheid en zo, heeft misschien enige waarde voor Expeditieploeg Aarde. En - dr. Lovat - zoek een zoöloog en een botanicus, bij voorkeur mensen van de kolonisten en stuur die met MacAran mee. Voor het geval de voedselsynthesizer defect raakt. Zij kunnen monsters nemen en proeven doen.


  Judith zei: 'Mag ik voorstellen ook een bacterioloog mee te sturen, als er iemand beschikbaar is?'


  'Goed idee. Zorg ervoor dat de reparatieploegen geen mensen te kort komen, maar neem verder iedereen mee, die je nodig hebt MacAran. Nog iemand anders die je graag mee zou willen nemen?'


  'Een medicus, of minstens een verpleegster,' vroeg MacAran, 'voor het geval er iemand in een afgrond valt of opgegeten wordt door één of andere TyrannosaurusRex.'


  'Of de een of andere afzichtelijke infectieziekte krijgt,' zei Judith. 'Daar had ik ook aan moeten denken.'


  'Okay, als de medische afdeling iemand kan missen,' stemde Leicester toe. 'Nog iets, eerste officier Del Rey gaat met jullie mee.'


  'Mag ik vragen waarom?' zei MacAran, een beetje verbaasd. 'Niet dat ze niet welkom is, maar het zou misschien een zware tocht kunnen zijn voor een vrouw. We zijn hier niet op aarde en die bergen hier hebben geen kabelbanen!'


  Camilla's stem klonk zacht en een beetje hees. Hij vroeg zich af of het kwam door boosheid of verbazing, of dat het haar natuurlijke toon was. Ze zei: 'Kapitein, MacAran weet kennelijk het ergste nog niet. Wat weet je eigenlijk van de noodlanding en de oorzaak ervan?'


  Hij haalde zijn schouders op. 'Geruchten en de gebruikelijke praatjes. Alles wat ik weet is dat de alarmschellen plotseling begonnen te rinkelen, en dat ik een zogenaamd veiligheidsgebied wist te bereiken. 'Zijn stem klonk bitter, omdat hij het verminkte lichaam van Jenny voor zich zag. 'Het volgende wat tot me doordrong was dat ik uit de cabine werd gesleept en een ladder afgedragen. Dat is alles.'


  'Nou, hier komt het dan. We weten niet waar we zijn. We weten niet wat voor zon dit is. We weten zelfs niet bij benadering in welke sterrengroep we zitten. We werden uit de koers geslagen door een zwaartekrachtsstorm - zoals de leken dat noemen; ik zal geen tijd verspillen aan een uitleg waardoor zoiets veroorzaakt wordt. We raakten onze oriëntatieapparatuur bij de eerste schok kwijt en we moesten het dichtstbijzijnde sterrensysteem zoeken met een mogelijk bewoonbare planeet en zo snel mogelijk aan de grond zien te komen. Dus ik moet een paar astronomische metingen verrichten en de positie van enkele bekende sterren vaststellen, als dat mogelijk is - ik kan dat doen met spectroscopische metingen. Op grond daarvan kan ik misschien een driehoeksmeting doen om onze positie in de Galactische Arm vast te stellen en tenminste een deel van de nieuwe computerprogrammering vanaf het oppervlak van de planeet verrichten. Het is gemakkelijker om astronomische metingen te verrichten op een hoogte waar de lucht ijler is. Zelfs al bereik ik de top niet, elke paar honderd meter dat ik hoger zit, vergroot de kans op nauwkeurige metingen.' Het meisje zag er ernstig en somber uit en hij had het gevoel dat ze haar angst verborg onder haar welbewust belerende en ter zake kundige manier van doen. 'Dus als u me mee zou willen nemen op uw expeditie, ik ben sterk en fit en ik ben niet bang voor een stevige mars. Eigenlijk zou ik mijn assistent liever meesturen, maar zijn lichaam is voor bijna de helft bedekt met brandwonden, en zelfs als hij er weer bovenop komt - en dat is helemaal niet zeker - zal hij een hele lange tijd nog nergens heen kunnen gaan. Ik ben bang dat er niemand anders is, die zoveel weet over navigatie en Galactische geografie als ik, en ik vertrouw mijn eigen metingen meer dan die van iemand anders.'


  MacAran haalde zijn schouders op Hij was geen mannelijke chauvinist en als het meisje dacht dat ze de lange dagmarsen van de expeditie aan zou kunnen, dan zou dat vermoedelijk ook wel zo zijn. 'Goed,' zei hij, 'dat is verder helemaal jouw zaak. We hebben voor minimaal vier dagen rantsoen nodig en als je apparatuur zwaar is, kun je beter zorgen dat iemand ze voor je draagt; we hebben allemaal genoeg aan onze eigen wetenschappelijke instrumenten.' Hij keek naar het dunne shirt, dat vochtig tegen haar bovenlichaam kleefde en voegde er kortaf aan toe: 'En trek verdomme een paar warme kleren aan; je zou nog een longontsteking oplopen.'


  Ze keek verschrikt, verbaasd en plotseling kwaad; haar ogen schoten vuur, maar MacAran was alweer met zijn gedachten ergens anders. Hij zei tegen de kapitein: 'Wanneer wilt u dat we vertrekken? Morgen?'


  'Nee. Er zijn teveel mensen die te weinig slaap hebben gehad,' zei Leicester, terwijl hij vocht tegen de slaap.


  'Kijk maar eens naar mij - en met de helft van mijn bemanning is het precies hetzelfde. Ik geef vanavond het bevel dat iedereen, uitgezonderd een zestal mensen die de wacht moeten houden, vannacht moet gaan slapen. Morgen zullen we iedereen vrijaf geven voor de herdenkingsdienst voor de doden, behalve de ploegen die het voornaamste werk aan de gang moeten houden. Ga over een dag of twee, drie op weg. Heb je enigevoorkeur voor een medicus?'


  'Mag ik Ewen Ross meenemen als de chef hem kan missen?'


  'Wat mij betreft is dat in orde,' zei Leicester en viel opnieuw, kennelijk voor een fractie van een seconde in slaap.'Dank u kapitein,' zei MacAran en hij draaide zich om. Camilla Del Rey legde een hand, zo licht als een veer, op zijn arm.


  'Waag het niet een oordeel over hem te vellen,' zei ze zacht met woedende stem. 'Hij heeft al sinds twee dagen voor de noodlanding met behulp van opwekkende middelen niet meer geslapen, en eigenlijk is hij daar te oud voor! Ik zal ervoor zorgen dat hij 24 uur slaap krijgt ook al moet ik er het hele kamp voor stilleggen!'


  Leicester richtte zich weer op.'.. .sliep niet,' zei hij met vaste stem.


  'Nog iets, MacAran, Lovat?'


  MacAran zei met ontzag: 'Nee kapitein,' en glipte stilletjes weg, de kapitein zijn rust gunnend, terwijl zijn eerste officier over hem waakte als - het beeld kwam hem plotseling met een schok voor de ogen - als een woeste tijgerin over haar jong. Of over de oude leeuw? En waarom kon het hem eigenlijk iets schelen?


  HOOFDSTUK TWEE


  


  Het grootste gedeelte van de passagiersafdeling was óf volgespoten met schuim om brand te voorkomen óf glad van de olie en gevaarlijk; daarom had kapitein Leicester bevel gegeven dat alle leden van de bergexpeditie werkuniformen zouden meekrijgen, warme, waterdichte kledingstukken, die de bemanning van een ruimteschip moest dragen, wanneer ze het oppervlak van een vreemde planeet bezocht. Ze hadden opdracht gekregen om kort na zonsopgang klaar te staan en nu stonden ze op het punt te vertrekken nadat ze hun rugzakken met proviand, wetenschappelijke apparatuur en provisorische kampeeruitrusting op hun rug gehesen hadden. MacAran stond te wachten op Camilla Del Rey, die de laatste instructies gaf aan een bemanningslid van de brug.


  'Deze tijden van zonsopgang en zonsondergang zijn zo exact als we ze maar kunnen vaststellen, en je hebt nauwkeurige azimutmetingen voor de richting van de zonsopgang. Het tijdstip van de middag moeten we misschien schatten. Maar laat elke avond bij zonsondergang het sterkste licht van het schip in deze richting schijnen, en laat het precies tien minuten branden. Op die manier kunnen we bepalen in welke richting we moeten gaan en precies oost en west vaststellen. Je bent al op de hoogte van de middagshoekmetingen.'


  Ze draaide zich om en zag MacAran achter zich staan. Ze zei bedaard: 'Houd ik je op? Het spijt me, maar je begrijpt dat het noodzakelijk is nauwkeurige metingen te krijgen.'


  'Daar ben ik het roerend mee eens,' zei MacAran, 'waarom vraag je het eigenlijk aan me? Je hebt toch de hoogste rang in deze groep, nietwaar mevrouw?'


  Ze trok haar fijne wenkbrauwen op. 'O, zit dat je dwars? Om je de waarheid te zeggen, nee. Alleen op de brug. Kapitein Leicester heeft jóu de leiding van deze expeditie gegeven en geloof me, daar leg ik me volledig bij neer. Ik weet waarschijnlijk net zoveel van bergbeklimmen af als jij van ruimtenavigatie - als het niet minder is. Ik ben opgegroeid in de kolonie op Alpha en je weet hoe de woestijnen er daar uitzien.'


  MacAran voelde zich een stuk opgeluchter - en vreemd geërgerd. Deze vrouw was gewoon verdomd scherpzinnig! O, zeker, het zou de spanningen tot een minimum terugbrengen als hij haar niet hoefde te vragen of zij, als meerdere, bevelen of voorstellen zou willen doorgeven. Maar het feit bleef dat ze er op de één of andere manier in geslaagd was hem zich een bemoeizieke, stuntelige idioot te laten voelen.


  'Nou,' zei hij, 'als je klaar bent kunnen we gaan. We hebben een flinke tocht voor de boeg over tamelijk zwaar terrein. Dus laten we op pad gaan.'


  Hij liep naar de plaats waar de rest van de groep stond en probeerde ze in gedachten naar waarde te schatten. Ewen Ross droeg een groot deel van Camilla Del Rey's astronomische uitrusting, aangezien, zoals hij had toegegeven, zijn medische benodigdheden niet zo zwaar waren. Heather Stuart, net als de anderen gekleed in werkuniform, stond zacht met hem te praten en MacAran bedacht wrang dat het ware liefde moest zijn als je vriendin op dit onchristelijke uur opstond om je uitgeleide te doen. Dr. Judith Lovat, kort en gezet, had een verzameling kleine monsterdoosjes samengebonden over haar schouder hangen. Hij kende de twee anderen die daar in uniform stonden te wachten niet en voordat ze vertrokken, liep hij naar hen toe om kennis te maken.


  'We hebben elkaar wel eens in de recreatiezaal ontmoet, maar ik geloof niet dat ik je ken. Jij bent...'


  De eerste man, een lange vent met zwart haar en een haviksneus, in de dertig, zei: 'Marco Zabal, xenobotanicus. Ik kom op verzoek van dr. Lovat mee. Ik ben wel aan bergen gewend. Ik ben opgegroeid in Baskenland en meegeweest op expedities naar de Himalaya.'


  'Ik ben blij dat je met ons meegaat.' MacAran schudde hem de hand. Het zou in ieder geval gunstig zijn dat hij nog iemand bij zich had, die wat van bergbeklimmen afwist. 'En jij?'


  'Lewis MacLeod. Zoöloog, mijn specialiteit is veeartsenij.'


  'Lid van de bemanning of kolonist?'


  'Kolonist,' MacLeod grijnsde even. Hij was klein, gezet en had een lichte huidskleur. 'En voordat je het vraagt, nee, geen ervaring in bergbeklimmen - maar ik ben opgegroeid in de Schotse Hooglanden en zelfs tegenwoordig nog moet je daar een heel eind lopen voor je in de bewoonde wereld komt, en er is meer verticaal dan horizontaal land.'


  MacAran zei: 'Nou, dat zal in ieder geval wat helpen. En nu we allemaal bij elkaar zijn - Ewen, kus je vriendin gedag en laten we op weg gaan.'


  Heather lachte zacht, draaide zich om en deed de capuchon van haar uniform omlaag - het was een klein meisje, slank en fijngebouwd en ze leek nog kleiner in een uniform dat duidelijk voor een grotere vrouw bedoeld was...! Doe niet zo gek, Rafe. Ik ga met jullie mee. Ik ben afgestudeerd in de microbiologie en ik ben hier om monsters te verzamelen voor de chef van de medische afdeling.'


  'Maar...' MacAran fronste verward zijn wenkbrauwen. Hij kon wel begrijpen waarom Camilla mee moest... zij was beter geschikt voor de taak dan welke man ook. En dr. Lovat, misschien, voelde zich begrijpelijk bezorgd. Hij zei: 'Ik heb om mannen gevraagd voor deze tocht. Er komt behoorlijk wat zwaar terrein.' Hij keek naar Ewen voor bijval, maar de jongere man lachte alleen maar.


  'Moet ik de grondwet even voor je citeren? Geen wet zal worden aangenomen of geformuleerd, waarbij de rechten van ieder mens op gelijk werk, ongeacht ras, godsdienst of geslacht, worden aangetast...'


  'Och, verdomme, je hoeft artikel vier niet voor me op te lepelen,' gromde MacAran. 'Als Heather haar schoenzolen wil verslijten en jij dat goed vindt, wie ben ik dan om daar tegen in te gaan?' Hij verdacht Ewen er nog steeds van het met opzet zo geregeld te hebben. Verdomd leuke manier om aan een tocht te beginnen! En hij was nog wel zo opgewonden geweest omdat hij nu eindelijk de kans kreeg een onbekende berg te beklimmen, ook al was deze expeditie niet als pleziertochtje bedoeld - en nu kwam hij tot de ontdekking dat hij niet alleen een vrouwelijk bemanningslid op sleeptouw moest nemen - die er tenminste sterk en goed getraind uitzag -, maar bovendien dr. Lovat, die dan wel niet oud was, maar ook bepaald niet zo jong en sterk als hij gewild zou hebben, en de tengere Heather. Hij zei: 'Nou ja, laten we maar op weg gaan,' en hij hoopte dat het niet zo somber klonk als hij zich voelde.


  Hij zette hen in de juiste volgorde; zelf ging hij voorop en vlak achter hem kwamen dr. Lovat en Heather, samen met Ewen, zodat hij meteen zou merken wanneer het tempo te hoog voor hen was. Hierna volgde Camilla met MacLeod en de ervaren Zabal sloot de rij. Terwijl ze van het schip vandaan gingen en tussen de kleine verzameling provisorische gebouwtjes en tenten door liepen, begon de grote rode zon boven de lijn van de heuvels in de verte uit te stijgen als een enorm, ontstoken, bloeddoorlopen oog. Er hing een dikke mist in de landkom waar het schip lag, maar naarmate ze verder uit de vallei omhoog klommen werd de mist dunner en loste in flarden op, en ondanks alles begon MacAran een beter humeur te krijgen. Het was tenslotte geen kleinigheid om een expeditie te leiden, misschien wel de enige expeditie in de komende eeuwen op een volslagen onbekende planeet.


  Ze liepen zwijgend voort; er was genoeg te zien. Toen hij de rand van de vallei bereikt had, wachtte MacAran tot de anderen hem ingehaald hadden.


  'Ik heb heel weinig ervaring met vreemde planeten,' zei hij. 'Maar stap niet plompverloren door vreemd struikgewas heen, kijk waar je je voeten zet en ik hoop dat ik jullie niet hoef te waarschuwen dat je geen water mag drinken of iets eten, voordat dr. Lovat persoonlijk heeft gezegd dat het in orde is. Jullie tweeën zijn de specialisten ...' Hij wees naar Zabal en MacLeod, 'hebben jullie hier nog iets aan toe te voegen?'


  'Alleen maar dat we voortdurend op onze hoede moeten zijn,' zei MacLeod. 'Het kan op deze planeet wel krioelen van de gifslangen en andere reptielen, maar de werkuniformen beschermen ons tegen de meeste gevaren die we niet kunnen zien. Ik heb een handwapen dat in uiterste nood gebruikt kan worden - als we bijvoorbeeld aangevallen worden door een dinosaurus of een geweldige vleeseter - maar over het algemeen is het beter om weg te rennen dan om te schieten. Denk eraan dat dit een voorbereidende verkenning is. Laat je dus niet verleiden om allerlei dingen te gaan classificeren en monsters te gaan verzamelen - dat is de taak van de volgende groep die hier komt.'


  'Als er een volgende groep komt,' mompelde Camilla. Ze had heel zacht gesproken, maar Rafael had haar gehoord en keek haar doordringend aan. Het enige wat hij zei was: 'Laat iedereen nu een kompaslezing op de bergpiek maken, en zorg ervoor dat je goed in je opneemt wanneer we vanwege het moeilijke terrein van onze route moeten afwijken. We kunnen de plek hiervandaan zien; wanneer we eenmaal verder tussen de heuvels zijn, kunnen we misschien niets anders zien dan de volgende heuveltop of bomen.'


  Aanvankelijk was het een gemakkelijke, plezierige voettocht, tegen zacht glooiende heuvels op, tussen de stammen door van hoge, diepgewortelde naaldbomen die, gezien hun hoogte, een verrassend kleine omtrek hadden, en lange, blauwgroene naalden aan hun smalle takken. Als het licht van de rode zon niet zo zwak was geweest, hadden ze zich in een woudreservaat op aarde kunnen wanen. Zo nu en dan verliet Marco Zabal even de rij om een boom, een blad of een wortelstelsel te bekijken; en één keer schoot een klein dier tussen de bomen weg. Lewis MacLeod keek het met enige spijt na en zei tegen dr. Lovat: 'Eén ding is zeker - er zijn hier zoogdieren die een vacht hebben. Waarschijnlijk buideldieren, maar ik ben er niet zeker van.'


  De vrouw zei: 'Ik dacht dat je een paar exemplaren wilde meenemen.'


  'Dat zal ik ook doen, op de terugweg. Ik kan onderweg geen levende dieren meenemen, ik zou niet weten wat ik ze te eten moest geven. Maar als je je zorgen maakt over de voedselvoorraad dan kan ik je zeggen dat tot dusver is gebleken dat elk zoogdier op elke planeet, zonder uitzondering, eetbaar en gezond is. Sommige soorten zijn niet erg lekker, maar melkafscheidende dieren hebben kennelijk allemaal eenzelfde organisme ...'


  Judith Lovat merkte dat de dikke, kleine zoöloog hijgde van inspanning, maar ze zei niets. Ze kon heel goed begrijpen hoe fascinerend het moest zijn om als eerste de natuur van een volledig vreemde planeet te zien en te onderzoeken, een taak die doorgaans voorbehouden was aan de uiterst kundige specialisten van de Eerste Landingsgroepen, en ze veronderstelde dat MacAran hem niet voor de tocht aangewezen zou hebben als hij daar lichamelijk niet toe in staat was.


  Dezelfde gedachte speelde door het hoofd van Ewen Ross, terwijl hij naast Heather liep en geen van beiden hun adem verspilden met praten. Hij vond dat Rafe er geen al te hoog tempo inhield, maar desondanks was hij er niet zeker van of de vrouwen het vol zouden kunnen houden. Toen MacAran iets meer dan een uur nadat ze weg waren gegaan, halt liet houden, liet hij het meisje staan en liep naar MacAran toe.


  'Vertel me eens, Rafe, hoe hoog is die berg?'


  'Dat zou ik met geen mogelijkheid kunnen zeggen, omdat de afstand zo groot is, maar ik schat de hoogte op zo'n zes tot zeseneenhalve kilometer.'


  Ewen vroeg: 'Denk je dat de vrouwen het aankunnen?'


  'Camilla zal wel moeten; ze moet astronomische metingen verrichten. Zabal en ik kunnen haar helpen, als het moet, en de rest van jullie kan op een lager punt blijven wachten, als je het niet haalt.'


  'Ik haal het wel,' zei Ewen. 'Denk erom dat het zuurstofgehalte van deze lucht hoger is dan op aarde; we zullen niet zo gauw ademhalingsmoeilijkheden krijgen.' Hij keek de groep mannen en vrouwen rond die waren gaan zitten om te rusten, alleen Heather Stuart was bodemmonsters aan het nemen en deed die in één van haar buisjes. Lewis MacLeod was languit neergeploft en lag met gesloten ogen te hijgen. Ewen keek enigszins bezorgd naar hem, maar hij zei niets. Hij kon de man op deze afstand niet meer laten terugsturen - in ieder geval niet alleen.


  Het leek de jonge dokter dat MacAran zijn gedachtegang volgde, toen de ander plotseling zei: 'Lijkt het allemaal niet te gemakkelijk om waar te zijn? Er moet op deze planeet toch ergens een addertje onder het gras schuilen. Het lijkt veel te veel op een picknick in een natuurreservaat.'


  Leuke picknick, dacht Ewen, met meer dan vijftig doden en ruim honderd gewonden bij de noodlanding, maar hij zei het niet hardop, omdat hij bedacht dat Rafe zijn zuster verloren had. 'Waarom ook niet, Rafe? Is er een wet die voorschrijft dat een onbekende planeet gevaarlijk móét zijn? Misschien zijn we op aarde zó gewend aan een leven zonder risico's dat we bang zijn ook maar één stap buiten onze fijne, veilige technologie te zetten.' Hij glimlachte. 'Heb ik je niet horen foeteren dat op aarde alle bergen en zelfs skihellingen zo geëgaliseerd zijn, dat je nooit een gevoel van persoonlijke overwinning krijgt? Niet dat ik er iets vanaf weet hoor - ik heb nooit veel opgehad met gevaarlijke sporten.'


  'Misschien heb je wel gelijk,' zei MacAran, maar hij bleef somber kijken. 'Maar als dat zo is, waarom dan al die poespas rond de eerste landingsgroepen, wanneer ze naar nieuwe planeten gestuurd worden?'


  'Daar vraag je me wat. Maar misschien dat op een planeet waar de mens zich nooit ontwikkeld heeft, zijn natuurlijke vijanden zich ook niet ontwikkeld hebben?'


  Dit zou MacAran gerust hebben moeten stellen, maar in plaats daarvan voelde hij een koude rilling langs z'n rug lopen. Als de mens hier niet thuishoorde, kon hij hier dan in leven blijven? Maar hij zei niets. 'We kunnen maar beter weer verder gaan. We hebben nog een heel eind voor de boeg en ik zou graag voor het donker de hellingen bereiken.'


  Hij bleef bij MacLeod staan, terwijl de oudere man moeizaam overeind kwam. 'Voelt u zich wel goed, dr. MacLeod?'


  'Mac,' zei de oude man met een flauwe glimlach, 'we hoeven de disciplineregels nu niet in acht te nemen. Ja, ik voel me uitstekend.'


  'Jij bent de dierenspecialist. Heb je misschien een verklaring voor het feit dat we geen enkel dier hebben gezien dat groter is dan een eekhoorn?'


  'Wel twee,' zei MacLeod met een brede glimlach, 'allereerst natuurlijk dat die dieren er helemaal niet zijn. De tweede verklaring, en daar geloof ik het meeste in, is dat alles met hersenen die groter zijn dan die van een eekhoorn een heel eind uit de buurt blijft, wanneer wij met z'n zessen, nee, zevenen, ons op deze manier een weg banen door het struikgewas!'


  MacAran grinnikte, en de kleine, dikke man steeg meteen een stuk in zijn achting. 'Moeten we proberen wat zachter te doen?'


  'Ik zou niet weten hoe we dat zouden moeten doen. Vannacht kunnen we het misschien beter bekijken. De grotere vleeseters - als er tenminste enige gelijkenis met de aarde is - komen dan tevoorschijn in de hoop hun natuurlijke prooi slapend te zullen aantreffen.'


  MacAran zei: 'Dan kunnen we er maar beter voor zorgen, dat we niet per ongeluk opgepeuzeld worden,' maar toen hij keek hoe de anderen hun bagage op hun rug hesen en zich in een rij opstelden, dacht hij dat dit iets was waar hij niet aan gedacht had. Het was waar: de buitensporige aandacht die op aarde aan veiligheid besteed werd, had bijna alle gevaren, die niet door de mens zelf veroorzaakt werden, uit de wereld geholpen. Zelfs safari's in de jungle werden ondernomen in wagens van gestaald glas, en het was niet bij hem opgekomen dat de nacht in dit opzicht gevaarlijk zou kunnen zijn.


  Ze hadden veertig minuten gelopen, langs steeds dikker wordende bomen en door steeds dichter struikgewas, waarvan ze de takken opzij moesten duwen, toen Judith stopte en in haar pijnlijke ogen wreef. Bijna tegelijkertijd hief Heather haar handen omhoog en staarde er vol afgrijzen naar; Ewen, die naast haar liep, reageerde bliksemsnel.


  'Wat is er aan de hand?'


  'Mijn handen . . .' Heather hield ze omhoog; haar gezicht was lijkbleek. Ewen riep: 'Rafe, stop even!' en de kronkelende rij kwam tot stilstand. Hij pakte Heather's slanke vingers voorzichtig beet, terwijl hij zorgvuldig de opkomende groene vlekken bekeek; achter hem riep Camilla uit:


  'Judy! O God, moet je haar gezicht zien!'


  Ewen draaide zich met een ruk om naar dr. Lovat. Haar wangen en haar oogleden waren helemaal bedekt met de groene vlekken die, terwijl hij er naar keek, schenen op te zwellen en in aantal toe te nemen. Ze kneep haar ogen dicht. Camilla pakte zachtjes haar handen, toen ze die naar haar gezicht wilde brengen.


  'Raak je gezicht niet aan, Judy ... dr. Ross, wat is het?'


  'Hoe moet ik dat nou verdomme weten?' Ewen keek in het rond, toen de anderen om hem heen kwamen staan.


  'Heeft er nog iemand anders groene uitslag?' Hij voegde eraan toe, 'Mooi zo. Hiervoor ben ik meegekomen en alle anderen blijven verder op een flinke afstand, totdat we precies weten wat er aan de hand is. Heather!' Hij pakte haar ruw bij de schouders. 'Hou daarmee op! Je valt echt niet meteen dood neer, en voor zover ik het kan bekijken ben je verder helemaal in orde.'


  Met moeite wist het meisje zich te beheersen. 'Het spijt me.'


  'Nou, vertel maar eens wat je precies voelt. Doen die plekken pijn?'


  'Nee, verdomme, ze jéúken!' Haar gezicht was vuurrood, haar koperkleurige haar viel los over haar schouders; ze wilde het met haar hand naar achteren strijken, maar Ewen greep haar pols, waarbij hij er voor zorgde alleen de mouw van haar uniform aan te raken. 'Nee, raak je gezicht niet aan,' zei hij, 'dat heeft dr. Lovat namelijk ook gedaan. Dr. Lovat, hoe voelt u zich?'


  'Niet zo best,' zei ze met enige moeite, 'mijn gezicht gloeit en mijn ogen, - nou ja, dat kun je wel zien.'


  'Dat kan ik inderdaad.' Ewen zag dat haar oogleden aan het opzwellen waren en groen werden; ze zag er grotesk uit.


  Ewen vroeg zich heimelijk af of hij er net zo angstig uitzag als hij zich voelde. Net als ieder ander hier, was hij opgegroeid met verhalen over exotische ziekten die op onbekende planeten voorkwamen. Maar hij was arts en dit was zijn werk. Hij zei, terwijl hij zijn stem zo vast mogelijk probeerde te laten klinken: 'Goed, iedereen gaat een paar meter achteruit; maar geen paniek. Als het een ziekte was die door bacteriën in de lucht verspreid wordt, zouden we allemaal besmet zijn, vermoedelijk al op dezelfde avond dat we hier geland zijn. Zijn er nog andere symptomen, dr. Lovat?'


  Judy zei, terwijl ze probeerde te glimlachen: 'Nee, behalve dat ik bang ben.'


  Ewen zei: 'Dat zullen we nog maar niet meerekenen . . . nog niet.'


  Nadat hij een paar steriele rubber handschoenen uit zijn bagage had gehaald, voelde hij snel haar pols. 'Geen snellere hartslag, geen ademhalingsmoeilijkheden. En jij, Heather?'


  'Ik voel me uitstekend, behalve die verdomde jeuk.'


  Ewen bekeek de uitslag aandachtig. Aanvankelijk waren de bobbeltjes zo groot als speldenknoppen, maar ze zwollen snel op tot kleine blaasjes. Hij zei: 'Nou, laten we maar eens beginnen de oorzaak te zoeken. Wat hebben jij en dr. Lovat gedaan dat niemand anders heeft gedaan?'


  'Ik heb bodemmonsters genomen,' zei ze, 'om bodembacterieën en diatomeeën te onderzoeken.'


  'Ik heb wat bladeren bestudeerd,' zei Judy, 'om te kijken of ze voldoende bladgroen bevatten.' Marco Zabal sloeg de manchetten van zijn uniform om. 'Ik zal voor Sherlock Holmes spelen,' zei hij. 'Hier is de oplossing.' Hij stak zijn polsen naar voren en liet hen enkele groene puntjes zien. 'Juffrouw Stuart, moest u wat bladeren opzij vegen om uw bodemmonsters te nemen?'


  'Ja, inderdaad, wat platte, roodachtige bladeren,' zei ze en hij knikte. 'Dat is de oplossing. Net als elke andere goede xenobioloog pak ik elke plant met handschoenen aan, totdat ik er zeker van ben wat er in of op zit. Ik heb daarnet de vluchtige olie wel opgemerkt, maar er verder geen aandacht aan besteed. Waarschijnlijk een ver familielid van de urushiol - rhus toxicodendron - vergiftige klimop, populair gezegd. En ik veronderstel dat als die uitslag zo snel opkomt, het een eenvoudige contact-huidontsteking is en dat er geen ernstige bijverschijnselen zullen zijn.' Hij grijnsde en zijn smalle, magere gezicht stond vrolijk. 'Probeer een anti-histaminezalf, als u die hebt, of geef Dr. Lovat een injectie, aangezien haar oogleden zo opgezwollen zijn dat het moeilijk voor haar zal worden om te zien waar ze haar voeten zet. En van nu af aan worden er geen mooie bladeren meer bekeken, totdat ik gezegd heb dat het kan, afgesproken?'


  Ewen volgde zijn aanwijzingen op met een opluchting die zo groot was, dat het bijna pijn deed. Hij voelde zich volkomen onbekwaam om welke vreemde ziekte dan ook te bestrijden. Een fikse injectie met antihistamine deed de oogleden van Judith Lovat snel slinken, hoewel de groene kleur bleef. De lange Bask liet hen allemaal een blad zien, dat hij in een doorzichtig plastic monsterdoosje had gedaan. 'Het rode gevaar dat jullie groen doet uitslaan,' zei hij droogjes. 'Jullie moeten leren om uit de buurt te blijven van vreemde planten.'


  MacAran zei: 'Als iedereen opgeknapt is, laten we dan verder gaan,' maar toen ze hun uitrusting weer oppakten, voelde hij zich half misselijk van opluchting en hernieuwde angst. Welke andere gevaren gingen er schuil in een onschuldig uitziende boom of bloem? Hij zei halfluid tegen Ewen: 'Ik wist wel dat het hier te mooi was om waar te zijn.'


  Zabal hoorde hem en grinnikte. 'Mijn broer zat bij het eerste landingsteam dat naar de Coroniskolonie ging. Daarom weet ik dit allemaal. De expeditieploegen zijn er niet erg op gebrand aan de grote klok te hangen hoe verraderlijk planeten kunnen zijn, omdat dan niemand onze fijne, veilige aarde zou durven verlaten. En tegen de tijd dat de grootste groepen kolonisten, zoals wij, daar aankomen, hebben de technische ploegen de meest in het oog lopende gevaren natuurlijk al uit de weg geruimd en alles, laten we zeggen, een beetje geëgaliseerd.'


  'Kom mee,' beval MacAran zonder antwoord te geven. Dit was een wilde planeet, maar wat kon hij daaraan doen? Hij had gezegd dat hij risico's wilde nemen, en nu kreeg hij de kans van z'n leven.


  Maar hun tocht verliep verder zonder enig incident, en tegen de middag hielden ze halt om hun meegebrachte lunch te verorberen en om Camilla de gelegenheid te geven haar chronometer te controleren en het exacte middagtijdstip te bepalen. Hij liep wat dichter naar haar toe, terwijl ze naar een kleine stok keek, die ze in de grond had gestoken:


  'Wat is de bedoeling?'


  'Het moment waarop de schaduw het kortst is, is precies twaalf uur 's middags. Daarom noteer ik om de twee minuten de lengte en wanneer de schaduw weer langer begint te worden, valt het punt waarop de zon precies op de meridiaan staat, binnen die periode van twee minuten. Dat is voor onze doeleinden dicht genoeg bij het werkelijke middagtijdstip.' Ze draaide zich naar hem toe en vroeg zachtjes: 'Zijn Heather en Judy werkelijk in orde?'


  'O ja. Ewen heeft hen bij elke rustpauze onderzocht. We weten niet hoe lang het zal duren voordat de kleur wegtrekt, maar verder is er niets aan de hand.'


  'Ik raakte bijna in paniek,' mompelde ze. 'Ik schaam me, als ik aan Judith Lovat denk. Ze was zo kalm.'


  Het drong tot hem door dat het 'Luitenant Del Rey', 'dr. Lovat' en 'dr. MacLeod' van het schip - waar je tenslotte maar weinig intieme vrienden had - onmerkbaar was overgegaan in Camilla, Judy en Mac. Daar was hij blij om. Misschien zouden ze hier wel eens lang moeten blijven. Hij zei iets in die richting en vroeg toen plotseling: 'Heb je enig idee hoe lang we hier zullen blijven voor de reparaties?'


  'Geen flauw idee,' zei ze, 'maar kapitein Leicester zegt... zes weken, als we het kunnen repareren.'


  'Als?'


  'Natuurlijk kunnen we de boel repareren,' zei ze plotseling vinnig en wendde haar gezicht af. 'Het moet. We kunnen hier niet blijven.'


  Hij vroeg zich af of dit werkelijk zo was of alleen een kwestie van optimisme, maar hij ging er niet op door.. Toen hij weer wat zei was het een banale opmerking over de kwaliteit van de proviand die ze bij zich hadden en dat hij hoopte dat Judy hier vers voedsel zou vinden.


  Toen de zon langzaam wegzonk achter de bergruggen in de verte, werd het weer koud en er stak een venijnige wind op. Camilla keek bezorgd naar de wolken die zich samenpakten.


  'Daar gaan mijn astronomische observaties,' mompelde ze. 'Regent het dan elke nacht op deze vervloekte planeet?'


  'Het lijkt er wel op,' zei MacAran kortaf - misschien is het wel een seizoenskwestie. Maar tot dusver is het, in dit jaargetijde tenminste, steeds zo geweest: heet op het midden van de dag, snelle afkoeling, wolken in de namiddag, regen 's avonds en tegen middernacht sneeuw. En mist in de ochtend.'


  Ze zei, terwijl ze haar wenkbrauwen fronste: 'Voor zover ik het uit de tijdsverschuivingen kan opmaken - niet dat we in vijf dagen nou zo veel wijzer kunnen worden - is het lente; in ieder geval worden de dagen elke dag drie minuten langer. De planeet schijnt een iets schuinere stand te hebben dan de aarde, wat de extreme weersveranderingen zou kunnen verklaren. Maar misschien is de hemel wat helderder als het gesneeuwd heeft en voordat de mist komt opzetten...' Verder zei ze niets, in gedachten verzonken. MacAran stoorde haar niet, maar toen een fijne motregen begon te vallen, begon hij uit te kijken naar een plek om te kamperen. Ze konden er maar beter voor zorgen beschut te zitten voordat het werkelijk begon te gieten.


  Hun tocht ging nu heuvelafwaarts; onder hen lag een brede, bijna boomloze vallei, die zich een kilometer of vier, vijf, in zuidelijke richting uitstrekte. Hij lag wel niet direct op hun route, maar zag er groen en aangenaam uit. MacAran keek er over uit en woog de problemen die het kamperen onder de bomen met zich mee zou brengen af tegen de omweg van enkele kilometers die ze zouden moeten maken. Kennelijk werden deze heuvels doorkruist door zulke kleine valleien en door deze leek een smalle stroom water te lopen - een rivier? Een beek? Zouden ze er hun watervoorraad mee kunnen aanvullen? Hij stelde de vraag hardop en MacLeod zei: 'Het water uitproberen, natuurlijk. Maar het zal veiliger zijn om hier midden in het bos te kamperen.'


  'Waarom?'


  Als antwoord wees MacLeod naar de vallei en MacAran zag iets dat leek op een kudde dieren. Details waren moeilijk te onderscheiden, maar ze waren ongeveer even groot als kleine ponies. 'Daarom,' zei MacLeod. 'Als ze grazen zijn het geen vleeseters, maar ik zou niet graag in de weg staan als ze het midden in de nacht in hun kop halen op hol te slaan. Tussen de bomen kunnen we alles horen aankomen.'


  Judy kwam naast hen staan. 'Misschien zijn ze uitstekend te eten. Misschien zijn ze zelfs te temmen, als ooit iemand deze planeet zal koloniseren - dat bespaart de moeite om slachtvee en lastdieren van de aarde te importeren.'


  Terwijl hij keek naar de langzame, vloeiende beweging van de kudde over het grijsgroene gras, bedacht MacAran hoe triest het eigenlijk was dat de mens dieren alleen bekeek in het licht van zijn eigen behoeften. Maar verdomme, ik houd net zo goed van een malse biefstuk als ieder ander, dus met welk recht zou ik preken? En misschien zouden ze over een paar weken vertrokken zijn en zou deze kudde dieren, of wat het dan ook waren, voorgoed ongestoord verder kunnen leven.


  In de motregen zetten ze hun tenten op en Zabal begon een vuur aan te leggen. Camilla zei: 'Ik moet tegen zonsondergang naar de top van de heuvel om te kijken of ik het schip in het vizier kan krijgen. Ze zouden een licht voor me laten schijnen om waarnemingen te kunnen doen.'


  'Je ziet helemaal niets in deze regen,' zei MacAran scherp. 'Het zicht is momenteel nog geen kilometer. Zelfs een heel sterke schijnwerper zou niet te zien zijn. Zorg dat je in de tentkoepel komt, je bent doorweekt!'


  Ze draaide zich met een ruk naar hem toe. 'Meneer MacAran, moet ik u eraan herinneren dat ik van u geen bevelen aanneem? U heeft de leiding over de expeditie -


  maar ik ben hier voor scheepszaken en ik heb een taak te vervullen!' Ze keerde haar rug naar de kleine koepelvormige plastic tent en begon tegen de helling op te lopen. MacAran ging haar achterna, alle koppige vrouwelijke officieren vervloekend.


  'Ga weg,' zei ze bits. 'Ik heb mijn instrumenten bij me. Ik red me wel.'


  'Je hebt net gezegd dat ik de leiding over deze groep heb. Goed, verdomme, één van mijn bevelen is dat niemand er alleen op uittrekt! Niemand - en dat geldt ook voor de eerste officier van het schip!'


  Ze draaide zich weer om zonder nog iets te zeggen en klom moeizaam tegen de helling op, terwijl ze de capuchon van haar parka strakker rond haar hoofd trok tegen de koude, striemende regen. Het werd moeilijker naarmate ze verder klommen en hij hoorde haar uitglijden en struikelen in het struikgewas, ondanks de sterke zaklantaarn die ze bij zich had. Hij haalde haar in en pakte haar stevig bij de elleboog. Ze maakte een beweging om zijn hand van zich af te schudden, maar hij zei ruw: 'Stel je niet zo aan, luitenant! Als je een enkel breekt moeten we je dragen - of teruggaan! Met z'n tweeën staan we misschien steviger op onze benen dan alleen. Vooruit, geef me een arm.' Ze bleef stokstijf staan en hij snauwde: 'Verdomme, als je een man was, zou ik je niet beleefd vragen of ik je mocht helpen - ik zou het bevelen!


  Ze lachte korte. 'Okay,' zei ze en pakte zijn elleboog vast, terwijl beide zaklantaarns hun lichtbundels op de grond lieten spelen op zoek naar een pad. Hij hoorde haar klappertanden, maar er kwam geen klacht over haar lippen. De helling werd steiler en de laatste meters moest MacAran vooruitklauteren en naar beneden reiken om het meisje omhoog te trekken. Ze keek zoekend om zich heen en wees toen naar een heel zwak lichtschijnsel dat door de verblindende regen te zien was. 'Zou dat het kunnen zijn?' vroeg ze onzeker. 'De kompasrichting lijkt wel te kloppen.'


  'Als ze een laser gebruiken, ja, ik denk dat je die op deze afstand nog zou kunnen zien, zelfs door de regen heen.'


  Het licht werd aan het oog onttrokken, gloeide nog even op, en verdween toen weer en MacAran vloekte. 'Die regen begint in ijzel over te gaan - kom mee, laten we maken dat we beneden komen, voordat we over een ijslaag naar beneden moeten glijden!'


  Het was steil en glibberig en één keer verloor Camilla haar evenwicht op de beijzelde vermolmde bladeren en gleed uit, rolde naar beneden en kwam spartelend tot stilstand tegen een grote boomstronk; ze bleef half verdoofd liggen, totdat MacAran, die met zijn zaklantaarn in het rond scheen en haar naam riep, haar in zijn lichtbundel ving. Ze snakte naar adem en snikte van de kou, maar toen hij een hand uitstak om haar overeind te helpen, schudde ze haar hoofd en kwam moeizaam omhoog. 'Nee, het gaat wel. Maar toch bedankt,' voegde ze er met tegenzin aan toe.


  Ze voelde zich uitgeput en tot in het diepst van haar ziel vernederd. Ze was erop getraind dat het haar plicht was op gelijke voet met mannen samen te werken, en in de normale wereld die ze kende, een wereld van knoppen die je moest indrukken en machines die je moest bedienen, was fysieke kracht nooit een factor geweest waar ze rekening mee had moeten houden. Ze had er nooit bij stilgestaan dat ze haar hele leven nooit grotere lichamelijke inspanningen had gekend dan de gymnastiekoefeningen in de turnzaal van een schip of een ruimtestation; ze voelde dat ze op de één of andere manier gefaald had, dat ze op de één of andere manier haar hoge rang niet had waargemaakt. Een scheepsofficier moest in alles beter zijn dan wélke burger dan ook! Ze msjokte vermoeid de steile helling af, terwijl ze automatisch haar voeten voorzichtig neerzette, en ze voelde de tranen van uitputting en vermoeidheid op haar koude wangen bevriezen. MacAran die haar langzaam volgde, was zich niet bewust van haar innerlijke tweestrijd, maar hij besefte dat ze doodop was, toen hij naar haar afhangende schouders keek ... Na een poosje legde hij zijn arm om haar middel en zei vriendelijk: 'Zoals ik al eerder gezegd heb, als je weer valt en je bezeert je ernstig, moeten we je dragen. Doe ons dat niet aan, Camilla.' Hij voegde er aarzelend aan toe: 'Je zou je door Jenny wel hebben laten helpen, hé?'


  Ze gaf geen antwoord, maar ze leunde tegen hem aan. Hij hielp haar terwijl ze in de richting van het zwakke licht dat door de tent scheen, verder strompelde. Ergens boven hen, tussen de dikke bomen, klonk de schrille kreet van een nachtvogel door het geluid van de neerplenzende natte sneeuw heen, maar verder was het doodstil. Zelfs hun voetstappen klonken hier onaards en vreemd.


  Binnen in de tent liet MacAran zich neerzinken, terwijl hij dankbaar het plastic kopje met gloeiend hete thee aanpakte dat MacLeod hem aanreikte, en hij stapte voorzichtig naar de plaats waar zijn slaapzak uitgerold was naast die van Ewen. Hij nam kleine slokjes van de hete vloeistof, veegde het ijs van zijn oogleden en hoorde hoe Heather en Judy kreten van medelijden slaakten toen ze het met ijs bedekte gezicht van Camilla zagen, rondstommelden in de bekrompen ruimte en haar hete thee en een droge deken brachten en haar uit haar beijzelde parka hielpen. Ewen vroeg: 'Wat voor weer is het daarbuiten - regen? Hagel? Natte sneeuw?'


  'Een mengeling van alle drie, denk ik. We hebben geloof ik het ongeluk gehad, in een equinoctiaalstorm terecht te komen. Het kan toch niet het hele jáár zo zijn.'


  'Hebben jullie je metingen kunnen verrichten?' Na de bevestigende knik van MacAran zei hij: 'Eén van ons had moeten gaan, de luitenant is eigenlijk niet opgewassen tegen een dergelijke klauterpartij in dit weer. Ik vraag me af waarom ze het zo nodig moest proberen?'


  MacAran keek naar de andere kant van de tent waar Camilla in een deken gewikkeld zat, en haar hete thee dronk terwijl Judy haar natte, verwarde haar afdroogde. Hij zei tot zijn eigen verrassing: 'Noblesse oblige.'


  Ewen knikte. 'Ik begrijp wat je bedoelt. Ik zal wat soep voor je halen. Judy heeft toverkunsten uitgehaald met de rantsoenen. Het is wel fijn om een voedselexpert bij ons te hebben.'


  Ze waren allemaal uitgeput en spraken weinig over wat ze gezien hadden; het huilen van de wind en de natte sneeuwstorm maakte het spreken trouwens toch moeilijk. Binnen een half uur hadden ze hun eten op en kropen in hun slaapzakken. Heather kroop dicht tegen Ewen aan, haar hoofd op zijn schouder, en MacAran, die er vlak naast lag, keek met een zekere ondefiniëerbare afgunst naar hun tegen elkaar aan liggende lichamen. Er scheen een nauwe band te zijn die weinig te maken had met seksualiteit. Het bleek uit de manier waarop ze zich onbewust verschoven om het elkaar zo comfortabel mogelijk te maken. Onwillekeurig moest hij denken aan het ogenblik waarop Camilla tegen hem aan leunde, en in het donker glimlachte hij wrang. Van alle vrouwen in het schip was zij waarschijnlijk het minst in hem geïnteresseerd en misschien wel degene waar hij de grootste hekel aan had. Maar verdomme, hij moest wel bewondering voor haar hebben!


  Hij lag een tijd lang wakker en luisterde naar het geluid van de wind in de grote bomen, naar het geluid van een boom die ergens krakend neerstortte in de storm - Grote God, als er één op de tent valt, zijn we d'r allemaal geweest - naar vreemde geluiden die misschien werden gemaakt door dieren in het struikgewas. Na een poosje viel hij in slaap, maar hij sliep niet vast, luisterde met één oor en hoorde hoe MacLeod hijgde en kreunde in zijn slaap; één keer hoorde hij hoe Camilla in een nachtmerrie een kreet slaakte, en vervolgens weer in een diepe slaap wegzonk. Tegen de morgen ging de storm liggen en het hield op met regenen, en hij viel in een droomloze slaap, waarin hij alleen de geluiden hoorde van de vreemde dieren en vogels die zich door het nachtelijke woud en over de onbekende heuvels bewogen.


  HOOFDSTUK DRIE


  


  Enige tijd voor het licht werd, ontwaakte hij, doordat hij Camilla hoorde bewegen en hij zag dat ze aan de andere kant van de tent stond te worstelen om in haar uniform te komen. Hij gleed stilletjes uit zijn slaapzak en vroeg op gedempte toon: 'Wat is er aan de hand?'


  'Het is opgehouden met regenen en de lucht is helder; ik wil wat observaties doen en spectrograafmetingen verrichten voordat de mist komt opzetten.'


  'Goed. Heb je hulp nodig?'


  'Nee, Marco kan me wel helpen mijn instrumenten te dragen.'


  Hij wilde protesteren, maar haalde zijn schouders op en kroop weer in zijn slaapzak. Het was zijn zaak niet. Zij kende haar taak en had zijn bezorgdheid niet nodig. Dat had ze hem wel duidelijk gemaakt.


  Maar een vaag gevoel van vrees belette hem weer in slaap te vallen; hij sluimerde onrustig, terwijl hij om zich heen de geluiden hoorde van het ontwakende bos. Vogels floten in de bomen, sommige rauw en schril, andere zacht en tsjilpend. Er klonken krakende en ritselende geluiden in het struikgewas en ergens in de verte hoorde hij een geluid dat wel iets weg had van het blaffen van een hond.


  En toen werd de stilte verscheurd door een afgrijselijke gil - onmiskenbaar de kreet van een mens in doodsangst, een angstschreeuw, die tot twee keer toe herhaald werd en daarna overging in een ijzingwekkend gekreun, en stilte.


  MacAran vloog uit zijn slaapzak en rende half aangekleed de tent uit. Ewen volgde hem op de hielen en de anderen stormden er achteraan, slaperig, verschrikt, verbijsterd. Hij rende de helling op in de richting van het geluid, terwijl hij Camilla om hulp hoorde schreeuwen.


  Zij had haar apparatuur neergezet op een open plek vlakbij de top, maar alles lag nu ondersteboven; vlakbij lag Marco Zabal op de grond, kronkelend en onsamenhangend kreunend. Zijn lichaam was opgezwollen en zijn gezicht zag er uit of het zou barsten; Camilla stond als een razende in haar handen te wrijven. Ewen liet zich naast de kronkelende man neervallen en vroeg gehaast aan Camilla:


  'Snel. . . wat is er gebeurd!'


  'Beesten ... insecten,' zei ze en ze beefde, terwijl ze haar handen uitstak. Op de palm van haar handschoen lag een klein fijngewreven ding, nog geen vijf centimeter lang, met een gekromde staart net als een schorpioen en een venijnige giftand aan de voorkant; het was fel oranje en groen gekleurd. 'Hij trapte op die berg daar en ik hoorde hem schreeuwen en toen viel hij op de grond...'


  Ewen had zijn medicijnkoffertje tevoorschijn gehaald en bewoog snel met zijn handen over het hart van Zabal. Hij gaf snel enkele aanwijzingen aan Heather, die naast hem was neergeknield, om de kleren van de man open te snijden; het bloed werd naar het gezicht van de gewonde man gestuwd en het werd steeds donkerder, en zijn arm was vreselijk opgezwollen. Zabal was nu bewusteloos en lag kreunend te ijlen.


  Een krachtig zenuwgif, dacht Ewen; zijn hart begint langzamer te slaan en zijn ademhaling wordt zwakker. Het enige wat hij nu kon doen was de man een krachtig opwekkend middel geven en hem in de gaten houden voor het geval hij kunstmatige ademhaling nodig had. Hij durfde hem zelfs niets te geven om de pijn te verzachten - bijna alle verdovende middelen verzwakten de ademhaling. Hij wachtte, zelf nauwelijks ademhalend, zijn stethoscoop op de borst van Zabal, terwijl de hartslag van de man weer wat regelmatiger werd; hij keek even op naar de berg en vroeg Camilla of zij ook gebeten was - dat was niet het geval, hoewel twee van die afzichtelijke insecten langs haar arm omhoog waren gekropen - en hij eiste dat iedereen op een flinke afstand van die berg of mierenheuvel, of wat het dan ook mocht zijn, zou blijven. Gewoon stom geluk dat we er in het donker onze tent niet bovenop hebben gezet! MacAran en Camilla hadden er wel middenin kunnen gaan staan - maar misschien slapen ze wel als het sneeuwt!


  De minuten kropen voorbij. Zabal begon weer wat regelmatiger adem te halen en een beetje te kreunen, maar hij kwam niet bij bewustzijn. De grote rode zon rees langzaam tussen de mistflarden boven de hen omringende heuvels omhoog.


  Ewen stuurde Heather terug naar de tent om de rest van zijn medische uitrusting te halen; Judy en MacLeod begonnen voor het ontbijt te zorgen. Camilla begon stoïcijns met het omrekenen van de paar astronomische waarnemingen die ze had kunnen doen vóór de aanval van de schorpioenmieren - MacLeod, die het dode exemplaar had onderzocht, had ze voorlopig zo gedoopt. MacAran kwam naast de bewusteloze man en de knielende jonge dokter staan.


  'Haalt hij het?'


  'Ik weet het niet. Vermoedelijk wel. Sinds mijn eerste behandeling van een ratelslangenbeet heb ik zoiets nooit meer gezien. Maar één ding is zeker - vandaag gaat hij nergens meer heen en morgen waarschijnlijk ook niet.'


  MacAran vroeg: 'Moeten we hem niet naar de tent dragen? Zouden er nog meer van die dingen rondkruipen?'


  'Ik wil hem nu liever niet verplaatsen. Misschien over een paar uur.'


  MacAran stond ontredderd naar de bewusteloze man te kijken. Ze konden geen oponthoud hebben - en aan de andere kant was de grootte van hun groep zo nauwkeurig vastgesteld dat ze niemand konden missen om bij het schip hulp te gaan halen. Tenslotte zei hij: 'We moéten verder. Ik stel voor dat we Marco terug naar de tent brengen, zodra dat zonder gevaar kan, en dat jij bij hem blijft om voor hem te zorgen. De anderen kunnen hun onderzoekingen net zo goed hier als ergens anders doen en bodem-, plant- en diermonsters nemen. Maar ik moet zoveel mogelijk onderzoekingen doen op de bergtop en luitenant Del Rey moet haar astronomische metingen zo hoog mogelijk doen. Wij gaan zo ver mogelijk de berg op. Als blijkt dat de berg niet te beklimmen is, zullen we het niet proberen, maar alleen zo veel mogelijk metingen doen en dan terugkomen.'


  'Zou het niet beter zijn om te wachten en te bekijken of we met jullie mee kunnen gaan? We weten niet wat voor gevaren er hier in de bossen schuilen.'


  'Het is een kwestie van tijd,' zei Camilla gespannen. 'Hoe eerder we weten waar we zijn, hoe groter de kans is dat we...' ze maakte haar zin niet af.


  MacAran zei: 'We weten het niet. De gevaren zouden zelfs kleiner kunnen zijn voor een heel kleine groep of voor iemand alleen. De kansen zijn in beide gevallen gelijk. Ik geloof dat we het op die manier moeten doen.'


  Ze spraken het zo af, en aangezien Zabal na twee uur nog geen tekenen van bewustzijn vertoonde, droegen MacAran en de twee andere mannen hem op een geïmproviseerde draagbaar naar de tent. Er werden wel wat bezwaren geuit tegen het splitsen van de groep, maar niemand was er echt op tegen en het drong tot MacAran door dat de anderen hem als hun leider waren gaan beschouwen, een leider wiens wil wet was. Tegen de tijd dat de rode zon recht boven hun hoofd stond, hadden ze de bagage verdeeld en stonden ze klaar om te vertrekken, met alleen de kleine reservetent, voedsel voor een paar dagen en de instrumenten van Camilla.


  Ze stonden in de tent en keken neer op de half-bewusteloze Zabal. Hij bewoog een beetje en kreunde, maar verder vertoonde hij geen tekenen van bewustzijn. MacAran voelde zich wanhopig bezorgd om hem, maar het enige wat hij kon doen was hem aan de zorgen van Ewen toevertrouwen. Ze kwamen hier tenslotte voor een voorlopige verkenning van de planeet - en voor Camilla's waarnemingen die hen duidelijk zouden maken, waar ze zich in het Melkwegstelsel bevonden!


  Er zat hem iets dwars. Was hij iets vergeten? Plotseling trok Heather Stuart haar uniformjas en het warme gebreide vest dat ze eronder droeg uit. 'Camilla, dit is warmer dan het jouwe,' zei ze zacht, 'draag het alsjeblieft. Het sneeuw hier zo. En jullie gaan weg met alleen die kleine reservetent!'


  Camilla schudde lachend haar hoofd. 'Hier zal het ook koud zijn.'


  'Maar . . .' Het gezicht van Heather stond gespannen. Ze beet op haar onderlip en smeekte: 'Alsjeblieft, Camilla. Noem me maar een ouwe zeur, als je wilt. Laten we het er maar op houden dat ik een voorgevoel heb, maar neem het alsjeblieft mee!'


  'Jij ook al?' vroeg MacLeod droogjes. 'Je kunt het vest maar beter meenemen, luitenant. Ik dacht dat ik de enige was die last heeft van een buitenissig soort helderziendheid. Ik heb buitenzintuigelijke waarneming nooit erg serieus genomen, maar wie zal zeggen dat het op een vreemde planeet niet juist een eigenschap zal blijken te zijn, die onontbeerlijk is om in leven te blijven. Trouwens, wat valt er mee te verliezen als je een paar warme kleren extra meeneemt?'


  MacAran besefte dat de gedachte die hem door het hoofd gespookt had op de één of andere manier óók iets te maken had met het weer. Hij zei: 'Neem het maar mee, Camilla, als het extra warm is. Ik zal de bergparka van Zabal meenemen, die is zwaarder dan de mijne, dan kan hij mijn jas dragen. En hebben jullie misschien nog een paar extra truien? Je moet wel zorgen dat jullie zelf niets te kort komen, maar het is waar dat jullie beter beschermd zitten wanneer het sneeuwt, en op grotere hoogte kan het soms behoorlijk koud zijn.' Hij keek met een eigenaardige blik in zijn ogen naar Heather en MacLeod; over het algemeen had hij geen vertrouwen in alles wat hij over buitenzintuigelijke waarneming gehoord had, maar als twee mensen in de groep het allebei voelden en hij zelf ook een vreemd voorgevoel had -nou, misschien was het dan wel iets dat ze met hun onderbewustzijn aanvoelden, iets dat ze niet konden beredeneren. Maar ja, je hoefde tenslotte niet helderziend te zijn om slecht weer te voorspellen hoog in de bergen van een vreemde planeet met een grillig klimaat! 'Laten we alle kleren meenemen die jullie kunnen missen en nog een extra deken,' beval hij, 'en laten we dan op weg gaan.'


  Terwijl Heather en Judy aan het pakken waren, nam hij even de tijd om onder vier ogen met Ewen te spreken.


  'Blijf hier minstens acht dagen op ons wachten,' zei hij, 'als het kan zullen we elke avond bij zonsondergang een signaal geven. Als jullie dan geen bericht of teken van ons hebben gekregen, ga dan terug naar het schip. Als we veilig terugkomen heeft het geen zin dat de anderen zich hier bezorgd om maken - maar als ons iets overkomt, heb jij verder de leiding...'


  Ewen liet hem met tegenzin vertrekken. 'Wat moet ik doen als Zabal sterft?'


  'Hem begraven,' zei MacAran kortaf, 'wat dacht je dan?' Hij keerde zich om en gaf Camilla een teken. 'Laten we gaan, luitenant.'


  Ze liepen weg van de open plek zonder nog om te kijken; MacAran zette er stevig de pas in, niet te snel en niet te langzaam.


  Naarmate ze hoger kwamen begon het terrein te veranderen, de grond was spaarzamer begroeid, er waren meer kale rotsen en minder bomen. De helling was niet al te steil, maar toen ze de top naderden, stopte MacAran om even te rusten en een hapje te eten.


  Van de plaats waar ze stonden konden ze het kleine oranje vierkantje van de tent tussen de bomen door zien; vanaf deze hoogte was het slechts een stipje.


  'Hoeveel kilometer hebben we afgelegd, MacAran?' vroeg de vrouw, terwijl ze de met bont afgezette capuchon van haar jas maar achteren schoof.


  'Ik zou het met geen mogelijkheid kunnen zeggen. Een kilometer of acht, negen misschien; we zitten op een hoogte van ongeveer zeshonderd meter. Hoofdpijn?'


  'Een klein beetje maar,' loog het meisje. 'Dat komt door de verandering van de luchtdruk; je zult er wel gauw aan wennen,' zei hij. 'Het is maar goed dat het terrein geleidelijk stijgt.'


  'Je kunt je nauwelijks voorstellen dat we daar wérkelijk gisternacht hebben geslapen - zo ver in de diepte,' zei ze een beetje beverig.


  'Als we over deze richel zijn kun je het niet meer zien. Als je het niet meer ziet zitten, is dit je laatste kans om terug te gaan. Binnen één à twee uur kun je weer beneden zijn.'


  Ze haalde haar schouders op. 'Breng me niet in de verleiding.'


  'Ben je bang?'


  'Natuurlijk. Ik ben niet gek. Maar ik zal niet in paniek raken, als je dat misschien bedoelt.'


  MacAran kwam overeind, terwijl hij zijn laatste hap door slikte. 'Laten we dan verder gaan. Kijk uit waar je loopt - hierboven krijgen we rotsen.'


  Maar tot zijn verrassing liep ze heel zelfverzekerd over de opeengestapelde rotsen vlakbij de top en hij hoefde haar niet te helpen of op zoek te gaan naar een gemakkelijkere weg. Vanaf de heuveltop hadden ze een weids uitzicht; de vallei waar ze gekampeerd hadden, met het lange plateau, de vallei daarachter waar het ruimteschip lag - hoewel MacAran zelfs met zijn sterke verrekijker alleen maar een kleine zwarte streep kon onderscheiden die het schip zou kúnnen zijn. De grillige open plek waar ze bomen gekapt hadden om schuilhutten mee te bouwen was duidelijker te zien. Terwijl hij de kijker aan Camilla gaf, zei hij: 'De eerste sporen van de mens op een nieuwe wereld.'


  'En de laatste, hoop ik,' zei ze. Hij wilde haar zonder omhaal vragen of het schip werkelijk gerepareerd kon worden. Maar het was nu niet het juiste moment om daaraan te denken. Hij zei: 'Er lopen beekjes tussen de rotsen en Judy heeft het water dagen geleden al getest. Er is waarschijnlijk genoeg om onze veldflessen steeds weer te vullen, dus je hoeft je wat dat betreft niet op rantsoen te zetten.'


  'Ik heb een verschrikkelijk droge keel. Zou dat alleen door de hoogte komen?'


  'Waarschijlijk wel. Op aarde zouden we zonder zuurstof niet veel hoger kunnen komen, maar op deze planeet zit er meer zuurstof in de lucht. MacAran wierp nog een laatste blik op de oranje tent onder hen; borg vervolgens de kijker weg en hing de tas over zijn schouder. 'Nou, de volgende top is nog hoger. Laten we dus maar gauw verder gaan.' Ze stond naar een paar kleine oranje bloemetjes te kijken, die in de rotsspleten groeiden. 'Je kunt er maar beter vanaf blijven. Je weet nooit waar je hier allemaal door gebeten kunt worden.'


  Ze draaide zich om met een kleine oranje bloem tussen haar vingers. 'Dat is nu te laat,' zei ze met een wrange glimlach. 'Als ik dood neerval wanneer ik een bloem pluk, kan ik dat maar beter nu meteen ontdekken dan later. Ik weet niet of ik wel in leven wil blijven op een planeet waar ik niets kan aanraken.' Ze voegde er wat ernstiger aan toe, 'We móéten wel risico's nemen, Rafe - en dan nog, we zouden gedood kunnen worden door iets waar we in de verste verte niet aan gedacht hebben. Het enige wat we kunnen doen is, lijkt me, de meest voor de hand liggende voorzorgsmaatregelen nemen - en het er verder maar op wagen.'


  Het was de eerste keer sinds de noodlanding dat ze hem bij zijn voornaam genoemd had en onwillekeurig ontroerde het hem. Hij zei: 'Natuurlijk, je hebt gelijk; we hebben geen afdoende bescherming, tenzij we voortdurend in ruimtepakken blijven lopen, dus laten we ons maar niet van alles in het hoofd halen. Als we een eerste landingsgroep waren, zouden we natuurlijk weten welke risico's we niet moesten nemen, maar zoals de zaken er nu voor staan, geloof ik dat we het er maar op moeten wagen.' Het werd heet en hij trok de buitenste laag kleren die hij droeg uit. 'Ik vraag me af hoeveel waarde we moeten hechten aan Heather's voorgevoelens wat betreft het slechte weer.'


  Ze begonnen de andere kant van de helling af te dalen. Toen ze na een paar uur tot halverwege de helling waren gekomen, ontdekten ze een kleine bron met kristalhelder water, dat uit een rotsspleet opwelde en ze vulden opnieuw hun veldflessen; het water smaakte zoet en zuiver en op voorstel van MacAran volgden ze het stroompje naar beneden; dat zou beslist de kortste weg zijn.


  Tegen de avond begonnen zware wolken zich samen te pakken voor de ondergaande zon. Ze bevonden zich in een vallei en konden op geen enkele manier een signaal zenden naar het schip of het kamp van de expeditiegroep. Toen ze de kleine tent opzetten en MacAran een vuur aanlegde om hun rantsoenen op te warmen, begon er een miezerige motregen te vallen; vloekend verplaatste hij het vuurtje tot onder de luifel van de tent om te proberen het een beetje tegen de regen te beschutten. Hij slaagde er in het water te verwarmen, maar kreeg het niet aan de kook voordat de neerplenzende natte sneeuw het weer uitdoofde; hij gaf het op en deed de gedroogde rantsoenen in het lauwe water.


  'Hier. Niet erg smakelijk, maar eetbaar - en voedzaam, hoop ik.'


  Camilla trok een vies gezicht, toen ze het goedje proefde, maar tot zijn opluchting zei ze niets. De natte sneeuwbui joeg om de tent en ze deden de rits dicht.


  Binnen was er nauwelijks voldoende ruimte om één van hen languit te laten liggen, terwijl de ander overeind bleef zitten - de reservetenten waren eigenlijk maar voor één persoon bedoeld. MacAran wilde een grappige opmerking maken over hun knusse behuizing, maar toen hij naar haar wit weggetrokken gezicht keek, zag hij er maar vanaf. Hij zei alleen, terwijl hij zich in allerlei bochten wrong om zijn stormparka uit te trekken en zijn slaapzak uit te rollen: 'Ik hoop dat je geen last hebt van engtevrees.'


  'Ik ben sinds mijn zeventiende jaar officier op een ruimteschip geweest. Hoe zou ik dan last van engtevrees kunnen hebben?' In het donker kon hij zich voorstellen hoe ze glimlachte. 'Integendeel.'


  Geen van beiden had hierna nog veel te zeggen. Eén keer vroeg ze in het donker: 'Ik vraag me af hoe het met Marco is,' maar MacAran wist hier niets op te antwoorden en het had geen zin om erover te piekeren hoeveel beter deze tocht zou zijn verlopen als ze hadden kunnen profiteren van Marco Zabal's kennis van het hooggebergte van de Himalaya. Hij vroeg vlak voor hij in slaap viel: 'Wil je voordat het licht wordt nog proberen wat sterrenmetingen te doen?'


  'Nee, ik denk dat ik maar wacht tot we op de top zijn, als we het halen tenminste.' Haar ademhaling ging over in zacht uitgeput zuchten en hij wist dat ze sliep. Hij lag nog een poosje wakker en vroeg zich af wat hun nog te wachten stond. Buiten geselde de natte sneeuw de takken van de bomen en er was een ritselend geluid, dat veroorzaakt zou kunnen zijn door de wind of door een dier dat door het struikgewas schoot. Hij sliep licht, op zijn hoede voor onverwachte geluiden. Een paar keer riep Camilla in haar slaap en hij werd wakker en luisterde behoedzaam. Had ze een beetje last van hoogteziekte? Ook al zat er hier nóg zoveel zuurstof in de lucht, de pieken waren behoorlijk hoog en met elke volgende top kwamen ze in ijlere lucht. Nou ja, ze zou wel acclimatiseren, of misschien ook niet. Kort voordat hij in slaap viel bedacht MacAran dat dit een mooi onderwerp was voor de amusementsmedia: een man alleen met een mooie vrouw op een vreemde planeet vol gevaren. Hij was er zich van bewust dat hij naar haar verlangde - verdomme, hij was ook maar een man - maar in hun huidige situatie was seks wel het laatste waar hij aan kon denken. Misschien ben ik gewoon te beschaafd. Met deze gedachte viel hij in slaap, uitgeput door de klimpartij van de afgelopen dag.


  De volgende drie dagen waren herhalingen van die eerste dag, maar op de derde avond hadden ze, toen het begon te schemeren en de nachtelijke regenbui nog niet was begonnen, een hoge pas bereikt en Camilla stelde haar telescoop op en deed enkele waarnemingen. Terwijl hij in het donker de tent opzette, kon hij niet nalaten te vragen: 'En? Weet je nu waar we ergens zijn?'


  'Ik ben er niet zeker van. Ik wist al dat deze zon op geen enkele kaart staat aangetekend en de enige constellaties die ik kan ontdekken, vanuit de centrale coördinaten, liggen allemaal schuin naar links. Ik vermoed dat we helemaal buiten de Spiraal Arm van de Melkweg zitten - let maar eens op hoe weinig sterren er zijn, zelfs vergeleken met de aarde, en helemaal als je het vergelijkt met een centraal gelegen kolonieplaneet! Ja, we zitten een flink eind uit de goede richting!' Haar stem klonk gespannen en vermoeid en toen hij dichterbij kwam zag hij in het donker dat er tranen over haar wangen rolden.


  Hij wilde haar wanhopig graag troosten. 'Nou ja, als we weer op weg zijn hebben we tenminste een nieuwe bewoonbare planeet ontdekt. Misschien krijg je zelfs een deel van de ontdekkerspremie.'


  'Maar het is zo ver. . .' Ze maakte haar zin niet af. 'Kunnen we een signaal naar het schip zenden?'


  'We kunnen het proberen. We zitten minstens vijfentwintighonderd meter hoger dan zij; misschien zitten we in hun gezichtsveld. Hier, pak de kijker en probeer of je een glimp van een lichtflits kunt ontdekken. Maar het is natuurlijk heel goed mogelijk dat ze achter één of andere heuvelrug zitten.'


  Hij legde zijn arm om haar heen, terwijl hij de kijker stilhield. Ze bleef rustig staan. Ze zei: 'Heb je de positie van het schip gepeild?'


  Hij gaf haar de juiste richting aan; ze bewoog de kijker een stukje, terwijl ze het kompas in haar hand hield. 'Ik zie een licht. . . nee, ik geloof dat het de bliksem is. O, wat maakt het ook uit?' Ongeduldig liet ze de kijker zakken. Hij kon voelen hoe ze beefde. 'Jij bent gek op deze wijde, open ruimtes, hé?'


  'Eh, ja . . .,' zei hij langzaam. 'Ik heb altijd van de bergen gehouden. Jij niet?'


  In het donker schudde ze haar hoofd. Boven hen gaf het bleke violette licht van één van de vier kleine manen iets huiveringwekkends aan de duisternis. Ze zei kleintjes: 'Nee, ik ben er bang van.'


  'Bang?'


  'Sinds ik op mijn vijftiende uitgekozen werd voor de ruimtedienst, ben ik altijd in een satelliet of een opleidingsschip geweest. Je . . .,' haar stem trilde, 'je krijgt een beetje last van . . . ruimtevrees.'


  'En je hebt je vrijwillig aangemeld voor deze tocht!' zei MacAran, maar ze vatte zijn verrassing en bewondering verkeerd op en dacht dat hij kritiek op haar had. 'Wie had het anders moeten doen?' zei ze kortaf, draaide hem de rug toe en kroop de kleine tent in.


  Opnieuw, nadat ze hun maaltijd naar binnen gewerkt hadden - warm dit keer, omdat er geen regenbui geweest was die hun vuurtje had gedoofd - lag MacAran, lang nadat het meisje ingeslapen was, wakker. Gewoonlijk was er 's nachts alleen het geluid van de striemende regenvlagen en het gekraak van zwiepende takken; vannacht scheen het bos vol vreemde geluiden en klanken, alsof op deze zeldzame, sneeuwloze nacht alle onbekende dieren tot leven kwamen. Eén keer klonk er in de verte een gejank dat leek op een geluid dat hij op aarde ooit op een band had gehoord: het huilen van de uitgestorven wolf; daarna was er een bijna katachtige grauw, laag en hees, en de verschrikte kreet van een klein dier, daarna stilte. En toen, rond middernacht, klonk er een hoge, spookachtige kreet, een lange, jankende gil, die door merg en been ging. Het leek zo angstaanjagend veel op de schreeuw die Marco had gegeven, toen hij werd aangevallen door de schorpioenmieren, dat MacAran, die met een schok wakker was geworden, overeind wilde springen; toen Camilla wakker werd van zijn bewegingen en angstig overeind ging zitten, klonk het opnieuw en hij besefte dat de kreet onmogelijk door een mensachtig wezen gemaakt kon worden. Het was een schrille, jammerende gil, die alsmaar door bleef klinken, steeds hoger, totdat de geluidsgolven ultrasonisch leken te worden; hij scheen het geluid nog te horen toen het allang weggestorven was.


  'Wat is dat?' fluisterde Camilla trillend.


  'God mag het weten. Eén of andere vogel of dier, denk ik.'


  Opnieuw luisterden ze stil naar de oorverdovende kreet. Ze kroop een beetje dichter tegen hem aan en mompelde: 'Het klinkt alsof het in doodsangst verkeert.'


  'Laat je niet door je fantasie meeslepen. Het kan net zo goed z'n normale stemgeluid zijn.'


  'Niets heeft normaal zo'n stem,' zei ze beslist.


  'Hoe kunnen we dat nou zeker weten?'


  'Hoe kun je nou zo nuchter blijven? Ooooh . ..' ze kromp ineen, toen het langgerekte gegil opnieuw klonk. 'Het lijkt wel of het bloed in m'n aderen stolt!'


  'Misschien gebruikt het dat geluid om zijn prooi te verlammen,' zei MacAran. 'Het jaagt mij ook de stuipen op het lijf, verdomme! Als ik nog op aarde zou zijn... weet je, mijn voorouders waren Ieren, dan zou ik denken dat de oude Arran banshee gekomen was om me te halen!'


  We zullen het banshee noemen, wanneer we eenmaal weten wat het is,' zei Camilla, maar ze lachte niet. Het afgrijselijke geluid klonk opnieuw en ze drukte haar handen tegen haar oren, en schreeuwde: 'Hou op! Hou op!'


  MacAran gaf haar een niet al te harde tik. 'Hou zelf op, verdomme! Het kan buiten wel rondsluipen en groot genoeg zijn om ons allebei op te eten en de tent erbij! Laten we rustig blijven liggen en ons gewoon koest houden, tot het weggaat!'


  'Je hebt makkelijk praten,' mompelde Camilla en kromp ineen toen de spookachtige banshee-kreet opnieuw klonk. Ze kroop nog dichter tegen hem aan in de kleine ruimte van de tent, en zei met een heel zacht stemmetje: 'Zou je . . . zou je mijn hand vast willen houden?'


  In het donker zocht hij haar vingers. Ze voelden koud en stijf aan en hij begon ze zacht te masseren tussen zijn eigen vingers. Ze leunde tegen hem aan en hij boog zich voorover en kuste haar voorzichtig op haar slaap. 'Wees maar niet bang. De tent is van plastic en ik betwijfel of we eetbaar ruiken. Laten we maar gewoon hopen dat, wat het ook is, de banshee als je wilt, gauw een lekker maaltje vangt en verder z'n kop houdt.'


  De jammerende schreeuw klonk opnieuw, ditmaal verder weg en zonder die afschuwelijke, huiveringwekkende bijklank. Hij voelde hoe het meisje tegen zijn schouder aanzakte en hij legde haar voorzichtig neer, waarbij hij haar hoofd tegen zich aan liet rusten. 'Je kunt beter proberen om wat te slapen,' zei hij vriendelijk.


  Haar gefluister was nauwelijks hoorbaar. 'Bedankt Rafe.'


  Toen hij aan het geluid van haar regelmatige ademhaling hoorde dat ze weer sliep, boog hij zich over haar heen en kuste haar voorzichtig. Dit was wel een verdomd goed moment om met zo iets te beginnen, zei hij bij zichzelf, kwaad om zijn eigen reacties, ze hadden hier een taak te verrichten en persoonlijke gevoelens kwamen er niet aan te pas. Althans, hoorden er niet aan te pas te komen. Maar het duurde nog een hele tijd voor hij weer insliep.


  De volgende ochtend kropen ze uit de tent, in een wereld die een metamorfose had ondergaan. De hemel was helder en onbewolkt en nergens hingen mistbanken; het stugge, kleurloze gras op de grond was plotseling bedekt met een tapijt van snelbloeiende, kleurrijke bloemen. Hoewel hij geen bioloog was, had MacAran iets dergelijks wel vaker gezien in woestijnen en andere onvruchtbare gebieden en hij wist dat zich op plaatsen met een grillig klimaat dikwijls levensvormen ontwikkelden die profijt trokken uit kleine gunstige veranderingen in de temperatuur en de vochtigheidsgraad, hoe kortstondig die ook waren. Camilla was verrukt over de veelkleurige, laaggroeiende bloemen en de bij-achtige insecten die er omheen zoemden, hoewel ze er wel voor oppaste ze niet te verstoren.


  MacAran stond het terrein dat voor hen lag te bestuderen. Aan de overkant van een volgende, smalle vallei, die doorkruist werd door een kleine, snelle beek, lagen de laatste hellingen van de hoge bergpiek die hun einddoel was.


  'Met een beetje geluk komen we vanavond vlakbij de piek en kunnen we morgen, precies op het middaguur, onze metingen verrichten. Je kent de theorie - een driehoeksmeting maken van de afstand tussen ons en het schip, de hoek van de schaduw berekenen, zodat we de grootte van de planeet kunnen schatten. Archimedes of zo iemand heeft dat duizenden jaren geleden al op aarde gedaan, lang voordat ook maar iemand de hogere wiskunde had uitgevonden. En als het vannacht niet regent, kun je misschien vanaf deze hoogte de sterrenhemel wat beter bekijken.'


  Ze glimlachte. 'Is het niet geweldig wat een kleine weersverandering kan doen? Denk je dat het een zware klim wordt?'


  'Ik geloof het niet. Van hieraf ziet het eruit, of we recht tegen de helling kunnen oplopen - kennelijk ligt de boomgrens hier hoger dan op andere planeten. In de buurt van de top zijn de rotsen weliswaar kaal en zijn er geen bomen, maar slechts een paar honderd meter lager is er nog begroeiing. We hebben de sneeuwgrens nog niet bereikt.'


  Op de hogere hellingen kreeg MacAran ondanks alles zijn oude enthousiasme weer terug. Een vreemde wereld, misschien, maar toch een berg onder zijn voeten en de uitdaging van de beklimming. Weliswaar een gemakkelijke beklimming, zonder sneeuw- of steenlawines, maar dat gaf hem mooi de gelegenheid om te genieten van het uitzicht en de zuivere berglucht. Alleen de aanwezigheid van Camilla, de wetenschap dat zij bang was op de wijde, open vlaktes, deed hem de werkelijkheid niet uit het oog verliezen. Hij had verwacht dat hij het vervelend zou vinden een amateur te moeten helpen op gemakkelijke hellingen, die hij met één been in het gips had kunnen beklimmen, dat hij op haar moest wachten tot ze houvast gevonden had op steile stukken die bezaaid lagen met losse stenen, maar in plaats daarvan kon hij merkwaardigerwijs meevoelen met haar angst, haar langzame verovering van elk nieuw stuk helling. Enkele meters onder de hoogste plek stopte hij.


  'Hierzo. Van hier af hebben we een goed uitzicht en er is een vlakke plek om je apparatuur op te stellen. We zullen hier wachten tot het precies twaalf uur is.'


  Hij had verwacht dat ze zich opgelucht zou tonen; in plaats daarvan keek ze hem aan, een beetje verlegen, en zei: 'Ik dacht dat je de top wilde beklimmen, Rafe. Ga maar verder, als je wilt, ik vind het niet erg.'


  Hij wilde kortaf tegen haar zeggen dat dat helemaal niet leuk zou zijn met een bange amateur, maar het drong tot hem door dat dit niet langer het geval was. Hij liet zijn bagage van zijn rug glijden en glimlachte tegen haar, terwijl hij zijn hand op haar arm legde. 'Dat kan wel wachten,' zei hij vriendelijk. 'Dit is geen pleziertochtje, Camilla. Dit is het beste plekje om te doen waar we voor gekomen zijn. Heb je je chronometer bijgesteld, zodat we precies weten wanneer het twaalf uur is?'


  Ze zaten naast elkaar op de helling, uitkijkend over het panorama van wouden en heuvels dat zich onder hen uitstrekte. Schitterend, dacht hij, een wereld om van te houden, een wereld om in te leven.


  Hij vroeg terloops: 'Denk je dat Coronis ook zo mooi is?'


  'Hoe zou ik dat nou moeten weten? Ik ben er nooit geweest. En trouwens, zoveel weet ik niet af van planeten. Maar deze is schitterend. Ik heb nog nooit zo'n kleur zon gezien en dan die schaduwen...' Ze zweeg, en staarde naar het patroon van verschillende tinten groen en de donkerpaarse schaduwen in de dalen.


  'Het zou erg gemakkelijk zijn om te wennen aan een hemel van deze kleur,' zei MacAran en zweeg opnieuw. Het duurde niet lang voordat de korter wordende schaduwen aangaven dat de zon z'n hoogtepunt had bereikt.


  Na alle voorbereidingen leek het een eigenaardige anticlimax te zijn; om de dertig meter hoge aluminium telescoop uit te schuiven, de schaduw tot op de millimeter nauwkeurig te meten. Toen hij klaar was en de koker weer in elkaar schoof, maakte hij er een beetje cynisch een opmerking over:


  'Zestig kilometer lopen en bijna zesduizend meter klimmen om honderdtwintig seconden lang metingen te verrichten.'


  Camilla haalde haar schouders op. 'En God mag weten hoeveel lichtjaren we hebben afgelegd om hier te komen. Zo is de wetenschap nu eenmaal, Rafe.'


  'We kunnen nu niets anders doen dan de nacht afwachten, zodat jij je waarnemingen kunt doen.' Rafe vouwde de telescoop in elkaar en ging op de rotsblokken zitten, terwijl hij genoot van de zeldzame warmte van het zonlicht. Camilla scharrelde een tijdje wat rond over hun kampeerplaats en kwam toen naast hem zitten. Hij vroeg: 'Denk je werkelijk dat je de positie van deze planeet kunt vaststellen, Camilla?'


  'Ik hoop het. Ik ga proberen of ik bekende Cepheid variabelen kan ontdekken, daarna maak ik over een wat langere periode observaties en als ik er drie kan vinden die ik met absolute zekerheid kan identificeren, kan ik berekenen waar we ons bevinden in verhouding tot de centrale stroom van de Melkweg.'


  'Laten we dan bidden om nog een paar heldere nachten,' zei Rafe en zweeg toen.


  Na enige tijd, toen ze zag hoe hij de rotsen bestudeerde, die minder dan dertig meter boven hen waren, zei ze: 'Vooruit, Rafe, je weet dat je de top wilt beklimmen. Ga je gang. Ik vind het niet erg.'


  'Echt niet? Je vindt het niet erg om hier te wachten?'


  'Wie beweert dat ik hier blijf wachten? Ik denk dat ik het wel haal. En ...' ze glimlachte vaag, 'ik denk dat ik net zo nieuwsgierig ben als jij om een glimp op te vangen van wat daarachter is!'


  Hij sprong vliegensvlug overeind. 'We kunnen hier alles achterlaten, behalve de veldflessen,' zei hij. 'De beklimming is gemakkelijk genoeg - eigenlijk meer een wat steile klauterpartij.' Hij voelde zich luchthartig en vrolijk, nu zij zo plotseling zijn stemming deelde. Hij liep voorop, de gemakkelijkste route uitzoekend, en liet haar zien waar ze haar voeten moest neerzetten. Zijn gezonde verstand zei hem dat deze beklimming, die ze alleen uit nieuwsgierigheid maakten en die helemaal niet noodzakelijk was voor de doeleinden van deze expeditie, een beetje roekeloos was - ze konden toch geen gebroken enkels riskeren? - maar hij kon het niet laten.


  Eindelijk hadden ze ook de laatste meters met veel krachtsinspanning afgelegd, en konden over de piek uitkijken. Camilla gaf een kreet van verbazing en teleurstelling. De bergrug waar ze op stonden had de echte bergketen die er achter lag, aan het oog onttrokken; een enorme bergketen die zich schijnbaar eindeloos uitstrekte zover hun gezichtsvermogen reikte, gehuld in eeuwige sneeuw, reusachtig en grillig, met door ijs bedekte richels en pieken waaronder de bleke wolken traag voorbijdreven.


  Rafe floot tussen zijn tanden. 'Grote God, de Himalaya is er een heuveltje bij,' mompelde hij.


  'Het lijkt wel of er geen eind aan komt! Ik denk dat we het niet eerder gezien hebben omdat de lucht niet zo helder was, met wolken, mist en regen, maar -' Camilla schudde verwonderd haar hoofd.


  'Het lijkt wel een muur om de wereld!'


  'Dit verklaart nog iets anders,' zei Rafe langzaam. 'Het grillige weer. Als die wolken boven zo'n stel gletsjers drijven is het geen wonder dat het bijna doorlopend regent, mist, sneeuwt en was dies meer zij! En als die bergen werkelijk zo hoog zijn als ze eruit zien - ik kan niet zeggen hoe ver weg ze zijn, maar het zou makkelijk honderdvijftig kilometer kunnen zijn op een heldere dag als vandaag - dan zou het ook verklaren hoe het komt dat deze planeet zo'n schuine as heeft. Op aarde noemen ze de Himalaya de derde pool. En dit is een echte derde pool! In ieder geval een derde ijskap.'


  'Ik kijk liever de andere kant op,' zei Camilla, en draaide zich om naar de eindeloos golvende groen-violette valleien en bossen. 'Ik geef de voorkeur aan planeten met bomen en bloemen - en zonlicht, ook al heeft het de kleur van bloed.'


  'Laten we hopen dat we vannacht wat sterren te zien krijgen - en wat manen.'


  HOOFDSTUK VIER


  


  'Ik kan gewoon niet geloven dat het zulk mooi weer is,' zei Heather Stuart, en Ewen, die naar de tentopening stapte, zei vriendelijk spottend: 'Waar blijf je nou met je sneeuwstormen?'


  'Ik ben in ieder geval blij dat ik geen gelijk heb gekregen,' zei Heather ferm, 'Rafe en Camilla hebben dit weer wel nodig op de berg.' Een ongeruste uitdrukking trok over haar gezicht. 'Hoewel, ik ben er nog steeds niet van overtuigd dat ik het helemaal mis had; er is iets met dit weer dat me een beetje bang maakt. Om de één of andere reden is het niet normaal voor deze planeet.'


  Ewen grinnikte. 'Verdedig je nog steeds de eer van je oude grootmoedertje uit de Schotse Hooglanden en haar helderziendheid?'


  Heather glimlachte niet. 'Ik heb nooit veel geloof gehecht aan helderziendheid. Zelfs niet in de Hooglanden. Maar nu weet ik het niet zo zeker. Hoe is het met Marco?'


  'Weinig verandering, hoewel Judy er in geslaagd is hem wat bouillon te laten drinken. Het lijkt wel of het iets beter gaat, maar zijn polsslag is nog steeds vreselijk onregelmatig. Waar is Judy trouwens?'


  'Ze is met MacLeod het bos ingegaan. Maar ik heb haar laten beloven niet uit het gezicht te gaan.' Een geluid in de tent deed hen allebei naar binnen stuiven; voor het eerst sinds drie dagen klonk er uit de mond van Zabal iets anders dan onverstaanbaar gekreun. Hij bewoog zich en worstelde om overeind te komen. Hij mompelde met een hese, verbaasde stem, 'Que pasó? O Dio, mi duele - duele tanto -'


  Ewen boog zich over hem heen en zei vriendelijk. 'Het is in orde, Marco, je bent hier, wij zijn bij je. Heb je pijn?'


  Hij mompelde iets in het Spaans. Ewen keek vragend op naar Heather, die haar hoofd schudde. 'Ik spreek geen Spaans; Camilla wel, maar ik ken maar een paar woorden.' Maar voordat ze een paar woorden bij elkaar kon rapen, mompelde Zabal, 'Pijn? Wat wou je weten! Wat waren het voor dingen? Hoe lang - waar is Rafe?'


  Ewen controleerde zijn hartslag voordat hij antwoord gaf. Hij zei: 'Probeer maar niet te gaan zitten; ik zet wel een kussen achter je hoofd. Je bent er heel erg aan toe geweest; we dachten dat je het niet zou halen.' En ik ben er nog steeds niet zo zeker van, dacht hij grimmig, terwijl hij z'n reservejas oprolde om achter het hoofd van de man te leggen en Heather hem aanmoedigde wat soep te eten. Nee, alstublieft, er zijn al te veel doden. Maar hij wist dat dit geen verschil zou maken. Op aarde stierven als regel alleen oude mensen. Hier - ja, hier was het anders. Verdomd anders.


  'Verspil je adem maar niet met praten. Spaar je krachten, wij zullen je alles wel vertellen,' zei hij.


  


  De avond viel en nog steeds was het wonder boven wonder helder, en er was geen mist of regen. Zelfs hoog in de bergen kwam de mist niet opzetten en terwijl Rafe Camilla's telescoop en de andere instrumenten opzette op de vlakke grond van hun kampeerplaats, zag hij voor het eerst de sterren boven de bergpieken verschijnen, helder en schitterend, maar heel ver weg. Hij wist niet wat het verschil was tussen een Cepheid variabele en een sterrenbeeld, dus van wat Camilla probeerde te doen begreep hij de helft niet; maar met een goed afgeschermde zaklantaarn - om haar aan het donker gewende ogen niet te verblinden - schreef hij de reeksen cijfers en coördinaten op die ze hem gaf. Nadat er schijnbaar uren waren verstreken, zuchtte ze en rekte haar verkrampte spieren uit.


  'Dat is alles wat ik op het moment kan doen; vlak voordat het licht wordt kan ik nog wat metingen verrichten. Nog steeds geen teken van regen?'


  'Nee, godzijdank.'


  Rondom hen was de geur van de bloemen op de lagere hellingen zoet en bedwelmend, terwijl overal de knoppen van snelbloeiende struiken opensprongen dankzij twee dagen van hitte en droogte. De onvertrouwde geuren waren een beetje duizelingwekkend. Boven de bergen zweefde een grote, glanzende maan, met een bleke, regenboogkleurige gloed; slechts een paar seconden later kwam een andere maan tevoorschijn, met een fletse, paarse glans.


  'Kijk eens naar de maan,' fluisterde ze.


  'Welke maan?' Rafe glimlachte in het donker. 'De mensen op aarde zijn er aan gewend geraakt te zeggen de maan; ik denk dat op een dag iemand deze manen een naam zal geven ...'


  Ze zaten op het zachte droge gras te kijken hoe de manen één voor één achter de bergtop tevoorschijn kwamen. Rafe citeerde zacht, 'Als de sterren slechts één nacht in duizend jaar schenen, wat zouden de mensen ze dan bewonderen en aanbidden.'


  Ze knikte. 'Zelfs na tien dagen mis ik ze al.'


  Feitelijk wist Rafe dat het dwaas was om hier in het donker te zitten. Vogels of roofdieren - en misschien wel de banshee die ze de vorige nacht op de hoogvlakten hadden gehoord - zouden in het donker rond kunnen dwalen. Uiteindelijk sprak hij deze gedachte hard op uit en Camilla schrok alsof de betovering verbroken werd, en zei: 'Je hebt gelijk. Een flinke tijd voor het licht wordt moet ik opstaan.'


  Rafe had niet veel zin het bedompte, donkere tentje in te gaan. Hij zei: 'Vroeger dachten ze dat het gevaarlijk was om in het maanlicht te slapen - ze zeiden dat je er


  krankzinnig van werd. Zou het vier keer zo gevaarlijk zijn om onder vier manen te slapen, denk je?'


  'Nee, maar het zou - krankzinnig zijn,' zei Camilla, zachtjes lachend. Hij stopte en pakte voorzichtig haar schouders beet; één ogenblik dacht het meisje, een bitse opmerking inslikkend, in een mengeling van angst en verwachting, dat hij zich over haar heen zou buigen en haar kussen; maar hij draaide zich om en zei: 'Wie wil er nu niet krankzinnig zijn? Welterusten, Camilla. Een uur voor zonsopgang maak ik je wel wakker,' en hij liep weg, zodat zij als eerste de tent binnen zou gaan.


  


  Een heldere nacht, op de planeet met de vier manen. Banshees zwierven rond over de hoogvlakten, deden het bloed van hun warmbloedige prooi bevriezen, kwamen op hen af door de warmte van hun bloed, maar kwamen nooit onder de sneeuwgrens; in een sneeuwloze nacht was alles, wat zich op de rotsen of het gras bevond, veilig. Boven de valleien zweefden grote roofvogels; dieren die nog nooit door mensenogen gezien waren slopen rond in het diepst van de wouden, levend en stervend, en bomen stortten zonder dat iemand het hoorde ter aarde. In het maanlicht, in de ongewone hitte en droogte van een warme wind die van de met ijs bedekte bergrichels waaide, gingen bloemen open en bloeiden, geurden en lieten hun stuifmeel met de wind meewaaien, 's Nachts bloeiend en vreemd, met een zware, bedwelmende geur ...


  De rode zon ging op in een heldere, wolkenloze hemel, een stralende zonsopgang, met de zon als een reusachtige robijn in een granaatkleurige hemel. Rafe en Camilla, die twee uur lang met de telescoop bezig waren geweest, zaten er naar te kijken met de plezierige vermoeidheid na een lichte taak, die ze voorlopig niet meer hoefden te herhalen.


  'Zullen we aan de afdaling beginnen? Dit weer is te mooi om lang te duren,' zei Camilla, 'en hoewel ik de berg wel aankan als de zon schijnt, zou ik er niet graag op lopen als er een dikke ijslaag ligt.'


  'Okay. Pak jij de instrumenten in - jij weet hoe het moet - dan maak ik het ontbijt klaar en breek de tent af. Nu het weer nog mooi is moeten we er van profiteren - hoewel het een schitterende dag belooft te worden. Als het vannacht nog steeds mooi is kunnen we op een heuveltop kamperen, zodat je nog wat metingen kunt verrichten,' zei hij.


  Binnen veertig minuten waren ze op pad. Rafe wierp een laatste weemoedige blik op de reusachtige onbekende bergketen voordat hij zich omdraaide. Zijn eigen nog niet ontdekte bergketen, en waarschijnlijk zou hij die nooit meer zien.


  Wees daar maar niet al te zeker van, zei een stem in zijn gedachten, maar hij haalde z'n schouders op. Hij geloofde niet in voorgevoelens.


  Hij snoof de lichte bloemengeuren op, er half van genietend en half verontrust over de enigzins bittere zoetheid ervan. Het opvallendst waren de kleine oranje bloemetjes die Camilla de vorige dag geplukt had, maar er was ook een prachtige witte bloem, stervormig met een goudkleurige bloemkroon, en een donkerblauwe klokvormige bloesem, waarvan de meeldraden bedekt waren met een glanzend, goudkleurig poeder. Camilla boog zich voorover en snoof de kruidige geur op. Even later dacht Rafe er aan haar te waarschuwen:


  'Weet je nog hoe Heather en Judy ineens groen werden? Net goed, als het bij jou ook gebeurt!'


  Ze keek lachend op. Haar gezicht was enigszins goudkleurig van het stuifmeel. 'Als het kwaad zou kunnen was er allang iets met me gebeurd - de lucht is vol geuren, of heb je dat niet gemerkt? O, het is zo mooi, zo mooi, ik voel mezelf ook net een bloem, ik voel me alsof ik dronken zou kunnen worden van de bloemen.'


  Ze stond in vervoering te kijken naar de prachtige, klokvormige bloesem en scheen te glanzen van het goudkleurige stuifmeel. Dronken, dacht Rafe, dronken van de bloemen. Hij liet z'n bagage van z'n schouder glijden en op de grond vallen.


  'Je bent een bloem,' zei hij hees. Hij pakte haar beet en kuste haar; ze hief haar lippen naar hem op, schuchter eerst, en toen steeds hartstochtelijker. Ze stonden tegen elkaar aangedrukt in het veld met wuivende bloemen; zij verbrak de omhelzing als eerste, en rende naar het beekje dat van de helling af stroomde, lachend, vooroverbuigend om met haar handen in het water te slaan.


  Rafe dacht verwonderd, wat is er met ons gebeurd, maar de gedachte gleed door hem heen en was gelijk verdwenen. Camilla's tengere figuur scheen op en neer te dansen, alsof hij niet meer zo scherp zag. Ze trok haar bergschoenen en dikke sokken uit, en liet haar voeten in het water bengelen.


  Rafe boog zich over haar heen en trok haar in het lange gras.


  


  In het kamp op de lagere helling, werd Heather Stuart langzaam wakker, en voelde de zon door het oranje zijde van de tent. Marco Zabal lag nog in de hoek te doezelen, met de deken over z'n hoofd getrokken; maar terwijl ze naar hem lag te kijken, begon hij zich te bewegen en glimlachte naar haar.


  'Dus jij lag ook nog te slapen?'


  'Ik denk dat de anderen op de open plek zijn,' zei Heather. 'Judy zei dat ze wat noten aan de bomen wilde testen om te kijken of ze eetbare koolhydraten bevatten - ik zie dat haar proefgereedschappen hier niet zijn. Hoe voel jij je, Marco?'


  'Een stuk beter,' zei hij, terwijl hij zich uitrekte. 'Ik denk dat ik vandaag even m'n bed uitga. Iets in die lucht en zon hier doet me goed.'


  'Het is heerlijk,' beaamde ze. Zij was zich ook bewust van een verhoogd gevoel van welzijn en behaaglijkheid in de geurige lucht. Het moest het hogere zuurstofgehalte zijn.


  Ze ging naar buiten, de heldere lucht in en rekte zich uit als een poes in het zonnetje.


  Een duidelijk beeld kwam haar voor ogen, helder en indringend, en vreemd opwindend; Rafe die Camilla in zijn armen nam... 'Dat is mooi,' zei ze hardop, en haalde diep adem en snoof de merkwaardige, het leek wel goudachtige geur op waar de lichte, warme wind mee gevuld scheen te zijn.


  'Wat is mooi? Jij bent mooi,' zei Ewen die lachend achter de tent vandaan kwam. 'Kom, laten we in het bos gaan wandelen -'


  'Marco -'


  'Met Marco gaat het beter. Besef je wel dat ik je met al die mensen om ons heen voor het laatst vóór de noodlanding alleen heb gesproken?'


  Hand in hand renden ze naar de bomen; MacLeod kwam uit de bosrand tevoorschijn met z'n handen vol rijpe, ronde, heldergroene vruchten, en stak ze hun toe. Zijn lippen dropen van het sap. 'Hier. Ze zijn zalig -'


  Lachend beet Heather in de ronde, gladde vrucht. Het zoete, geurige sap droop er uit; ze at hem gretig op en wilde er nog een pakken. Ewen probeerde hem uit haar handen te trekken.


  'Heather, je lijkt wel niet wijs, ze zijn nog niet eens getest -'


  'Ik heb ze getest,' lachte MacLeod. 'Ik heb er als ontbijt zes opgegeten, en ik voel me geweldig! Laten we het er maar op houden dat ik mediamiek ben. Ze kunnen geen kwaad en ze zitten barstensvol met elke vitamine die we op aarde kennen en nog een paar andere; ik wéét het, dat kan ik je verzekeren!'


  Hij keek Ewen aan, en de jonge dokter zei langzaam, terwijl er iets merkwaardigs tot hem door drong. 'Ja, je wéét gewoon dat ze goed zijn. Net als die paddestoelen -' hij wees op een stel grijsachtige zwammen die op een boom groeiden, 'die zijn ook gezond en zitten vol eiwitten, maar die daar -' hij wees naar een prachtige goudkleurige noot, 'is dodelijk, als je twee happen neemt krijg je een vreselijke maagkramp en van een half kopje er van ga je dood - verdomme, hoe weet ik dit allemaal?'


  Hij wreef over z'n voorhoofd, voelde de vreemde jeuk, en nam een vrucht van Heather aan. 'Wel ja, dan zullen we allemaal maar samen gek zijn. Zalig! Stukken beter dan die rantsoenen... waar is Judy?'


  'Niks mee aan de hand,' zei MacLeod lachend. 'Ik ga nog wat meer vruchten zoeken.'


  


  Marco Zabal lag alleen in het tentje, met z'n ogen dicht, halfwakker te dromen van de zon op de Baskische heuvels uit zijn kindertijd. Het leek of hij ver weg in het bos hoorde zingen, een gezang dat alsmaar door leek te gaan, hoog en helder en heerlijk. Hij stond op, nam niet de moeite om iets aan te trekken, en lette niet op het waarschuwende gebonk van zijn hart. Een ongelooflijke gloed van welzijn en schoonheid leek door hem heen te golven. Het zonlicht schitterde op de open plek op de heuvel, de donkere bomen leken een uitnodigend beschermend dak, de bloemen leken te fonkelen en te glinsteren met een glans die een mengsel was van goud. oranje en blauw; kleuren die hij nog nooit gezien had dansten en schitterden voor zijn ogen.


  Diep in het bos klonk gezang, hoog, schel, ongelooflijk zoet; de fluit van Pan, de lier van Orpheus, de roep van de Sirenen. Hij voelde hoe zijn zwakheid vervaagde; hoe zijn jeugd terugkwam.


  Aan de overkant van de open plek zag hij drie van zijn kameraden op het gras liggen, lachend, en het meisje gooide bloemen in de lucht met haar blote tenen. In vervoering stond hij naar haar te kijken, één ogenblik verstrikt in het web van haar fantasie... Ik ben een vrouw, gemaakt van bloemen... maar het zingen in de verte lokte hem; ze wenkten hem, maar hij glimlachte, gaf het meisje een handkus, en sprong als een jonge man het bos in.


  Ver voor zich uit zag hij iets wits glanzen - een vogel? Een naakt lichaam? - hij had helemaal niet in de gaten hoe ver hij het bos in rende en voelde nauwelijks het snelle bonzen van zijn hart, in een zalige roes waarin hij geen pijn voelde, alsmaar de witte glans van de verre figuur - of vogel? - volgend, terwijl hij half verrukt, half angstig uitriep: 'Wacht, wacht -'


  Het gezang werd nog scheller en leek zijn hele hoofd en hart te vullen. Zacht, zonder pijn, viel hij in het lange zoetgeurende gras. Het zingen bleef alsmaar doorgaan, en hij zag hoe een mooi gezicht over hem heen boog, het lange kleurloze haar golfde rond haar ogen en de stem was te zoet, te hartverscheurend zoet om menselijk te zijn, en het haar werd zilverkleurig door de zon die schuin door de bomen scheen, en vol vreugde zakte hij weg het in duister met het gezicht van de vrouw, lief en krankzinnig, voor zijn stervende ogen.


  


  Rafe holde door het bos, zijn hart bonsde in zijn keel en telkens gleed hij uit en viel op het steile pad. Al rennend schreeuwde hij: 'Camilla! Camilla!'


  Wat was er gebeurd? Het ene moment lag ze nog vredig in zijn armen en het volgende moment verwrong haar gezicht in doodsangst en ze had geschreeuwd en begon wartaal uit te slaan over gezichten op de hoogvlakten, gezichten in de wolken, uitgestrekte ruimtes die haar wilden vermorzelen, en plotseling had ze zich van hem losgerukt en snelde weg tussen de bomen, terwijl ze hysterisch schreeuwde.


  De bomen leken te duikelen en te golven voor zijn ogen, ze leken lange, zwarte heksenklauwen te krijgen die hem omstrengelden, hem lieten struikelen, en hem languit in de doornstruiken deden vallen die langs zijn arm schramden en als gloeiend hete naalden leken te steken. De bliksem flitste met de kleur van de pijn in zijn arm; hij voelde een wilde, plotselinge doodsangst in zich opkomen terwijl een onbekend dier zich met donderend geraas een weg baande door het bos, een geraas, een getrappel van hoeven, hij werd vermorzeld, verbrijzeld ... hij sloeg z'n armen om een boomstam en klampte zich er aan vast, terwijl het bonzen van z'n hart hem al het andere deed vergeten. De schors van de boom was zacht en glad, als de vacht van een of ander dier; hij legde er zijn gloeiende gelaat tegen. Gezichten keken hem vanuit de bomen aan, gezichten, gezichten...


  'Camilla,' mompelde hij, en versuft zakte hij op de grond en bleef bewusteloos liggen.


  


  Boven de bergen pakten zich wolken samen; de mist begon op te komen. De wind ging liggen en er begon een dunne, fijne regen te vallen, die langzaam overging in natte sneeuw; eerst op de hoogvlakten, dan in de vallei. De bloemen sloten hun kelken; de bijen en insecten zochten hun schuilplaats in de boomstammen en het kreupelhout op; en het stuifmeel viel op de grond, het had zijn taak volbracht...


  


  Camilla werd versuft wakker, in het schemerdonker. Ze kon zich niet meer herinneren wat er gebeurd was na het moment waarop ze schreeuwend weg was gerend, en in paniek was geraakt over de ruimte tussen de sterren, er was niets tussen haar en de sterren ... nee. Het was een delirium geweest. Was het allemaal een delirium geweest? Langzaam begon ze aan het donker te wennen en ze zag uiteindelijk een streep licht - een grotopening. Ze kroop er naar toe en rilde van de plotselinge, ijzige kou. Ze droeg alleen maar een dun katoenen shirtje en een lange broek die helemaal gekreukeld en gescheurd was - nee. Godzijdank hing haar parka met de mouwen aan elkaar geknoopt om haar nek. Dat had Rafe gedaan toen ze op de oever van het beekje lagen.


  Rafe. Waar was hij? Trouwens, waar was zij eigenlijk? Hoeveel was er van de wilde, verwarde dromen waar en hoeveel was er gewoon een krankzinnige fantasie? Blijkbaar had ze één of andere koortsaanval gehad, één of andere onbekende ziekte die hier op de loer lag. Deze verschrikkelijke planeet! Deze verschrikkelijke wereld! Hoeveel tijd was er verstreken? Waarom was ze hier alleen? Waar waren haar wetenschappelijke instrumenten, waar was haar bagage? Waar - dit was de brandende vraag - waar was Rafe?


  Ze worstelde zich in haar parka, trok de rits omhoog, en voelde het ergste rillen wegtrekken, maar ze voelde zich nog steeds koud en hongerig en misselijk, en haar lichaam deed aan alle kanten zeer van de ontelbare schrammen en blauwe plekken. Had Rafe haar hier in de grot achtergelaten terwijl hij hulp ging halen? Had ze hier lang in een koortsdelirium gelegen? Nee, dan had hij wel een boodschap achtergelaten voor het geval ze weer bij bewustzijn kwam.


  Ze keek door de vallende sneeuw, en probeerde er achter te komen waar ze zich zou kunnen bevinden. Boven zich zag ze een donkere helling oprijzen. Ze moest in de grot gedoken zijn uit doodsangst voor de open ruimtes rondom haar, op zoek naar een donkere schuilplaats tegen de angst die haar bezeten had. Misschien liep MacAran nu in dit noodweer naar haar te zoeken, en ze zouden urenlang in het donker rond kunnen dwalen en elkaar in deze sneeuwstorm op een paar meter afstand voorbijlopen.


  Haar gezonde verstand zei haar te gaan zitten en haar situatie in ogenschouw te nemen. Ze was nu warm aangekleed en kon hier blijven schuilen totdat het licht werd. Maar stel dat MacAran óók verdwaald was op de berghelling? Waren ze er allebei door aangegrepen, die plotselinge angst, die paniek? En waar was het vandaan gekomen, die vreugde, die overgave... Nee, dat was voor later, daar kon ze nu niet aan denken.


  Waar zou MacAran haar zoeken? Het leek haar het beste om naar de piek te klimmen. Ja. Daar hadden ze hun bagage achtergelaten; en het was de enige plaats waar ze zich zouden kunnen oriënteren als de zon opging en het ophield met sneeuwen. Ze zou naar boven klimmen en het er maar op wagen dat MacAran hetzelfde zou doen. Als hij er niet zou blijken te zijn, kon ze altijd nog alleen naar het kamp, waar de anderen waren, of naar het schip.


  Ze klom in het donker omhoog, in de razende sneeuwjacht, op zoek naar de weg die rechtstreeks naar de top voerde. Na een tijdje kreeg ze het vermoeden dat ze op het pad liep dat ze bij hun beklimming gebruikt hadden.


  Ja. Dit is het. Ze was er zo zeker van dat ze sneller begon te lopen, en na een tijdje zag ze tot haar verrassing een klein op en neer gaand lichtje, dat de sneeuwvlokken oranje kleurde; en MacAran kwam recht op haar af, en greep haar handen vast.


  'Hoe wist je waar je me moest zoeken?' vroeg ze. 'Een voorgevoel - of zo iets,' zei hij. Bij het zwakke schijnsel van de zaklantaren kon ze net onderscheiden hoe de sneeuw aan zijn wenkbrauwen en wimpers bleef plakken. 'Ik wist het gewoon. Camilla - laten we onze adem niet verspillen door er nu allemaal verklaringen voor te zoeken. Het is nog een lange klim naar de plek waar we onze bagage en uitrusting hebben achtergelaten.'


  Ze zei, terwijl ze haar mondhoeken vertrok toen ze er aan dacht hoe ze haar rugzak van zich af had gegooid, 'Denk je dat alles er nog is?'


  MacAran's hand omklemde de hare. 'Maak je daar maar geen zorgen over. Kom mee,' en vriendelijk voegde hij eraan toe, 'je hebt rust nodig, we kunnen er een andere keer over praten.'


  Ze ontspande zich en liet zich door hem in het donker leiden. MacAran liep naast haar terwijl hij nadacht over dit nieuwe gevoel van zekerheid en vroeg zich af waar het vandaan kwam. Geen moment had hij er aan getwijfeld dat hij in het donker rechtstreeks op Camilla afliep, hij voelde haar gewoon voor zich, maar het zou krankzinnig klinken als hij dit tegen haar zei.


  Ze vonden hun tentje, dat onder de beschutting van de rotsen stond. Camilla kroop dankbaar naar binnen, blij dat MacAran haar een dwaaltocht in het donker had bespaard. MacAran voelde zich verward; wanneer hadden ze het tentje opgezet? Ze hadden het vanmorgen voordat ze aan de afdaling begonnen toch afgebroken en in hun rugzakken gestouwd? Was het vóór- of nadat ze langs het beekje hadden gelegen? Deze gedachte knaagde aan hem, maar hij zette hem van zich af - we waren allebei knettergek, we zouden tot alles in staat zijn geweest zonder het te beseffen. Hij voelde zich enorm opgelucht toen hij zag dat hun bagage netjes opgestapeld stond in het tentje - God, we hebben geluk gehad, we hadden al onze berekeningen kwijt kunnen zijn...


  'Zal ik iets te eten maken voordat we gaan slapen?'


  Ze schudde haar hoofd. 'Ik zou geen hap door m'n keel krijgen. Ik heb het gevoel alsof ik een nachtmerrie heb gehad! Wat was er met ons aan de hand, Rafe?'


  'Joost mag het weten.' Hij voelde zich onverklaarbaar verlegen. 'Heb je iets gegeten in het bos - fruit of zo?'


  'Nee. Ik herinner me wel dat ik het wilde doen, het zag er zo lekker uit, maar op het laatste moment - ik heb wel water gedronken.'


  'Daar kan het niet door komen. Water is water en Judy heeft het getest, dus dat is uitgesloten.'


  'Nou ja, het moet toch ergens door gekomen zijn,' voerde ze aan.


  'Dat ben ik met je eens. Maar laten we er vanavond alsjeblieft niet meer over praten. We zouden het urenlang kunnen herkauwen zonder er iets wijzer van te worden.' Hij knipte het licht uit. 'Probeer te slapen. We hebben al een dag verloren.'


  In het donker zei Camilla: 'Laten we dan maar hopen dat Heather het mis had met die sneeuwstorm.'


  MacAran gaf geen antwoord. Hij dacht, zei ze nou sneeuwstorm of gewoon weer? Zou het grillige weer er iets mee te maken hebben gehad? Alweer had hij het griezelige gevoel dat hij dichtbij een antwoord was en er geen vat op kon krijgen, maar hij was verschrikkelijk moe, hij kon het niet te pakken krijgen, en nog steeds zoekend naar een antwoord viel hij in slaap.


  HOOFDSTUK VIJF


  


  Ze vonden Marco Zabal na tevergeefs een uur in het bos naar hem gezocht en geroepen te hebben; hij lag in zijn volle lengte uitgestrekt onder de grijsachtige stam van een onbekende boom en was al helemaal verstijfd. De lichte sneeuw had hem in een lijkkleed gehuld van nog geen centimeter dik, en naast hem zat Judith Lovat geknield, zo wit en stil onder de dwarrelende sneeuwvlokken dat ze eerst bang waren dat ook zij gestorven was.


  Toen bewoog ze zich en keek met verbijsterde ogen naar hen op, en Heather knielde naast haar neer, terwijl ze een deken om haar schouders wikkelde en probeerde met zachte woordjes haar aandacht te trekken. Maar al de tijd dat MacLeod en Ewen Marco terug naar de tent droegen, sprak ze geen woord, en Heather moest haar leiden alsof ze onder de verdovende middelen zat of in trance was.


  Terwijl de kleine, treurige optocht zich kronkelend een weg baande door de vallende sneeuw, voelde Heather, of verbeeldde zich, dat nog steeds de gedachten van de anderen in haar eigen hersenen rondtolden, Ewen's grimmige wanhoop ... wat ben ik voor een dokter om in het gras gekheid te liggen maken terwijl mijn patiënt als een woesteling naar buiten rent en sterft... de merkwaardige verwarring van MacLeod die met haar eigen fantasie verwikkeld was, een oud sprookje over feeën dat ze in haar kinderjaren gehoord had, de held zou nooit een vrouw of echtgenote mogen hebben van vlees en bloed of uit het feeënrijk, en daarom maakten ze voor hem een vrouw van bloemen ... ik was de vrouw van bloemen ...


  Toen ze in de tent waren liet Ewen zich op de grond zakken en staarde stil voor zich uit. Maar Heather, die zich wanhopig bezorgd maakte over de toestand van verdoving waarin Judith nog steeds verkeerde, liep naar hem toe en schudde hem heen en weer.


  'Ewen! Marco is dood, je kunt niets meer voor hem doen, maar Judy leeft nog; probeer of je haar uit haar verdoving kan halen!'


  Zijn gedachten hangen als een zwarte wolk om hem heen, dacht Heather, maar ze schudde het van zich af.


  Ewen boog zich over Judith Lovat en controleerde haar hartslag. Hij scheen met een lampje in haar ogen en zei rustig: 'Judy, heb jij Marco's lichaam neergelegd zoals we het gevonden hebben?'


  'Nee,' fluisterde ze, 'ik niet. Het was die mooie, die mooie. Eerst dacht ik dat het een vrouw was, die als een vogel zong, en zijn ogen ... zijn ogen ...


  Ewen draaide zich wanhopig om. 'Ze ijlt nog steeds,' zei hij kortaf. 'Maak iets voor haar te eten, Heather, en probeer het naar binnen te krijgen. We hebben allemaal voedsel nodig - een heleboel; een te laag bloedsuikergehalte is één van de oorzaken, denk ik.'


  MacLeod glimlachte zuur. 'Ik heb eens een gesmokkelde dosis Alpha gelukssap gehad,' zei hij, 'en je kreeg er net zo'n gevoel van. Wat is er nou feitelijk met ons gebeurd, Ewen? Jij bent de dokter, leg jij het eens uit.'


  'God is mijn getuige dat ik het werkelijk niet weet,' zei Ewen. 'Ik dacht eerst dat het aan die vruchten lag, maar die hebben we pas nadat het begon gegeten. En we hebben allemaal al drie dagen geleden het water gedronken en er geen last van gehad. Trouwens, Judy en Marco hebben de vruchten helemaal niet aangeraakt.'


  Heather gaf hem een kop hete soep, ging naast Judith zitten, en probeerde wat soep bij haar naar binnen te krijgen. MacLeod zei: 'Ik heb geen idee wat er eerst gebeurde. Het leek wel - ik weet het niet zeker; het leek wel of er plotseling een koude wind door mijn lichaam waaide, die me op de één of andere manier open schudde. Dat was het moment waarop ik wist dat je de vruchten kon eten en ik er eentje proefde...'


  'Roekeloos,' zei Ewen, maar MacLeod wist, nog steeds met die openheid, dat de jonge dokter alleen zichzelf vervloekte voor zijn onachtzaamheid. Hij zei: 'Waarom? De vruchten waren goed, anders zouden we nu ziek zijn geweest.'


  Heather zei aarzelend: 'En toch heb ik het gevoel dat het iets met het weer te maken heeft. Een verandering in het weer.'


  'Een psychedelische wind,' spotte Ewen, 'een spookachtige wind die ons allemaal tijdelijk krankzinnig heeft gemaakt!'


  'Er gebeuren wel vreemdere dingen,' zei Heather, en stak behendig nog een lepel soep in Judy's slappe mond. De oudere vrouw knipperde verbaasd met haar ogen en zei: 'Heather? Hoe ben ik hier gekomen?'


  'We hebben je hier gebracht, lieverd. Maak je maar geen zorgen.'


  'Marco - ik zag Marco -'


  'Hij is dood,' zei Ewen zachtjes, 'hij is het bos ingerend toen we allemaal gek waren geworden; ik heb hem niet eens zien gaan. Het moet te veel zijn geweest voor z'n hart - ik had hem gewaarschuwd dat hij zelfs niet rechtop mocht zitten.'


  'Dus het was z'n hart? Weet je het zeker?'


  'Zo zeker als ik zonder lijkschouwing maar kan zijn, ja,' zei Ewen. Hij slikte het laatste beetje soep door. Z'n hoofd werd wat helderder, maar hij voelde zich nog steeds schuldig; hij wist dat hij het nooit helemaal kwijt zou raken. 'Luister, we moeten de dingen met elkaar gaan vergelijken nu het ons nog vers in het geheugen ligt. Er moet één gemeenschappelijke factor zijn, iets wat we allemaal gedaan hebben. Gegeten of gedronken.'


  'Of ingeademd,' zei Heather. 'Het moet wel iets in de lucht zijn geweest, Ewen. Maar drie van ons hebben die vruchten gegeten. Jij hebt niets gegeten, hè Judy?'


  'Jawel, wat grijsachtig spul dat op de schors van een boom groeide.'


  'Maar dat hebben wij weer niet aangeraakt,' zei Ewen, 'alleen MacLeod. Wij drieën hebben de vruchten gegeten, maar Marco en Judy niet. MacLeod heeft wat van die grijze zwammen gegeten, maar dat hebben wij weer niet gedaan. Judy stond aan de bloemen te ruiken en MacLeod heeft ze aangeraakt, maar Heather en ik hebben dat later pas gedaan. Wij drieën lagen in het gras -, hij zag dat Heather bloosde, maar hij ging kalm verder, 'we lagen alle twee met haar te vrijen, en we hadden alle drie last van hallucinaties. Als Marco opgestaan is en het bos ingerend kan ik alleen maar aannemen dat hij ook aan hallucinaties leed. Hoe is het bij jou begonnen, Judy?'


  Ze schudde alleen maar haar hoofd. 'Ik weet het niet,' zei ze. 'Ik weet alleen - dat de bloemen helderder werden, en de lucht leek - leek uit regenbogen te bestaan. Regenbogen en prisma's. Toen hoorde ik zingen, het zullen wel vogels geweest zijn, maar ik weet het niet zeker. Ik ging naar de schaduw toe, en de schaduwen waren helemaal paars, lilapaars en blauw. En toen kwam hij ...'


  'Marco?'


  Ze schudde haar hoofd. 'Nee. Hij was erg lang, en had zilverkleurig haar ...'


  Ewen zei medelijdend, 'Judy, je leed aan hallucinaties. Ik dacht dat Heather van bloemen gemaakt was.'


  'De vier manen - ik kon ze zien hoewel de lucht helder was,' zei Judy. 'Hij zei niets maar ik kon hem horen denken.'


  MacLeod zei: 'We schijnen allemaal die zinsbegoocheling te hebben gehad. Als het een zinsbegoocheling was.'


  'Natuurlijk,' zei Ewen. 'We hebben hier geen spoor van intelligent leven gevonden. Zet het maar uit je hoofd, Judy,' voegde hij er vriendelijk aan toe, 'ga maar slapen. Wanneer we allemaal bij het schip terug zijn - nou ja, dan moet er een soort onderzoek ingesteld worden.'


  Plichtsverzuim, dat is wel het minste waar we van beschuldigd zullen worden. Kan ik als verdediging aanvoeren dat we allemaal tijdelijk krankzinnig waren?


  Hij keek toe hoe Heather Judy in haar slaapzak hielp. Toen de oudere vrouw uiteindelijk in slaap was gevallen, zei hij vermoeid, 'We moeten Marco begraven. Ik vind het verschrikkelijk om het zonder lijkschouwing te doen, maar de enige andere mogelijkheid is hem mee terug naar het schip te dragen.'


  MacLeod zei: 'Verdomme, we zullen allemaal volslagen belachelijk zijn als we daar aankomen en beweren dat we allemaal tegelijk gek zijn geworden. Hij keek Heather en Ewen niet aan terwijl hij er nogal schaapachtig aan toe voegde: 'Ik voel me een verschrikkelijke dwaas - groepsseks is nooit m'n hobby geweest -'


  Heather zei ferm: 'We zullen het elkaar allemaal moeten vergeven, en het vergeten. Het is nu eenmaal gebeurd. En misschien is het met hen ook gebeurd -' ze zweeg plotseling, terwijl een afgrijselijke gedachte bij haar opkwam. 'Stel je eens voor dat zoiets bij tweehonderd mensen gebeurt. ..'


  'Ik moet er niet aan denken,' zei MacLeod met een rilling.


  Ewen zei dat massale krankzinnigheid niets nieuws was. 'Hele dorpen. De krankzinnige dansen in de middeleeuwen. En aanvallen van moederkorenvergiftiging - veroorzaakt door bedorven rogge waar brood van werd gemaakt.'


  Heather zei: 'Ik denk dat het, wat het ook geweest is, niet ver genoeg de berg is afgedaald.'


  'Weer één van je voorgevoelens, neem ik aan,' zei Ewen, maar hij zei het niet onvriendelijk. 'Ik geloof dat we er op dit moment nog te veel bij betrokken zijn. Laten we maar ophouden er zonder feiten theorieën over op te stellen, en wachten tot we wat feiten hebben.'


  'Geldt dit als een feit?' zei Judy, die plotseling overeind ging zitten. Ze hadden allemaal gedacht dat ze sliep; ze frommelde onder de gescheurde kraag van haar bloes en haalde er iets onder vandaan dat omwikkeld was met bladeren. 'Dit - of deze.' Ze overhandigde Ewen een kleine blauwe steen, een soort stervormige saffier.


  'Prachtig,' zei hij langzaam, 'maar heb je het in het bos gevonden?'


  'Ja,' zei ze. 'En dit heb ik ook gevonden.'


  Ze stak het naar hem toe, en één ogenblik konden de anderen, die om haar heen kwamen staan, hun ogen niet geloven.


  Het was minder dan vijftien centimeter lang. Het heft was gemaakt van een soort gesneden been, teer en zonder versieringen. Wat de rest betreft, er bestond geen twijfel over wat het was.


  Het was een klein vuurstenen mes.


  HOOFDSTUK ZES


  


  In de tien dagen dat de expeditiegroep afwezig was geweest, leek de open plek rond het schip gegroeid te zijn. Er waren nog twee of drie gebouwtjes bijgekomen; en aan één kant van de open plek was een omheind gebied omgeploegd en een klein bordje gaf aan dat het hier een AGRARISCH PROEFGEBIED betrof.


  'Dat zal wel voor de voedselvoorziening zijn,' zei MacLeod, maar Judith gaf geen antwoord, en Ewen keek haar onderzoekend aan. Sinds Die Dag - zoals ze hem in gedachten noemden - was ze merkwaardig apathisch geweest, en hij maakte zich echt zorgen over haar. Hij was wel geen psycholoog, maar hij wist dat er iets ernstig mis was. Verdomme, ik heb alles verpest. Ik heb Marco dood laten gaan, en het is me niet gelukt om Judy tot de werkelijkheid terug te brengen.


  Ze kwamen het kamp bijna onopgemerkt binnen, en één ogenblik voelde MacAran een scherpe angstscheut. Waar was iedereen? Waren ze allemaal dol geworden die dag, had de krankzinnigheid hier ook toegeslagen?


  Toen hij en Camilla weer bij het lagere kamp aangekomen waren, en Heather, Ewen en MacLeod zich hees zaten te praten om de één of andere verklaring te vinden, was hij even teneergeslagen geweest. Als er krankzinnigheid schuilde op deze planeet, waardoor ze allemaal aangetast konden worden, hoe zouden ze dan in leven kunnen blijven? Wat stond hun nog meer te wachten? Nu hij de lege open plek rondkeek voelde MacAran weer die scherpe angstscheut; toen zag hij een klein groepje mensen in medisch uniform uit de ziekenhuistent komen, en verderop zag hij een stel bemanningsleden het schip binnengaan. Hij ontspande zich; alles leek normaal.


  Maar wij lijken ook normaal.


  'Wat moeten we het eerst doen?' vroeg hij. 'Gelijk rapporteren bij de kapitein?'


  'Ik in ieder geval wel,' zei Camilla. Ze was dunner, bijna broodmager. MacAran wilde haar hand vastpakken om haar te troosten, hoewel hij niet wist waarvoor. Sinds ze op de berghelling in elkaar's armen hadden gelegen, had hij een knagend verlangen naar haar gehad, een wilde drang om haar te beschermen; maar ze keerde zich van hem af en trok zich terug in haar oude zelfgenoegzaamheid. MacAran voelde zich gekwetst en beledigd, en enigszins verlaten. Hij durfde haar niet aan te raken en hij werd er door geïrriteerd.


  'Ik veronderstel dat hij ons allemaal wil zien,' zei hij. 'We moeten Marco's dood rapporteren, en de plaats opgeven waar we hem begraven hebben. En we hebben heel wat gegevens voor hem. Om maar niet te spreken over het vuurstenen mes.'


  'Ja. Als de planeet bewoond is, schept dat nog een probleem,' zei MacLeod, maar hij ging er niet verder op door.


  Kapitein Leicester was met een groep bemanningsleden in het schip, maar een officier die buiten stond vertelde de expeditiegroep dat hij opdracht had gegeven hem te laten roepen zodra de groep teruggekeerd was. Ze wachtten in de kleine koepel en wisten geen van allen wat ze zouden zeggen.


  Kapitein Leicester kwam de koepel binnen. Hij zag er wat ouder uit, zijn gezicht had nieuwe rimpels. Camilla stond op toen hij binnenkwam, maar hij beduidde met een gebaar dat ze weer moest gaan zitten.


  'Vergeet het protocol, luitenant,' zei hij vriendelijk, 'jullie zien er allemaal moe uit; was het een zware tocht? Ik zie dat dr. Zabal er niet bij is.'


  'Hij is dood, kapitein,' zei Ewen kalm, 'hij stierf aan giftige insectenbeten. Ik zal er een volledig verslag van maken.'


  'Breng maar verslag uit bij de medische chef,' zei de kapitein, 'ik heb toch niet de kwalificaties om het te begrijpen. De anderen kunnen op de volgende vergadering verslag uitbrengen - die is vanavond denk ik. MacAran, heb je berekeningen kunnen maken?'


  MacAran knikte. 'Ja; voor zover we kunnen berekenen is de planeet iets groter dan de aarde, wat betekent dat, met de geringere zwaartekracht, de massa iets minder is. We kunnen dat allemaal later bespreken, kapitein; ik moet u nu één vraag stellen. Is er iets ongewoons gebeurd hier, terwijl wij weg waren?'


  De kapitein keek ontstemd. 'Wat bedoel je, ongewoons? Deze hele planeet is ongewoon, en niets wat hier gebeurt kan normaal genoemd worden.'


  Ewen zei: 'Ik bedoel zoiets als ziekte of massale krankzinnigheid, kapitein.'


  Leicester fronste. 'Ik heb geen flauw idee wat je bedoelt,' zei hij. 'Nee, geen rapporteringen van ziekte van de medische dienst.'


  'Wat dr. Ross bedoelt is dat we allemaal een aanval van een soort ijlkoorts hebben gehad,' vertelde MacAran hem. 'Het was op de dag na de tweede nacht zonder regen. Het was zelfs zo wijdverspreid dat Camilla - luitenant Del Rey - en ik er op de top van de berg door getroffen werden en de anderen zo'n tweeduizend meter lager. We gedroegen ons allemaal - nou ja, onverantwoordelijk, kapitein.'


  'Onverantwoordelijk?' Hij keek hen met een dreigende blik aan.


  'Onverantwoordelijk,' Ewen keek de kapitein recht in de ogen, z'n vuisten gebald. 'Dr. Zabal was al weer aan de beterende hand; wij renden het bos in en lieten hem alleen zodat hij opstond en ijlend wegrende en zodoende z'n hart zwaar belastte - dat is zijn doodsoorzaak. We wisten niet meer wat we deden; we aten niet geteste vruchten en zwammen. En we hadden - verscheidene waanvoorstellingen.'


  Judith Lovat zei ferm: 'Het waren helemaal geen waanvoorstellingen.'


  Ewen keek haar aan en schudde z'n hoofd. 'Ik geloof niet dat dr. Lovat tot een oordeel in staat is, kapitein. Maar in ieder geval hebben we allemaal de zinsbegoocheling gehad dat we elkaars gedachten konden lezen.'


  De kapitein slaakte een lange, gekwelde zucht. 'Dit moet bij de medische dienst gemeld worden. Nee, wij hebben hier geen last gehad van zoiets. Ik stel voor dat jullie allemaal je verslag uitbrengen bij de betreffende chef, of het voor de vergadering van vanavond opschrijven. Luitenant Del Rey, jouw rapport wil ik zelf hebben. De rest van jullie zie ik straks.'


  'Nog één ding, kapitein,' zei MacAran. 'Deze planeet is bewoond.' Hij haalde het vuurstenen mesje uit zijn rugzak en gaf het aan de kapitein. Maar deze keurde het nauwelijks een blik waardig. Hij zei: 'Breng het maar naar majoor Frazer; hij is de stafanthropoloog. Zeg hem dat ik vanavond een rapport van hem verwacht. Als de rest van jullie ons nu wil excuseren, alsjeblieft -'


  MacAran had een vreemd gevoel van anticlimax toen ze de kapitein en Camilla samen achterlieten. Terwijl hij het hele kamp afspeurde naar de anthropoloog Frazer, drong het geleidelijk tot hem door dat hij jaloers was. Hoe kon hij het opnemen tegen kapitein Leicester? O, dat was onzin, de kapitein was oud genoeg om Camilla's vader te zijn. Geloofde hij werkelijk dat Camilla verliefd was op de kapitein?


  Nee. Maar ze was emotioneel met hem verbonden en dat was nog erger.


  Als hij teleurgesteld was door de reactie van de kapitein bij het zien van het vuurstenen mesje, dan maakte de reactie van Majoor Frazer dat ruimschoots goed.


  'Al sinds de landing heb ik lopen beweren dat deze planeet bewoonbaar is,' zei hij, terwijl hij het mesje om en om draaide, 'en hier is het bewijs, dat hij bewoond is - door intelligente wezens in ieder geval.'


  'Mensachtige wezens?' vroeg MacAran, en Frazer haalde z'n schouders op. 'Hoe zouden we dat nu kunnen weten? Op drie of vier andere planeten zijn er sporen van intelligent leven gevonden; tot dusver één aapachtige soort, één katachtige, en drie niet te classificeren - xenobiologie is mijn specialiteit niet. Eén kunstmatig produkt zegt ons niets - hoeveel vormen zijn er wel niet waarvoor een mes ontworpen kan zijn? Maar in ieder geval past het heel goed in een mensenhand, hoewel het wat aan de kleine kant is.'


  


  De maaltijden voor de bemanningsleden en de passagiers werden gezamenlijk opgediend en toen MacAran ging lunchen hoopte hij Camilla te zien; maar ze kwam vrij laat binnen en ging direct naar een groepje bemanningsleden. Het lukte MacAran niet haar aandacht op zich te vestigen en hij was er van overtuigd dat ze hem vermeed. Terwijl hij chagrijnig zijn rantsoen zat op te eten, kwam Ewen naar hem toe.


  'Rafe, ze willen dat we allemaal naar een vergadering van de medische dienst komen, als je niets anders te doen hebt. Ze gaan proberen te analyseren wat er met ons gebeurd is.'


  'Denk je nu werkelijk dat we er iets mee opschieten, Ewen? We hebben er lang en breed over gepraat -'


  Ewen haalde z'n schouders op. 'Het is niet aan mij om daar over te oordelen,' zei hij. 'Je staat niet onder het gezag van de medische staf, natuurlijk, maar toch -'


  MacAran vroeg: 'Hebben ze erg vervelend tegen je gedaan over Zabal's dood?'


  'Nee, het viel wel mee. Heather en Judy hebben allebei een verklaring afgelegd dat we niet bij zinnen waren. Maar ze willen jouw verslag ook hebben, en alles wat je over Camilla kunt vertellen.'


  MacAran haalde z'n schouders op en liep met hem mee.


  De vergadering werd aan één kant van het veldhospitaal gehouden, dat nu half leeg was - de zwaargewonden waren overleden, en iedereen die er niet zo erg aan toe was, had weer dienst. Er waren vier gekwalificeerde doktors, een zestal verpleegsters, en een paar mensen van het wetenschappelijk personeel die aangewezen waren om naar hun verslag te luisteren.


  Nadat hij ieder op zijn beurt had aangehoord, zei de chef van de medische dienst, een waardige, witharige man die Di Asturien heette, langzaam: 'Het klinkt als een soort door de lucht verspreide infectie. Mogelijk een virus.'


  'Maar er valt niets van te ontdekken in onze luchtmonsters,' voerde MacLeod aan, 'en het effect was meer dat van een verdovend middel.'


  'Een door de lucht aangevoerd verdovend middel? Het lijkt erg onwaarschijnlijk,' zei Di Asturien, 'hoewel de geslachtsdrift er aanzienlijk door werd opgewekt. Is het juist als ik aanneem dat jullie allemaal seksueel gestimuleerd werden?'


  Ewen zei: 'Dat heb ik u al verteld, dokter. Het leek ons alle drie te beïnvloeden - juffrouw Stuart, dr. MacLeod en mijzelf. Bij mijn weten had het geen prikkelende werking op dr. Zabal, maar hij was op sterven na dood.'


  'MacAran?'


  Vreemd genoeg voelde hij zich gegeneerd, maar onder Di Asturien's koele, klinische blik, zei hij: 'Ja, dokter. Als u wilt kunt u het navragen bij luitenant Del Rey.'


  'Hm. Ik heb begrepen, dr. Ross, dat u en juffrouw Stuart tegenwoordig een paar vormen, dus misschien kunnen we dat buiten beschouwing laten. Maar MacAran, u en de luitenant -'


  'Ik ben in haar geïnteresseerd,' zei hij kalm, 'maar voor zover ik weet laat ik haar volkomen onverschillig. Ze is zelfs vijandig. Behalve onder invloed van - van wat er met ons gebeurd is.' Eindelijk had hij het onder ogen durven zien. Camilla had niet op hem gereageerd als een vrouw die om een man gaf. Ze was gewoon onder invloed van het virus, of verdovend middel, of welk vreemd iets dan ook. Wat voor hem liefde was geweest, was bij haar zinneloosheid - en nu had ze er spijt van. Tot zijn enorme opluchting ging de medische chef niet verder op het onderwerp door. 'Dokter Lovat?'


  Judy keek niet op. Ze zei rustig: 'Ik zou het niet kunnen zeggen. Ik kan het me niet herinneren. Wat ik me denk te herinneren kan heel goed zinsbegoocheling zijn geweest.'


  Di Asturien zei: 'Ik wil dat u met ons meewerkt, dr. Lovat.'


  'Dat doe ik liever niet.' Judy bleef met iets in haar schoot zitten spelen en kon niet overgehaald worden nog iéts te zeggen.


  Di Asturien zei: 'Over een week moeten we u drieën in ieder geval onderzoeken op een mogelijke zwangerschap.'


  'Dat is toch niet nodig?' vroeg Heather. 'Ik krijg tenminste geregeld anticonceptie-injecties. Ik weet niet hoe het met Camilla zit, maar ik dacht dat alle vrouwelijke bemanningsleden tussen de twintig en de vijfenveertig ze verplicht krijgen.'


  Di Asturien keek verstoord. 'Dat is waar,' zei hij, 'maar in een vergadering gisteren hebben we iets heel eigenaardigs ontdekt. Vertel het hun maar, zuster Raimondi.'


  Margaret Raimondi zei: 'Ik ben belast met het registreren en verstrekken van anticonceptiemiddelen en sanitaire voorzieningen aan alle vrouwen in de menstruatieleeftijd, zowel bemanningsleden als passagiers. U weet hoe het gaat; om de twee weken, aan het begin van de menstruatie en twee weken erna, komt iedere vrouw een hormooninjectie halen of, in enkele gevallen, een strip pillen die kleine doseringen hormonen in het bloed brengen en de ovulatie onderdrukken. In totaal zijn er honderdnegentien vrouwen in de juiste leeftijdsgroep die het ongeluk hebben overleefd, wat betekent dat, met laten we zeggen een gemiddelde cyclus van dertig dagen, ongeveer vier vrouwen per dag zich zouden melden, hetzij voor maandverband, hetzij voor de injectie of pillenstrip die vier dagen na het begin van de menstruatie gegeven wordt. De noodlanding is nu tien dagen geleden, wat betekent dat één derde van de vrouwen zich bij mij gemeld zou moeten hebben. Laten we zeggen veertig vrouwen.'


  'En ze zijn niet op komen dagen,' zei Dr. Di Asturien. 'Hoeveel vrouwen zijn er sinds de noodlanding bij je gekomen?'


  'Negen,' zei zuster Raimondi bars. 'Negen. Dit betekent dat de biologische cyclus van twee derde van de vrouwen op deze planeet verstoord is - door de verandering van zwaartekracht of door één of andere hormoonstoring. En aangezien het standaard anticonceptiemiddel dat we gebruiken in het lichaam wordt opgenomen, kunnen we met geen mogelijkheid zeggen of het werkt.'


  Ze hoefden MacAran niet te vertellen hoe ernstig dit was. Een geboortegolf zou emotioneel gezien heel wat schade kunnen aanrichten. Baby's - en ook jonge kinderen - konden niet tegen de interstellaire FTL-aandrijving; en sinds betrouwbare anticonceptiemiddelen en de bevolkingswetten op de overvolle aarde algemeen aanvaard waren, was abortus iets ondenkbaars geworden. Ongewenste kinderen werden gewoon nooit verwekt. Maar zouden ze hier een andere mogelijkheid hebben?


  Dr. Di Asturien zei: 'Natuurlijk, vrouwen zijn vaak een paar maanden onvruchtbaar op een nieuwe planeet, grotendeels door de veranderingen in lucht en zwaartekracht. Maar daar kunnen we niet op rekenen.'


  MacAran dacht; als Camilla zwanger is, zal ze me dan haten? De gedachte dat een kind van hun vernietigd zou moeten worden beangstigde hem. Ewen vroeg nuchter:


  'Wat moeten we er aan doen, dokter? We kunnen niet verlangen dat tweehonderd volwassen mannen en vrouwen een belofte van kuisheid afleggen!'


  'Nee, dat is wel duidelijk. Dat zou de geestelijke gezondheid nog ernstiger kunnen schaden dan andere gevaren,' zei Di Asturien, 'maar we moeten iedereen waarschuwen dat we er niet zeker meer van zijn dat ons anticonceptieprogramma doeltreffend is.'


  'Dat begrijp ik. En het moet zo gauw mogelijk gebeuren.'


  Di Asturien zei: 'De kapitein heeft voor vanavond een massale bijeenkomst voorgesteld - bemanning en kolonisten. Misschien kan ik het daar aankondigen.' Hij trok een scheef gezicht. 'Ik zie er wel tegen op. Het zal een verdomd onpopulaire aankondiging zijn. Alsof we al niet genoeg problemen hebben!'


  De bijeenkomst werd gehouden in het veldhospitaal, de enige plaats die groot genoeg was om ruimte te bieden aan zowel de bemanning als de passagiers. Halverwege de middag was er bewolking op komen zetten, en toen de vergadering begon viel er een koude miezerregen en boven de heuveltoppen konden ze het zien bliksemen.


  De leden van de expeditiegroep zaten helemaal vooraan, voor het geval ze verslag zouden moeten uitbrengen, maar Camilla zat er niet bij. Ze kwam binnen met kapitein Leicester en de rest van de bemanningsofficieren, en MacAran zag dat ze allemaal gekleed waren in formeel uniform. Om de één of andere reden vond hij dat een slecht teken. Waarom moesten ze op die manier zo de nadruk leggen op hun solidariteit en gezag?


  De technici hadden een podium gebouwd en een primitieve geluidsinstallatie opgesteld, zodat de stem van de kapitein, laag en tamelijk hees, tot achter in het grote vertrek te horen was.


  'Ik heb u allen gevraagd hier vanavond te komen,' zei hij, 'in plaats van u bij uw leiders te melden, omdat in zo'n grote groep als deze, ondanks alle voorzorgsmaatregelen, geruchten gemakkelijk ontstaan en uit de hand lopen. Ten eerste zal ik u het goede nieuws geven. Naar ons beste weten kunnen de lucht en het water op deze planeet ons voor onbepaalde tijd in leven houden zonder de gezondheid te schaden, en op de bodem zullen waarschijnlijk aardse gewassen verbouwd kunnen worden als aanvulling op onze voedselvoorraad voor de periode dat we hier moeten blijven. Nu moet ik u het minder goede nieuws vertellen. De schade aan de aandrijving en de computers van het schip is veel groter dan we oorspronkelijk dachten, en het is uitgesloten dat we onmiddellijk of binnen afzienbare tijd de boel kunnen repareren. Hoewel het uiteindelijk misschien mogelijk zal zijn hier weg te komen, kunnen we met ons huidige personeel en materiaal helemaal geen reparaties verrichten.'


  Hij pauseerde even, en een geroezemoes van stemmen, onthutst en verschrikt, klonk op uit de zaal. Kapitein Leicester hief z'n hand omhoog.


  'Ik zeg niet dat we de hoop moeten verliezen,' zei hij. 'Maar zoals de toestand er nu voor staat kunnen we geen reparaties verrichten. Als we willen dat het schip van deze planeet af komt, moeten we onze huidige organisatie grondig veranderen en moeten we een plan op zeer lange termijn opstellen waarbij de totale medewerking van iedere man en vrouw in dit vertrek vereist is.'


  Stilte, en MacAran vroeg zich af wat hij daarmee bedoelde. Wat wilde hij eigenlijk zeggen? Konden de reparaties nu wel of niet verricht worden?


  'Dit klinkt misschien tegenstrijdig,' ging de kapitein verder. 'Wij hebben niet het materiaal om reparaties te verrichten. Maar we hebben wel, met z'n allen, de kennis om reparaties te verrichten; en we hebben een onverkende planeet tot onze beschikking, waarop we zeker de grondstoffen zullen vinden om het materiaal voor de reparaties te maken.'


  MacAran fronste, en vroeg zich af hoe hij dat precies bedoelde. Kapitein Leicester begon het uit te leggen.


  'Velen onder de kolonisten hebben bekwaamheden die in de kolonie misschien van nut zijn, maar waar we hier niets aan hebben,' zei hij. 'Binnen een dag of twee zullen we een personeelsafdeling opzetten die alle vaardigheden en bekwaamheden registreert. Sommigen van u die geregistreerd staan als boer of handwerksman, zullen onder de leiding geplaatst worden van onze wetenschapsbeoefenaars of ingenieurs om opgeleid te worden. Ik eis uw volledige inzet.'


  Achterin de tent stond Moray op. Hij zei: 'Mag ik een vraag stellen, kapitein?'


  'Ga uw gang.'


  'Wilt u zeggen dat deze tweehonderd mensen in vijf of tien jaar een technologische cultuur kunnen ontwikkelen die in staat is een ruimteschip te bouwen - of te herbouwen? Dat we grondstoffen kunnen ontdekken, delven, raffineren, bewerken, en de nodige materialen maken?'


  De kapitein zei kalm: 'Met de volledige medewerking van iedereen hier, kan dit gedaan worden. Ik schat dat het tussen de drie en vijf jaar zal vergen.'


  Moray zei bot: 'U bent gek. U vraagt ons een hele technologie te ontwikkelen!'


  'Wat de mens gedaan heeft, kan de mens weer doen,' zei kapitein Leicester onverstoorbaar. 'Tenslotte, meneer Moray, moet ik u er aan herinneren dat we geen andere mogelijkheid hebben.'


  'Dat hebben we verdomme zeker niet!'


  'U gaat te ver,' zei de kapitein streng. 'Gaat u alstublieft zitten.'


  'Nee, verdomme! Als u echt denkt dat we dit allemaal kunnen doen,' zei Moray, 'dan kan ik alleen maar aannemen dat u volslagen knettergek bent. Of dat de geest van een ingenieur of een ruimtevaarder zo verschillend is van die van iemand met een gezond verstand, dat er geen communicatie mogelijk is. U zegt dat dit drie à vijf jaar zal duren. Mag ik u er met verschuldigde eerbied op wijzen dat we maar voor een jaar tot anderhalf jaar voedsel en medicijnen hebben? Mag ik u er aan herinneren dat zelfs nu - in de lente - het klimaat ruw en grillig is en onze schuilplaatsen onvoldoende zijn? De winter op deze wereld, met z'n bijzonder schuine as, zal waarschijnlijk strenger zijn dan iemand van de aarde ooit heeft meegemaakt.'


  'Bewijst dat niet de noodzaak dat we zo gauw mogelijk van deze wereld af moeten komen?'


  'Nee, het bewijst de noodzaak om betrouwbare voedselbronnen en schuilplaatsen te vinden,' zei Moray. 'Daarvoor moeten we ons volledig inzetten! Vergeet uw schip maar, kapitein. Het zal nergens meer heen gaan. Laat het goed tot u doordringen dat wij kolonisten zijn, geen geleerden. We hebben alles wat we nodig hebben om hier in leven te blijven - om ons hier te vestigen. Maar dat kunnen we niet als we de helft van onze energie moeten besteden aan één of ander dwaas plan om een hopeloos wrak te repareren!'


  In de hal ontstond tumult, een stroom van uitroepen, vragen, verontwaardiging. De kapitein riep herhaaldelijk om orde, en eindelijk bedaarde het geschreeuw.


  Moray riep: 'Ik eis een stemming,' en de zaal was weer in rep en roer.


  De kapitein zei: 'Ik weiger uw voorstel te overwegen, meneer Moray. Er zal geen stemming gehouden worden. Mag ik u er aan herinneren dat ik het opperbevel heb over dit schip? Moet ik u laten arresteren?'


  'Arresteren, bent u wel wijs?' zei Moray minachtend. 'U bent niet in de ruimte, kapitein. U staat niet op de brug van uw schip. U hebt over niemand van ons gezag, kapitein - behalve misschien uw eigen bemanning, als ze u willen gehoorzamen.'


  Leicester stond op het spreekgestoelte, zo wit als zijn overhemd, zijn ogen glanzend van woede. Hij zei: 'Ik herinner u er allemaal aan dat MacAran's groep, die op onderzoek is uitgeweest, sporen van intelligent leven heeft ontdekt op deze planeet. Het is het standaard beleid van expeditie aarde om geen kolonies te vestigen op bewoonde planeten. Als we ons hier vestigen zullen we waarschijnlijk een cultuurschok teweegbrengen in een samenleving die nog in het stenen tijdperk verkeert.'


  Nog meer tumult. Moray schreeuwde woedend: 'Denkt u dat uw pogingen om hier een technologie te ontwikkelen dat niet zullen doen? In Godsnaam, kapitein, we hebben alles om hier een kolonie te vestigen. Als we al onze energie besteden aan uw krankzinnige plan om het schip te repareren, valt het zelfs te betwijfelen of we in leven zullen blijven!'


  Kapitein Leicester deed alle moeite om zich in bedwang te houden, maar het was duidelijk te zien dat hij woedend was. Hij zei ruw: 'U stelt voor dat we onze pogingen opgeven - en tot barbaarsheid terugvallen?'


  Moray was plotseling heel ernstig. Hij kwam naar het spreekgestoelte en ging naast de kapitein staan. Hij sprak rustig en zonder stemverheffing.


  'Dat hoop ik niet, kapitein. Als de mens barbaars is, ligt dat aan zijn geest, niet aan het stadium van technologische ontwikkeling waarin hij zich bevindt. Misschien moeten we het zonder supertechnologie stellen, een paar generaties lang tenminste, maar dat betekent niet dat we geen goede samenleving voor ons en onze kinderen zouden kunnen scheppen, een beschaafde wereld. Er zijn beschavingen geweest die zonder technologie eeuwenlang hebben bestaan. Het waanidee dat de menselijke beschaving gevormd wordt door technologische structuren is propaganda van de technologen, kapitein. Het heeft niet zijn grondslag in de sociologie - of in de filosofie.'


  De kapitein zei bars: 'Ik ben niet geïnteresseerd in uw maatschappelijke theorieën, meneer Moray.'


  Doctor Di Asturien stond op. Hij zei: 'Kapitein. Met één ding moeten we rekening houden. We hebben vandaag een zeer verontrustende ontdekking gedaan -' Op dat moment deed een enorme donderslag het veldhospitaal op zijn grondvesten schudden. De provisorisch aangebrachte lichten gingen uit. En vanuit de deuropening schreeuwde één van de veiligheidsmannen:


  'Kapitein! Kapitein! Het bos staat in brand!'


  HOOFDSTUK ZEVEN


  


  Er brak geen paniek uit; kapitein Leicester bulderde vanaf het podium: 'Breng wat lampen binnen; veiligheidsdienst, breng wat lampen!' Eén van de jonge mannen van de medische staf had een zaklantaarn voor de kapitein en één van de brugofficieren schreeuwde: 'Iedereen blijft zitten en wacht op orders, er is geen gevaar! Installeer die lampen zo snel mogelijk!'


  MacAran zat dicht genoeg bij de deur om de zich verspreidende gloed in de verte te kunnen zien. Binnen een paar minuten werden er zaklantaarns uitgedeeld, en Moray zei gejaagd vanaf het podium: 'Kapitein, we hebben machines om bomen te vellen en aarde te verschuiven. Laat me detachementen vormen om brandgangen rond het kamp aan te leggen.'


  'Okay, Moray. Doe dat,' zei Leicester nors. 'Alle brugofficieren hier verzamelen; ga naar het schip en stel alle brandbare of explosieve materialen in veiligheid.'


  Hij haastte zich naar het andere eind van de tent. Moray gaf alle gezonde mannen opdracht naar de open plek te gaan, en eiste alle lampen die niet op de brug gebruikt werden op. 'In dezelfde ploegen opstellen als voor het delven van de graven,' beval hij. MacAran bevond zich in een ploeg met pater Valentijn en acht mannen die hij niet kende; rond het kamp maakten ze een strook van drie meter vrij. De brand raasde in de verte, enkele kilometers ver weg, een rode gloed tegen de hemel, maar overal hing rook, met een vreemde bittere lucht.


  Iemand die vlak bij MacAran stond zei: 'Hoe kunnen die bossen nou vlam vatten na al die regen?'


  Iets wat Marco Zabal die eerste nacht gezegd had kwam terug in zijn herinnering. 'Er zit veel hars aan de bomen - dat is licht ontvlambaar. Sommige bomen kunnen zelfs branden als ze nat zijn - we hebben er een kampvuur mee gemaakt. Ik denk dat bijna elke bliksemflits een brand kan veroorzaken.' We hebben geluk gehad, dacht hij, we hebben midden in het bos gekampeerd en helemaal niet gedacht aan bosbrand of brandgangen. 'Ik denk dat we rond elk kamp of werkterrein voortaan een brandgang moeten aanleggen.'


  Pater Valentijn zei: 'Het lijkt wel of je verwacht dat we hier heel lang zullen blijven.'


  MacAran boog zich over zijn zaag. Hij zei, zonder op te kijken: 'Aan wie z'n kant je ook staat - die van de kapitein of die van Moray - het ziet er naar uit dat we hier voorlopig wel een paar jaar moeten blijven.' Hij was te moe en te onzeker van alles op dit moment, om voor zichzelf uit te maken aan welk standpunt hij de voorkeur gaf, en hij was er trouwens van overtuigd dat niemand naar zijn mening zou vragen, maar diep in z'n hart wist hij dat hij het jammer zou vinden als ze deze planeet ooit nog eens zouden verlaten.


  Pater Valentijn tikte op zijn schouder. 'Ik geloof dat de luitenant je zoekt.'


  Hij ging rechtop staan en zag Camilla Del Rey op hem toe lopen. Ze zag er afgetobd en broodmager uit, haar haar was niet gekamd en haar uniform smerig. Hij wilde haar in zijn armen nemen maar in plaats daarvan keek hij toe hoe ze moeite deed om hem niet in de ogen te kijken, terwijl ze zei: 'Rafe, de kapitein wil met je praten. Jij kent het terrein beter dan wie dan ook. Denk je dat we de brand kunnen tegenhouden?'


  'Niet in het donker - en niet zonder zware machines,' zei MacAran, maar hij liep met haar mee terug naar het hoofdkwartier van de kapitein. Hij had bewondering voor de efficiënte manier waarop de brandgangoperatie was opgezet, en het weinige brandblusmateriaal van het schip naar het veldhospitaal was overgebracht. De kapitein was gelukkig zo verstandig om Moray hierbij in te schakelen. Ze zijn eigenlijk uit hetzelfde hout gesneden - konden ze maar samenwerken voor hetzelfde doel! Maar op het moment lijken ze onverzettelijk.


  De motregen veranderde in natte sneeuw terwijl ze de koepel binnen gingen. De kleine, donkere, overvolle koepel werd zwak verlicht door een enkele zaklantaarn, en de batterij leek al bijna op te zijn.


  Moray was aan het woord: onze energiebronnen zijn al aan het opraken. Voordat we iets anders kunnen doen, kapitein, in uw plan of het mijne, moeten we licht- en warmtebronnen zien te vinden. Bij de uitrusting van de kolonisten bevinden zich instrumenten voor wind- en zonne-energie, hoewel ik betwijfel of deze zon genoeg licht en uitstraling heeft voor zonne-energie. MacAran-' hij draaide zich om, 'Ik neem aan dat er bergstroompjes zijn? Groot genoeg om af te dammen?'


  'In die paar dagen dat we in de bergen geweest zijn hebben we ze niet kunnen ontdekken,' zei MacAran, 'maar er staat genoeg wind.'


  'Daar kunnen we ons voorlopig wel mee behelpen,' zei kapitein Leicester. 'MacAran, weet jij de exacte locatie van de bosbrand?'


  'Ver genoeg om niet gevaarlijk te zijn voor ons,' zei MacAran, 'maar we zullen voortaan overal waar we gaan brandgangen nodig hebben. Maar ik denk dat deze brand geen kwaad kan. De regen is aan het veranderen in sneeuw en ik denk dat het vuur wel zal doven.'


  'Als het in regen kan branden -'


  'Sneeuw is natter en zwaarder,' zei MacAran, en hij werd onderbroken door iets wat op een mitrailleursalvo leek.


  'Wat is dat?'


  Moray zei: 'Dieren die op hol slaan - waarschijnlijk vluchten ze weg voor de brand. Uw officieren zijn op ze aan het schieten. Kapitein, ik stel nogmaals voor dat we munitie bewaren voor absolute noodgevallen. Zelfs op aarde wordt er voor de sport met pijl en boog gejaagd. In de recreatieafdeling liggen er een paar, en die zullen we nodig hebben om de voedselvoorraad te vergroten.'


  'U zit vol met ideeën, hè?' gromde Leicester, en Moray siste tussen z'n tanden: 'Kapitein, het besturen van een ruimteschip is uw zaak. Het opzetten van een levensvatbare samenleving met een zo zuinig mogelijk gebruik van hulpmiddelen is mijn zaak.'


  Eén ogenblik lang staarden de twee mannen elkaar aan in het zwakker wordende licht, de anderen in de koepel vergeten. Camilla was ongemerkt achter de kapitein gaan staan en het leek MacAran dat ze hem zowel geestelijk als lichamelijk ondersteunde. Buiten waren alle geluiden van het kamp te horen, en het ruisen van de sneeuw op het dak van de koepel. Plotseling kwam er een harde windvlaag en een stroom koude lucht joeg door de flapperende tentopening. Camilla rende er naar toe om de deur dicht te doen, optornend tegen de harde windvlaag, en werd teruggeblazen. De deur zwaaide wild heen en weer, raakte los uit de provisorische scharnieren en sloeg het meisje tegen de grond. MacAran rende naar haar toe om haar overeind te helpen. Kapitein Leicester vloekte binnensmonds en riep één van zijn helpers.


  Moray hief z'n hand op. Hij zei kalm: 'We hebben sterkere en meer duurzame huizen nodig, kapitein. Dit zijn maar noodgebouwtjes die zes weken mee moesten gaan. Mag ik orders geven om huizen te bouwen die minstens een paar jaar meegaan?'


  Kapitein Leicester zweeg, en met die nieuwe, buitengewone gevoeligheid leek het bijna dat MacAran kon horen wat de kapitein dacht. Als hij Moray één vinger gaf, zou hij dan de hele hand nemen? Kon hij gebruik maken van de talenten die Moray ongetwijfeld had zonder hem te veel macht over de kolonisten te geven, en zijn eigen gezag te ondermijnen? Toen hij sprak klonk zijn stem bitter; maar hij gaf toe zonder zijn gezicht te verliezen.


  'U weet alles over de strijd om het bestaan, Moray. Ik ben een geleerde - en een ruimtevaarder. Ik zal u de leiding geven over het kamp, tijdelijk. Bepaalt u maar wat het eerst gedaan moet worden en zorg dat u al het benodigde krijgt.' Hij liep met grote stappen naar de deur en ging staan kijken naar de dwarrelende sneeuwvlokken. 'In dit weer kan geen vuur blijven branden. Roep de mannen binnen en geef ze wat te eten voor ze verder gaan. U hebt de leiding, Moray - voorlopig.' Zijn rug was recht en leek onbuigzaam, maar zijn stem klonk vermoeid. Moray maakte een lichte buiging. Maar er zat geen zweem van onderdanigheid in.


  'Denk niet dat ik toegeef,' waarschuwde Leicester. 'Dat schip zal gerepareerd worden.'


  Moray haalde lichtjes z'n schouders op. 'Misschien. Maar het kan niet gerepareerd worden als wij niet in leven blijven. Op het ogenblik is dat het enige waar ik me zorgen over maak.'


  Hij keerde zich naar Camilla en MacAran, de kapitein negerend.


  'MacAran, jouw groep is tenminste met een gedeelte van het terrein bekend. Ik wil dat er een onderzoek wordt ingesteld naar de plaatselijke hulpbronnen en het voedsel - daar kan dr. Lovat wel voor zorgen. Luitenant Del Rey, jij bent navigator; jij hebt toegang tot de instrumenten. Kun je misschien een soort klimaatoverzicht maken dat we kunnen gebruiken om het weer te voorspellen?' Hij onderbrak zichzelf. 'Midden in de nacht is niet de juiste tijd om dit te doen. We gaan morgen aan de slag.' Hij liep naar de deur en vond zijn weg geblokkeerd door kapitein Leicester die naar de dwarrelende sneeuw stond te staren. Hij deed een paar pogingen om er langs te komen en toen dit niet lukte, tikte hij hem op de schouder. De kapitein schrok op en ging opzij. Moray zei: 'Het eerste wat we moeten doen is die arme drommels daarbuiten uit de storm halen. Geeft u de orders, kapitein, of zal ik het doen?'


  Kapitein Leicester keek hem strak in de ogen, gespannen en vijandig. 'Het maakt mij niet uit,' zei hij kalm, 'het kan me niet schelen wie van ons tweeën de bevelen uitdeelt, en God sta u bij als u alleen maar de macht wilt hebben om orders te geven. Camilla, ga majoor Layton zeggen dat de brandgangoperatie gestaakt kan worden en zorg ervoor dat iedereen een warme maaltijd krijgt.'


  Het meisje trok haar capuchon over het hoofd en rende weg door de sneeuw.


  'Je mag dan wel je talenten hebben, Moray,' zei hij, 'en wat mij betreft mag je van de mijne gebruik maken. Maar in de ruimtedienst is er een oud gezegde. Iemand die op een slinkse manier de macht in handen probeert te krijgen, verdiént het die te krijgen!'


  Hij liep met grote stappen de koepel uit, zodat de wind ongehinderd door de deuropening waaide, en MacAran voelde, terwijl hij naar Moray keek, dat de kapitein toch als overwinnaar uit de strijd was gekomen.


  HOOFDSTUK ACHT


  


  De dagen werden langer maar desondanks leek het alsof er nooit genoeg licht of tijd was voor al het werk dat in de nederzetting gedaan moest worden. Drie dagen na de bosbrand waren er rond het hele kamp brandgangen van bijna tien meter breed gegraven, en er waren brandweerploegen samengesteld voor noodgevallen.


  Omstreeks die tijd ging MacAran met een groepje kolonisten op pad om het onderzoek voor Moray te verrichten. De enigen van de vorige groep die hem vergezelden waren Judith Lovat en MacLeod. Judy was nog steeds stil en teruggetrokken, en ze sprak bijna geen woord; MacAran maakte zich bezorgd over haar, maar ze deed efficiënt haar werk en had een bijna paranormale gave om de dingen te vinden die ze zochten.


  Voor het grootste gedeelte verliep deze expeditie door de bossen zonder belangrijke gebeurtenissen. Ze maakten paadjes naar de vallei waar ze voor het eerst een kudde dieren hadden gezien, om er later eventueel wegen aan te leggen, ze namen de schade van de bosbrand op - die achteraf gezien toch niet zo groot bleek te zijn geweest - brachten de plaatselijke beekjes en rivieren in kaart, en MacAran verzamelde rotsmonsters van de hoogvlakten om ze te onderzoeken op hun mogelijke ertsgehalte.


  Slechts één belangrijke gebeurtenis onderbrak de tamelijk plezierige eentonigheid van de tocht. Op een avond, vlak voor zonsondergang, baanden ze zich een weg door een ongewoon dicht stuk bos, toen MacLeod, die voor de anderen uitliep, plotseling stil bleef staan, zich omdraaide, en een vinger tegen z'n lippen legde om de anderen tot stilte te manen, en hij wenkte MacAran. MacAran kwam naar voren, en Judy liep op haar tenen met hem mee. Ze zag er vreemd opgewonden uit.


  MacLeod wees omhoog tussen de dikke bomen. Twee reusachtige boomstammen rezen duizelingwekkend hoog, en pas zo'n twintig meter van de grond zaten er zijtakken aan; en tussen de twee bomen schommelde een brug. Je kon het niet anders noemen; een brug van, leek het wel, ineengevlochten wilgetakken, met leuningen.


  MacLeod zei fluisterend: 'Daar heb je het bewijs van je inboorlingen. Kan het zijn dat ze in de bomen leven? Komt het daardoor dat we ze niet gezien hebben?


  Judy zei scherp: 'Ssst!' Hoog boven hen klonk een schel, snaterend geluid; op de brug verscheen een wezen. Op dat moment konden ze het allemaal goed bekijken; ongeveer één meter vijftig lang, met een bleke huid of vacht, twee handen, ongetwijfeld, grepen de brugleuning vast - ze hadden geen van allen de tegenwoordigheid van geest om de vingers te tellen - een plat, maar vreemd genoeg menselijk gezicht, met een platte neus en rode ogen. Bijna tien seconden lang stond het wezen als aan de grond genageld op hen neer te kijken, even onthutst als zij waren; toen stormde het met een schelle, vogelachtige kreet over de brug, zwaaide de boom in en was verdwenen.


  MacAran slaakte een diepe zucht. Dus deze wereld was bewoond, niet vrij en open voor de mens. MacLeod vroeg rustig: 'Judy, waren dit de mensen die je op die dag hebt gezien? Die je de mooie noemde?'


  Judy's gezicht kreeg weer de vreemde koppige uitdrukking die telkens op haar gezicht verscheen als die dag genoemd werd. 'Nee,' zei ze, kalm maar beslist. 'Dit zijn de broertjes, de kleintjes die geen verstand hebben.'


  En niets kon haar daar van afbrengen, en ze gaven het al gauw op om haar te ondervragen. Maar MacLeod en majoor Fraser waren in de zevende hemel.


  'Boommensen. Nachtwezens, zo te zien aan hun ogen, waarschijnlijk aapachtig, hoewel ze meer op spookdieren lijken dan op mensapen. Blijkbaar zijn ze intelligent - ze gebruiken gereedschappen en maken kunstproducten. Homo arborens. Mensen die in de bomen leven,' zei MacLeod.


  MacAran zei aarzelend: 'Als we hier moeten blijven - hoe kunnen twee intelligente soorten naast elkaar leven op één planeet? Betekent dat niet altijd een fatale strijd om de heerschappij?'


  Fraser zei: 'Dat hoeft niet. Er hebben tenslotte op aarde ook lange tijd vier intelligente soorten naast elkaar geleefd. De mens - dolfijnen, walvissen, en waarschijnlijk ook olifanten. Wij waren alleen toevallig de enige technologische soort. Zij leven in de bomen; wij op de grond. Geen conflicten, voorzover ik kan zien - in ieder geval niet noodzakelijk conflicten.'


  MacAran was hier niet zo zeker van, maar hij hield zijn bange vermoedens voor zich.


  Hoe vredig hun tocht ook was, er waren toch onverwachte gevaren. In de vallei met het wild, die ze voor het gemak de Vlakte van Zabal noemden, werd het wild opgejaagd door grote katachtige roofdieren en alleen met vuren konden ze ze 's nachts van zich af houden. En op de hoogvlakten zag MacAran voor het eerst de vogels met de banshee-stemmen; grote vogels zonder vleugels, met gemene klauwen, die zich met zo'n grote snelheid voortbewogen dat ze wanhopig hun toevlucht moesten nemen tot de laserstraal die ze voor noodgevallen bij zich hadden, toen dr. Fraser werd aangevallen en opengereten dreigde te worden; MacLeod, die de dode vogel ontleedde, ontdekte dat deze volslagen blind was. 'Ontdekt hij z'n prooi door middel van zijn gehoor? Of iets anders?'


  'Ik denk dat hij de lichaamswarmte van zijn prooi voelt,' zei MacAran, 'ze schijnen alleen op de sneeuwvlakten te leven.' Ze doopten de afschuwelijke vogels banshees, en meden voortaan de bergpassen, behalve op klaarlichte dag. Ze vonden ook heuvels van de schorpioenachtige mieren die dr. Zabal gedood hadden met hun beten, en ze debatteerden er over of ze ze zouden vergiftigen; MacLeod was ertegen, op grond van het feit dat deze mieren misschien een belangrijke schakel waren in de ecologische keten die niet verstoord kon worden. Uiteindelijk werden ze het er over eens dat ze alleen de heuvels die binnen een straal van vijf kilometer van het schip lagen, zouden verdelgen, en dat iedereen gewaarschuwd moest worden voor de gevaren van de beet van deze mieren. Het was een voorlopige maatregel, zoals alles wat ze op deze planeet deden een voorlopige maatregel was.


  'Als we ooit van deze rot planeet vandaan komen,' zei dr. Fraser ruw, 'moeten we hem achterlaten zoals we hem gevonden hebben.'


  Toen ze na een ontdekkingstocht van drie weken in het kamp terugkwamen, zagen ze dat er twee nieuwe permanente gebouwen, gemaakt van hout en steen stonden; een publieke recreatie- en eetzaal, en een gebouw dat als laboratorium gebruikt werd. Het was de laatste keer dat MacAran in weken rekende; ze wisten nog steeds niet hoeveel dagen er in een jaar gingen op deze planeet, maar voor het gemak en voor het instellen van werkploegen en het toewijzen van taken hadden ze willekeurig een cyclus van tien dagen genomen, met om de tien dagen een algemene vrije dag. Er waren grote moestuinen aangelegd en het zaad begon al te ontkiemen; en er werd een begin gemaakt met het oogsten van de bosvruchten die al getest waren.


  Er was een kleine windgenerator opgesteld, maar de energie werd streng gerantsoeneerd, en voor 's nachts werden er kaarsen uitgedeeld die gemaakt waren van hars van de bomen. De tijdelijke koepels vormden nog steeds de behuizing voor de meeste personeelsleden, behalve voor degenen die in het ziekenhuis gestationeerd waren; MacAran deelde zijn koepel met nog twaalf andere vrijgezellen.


  De dag na hun terugkeer riep Ewen Ross Judy en hem bij zich in het ziekenhuis. 'Jullie zijn dr. Di Asturien's aankondiging misgelopen,' zei hij. 'In het kort komt het hier op neer dat onze hormoon-anticonceptiemiddelen waardeloos zijn - tot nu toe zijn er nog geen zwangerschappen, behalve één twijfelachtige vroege miskraam, maar we werken al zo lang met hormonen dat niemand nog iets weet van de oorspronkelijke hormonen. We hebben ook geen instrumenten om zwangerschappen te testen, omdat niemand dat nodig heeft in een ruimtevaartuig. Dit betekent dat als er zwangerschappen komen, ze, nog voordat ze vastgesteld zijn al te ver gevorderd zijn om nog veilig abortus te kunnen toepassen!'


  MacAran glimlachte zuur. 'Wat mij betreft kun je je adem sparen,' zei hij, 'het enige meisje waar ik op het moment in geïnteresseerd ben weet niet dat ik besta - of wilde dat ik niet bestond.' Sinds zijn terugkeer had hij Camilla zelfs niet gezien.


  Ewen zei: 'Judy, hoe zit het met jou? Ik heb je medische gegevens er op nageslagen; jij hebt de leeftijd bereikt waarop anticonceptiemiddelen niet meer verplicht zijn.'


  Ze glimlachte flauwtjes. 'Omdat je op mijn leeftijd niet meer zo gemakkelijk overspoeld wordt door emoties. Op deze reis ben ik seksueel niet actief geweest - er is niemand waar ik in geïnteresseerd ben, dus ik heb niet de moeite genomen om de injecties te halen.'


  'Nou ja, ga in ieder geval maar even naar Margaret Raimondi - ze geeft iedereen informatie voor het geval dat. Seks is niet verplicht, Judy, maar informatie wel. En je moet de vrijheid hebben om zelf te kunnen beslissen of je wel of niet geslachtsgemeenschap wilt hebben, dus ga maar even langs Margaret om de informatie te halen.'


  Ze begon te lachen en het viel MacAran op dat hij Judith Lovat niet meer had horen lachen sinds de dag waarop ze allemaal gek waren geworden. Maar haar gelach had een hysterische ondertoon die hem onrustig maakte, en hij voelde zich opgelucht toen ze uiteindelijk zei: 'O, goed. Wat maakt het ook eigenlijk uit?' en wegliep. Ewen keek haar ook bezorgd na.


  'Ik ben helemaal niet gerust over haar. Het schijnt dat zij de enige van ons is die blijvend aangetast is door die ervaring, maar we kunnen geen psychiaters missen en ze is in ieder geval in staat haar werk te doen - wat een wettelijke definitie is van een normale geestelijke toestand. Maar ik hoop toch dat ze er van los komt. Was ze op de tocht helemaal in orde?'


  MacAran knikte. Hij zei bedachtzaam. 'Misschien heeft ze een ervaring opgedaan waarover ze ons niets verteld heeft. Ze schijnt zich hier in ieder geval volkomen thuis te voelen. Het is eigenlijk net zo iets als wat jij me over MacLeod vertelde, die instinctief wist dat je de vruchten kon eten. Denk je dat een emotionele schok latente psychische krachten kan ontwikkelen?'


  Ewen schudde z'n hoofd. 'Joost mag het weten, we hebben het trouwens te druk om het te onderzoeken. Hoe zou je zo iets trouwens moeten onderzoeken? Zolang ze normaal haar werk doet, mag ik me niet met haar bemoeien.'


  Nadat hij uit het ziekenhuis kwam, liep MacAran rond door het kamp. Alles zag er vredig uit, van de kleine werkplaats waar landbouwgereedschappen werden gemaakt, tot het terrein van het schip waar technische installaties werden verwijderd en opgeslagen. Hij vond Camilla in de koepel die in de nacht van de bosbrand door de wind beschadigd was; hij was gerepareerd en versterkt, en de controle-eenheden van de computer stonden er opgesteld. Ze keek hem aan met, naar het scheen, open vijandigheid.


  'Wat kom je doen? Heeft Moray je hierheen gestuurd om dit in een soort weerstation te veranderen of zo?'


  'Nee, maar het lijkt me geen slecht idee,' zei MacAran. 'Nog één zo'n sneeuwstorm als in de nacht van de brand, en we zijn er geweest als we niet gewaarschuwd zijn.'


  Ze kwam naar hem toe en keek hem aan. Ze hield haar armen strak langs haar lichaam, haar vuisten gebald, en haar gezicht was vertrokken van woede. Ze zei: 'Ik denk dat jullie allemaal volslagen krankzinnig zijn. Van de kolonisten kun je dat verwachten - dat zijn gewoon burgers die alleen maar zo gauw mogelijk hun kostbare kolonie willen opzetten. Maar van jou, Rafe! Jij hebt een wetenschappelijke opleiding gehad, jij moet toch zien wat het betekent! Onze enige hoop is het schip te kunnen repareren - als we onze energie aan andere dingen verspillen worden onze kansen steeds kleiner!' Ze was buiten zichzelf van woede. 'En dan zitten we hier voorgoed!'


  MacAran zei langzaam: 'Denk er aan, Camilla, dat ik ook één van de kolonisten was. Ik ben van de aarde weggegaan om me in de Coronis-kolonie te vestigen -'


  'Maar dat is een echte kolonie, met alles om het - om het een deel van de beschaving te maken,' zei Camilla. 'Dat kan ik wel begrijpen. Jouw opleiding, jouw ervaring, zijn daar iets waard!


  MacAran stak z'n handen uit en pakte haar bij haar schouders. 'Camilla zei hij, en hij liet al zijn verlangen in zijn stem doorklinken. Ze reageerde wel niet echt, maar ze bleef tenminste rustig staan onder zijn aanraking; ze keek hem aan. Haar gezicht was wit weggetrokken en ze zag er diep ongelukkig uit.


  'Camilla, wil je eventjes naar me luisteren? Ik ben het helemaal eens met de kapitein. Ik ben bereid al het mogelijke te doen om het schip weer van de grond te krijgen. Maar ik houd ook in gedachten dat het misschien toch niet mogelijk zal blijken te zijn, en in dat geval wil ik er zeker van zijn dat we in leven kunnen blijven.'


  'In leven blijven? Waarvoor?' zei Camilla, bijna hysterisch. 'Om hier als wilde beesten te leven, als boeren, als barbaren, met niets om het leven de moeite waard te maken? Ik zou nog liever sterven in een laatste poging om hier weg te komen!'


  'Ik weet niet waarom je dat zegt, lieverd. Tenslotte hadden de eerste mensen nog minder dan wij. Ze hadden misschien wel een beter klimaat, maar wij hebben een technische kennis van tien of twaalfduizend jaar als ondergrond. Een groep mensen, die volgens kapitein Leicester in staat is een ruimteschip te repareren, moet toch zeker voldoende technische kennis hebben om voor zichzelf en hun kinderen een goed leven op te bouwen - en voor alle generaties die daarna komen.' Hij probeerde haar in zijn armen te trekken, maar ze rukte zich van hem los, lijkbleek en woedend.


  'Ik ga nog liever dood,' zei ze schril, 'ieder beschaafd mens zou dat willen! Jij bent nog erger dan die New Hebridesgroep daar - die lui van Moray - met hun stomme terug naar de natuur-theorieën -'


  'Ik weet helemaal niets van hen af - Camilla, lieverd, wees alsjeblieft niet boos op me. Ik probeer alleen de zaak van twee kanten te bekijken -'


  'Maar er is maar één kant,' schreeuwde ze hem toe, woest en onverzoenlijk, 'en als jij er anders over denkt, dan ben je niet eens waard om mee te praten! Ik schaam me - ik schaam me over me zelf dat ik ooit gedacht heb dat je anders was!' Tranen rolden over haar wangen en woedend sloeg ze zijn handen weg. 'Ga weg, ga weg verdomme, ik wil je nooit meer zien!'


  MacAran had het temperament waarmee zijn kleur haar meestal geassocieerd wordt. Hij trok z'n handen terug alsof hij ze gebrand had, en draaide zich razendsnel om. 'Met alle genoegen,' siste hij tussen z'n tanden, en liep met grote stappen de koepel uit, terwijl hij de gerepareerde deur zo hard achter zich dichtsloeg dat hij in zijn scharnieren rammelde. Camilla liet zich op een bank vallen, met haar gezicht tussen haar handen, en zat hysterisch te snikken totdat ze plotseling zo'n heftige aanval van misselijkheid kreeg, dat ze naar de vrouwenlatrines moest strompelen. Haar hoofd bonsde, haar gezicht was opgezwollen, en alles deed haar zeer.


  Toen ze naar de computerkoepel terugliep, kwam er ineens een afschuwelijke gedachte bij haar op. Dit was nu al drie keer gebeurd - in een plotselinge opwelling van hevige angst bracht ze haar handen naar haar mond en beet op haar knokkels.


  'O, nee,' fluisterde ze. 'O, nee, nee . ..' en haar stem stierf weg in fluisterend gesmeek en gevloek. Haar grijze ogen stonden wild van angst.


  Toen MacAran de gecombineerde recreatie-eetzaal binnenkwam, die al gauw een ontmoetingsplaats was geworden voor de grote, ontwrichte gemeenschap, zag hij op een geïmproviseerd aanplakbord een aankondiging van een vergadering van de New Hebrides Commune. Hij had dit al vaker gezien - de groep kolonisten die door expeditie aarde was goedgekeurd, bestond niet alleen uit individuen zoals hijzelf en Jenny, maar ook uit kleine groepjes of communes, hele families, en zelfs twee of drie maatschappijen die hun zaken wilden uitbreiden of filialen openen. Ze waren allemaal streng gekeurd om te kijken of ze pasten in de evenwichtig samengestelde kolonie, maar afgezien daarvan vormden ze een zeer heterogene groep. Hij dacht dat de New Hebrides Commune één van de vele neo-agrarische communes was die zich de laatste tijd op aarde uit de samenleving terug getrokken hadden, als protest tegen de toenemende industrialisatie en reglementering. Veel van dergelijke gemeenschappen waren naar de sterrenkolonies vertrokken; iedereen was het er over eens dat, ze terwijl ze op aarde niet in de maatschappij pasten, uitstekende kolonisten waren. Hij had nog nooit de minste aandacht aan hen besteed; maar na Camilla's woorden was hij nieuwsgierig geworden. Hij vroeg zich af of er ook buitenstaanders op hun vergadering mochten komen?


  Hij kon zich vaag herinneren dat deze groep af en toe één van de recreatiezalen in het schip had gereserveerd om een vergadering te houden; ze schenen een hechte gemeenschap te vormen. Nou ja, nee had hij, ja kon hij krijgen.


  Hij vond hen in de lege eetzaal. De meesten van hen zaten in een kring muziekinstrumenten te bespelen; één van hen, een lange jongen met lang, gevlochten haar, keek op en zei: 'Alleen leden, vriend,' maar een meisje met rood haar dat tot op haar middel hing, zei: 'Nee, Alastair. Het is MacAran, van de expeditietocht, hij kan ons misschien meer vertellen. Kom binnen, en doe of je thuis bent.'


  Alastair lachte. 'Je hebt gelijk, Fiona, en met een naam als MacAran zou hij eigenlijk erelid gemaakt moeten worden.'


  MacAran kwam binnen. Tot zijn verbazing zag hij ergens in de kring de ronde, pafferige, roodharige gestalte van Lewis MacLeod. Hij zei: 'Ik heb jullie in het schip nog nooit ontmoet, en ik ben bang dat ik niet weet wat jullie ideeën zijn.'


  Alastair zei rustig: 'We zijn neo-agrariërs, natuurlijk; wereldopbouwers. Sommige leden van de gevestigde orde noemen ons anti-technocraten, maar we willen de samenleving op aarde niet vernietigen. We zoeken gewoon naar een eervol alternatief voor de aardse samenleving, en meestal zijn ze in de kolonies net zo blij ons te ontvangen als ze op aarde blij zijn ons kwijt te raken. Dus - vertel het maar, MacAran. Wanneer kunnen we onze eigen nederzetting gaan oprichten?'


  MacAran zei: 'Jullie weten net zo veel als ik. Het klimaat is nogal ruw, zoals je weet; en als het zo in de zomer is, dan wordt het in de winter nog een beetje erger.'


  Fiona lachte. Ze zei: 'De meesten van ons zijn opgegroeid op de Hebriden of zelfs op de Orkney-eilanden. Daar heerst zowat het slechtste klimaat op aarde. Voor kou zijn we niet bang, MacAran. Maar we willen onze eigen gemeenschap opzetten, zodat we voordat het winter wordt, helemaal thuis zijn hier.'


  MacAran zei langzaam: 'Ik weet niet zeker of kapitein Leicester mensen toestemming zal geven het kamp te verlaten. Hij vindt nog steeds de reparatie van het ruimteschip het belangrijkst, en ik geloof dat hij ons allemaal als één grote gemeenschap beschouwt. Als we ons in groepjes beginnen te splitsen -'


  'O, schei toch uit,' zei Alastair, 'we zijn geen van allen geleerden. We kunnen niet vijf jaar lang aan een ruimteschip werken; dat is in strijd met onze hele filosofie!'


  'Om te overleven -'


  '- om te overleven.' MacAran verstond maar heel weinig van het Gaelic zoals zijn voorvaderen dat spraken, maar hij begreep wel dat wat Alastair zei, niet netjes was. 'Overleven betekent voor ons hier zo gauw mogelijk een kolonie opzetten. We hebben een contract getekend om naar Coronis te gaan. Kapitein Leicester heeft een vergissing gemaakt en ons hier neergezet, maar dat maakt ons niet uit. Voor ons doel is het zelfs beter.'


  MacAran keek vragend naar MacLeod. Hij zei: 'Ik wist niet dat je bij deze groep hoorde.'


  'Dat doe ik ook nietl' zei MacLeod. 'Ik bengel er maar zo'n beetje bij, maar ik ben het wel met hen eens - en ik wil hier blijven.'


  'Ik dacht dat ze niet van geleerden hielden.' Het meisje Fiona zei: 'Als ze hun plaats weten. Als ze hun kennis gebruiken om de mensheid te dienen en te helpen - niet om te manipuleren, of de geestelijke kracht te vernietigen. We zijn blij dat dr. MacLeod -Lewis, we gebruiken geen titels - bij ons hoort, met zijn kennis van zoölogie.'


  MacAran zei verwonderd: 'Zijn jullie van plan om in opstand te komen tegen kapitein Leicester?'


  'In opstand komen? Man, we zijn geen bemanningsleden, of onderdanen,' zei een onbekende jongen, 'we zijn gewoon van plan om zo te leven als we op de nieuwe wereld gedaan zouden hebben. We kunnen geen drie jaar wachten totdat hij eindelijk dat dwaze plan om het schip te repareren opgeeft. Tegen die tijd kunnen we al een goed functionerende gemeenschap hebben.'


  'En als het hem lukt het schip te repareren, en hij naar Coronis vertrekt? Blijven jullie dan hier?'


  'Dit is onze wereld,' zei Fiona, terwijl ze naast Alastair kwam staan. Haar ogen stonden vriendelijk maar onvermurwbaar. 'Onze kinderen zullen hier geboren worden.'


  MacAran zei geschokt, 'je wilt me toch niet vertellen dat Alastair zei: 'We weten het niet zeker, maar een paar van onze vrouwen zijn misschien al zwanger. Het is onze manier om te laten zien dat we met deze wereld verbonden zijn, dat we de aarde en de wereld die kapitein Leicester ons op wil dringen, verwerpen. Ga hem dat maar vertellen.'


  Terwijl MacAran wegliep, begonnen de muziekinstrumenten weer te klinken, en een meisje begon met een droevige stem te zingen, met de eeuwige melancholie van de oude eilandsliederen; een klaaglied voor de doden, uit het verleden van een volk dat vaker dan welk volk op aarde dan ook, verscheurd en uit elkaar geslagen is door oorlog en ballingschap:


  


  
    Sneeuwwitte zeemeeuw, zeg,


    vertel me, alsjeblieft,


    Waar onze knappe jongens rusten.


    Onder de golven liggen zij,


    Adem noch zucht,


    Komt van hun koude lippen;


    Zeewier is hun lijkkleed,


    Het droeve neurieën van de zee hun harp en klaagzang.

  


  


  MacAran kreeg een brok in zijn keel, en ongewild sprongen de tranen in zijn ogen. Ze klagen, dacht hij, maar ze weten dat het leven verder gaat. De Schotten zijn honderden, duizenden jaren lang ballingen geweest. Dit is gewoon een nieuwe ballingschap, wat verderweg dan de meeste, maar ze zullen de oude liederen onder de nieuwe sterren zingen, en nieuwe bergen en zeeën ontdekken ...


  Terwijl hij de hal uitstapte, trok hij de capuchon over z'n hoofd - om deze tijd begon het altijd te regenen. Maar het regende niet.


  HOOFDSTUK NEGEN


  


  MacAran had al eens gezien wat een paar nachten zonder regen en sneeuw op deze planeet konden uitrichten. In de moestuinen schoten de gewassen omhoog, en de grond was overal bedekt met bloemen, voor het merendeel kleine oranje bloemetjes. De vier manen stonden in volle glorie aan de hemel, lang voordat de zon onder ging tot lang na zonsopgang, en gaven de lucht een lilakleurige gloed.


  De bossen waren droog, en ze vroegen zich af of ze geen brandwacht moesten opstellen. Moray had het plan opgevat om op een paar kilometer afstand van het kamp op iedere heuveltop een bliksemafleider aan een enorm hoge boom vast te maken. Bij een zware storm zou er misschien geen brand mee voorkomen kunnen worden, maar het zou in ieder geval het risico verminderen.


  En boven hen, op de hoogvlakten, gingen de grote klokvormige, goudkleurige bloemen wijd open, en zweefde het zoetgeurende stuifmeel over de bovenste hellingen. Het bereikte de vallei niet.


  Nog niet...


  Na een week van sneeuwloze avonden, maanverlichte nachten en warme dagen - warm voor deze planeet, die Noorwegen op een zomerse badplaats deed lijken - ging MacAran Moray's toestemming vragen voor nog een tocht naar de heuvels. Hij vond dat hij gebruik moest maken van het zeldzaam mooie weer om nog wat geologische monsters te nemen, en misschien grotten te ontdekken die op latere tochten als schuilplaats dienst zouden kunnen doen. Moray had een klein kamertje in de hoek van de recreatiezaal als kantoor ingericht, en terwijl MacAran buiten stond te wachten, kwam Heather Stuart het gebouw in.


  'Lekker weertje, hè?' zei hij, volgens oude Aardse gewoonte. Als je niet weet waar je het over moet hebben, praat dan over het weer. Nou, wat dat betreft was er op deze planeet genoeg om over te praten, het weer was meestal slecht.


  'Ik ben er niet gerust op,' zei Heather ernstig. 'Ik ben nog niet vergeten wat er met ons op de berg gebeurd is toen het een paar dagen mooi weer was.'


  Jij ook al? dacht MacAran, maar hij aarzelde. 'Hoe zou het weer daar nou wat mee te maken kunnen hebben, Heather?'


  'Een virus dat door de lucht voortgedragen wordt, stuifmeel, of chemische stoffen. Ik ben microbioloog, Rafe, je zou er van staan te kijken wat er in een paar kubieke centimeter lucht of water of aarde kan zitten. Toen we verslag moesten uitbrengen, zei Camilla dat het laatste wat ze zich kon herinneren voordat ze die vlaag van verstandsverbijstering kreeg, was, dat ze aan de bloemen stond te ruiken, en ik kan me herinneren dat de hele lucht geurde van de bloemen.' Ze glimlachte flauwtjes. 'Natuurlijk hoeft dit geen bewijs te zijn, maar ik dank God op m'n blote knieën als ik het niet nog eens hoef mee te maken. Ik heb zojuist ontdekt dat ik niet in verwachting ben, en ik wil nooit meer zo in spanning zitten. Stel je eens voor hoe de vrouwen geleefd moeten hebben voordat de echt veilige anticonceptiemiddelen waren uitgevonden, van maand tot maand in spanning zitten, het nooit zeker weten ...' Ze huiverde. 'Rafe, weet Camilla het al? Ze wil er niet meer met me over praten.'


  'Ik weet het niet,' zei MacAran somber, 'ze wil helemaal niet meer met me praten.'


  Heather's knappe, beweeglijke gezichtje keek verschrikt. 'O, wat vind ik dat jammer, Rafe! Ik vond het zo fijn voor jullie, en Ewen en ik hoopten allebei dat - o, kijk eens, ik geloof dat Moray je kan ontvangen.' De deur was opengegaan en de grote, roodharige Alastair botste tegen hen op terwijl hij naar buiten kwam stormen ; hij draaide zich om en zei bijna schreeuwend: 'Het antwoord is nog steeds nee, Moray! We gaan er vandoor - allemaal, onze hele commune! Nu, vanavond!'


  Moray volgde hem naar de deur. Hij zei: 'Jullie zijn wel een stelletje egoïsten, hè? Je praat over gemeenschap, en het blijkt dat je alleen je eigen kleine groepje bedoelt - niet de grotere mensengemeenschap op deze planeet. Is het ooit bij je opgekomen dat wij allemaal, met z'n tweehonderden, noodgedwongen een commune vormen? Wij zijn de mensheid, wij zijn de samenleving. Waar blijf je nou met die verantwoordelijkheid voor je medemens, mannetje?'


  Alastair boog z'n hoofd. Hij mompelde: 'De rest van jullie hebben niet hetzelfde ideaal als wij.'


  'We hebben allemaal het algemeen welzijn en het voortbestaan als ideaal,' zei Moray bedaard. 'De kapitein zal wel bijdraaien. Geef me in ieder geval de gelegenheid om met de anderen te praten.'


  'Ze hebben mij als hun woordvoerder aangewezen -'


  'Alastair,' zei Moray ernstig, 'je doet je eigen normen geweld aan, weet je dat? Als je een echte filosofische anarchist bent, moet je ze de kans geven om te horen wat ik te zeggen heb.'


  'Je probeert alleen ons allemaal te manipuleren -'


  'Ben je bang voor wat ik te zeggen heb? Ben je bang dat ze niet meer zullen doen wat jij wilt?'


  Alastair, in het nauw gedreven, barstte uit: 'Ach, verdomme wat kan het mij ook schelen! Ga maar met ze praten! Dan zullen we wel eens zien!'


  Moray volgde hem naar buiten, terwijl hij in het voorbijgaan tegen MacAran zei: 'Je zult even moeten wachten, jongen. Ik moet met die jonge dwazen praten. Ik moet ze aan het verstand zien te brengen dat we allemaal één grote familie zijn!'


  Buiten, in de open ruimte, zaten de ongeveer dertig leden van de New Hebrides Commune bij elkaar. MacAran ontdekte dat ze de voorgeschreven scheepsuniformen uitgetrokken hadden en gewone burgerkleding droegen, en bepakt waren met rugzakken. Moray liep naar voren en begon ze heftig toe te spreken. Van waar hij stond bij de deur van de recreatiezaal kon MacAran zijn woorden niet verstaan, maar hij hoorde een hoop geschreeuw en geruzie. MacAran stond te kijken hoe kleine stofwolkjes boven de omgeploegde grond ronddwarrelden, en hoorde hoe de wind door de bomen waaide aan de rand van de open plek als het eindeloze geruis van de zee. Hij keek neer op Heather die naast hem stond, en haar gezicht leek te glinsteren en te glanzen in het donkere zonlicht, een bijna zichtbaar lied. Ze zei hees: 'Muziek - muziek in de wind ...'


  MacAran mompelde: 'Wat zijn ze daar in Godsnaam aan het doen? Een dansfeest aan het houden?' Hij liep bij Heather vandaan, toen een groep geüniformeerde veiligheidsmensen uit de richting van het schip kwam. Eén van hen keek Alastair en Moray aan en begon te spreken. MacAran die dichterbij kwam, hoorde hem zeggen '- zet die rugzakken maar neer. Ik heb bevel gekregen van de kapitein om jullie allemaal in hechtenis te nemen wegens desertie in een noodtoestand.'


  'Die kapitein van je heeft niets over ons te vertellen, noodtoestand of geen noodtoestand, vlasbaard,' schreeuwde de grote roodhaar, en één van de meisjes schepte een handje aarde op en gooide het naar de man toe, wat de anderen deed gillen van het lachen.


  Moray zei dringend tegen de veiligheidsmannen: 'Nee! Dat is niet nodig! Laat het maar aan mij over!' De officier die de aarde in z'n gezicht had gekregen,


  haalde het geweer van z'n schouder af. MacAran werd gegrepen door een maar al te vertrouwde opwelling van angst, en mompelde, 'dat is de druppel die de emmer doet overlopen,' en hij rende naar voren op hetzelfde moment dat de jonge mannen en vrouwen van de commune hun rugzakken afdeden en gillend en schreeuwend als demonen tot de aanval over gingen. Eén veiligheidsofficier gooide zijn geweer op de grond en barstte in hysterisch lachen uit. Hij wierp zich op de grond en lag gillend heen en weer te rollen. MacAran reageerde in een fractie van een seconde; hij rende naar voren en greep het neergegooide geweer; rukte een tweede man z'n geweer uit handen, en rende in de richting van het schip toen de derde veiligheidsofficier, die alleen een pistool had, vuurde. In MacAran's duizelende hoofd weergalmde het schot, en met een wilde, hoge kreet viel één van de meisjes op de grond, en lag krimpend van pijn heen en weer te rollen.


  MacAran, die de geweren achter zich aan sleepte, kwam de computerkoepel binnenstormen, waar de kapitein zich ook bevond; Leicester trok z'n vooruitstekende wenkbrauwen omhoog, en wachtte op een verklaring, en MacAran zag hoe de wenkbrauwen als rupsen omhoog kropen, en de koepel in fladderden ... nee. NEE!


  Terwijl hij probeerde de duizelingwekkende aanval van onwerkelijkheid te onderdrukken, bracht hij hijgend uit: 'kapitein, het begint weer! Wat er met ons op de berg gebeurde! Stop in Godsnaam alle geweren en munitie achter slot en grendel voordat er ongelukken gebeuren! Er is al een meisje doodgeschoten -'


  'Wat?' Leicester staarde hem ongelovig aan. 'Je overdrijft toch zeker...'


  'Kapitein, ik heb het zelf meegemaakt,' zei MacAran, terwijl hij wanhopig vocht tegen de neiging om op de grond te gaan liggen rollen, om de kapitein bij z'n keel te grijpen en hem heen en weer te schudden tot hij dood was . . . 'Het is geen flauwekul. Het is - u kent Ewen Ross toch? Nou, u weet dat hij een volledige medische opleiding heeft gehad - en hij lag in het bos met Heather en MacLeod gekheid te maken, terwijl een patiënt die op sterven lag langs hem heen rende en in elkaar zakte met een gebarsten aorta. Camilla - luitenant Del Rey - gooide haar telescoop van zich af en rende achter vlinders aan.'


  'En denk je dat deze - deze epidemie hier ook toeslaat?'


  'Kapitein, ik weet het,' smeekte MacAran. 'Ik probeer - ik probeer me er op dit moment tegen te verzetten -'


  Leicester was geen kapitein van een sterrenschip geworden door geen fantasie te hebben of te weigeren een noodtoestand onder ogen te zien. Toen het geluid van een tweede schot op de open plek losbarstte, rende hij naar de deur en drukte al rennend op een alarmknop. Toen er niemand kwam opdagen rende hij schreeuwend naar de open plek.


  MacAran die hem op de hielen volgde, zag in één oogopslag wat er aan de hand. Het meisje dat door de officier neergeschoten was, lag nog steeds kronkelend van pijn op de grond; toen ze het terrein op kwamen stormen waren de veiligheidsofficieren en de jonge mensen van de Commune man tegen man aan het vechten, elkaar gemene scheldwoorden toeschreeuwend. Er klonk een derde schot; één van de veiligheidsofficieren brulde het uit van de pijn en viel met zijn handen om zijn knie op de grond.


  'Danforth!' bulderde de kapitein.


  Danforth draaide zich razendsnel om, richtte z'n geweer, en een fractie van een seconde dacht MacAran dat hij nogmaals de trekker over zou halen, maar de jarenlange gewoonte van gehoorzaamheid aan de kapitein deed de dolgeworden officier aarzelen. Het duurde maar een moment, maar dat was voor MacAran lang genoeg om hem onderuit te halen; de man stortte neer op de grond en het geweer rolde uit zijn handen. Leicester dook ernaar, brak het doormidden en stak de patronen in zijn zak.


  Danforth worstelde als een wildeman, klauwde naar MacAran en probeerde hem bij z'n keel te grijpen; MacAran voelde ook de blinde woede in zich opwellen, het werd rood voor zijn ogen. Hij wilde krabben, bijten, de ogen van de man uit z'n hoofd drukken... met een uiterste krachtsinspanning probeerde hij tot de werkelijkheid terug te komen, denkend aan wat er al eens eerder gebeurd was, en hij liet de man overeind krabbelen. Danforth staarde de kapitein aan en begon te grienen, met z'n twee vuisten wreef hij de tranen van zijn wangen, terwijl hij onsamenhangend mompelde.


  Kapitein Leicester snauwde: 'Hier zul je voor boeten, Danforth! Ga naar het hoofdkwartier!'


  Danforth onderdrukte z'n snikken. Z'n gezicht ontspande zich en hij glimlachte lui naar zijn superieur. 'Kapitein, mompelde hij teder, 'heeft iemand u wel eens verteld dat u prachtige blauwe ogen hebt? Luister, zullen we -' openhartig glimlachend, volkomen serieus, deed hij de kapitein een onzedelijk voorstel; Leicester snakte naar adem, werd paars van woede, en haalde diep adem om eens flink tegen de man te gaan bulderen. MacAran greep de kapitein haastig bij de arm.


  'Kapitein, doe geen dingen waar u later spijt van krijgt. Ziet u niet dat hij niet weet wat hij doet of zegt?'


  Danforth was al niet meer geïnteresseerd in de kapitein en kuierde weg, terwijl hij doelloos steentjes wegschopte. Rondom hen heen was het gevecht al afgelopen; de helft van de vechtersbazen zat op de grond zachtjes te neuriën; de anderen hadden zich afgezonderd in groepjes van twee of drie. Met een dierlijke ongedwongenheid lagen sommigen elkaar op het stugge gras te aaien, zonder schaamtegevoel; anderen waren er al toe over gegaan elkaar op een wat directere manier te bevredigen, zonder onderscheid, man en vrouw, vrouw en vrouw, man en man. Kapitein Leicester staarde ontstelt naar de orgie en begon te huilen.


  MacAran voelde een vlaag van walging in zich opkomen, die zijn eerste bezorgdheid en medelijden met de man verdrong. Hij werd heen en weer geslingerd tussen tegenstrijdige emoties; een opkomend gevoel van lust, zodat hij zich tussen de omstrengelde lichamen op de grond wilde laten vallen, een laatste restje zelfverwijt wat betreft de kapitein - hij weet niet wat hij doet, nog minder dan ik... en een opkomende misselijkheid. Als een pijl uit de boog vloog hij er vandoor, struikelend, terwijl een misselijk makende paniek al het andere uitvaagde.


  Achter hem kwam een meisje met lang haar, nauwelijks meer dan een kind, naar de kapitein toe, haalde hem over met zijn hoofd op haar schoot te gaan liggen, en wiegde hem heen en weer als een baby, terwijl ze zacht een liedje in het Gaelic zong...


  


  Ewen Ross zag en voelde de eerste golf van opkomende redeloosheid... hij raakte in paniek... tegelijkertijd, in het ziekenhuis, rukte een patiënt die al dagenlang, in verband gewikkeld, half bewusteloos lag, zijn verbanden van zich af, en terwijl Ewen en een zuster er vol afgrijzen naar stonden te staren, trok hij zijn wonden open en bloedde lachend dood. De zuster gooide een grote fles met groene zeep naar de stervende man; toen sprong Ewen naar de zuster toe, terwijl hij met alle macht de golven van krankzinnigheid die hem dreigden mee te sleuren, probeerde te bedwingen (de grond schokte als bij een aardbeving, een wilde duizeling deed zijn ingewanden samentrekken en hij kreeg een opwelling van misselijkheid, krankzinnige kleuren draaiden voor z'n ogen ...), en na een korte worsteling wrong hij het ontleedmes uit haar handen, waarmee ze haar polsen wilde doorsnijden. Hij maakte zich los uit haar omhelzing (gooi haar op het bed, ruk de kleren van haar lichaam...) en rende naar dr. Di Asturien, die hij buiten adem smeekte alle vergiffen, verdovende middelen en chirurgische instrumenten achter slot en grendel te sluiten. Samen met Heather, die hij haastig te hulp had geroepen (zij had tenslotte al ervaring met deze aanval), slaagden ze erin om nog meer van deze spullen weg te bergen en de sleutel veilig te verstoppen, voordat het hele ziekenhuis gek werd ...


  


  Diep in het woud glansde het ongewone zonlicht over de open plekken, die bedekt waren met bloemen, en de lucht was vol stuifmeel dat door de wind van de hoogvlakten af werd gedragen.


  Insecten haastten zich van bloem naar bloem, van blad naar blad; vogels paarden, bouwden nesten van warme veren waarin hun eieren veilig lagen tussen geïsoleerde muren van modder en stro, om beschut te kunnen broeden en zich te voeden met opgespaarde nectar en hars, tot de volgende warme periode. Grassen en granen verspreidden hun zaden, die de volgende sneeuw vruchtbaar zou maken en tot ontkieming zou brengen.


  Op de vlakten sloegen de hertachtige beesten op hol, renden vechtend rond, paarden op klaarlichte dag, terwijl de met stuifmeel beladen wind de merkwaardige geuren in hun hersenen drong. En in de bomen op de lager gelegen hellingen waagden de kleine, behaarde, mensachtige wezens zich op de grond en liepen wild in het rond - sommigen voor het eerst van hun leven -deden zich tegoed aan de plotseling rijp geworden vruchten, sprongen als krankzinnig over de open plekken in het bos, zich totaal niet bekommerend om de sluipende roofdieren. De duizenden jaren oude genen in hun hersenen zeiden dat op deze ogenblikken zelfs hun natuurlijke vijanden de jacht niet lang konden volhouden.


  De nacht viel over de wereld van de vier manen; de donkere zon ging onder in een vreemde, heldere schemering en de zeldzame sterren verschenen aan de hemel. Eén voor één klommen de manen aan de hemel; de grote, violet glanzende maan, de bleekgroene en blauwe juweelachtige schijven, en de kleinste die op een witte parel leek. Op de open plek waar het grote sterrenschip lag, onnatuurlijk in deze wereld, vreemd en dreigend, ademden de mensen van de aarde de vreemde wind in en het vreemde stuifmeel, en merkwaardige driften worstelden en braken los in hun hersenen.


  


  Pater Valentijn en een zestal onbekende bemanningsleden lagen uitgevloerd in het struikgewas, uitgeput en bevredigd.


  In het ziekenhuis lagen koortsige patiënten onverzorgd te kreunen, of renden wild het bos in, niet wetend wat ze zochten. Een man met een gebroken been rende meer dan een kilometer tussen de bomen door voordat zijn been het begaf, en hij lag lachend in het maanlicht terwijl een tijgerachtig beest hem in het gezicht likte en kwispelstaartte.


  


  Judith Lovat lag rustig in haar hut, en zwaaide met de grote, blauwe edelsteen die aan een ketting rond haar nek hing; ze had hem al deze tijd onder haar kleren verborgen gehouden. Nu haalde ze hem tevoorschijn, alsof de vreemde sterachtige patronen erin een soort hypnotische invloed op haar uitoefenden. Herinneringen aan de vreemde, glimlachende, krankzinnigheid die ze al eens eerder had meegemaakt, dwarrelden rond in haar geest. Na een tijdje stond ze op, gelokt door een onhoorbare stem, trok warme kleren aan en eigende zich ook kalm de warmste kleren toe van haar kamergenoot (haar kamergenoot, een meisje dat Eloise heette, die aan boord van het schip verbindingsofficier was, zat nu onder een boom met lange bladeren te luisteren naar de vreemde klanken van de wind in de bladeren, zachtjes neuriënd). Judy stak rustig de open plek over en liep het bos in. Ze wist niet zeker waar ze naar toe ging, maar ze wist dat ze geleid zou worden als de tijd kwam, dus ze volgde het pad naar boven, er geen enkele keer van afwijkend, en luisterde naar de muziek in de wind. Woorden die ze op een andere planeet gehoord had weerklonken zwak in haar geest, een vrouw weeklagend om haar demoonminnaar...


  Nee, geen demoon, dacht ze, maar te helder, te vreemd en mooi om menselijk te zijn... ze hoorde zichzelf snikken terwijl ze liep, herinnerde zich de muziek, de glinsterende wind en de bloemen, de vreemde, gloeiende ogen van het half-herinnerde wezen, de angst die snel in verrukking veranderde en daarna in geluk, een gevoel van verbondenheid dat intenser was dan alles wat ze ooit had gekend.


  Was het dan net zo iets geweest, die oude aardse legenden over de eenzame wandelaar die weggelokt wordt door de feeën, de dichter die in vervoering had uitgeroepen:


  


  
    Ik zag een vrouw in het bos


    Een elfenkind


    Haar haar was lang, haar voeten licht


    En haar ogen waren wild ...

  


  


  Was het net zo iets? Of was het - En de Zoon van God keek naar de mensendochters, en zag dat ze mooi waren...


  Judy had genoeg van de nuchtere wetenschapsbeoefenaar in zich om te beseffen dat haar merkwaardige handelingen iets krankzinnigs hadden. Ze wist heel goed dat enkele van haar herinneringen gekleurd waren en veranderd door de vreemde bewustzijnstoestand waarin ze op dat moment verkeerd had. Maar als het iets krankzinnigs had, dan lag er achter deze krankzinnigheid iets werkelijks, en het was net zo werkelijk als de voelbare druk op haar geest, die zei: 'Kom. Je zult geleid worden, en er zal je niets overkomen.'


  Ze hoorde het merkwaardige geritsel van de bladeren boven haar hoofd en ze hield stil om omhoog te kijken, vol verwachting haar adem inhoudend. Zo diep was haar hoop en verlangen om het vreemde, niet-vergeten gezicht te zien dat ze wel had kunnen huilen toen het slechts één van de kleine wezens was, de kleine roodogige vreemdelingen, die verlegen en met wilde ogen door de bladeren naar haar zaten te gluren, zich toen langs de boomstam naar beneden liet glijden en voor haar ging staan, bevend en toch vol vertrouwen, zijn handen naar haar uitgestoken.


  Ze kon niet volledig tot zijn geest doordringen. Ze wist dat de kleintjes veel minder ontwikkeld waren dan zij, en de taalbarrière was enorm. Maar toch, op de een of andere manier, communiceerden ze met elkaar. De kleine boommens wist dat zij degene was die hij zocht, en waarom; Judy wist dat hij naar haar toe gestuurd was en een boodschap had die ze wanhopig graag wilde horen. In de bomen zag ze nog meer vreemde, verlegen gezichten, en het duurde niet lang voor ze overtuigd waren van haar goede wil, en ze lieten zich naar beneden glijden en gingen om haar heen staan. Eén van hen liet een kleine, koele hand tussen haar vingers glijden; een andere hing slingers van hel gekleurde bladeren en bloemen om haar nek. Ze troonden haar met zich mee, bijna eerbiedig, en zonder protest ging ze mee, omdat ze wist dat dit slechts een voorspel was van de echte ontmoeting waar ze naar verlangde.


  


  Bovenin het neergestortte ruimteschip donderde een explosie. De grond trilde, en de echo's rolden door het bos, de vogels uit de bomen jagend. Ze vlogen op in een wolk die een ogenblik de zon verduisterde, maar op de open plek werd het door niemand van de Aardmensen gehoord...


  Moray lag uitgestrekt op de zachte omgeploegde aarde van de moestuin, en luisterde met een diep, innerlijk bewustzijn hoe de planten in de bodem groeiden. In deze extatische ogenblikken leek het alsof hij het gras en de bladeren kon horen groeien, dat sommige aardse planten die hier niet thuis hoorden, klaagden, huilden, stierven, terwijl andere in deze vreemde grond gedijden en veranderden, hun cellen aanpasten om hier in leven te blijven. Hij zou dit alles niet onder woorden hebben kunnen brengen en hij, een praktisch en materialistisch man, zou nooit in buitenzintuigelijke waarneming geloven. Maar de ongebruikte hersencentra werden gestimuleerd door de vreemde krankzinnigheid die op het moment heerste, en hij probeerde niet het verstandelijk te verklaren of het te geloven. Hij wist het gewoon, en hij aanvaardde die kennis, en wist dat die hem nooit meer zou verlaten.


  


  Pater Valentijn werd wakker van de zon die boven de open plek opkwam. Eerst zat hij versuft en nog steeds onder invloed van dat vreemde bewustzijn, verwonderd naar de zon te staren en de vier manen die, door de vreemde lichtval of door zijn merkwaardig verscherpte zintuiglijke gewaarwordingen, heel duidelijk te zien waren in de dieppaarse zonsopgang; groen, paars, albst-parelmoer, pauwblauw. Zijn herinnering kwam langzaam terug, gevolgd door afgrijzen terwijl hij de bemanningsleden om zich heen zag liggen, nog diep in slaap, uitgeput. De gruwelijke werkelijkheid van wat hij gedaan had in die afgelopen uren van duisternis en dierlijke driften, begon door te dringen tot zijn geest die te verward en te gestimuleerd was om zich bewust te zijn van zijn eigen krankzinnigheid.


  Eén van de bemanningsleden had een mes in zijn riem. De kleine priester rukte het eruit, terwijl de tranen over zijn wangen stroomden, en begon ernstig alle getuigen van zijn zonde uit te wissen, in zichzelf de woorden van de laatste riten mompelend, terwijl hij naar het stromende bloed keek...


  


  Het was de wind, dacht MacAran. Heather had gelijk; het was iets in de wind. Eén of andere stof, door de lucht aangevoerd, stof of stuifmeel, veroorzaakte deze krankzinnige drang om uit de band te springen. Hij had het al eerder meegemaakt, en deze keer had hij enig idee wat er aan de hand was; hij wist er in ieder geval genoeg vanaf om de telkens terugkerende aanvallen van plotselinge paniek of gelukzaligheid te onderdrukken en door te blijven gaan met het opsluiten van wapens, munitie, vergiften uit het ziekenhuis of het scheikundig laboratorium. Hij wist dat Heather en Ewen in iets mindere mate hetzelfde aan het doen waren in het ziekenhuis. Maar toch was hij vervuld van afgrijzen over de gebeurtenissen van de afgelopen dag en nacht, en toen het donker begon te worden had hij zich in het bos verstopt, omdat hij wist dat één half-krankzinnige maar weinig kon uitrichten tegen tweehonderd volkomen verdwaasde mannen en vrouwen. Daar had hij zich wanhopig verzet tegen de steeds terugkerende golven van krankzinnigheid. Deze vervloekte planeet! Deze vervloekte wereld met de krankzinnige wind die als een geest uit de torenhoge heuvels kroop en mensen en dieren tot razernij bracht. Een alles omvattende, verslindende, geest wind van krankzinnigheid en verschrikking!


  De kapitein heeft gelijk. We moeten van deze planeet af zien te komen. Niemand kan hier in leven blijven, niets menselijks, we zijn te kwetsbaar...


  Hij werd gegrepen door een wanhopige bezorgdheid om Camilla. Waar was ze heen gegaan in deze dwaze nacht van verkrachting, moord, onbeheerste paniek, woeste strijd en vernietiging? Zijn eerdere speurtocht naar haar was vruchteloos geweest, hoewel hij geprobeerd had haar met zijn verscherpte zintuigen te 'voelen', net als hij haar op de berg in de sneeuwstorm onfeilbaar had gevonden. Maar zijn eigen angst verzwakte de gevoeligheid van zijn zintuigen; hij kon haar voelen, maar waar? Had ze zich net als hij verstopt, toen hij wist dat zijn speurtocht hopeloos was, om te ontsnappen aan de krankzinnigheid van de anderen? Was ze gegrepen door de lust en de wilde zinnelijke gelukzaligheid van de anderen, en was ze gewoon bij één van de groepjes die, volkomen onverschillig voor wat er om hen heen gebeurde, zich overgaven aan lichamelijk genot? De gedachte deed MacAran pijn, maar het was nog de veiligste mogelijkheid. Het was de enige draaglijke mogelijkheid - de gedachte dat ze een moordlustig bemanningslid tegen het lijf was gelopen voordat de wapens veilig waren weggeborgen, de angst dat ze in een vlaag van paniek het bos was ingevlucht en daar aangevallen en verscheurd was door een of ander dier, zou hem buiten zinnen hebben gebracht van angst.


  Zijn hoofd gonsde, en hij liep wankelend over de open plek. In het struikgewas bij de beek zag hij bewegingloze lichamen - dood óf gewond of bevredigd, dat kon hij niet zien; in één oogopslag zag hij dat Camilla er niet bij was en hij liep verder. De grond leek te zweven onder zijn voeten en het kostte hem al zijn inspanning om niet als een bezetene de bomen in te vliegen, op zoek naar... op zoek naar... hij bracht zich met moeite terug tot de werkelijkheid van zijn speurtocht en liep grimmig verder.


  Ze was niet in de recreatiezaal waar leden van de New Hebrides Commune uitgeput op de grond lagen te slapen of met starende ogen op hun instrumenten zaten te tokkelen. Ze was niet in het ziekenhuis, waar iemand in razernij het medisch archief in duizenden snippers had gescheurd... buk je, schep een handje papiersnippers op, laat ze door je vingers glijden als dwarrelende sneeuw, laat ze wegwaaien met de wind... MacAran wist niet hoe lang hij daar naar de wind stond te luisteren en naar de spelende wolken te kijken voordat de golf van krankzinnigheid weer wegtrok, als een vloedgolf die zuigend van de kust wegtrekt. Maar de jagende wolken hadden de zon verduisterd, en toen hij weer bij zinnen was, blies er een ijskoude wind en hij begon in een golf van paniek als een razende in elk hoekje en gaatje naar Camilla te zoeken.


  Tenslotte gaf hij de computerkoepel binnen waar het pikdonker was (wat was er met het licht gebeurd! Had die explosie de stroomvoorziening van het schip opgeblazen?) en eerst dacht MacAran dat er niemand was. Toen, terwijl zijn ogen aan het schemerdonker gewend raakten, zag hij een paar vage schimmen in de hoek van het gebouwtje; kapitein Leicester, en - ja - Camilla, die naast hem neergeknield zat en zijn hand vast hield.


  Hij vond het nu al heel gewoon dat hij de gedachten van de kapitein kon lezen, waarom heb ik je nooit eerder gezien zoals je bent, Camilla? In een klein redelijk hoekje van zijn geest was MacAran verbaasd en beschaamd over de golf van primitieve emotie die over hem heen kwam, een razende woede die in hem snauwde, deze vrouw is van mij!


  Op z'n tenen liep hij naar hen toe, hij voelde z'n nek opzwellen, hij ontblootte z'n tanden en grauwde. Kapitein Leicester sprong op en keek hem uitdagend aan, en met dat vreemde, verscherpte bewustzijn wist MacAran dat de kapitein zich vergiste...


  Nog zo'n krankzinnige. Ik moet Camilla tegen hem beschermen, dat is nog het enige dat ik voor mijn bemanningsleden kan doen... de rest van zijn gedachten vervaagden in een golf van woede en lust. Het maakte MacAran razend; Leicester dook ineen en sprong op hem af, en de twee mannen rolden brullend over de grond, in een primitief gevecht. MacAran kwam bovenop te liggen en in één oogopslag zag hij Camilla rustig tegen de muur geleund liggen; maar haar ogen waren wijd opengesperd en begerig en hij wist dat ze opgewonden was bij het zien van de twee worstelende mannen, en dat ze -passief, ongeïnteresseerd - de man zou accepteren die als overwinnaar uit het gevecht kwam -


  MacAran kreeg even z'n verstand terug. Hij rukte zich los van de kapitein, en krabbelde overeind. Hij zei zacht en nadrukkelijk, 'kapitein, dit is waanzin. Je kunt je er tegen verzetten. Probeer er tegen te vechten, probeer bij je verstand te blijven -'


  Maar Leicester stond op, grommend van woede, het schuim op zijn lippen en zijn ogen stonden verwilderd. Hij boog z'n hoofd en ging frontaal in de aanval; Rafe, die nu helemaal kalm was, deed een stap achteruit. Hij zei: 'Het spijt me, kapitein, 'en een goedgemikte kaakslag sloeg de verdwaasde man bewusteloos tegen de grond.


  Hij stond op hem neer te kijken, en voelde de woede als water uit zich stromen. Hij liep naar Camilla en ging op z'n knieën naast haar zitten. Ze keek naar hem op en glimlachte, en plotseling twijfelde hij er niet meer aan dat ze weer contact hadden. Hij zei teder: 'Waarom heb je me niet verteld dat je in verwachting bent, Camilla? Ik zou me zorgen hebben gemaakt, maar het zou me ook erg gelukkig hebben gemaakt.'


  Ik weet het niet. Eerst was ik bang, ik kon het niet aanvaarden; het zou mijn leven te veel veranderd hebben.


  Maar vind je het nu niet erg meer?


  Ze zei hardop: 'Op dit moment vind ik het niet erg, maar alles is nu zo anders. Ik zou wel weer van gedachten kunnen veranderen.'


  'Dus het is toch geen verbeelding,' zei MacAran, halfluid, 'we kunnen elkaars gedachten lezen.'


  'Natuurlijk,' zei ze, nog steeds met die rustige glimlach, 'wist je dat niet?'


  'Ja natuurlijk, dacht MacAran; daarom brengt de wind krankzinnigheid.


  De primitieve mens op aarde moet in staat zijn geweest tot buitenzintuiglijke waarneming, het hele scala van psychische krachten, als een soort reserve om in leven te kunnen blijven. Niet alleen zou dat kunnen verklaren waarom de mensen er zo hardnekkig in geloven terwijl er nauwelijks bewijzen voor zijn, maar ook hoe het komt dat de mens in leven is gebleven, wat hem met alleen zijn intelligentie niet gelukt zou zijn. De mens is een zwak wezen en hij zou in de oertijd niet in leven hebben kunnen blijven als hij niet de gave had gehad om dingen te weten (met zijn ogen die zwakker zijn dan die van vogels, zijn gehoor dat maar een tiende is van dat van honden of andere vleeseters), te weten waar hij voedsel, water, schuilplaatsen kon vinden; hoe hij zijn natuurlijke vijanden moest vermijden. Maar met de ontwikkeling van de beschaving en de techniek, raakte hij deze ongebruikte krachten kwijt. Iemand die weinig loopt, kan uiteindelijk niet meer rennen en klimmen; maar de spieren zijn er en kunnen ontwikkeld worden, zoals iedere atleet en circusartiest weet. De mens die vertrouwt op schriftelijke aantekeningen verliest de gave van de oude barden, om dagenlange heldendichten en stambomen uit het hoofd te kennen. Maar al deze duizenden jaren lang lagen deze krachten te sluimeren in de genen en chromosomen van zijn hersenen - en een of andere chemische stof in de vreemde wind (stuifmeel? stof? bacteriën?) had ze weer opgewekt.


  Dwaasheid dus. De mens die gewend is om slechts vijf van zijn zintuigen te gebruiken, werd gebombardeerd met gegevens van zijn andere zintuigen, en zijn primitieve brein werd zo gestimuleerd dat hij het niet aankon, en reageerde - sommigen in losbandigheid; sommigen in extase; sommigen in een blinde weigering om de waarheid onder ogen te zien.


  Dus als we op deze wereld in leven willen blijven, moeten we leren er naar te luisteren; het onder ogen te zien; het te gebruiken; ons er niet tegen te verzetten.


  Camilla pakte zijn hand. Ze zei hardop, met zachte stem: 'Luister, Rafe. De wind gaat liggen; het zal gauw gaan regenen en dan is het voorbij. We veranderen weer misschien - ik verander misschien weer van gedachten met de wind, Rafe. Laten we er nu van genieten dat we samen zijn - nu ik het nog kan.' Haar stem klonk zo droevig dat hij wel in huilen had kunnen uitbarsten. Maar hij nam haar hand en ze liepen rustig de koepel uit; bij de deur stopte Camilla, liet haar hand uit die van Rafe glijden en liep terug. Ze boog zich over de kapitein, schoof haar opgerolde windjack voorzichtig onder zijn hoofd; knielde toen even naast hem neer en kuste zijn wang. Toen stond ze op en liep weer naar Rafe, klampte zich aan hem vast, trilde over haar hele lichaam door de tranen die niet wilden komen, en hij leidde haar de koepel uit.


  


  Hoog op de hellingen kwamen er mistflarden opzetten en een zachte motregen begon te vallen. De kleine, roodogige, behaarde wezens ontwaakten als uit een lange droom, keken wild om zich heen en vluchtten naar de veiligheid van hun schuilplaatsen van gevlochten hout en riet hoog in de bomen. De steigerende beesten in de valleien loeiden zacht van honger en verwarring, kwamen weer bij zinnen en begonnen weer rustig langs de beekjes te grazen. En de vreemde mensen van de aarde ontwaakten uit een lange, verwarde nachtmerrie, voelden de regen op hun gezicht, en merkten dat de werking van de wind op hun geest langzaam wegtrok, en ontdekten dat de nachtmerrie, in veel gevallen, een afschuwelijke werkelijkheid was geworden.


  Kapitein Leicester kwam langzaam bij bewustzijn in de verlaten computerkoepel, en hoorde het geluid van de regen buiten. Zijn kaak deed zeer; hij krabbelde overeind, wreef treurig over zijn gezicht, en probeerde zich iets te herinneren van de vreemde, verwarde gedachten van de afgelopen zesendertig uur. Zijn gezicht was ongeschoren, stoppelig; zijn uniform was vuil en gekreukt. Herinnering? Hij schudde verward zijn hoofd; het deed zeer en hij legde zijn handen tegen zijn kloppende slapen.


  Fragmenten tolden rond in zijn hoofd, half werkelijk als uit een lange droom. Geweerschoten, en een of ander gevecht; het lieve gezichtje van een roodharig meisje, en plotseling onmiskenbaar de herinnering aan haar lichaam, naakt en uitnodigend - was dat werkelijkheid geweest of een wilde fantasie? Een explosie die de open plek had doen trillen - het schip? Zijn gedachten waren nog te zeer beneveld door dromen en nachtmerries om te weten wat hij daarna gedaan had of waar hij daarna heen gegaan was, maar hij kon zich wel herinneren dat hij Camilla hier alleen had gevonden, natuurlijk, ze zou over de computer waken als een kloek over haar kuiken, en hij herinnerde zich vaag een lange tijd met Camilla, terwijl hij haar hand vasthield en zich vreemd met haar gebonden voelde, intens en volledig, en op de een of andere manier toch niet seksueel, hoewel dat er ook wel bij gekomen was - of was dat verbeelding, een verwarde herinnering aan het roodharige meisje van wie hij de naam niet kende - de vreemde liedjes die ze gezongen had - en nog een opwelling van angst en de wil om te beschermen, een explosie in zijn hersenen, en vervolgens duisternis en slaap.


  Zijn gezonde verstand keerde terug, langzaam, terwijl de nachtmerrie verdrongen werd. Wat was er met het schip gebeurd, met de bemanning, met de anderen, in deze krankzinnige periode? Hij wist het niet. Hij kon er maar beter achter proberen te komen. Hij herinnerde zich vaag dat er iemand neergeschoten was voordat hij gek werd - of hoorde dat ook bij de nachtmerrie? Hij drukte op de knop waarmee hij de veiligheidsofficieren van het schip kon oproepen, maar er kwam niemand en toen realiseerde hij zich plotseling dat het licht ook niet werkte. Dus iemand had in zijn razernij met de stroomvoorziening geknoeid. Wat was er verder nog beschadigd? Hij kon maar beter op onderzoek uit gaan. En waar was Camilla trouwens?


  Op datzelfde moment maakte deze zich onwillig uit Rafe's omarming los en zei teder: 'Ik moet nu echt gaan, om te kijken hoeveel schade er in het schip is aangericht, querido. En ik moet ook naar de kapitein; ik ben tenslotte nog steeds lid van de bemanning. Onze tijd is voorbij - voorlopig tenminste. We zullen allemaal genoeg te doen hebben. Ik moet naar hem toe - ja, ik weet het, maar ik houd ook van hém, niet zoals van jou, maar ik heb heel wat over de liefde geleerd, mijn schat, en ik moet toch gaan kijken of hij gewond is.'


  Ze stak de open plek over door de striemende regen, die langzaam veranderde in zware natte sneeuw. Ik hoop dat iemand hier dieren vindt met een vacht, dacht ze, de kleren van de aarde gaan hier nog geen winter mee. Het was een alledaagse gedachte achter in haar hoofd, terwijl ze de donkere koepel binnenliep.


  'Waar ben je geweest, luitenant?' zei de kapitein met dikke tong. 'Ik heb het vreemde gevoel dat ik je m'n verontschuldigingen moet aanbieden, maar ik kan me niet herinneren waarvoor.'


  Ze keek de koepel rond, vlug de schade opnemend. 'Het is dwaas om me hier luitenant te noemen, je hebt me al vaker Camilla genoemd - nog voordat we hier geland waren.'


  'Waar is iedereen, Camilla? Is dit hetzelfde als wat jullie in de bergen meegemaakt hebben?'


  'Ik denk het wel. En we zullen wel gauw tot over onze oren met de gevolgen hiervan zitten,' zei ze met een huivering. 'Ik ben bang, kapitein -' ze zweeg met een vreemde glimlach. 'Ik weet niet eens hoe je heet.'


  'Harry,' zei kapitein Leicester afwezig, maar zijn ogen waren gericht op de computer, en met een plotselinge, scherpe kreet rende Camilla er op af. Ze vond één van de harskaarsen en stak hem aan, om de console te controleren.


  De belangrijkste opslagplaatsen voor gegevens waren met plaatjes beschermd tegen stof, schade, onopzettelijke uitwissing of geknoei. Ze pakte een schroevendraaier op en begon de plaatjes snel los te schroeven, met koortsachtige haast. De kapitein kwam naast haar staan, aangestoken door haar gejaagdheid, en zei: 'Laat mij de kaars maar vasthouden.' Ze kon nu sneller werken; ze zei tussen haar tanden: 'Er heeft iemand aan de plaatjes gezeten, kapitein, het staat me helemaal niet aan. -'


  Ze verwijderde het beschermplaatje en staarde naar de computer, haar gezicht trok wit weg, ze liet haar handen langs haar lichaam vallen in afgrijzen en ontmoediging.


  'Je weet wat er gebeurd is,' zei ze, en haar stem stokte in haar keel. 'Het is de computer. Bijna de helft van de programma's - misschien nog wel meer - is uitgewist. Weggeveegd. En zonder de computer -'


  'Zonder computer,' zei kapitein Leicester langzaam, 'is het schip niets meer dan een paar duizend ton oud roest. Het is afgelopen met ons, Camilla. We zitten hier vast.'


  HOOFDSTUK TIEN


  


  Hoog boven het woud zat Judy in een schuilplaats van dichtgeweven riet en bladeren, terwijl de regen buiten zachtjes neerviel, op een soort troon van zacht weefsel en nam in zich op wat de mooie vreemdeling met de zilveren ogen haar probeerde te vertellen zonder veel woorden te gebruiken.


  'De krankzinnigheid treft ook ons, en het bedroeft mij diep dat ik me op deze manier in jullie leven heb ingedrongen. Er was een tijd - niet nu, maar lang geleden in onze geschiedenis - dat wij, net als jullie, tussen de sterren reisden. Misschien is het zelfs zo dat alle mensen van één bloed zijn, en dat jullie onze kleine broers zijn, net als de behaarde boommensen. Ik denk wel dat dit zo is, omdat jij en ik in de krankzinnigheid van de wind bij elkaar zijn gekomen en jij nu dit kind draagt. Maar ik betreur het niet helemaal -!


  Hij raakte haar hand maar heel licht aan, maar Judy voelde dat ze nog nooit zo iets teders had gekend als de droevige ogen van de vreemdeling. 'Nu de krankzinnigheid uit mijn bloed verdwenen is, voel ik alleen een diepe droefheid voor jou, m'n kleintje. Niemand van jullie eigen soort draagt een kind in eenzaamheid, maar toch moet je terugkeren naar je eigen mensen, wij zouden niet voor je kunnen zorgen. Zelfs midden in de zomer zou je de kou van onze woonplaatsen niet kunnen verdragen, in de winter zou je zeker sterven, mijn kind.'


  Judy's hele wezen was één kreet van smart, zal ik je nooit meer zien.


  Alleen in die tijden van krankzinnigheid kan ik je zo goed bereiken, kwam het antwoord, hoewel je geest meer open voor me staat dan eerst, de geest van jullie mensen is als een halfgesloten deur. Het zou het verstandigste zijn als ik je nu liet gaan, als je nooit meer terugkeek op de tijd van krankzinnigheid, en toch - lang zwijgen, en een diepe zucht. Ik kan het niet, ik kan het niet, hoe kan ik je van me weg laten gaan en nooit weten...


  De vreemdeling reikte naar voren en raakte de edelsteen aan die aan een fijne ketting om haar hals hing, en hield hem omhoog.


  Deze stenen gebruiken we - soms - voor de opvoeding van onze kinderen. Als we volwassen zijn hebben we ze niet meer nodig. Het was een geschenk uit liefde voor jou; een krankzinnige daad, misschien, misschien niet verstandig, de mensen die ouder zijn dan ik zouden dat zeker vinden. Maar misschien, als je geest open staat voor de edelsteen, kan ik je soms bereiken, en weten dat alles goed is met jou en het kind.


  Ze keek heel even naar de edelsteen, die blauw was, als een stervormige saffier, met kleine lichtvlekjes erin; toen sloeg ze weer haar ogen bedroefd op naar het vreemde wezen. Hij was langer dan een mens, had grote lichtgrijze ogen, bijna zilverachtig, had een lichte huid en fijne gelaatstrekken, lange slanke vingers en zelfs in deze bittere kou blote voeten, en zijn lange, bijna kleurloze haar zweefde als gewichtloze zijde om zijn schouders; vreemd en bizar en toch mooi, een schoonheid die de vrouw pijn deed. Oneindig teder en droevig reikte de vreemdeling naar haar en drukte haar even tegen zijn tengere lichaam, en ze voelde dat dit iets zeldzaams was, iets vreemds, een concessie aan haar wanhoop en eenzaamheid. Natuurlijk. Een telepatisch ras had geen lichamelijke uitingen nodig.


  En nu moetje gaan, m'n arme kleintje. Ik zal je naar de rand van het bos brengen, de kleine mensen zullen je van daar af verder leiden. (Ik ben bang voor jullie mensen, ze zijn zo wild en wreed en jullie geest... jullie geest is gesloten...)


  Judy keek op naar de vreemdeling, haar eigen verdriet over het afscheid vervaagde bij het zien van de angst van de ander. 'Ik begrijp het,' fluisterde ze, en het strakke gezicht van de ander ontspande zich enigszins. Zal ik je ooit nog zien?


  Er zijn zoveel kansen, zowel goede als slechte, mijn kind. Alleen de tijd zal het leren, ik durf het je niet te beloven. Teder sloeg hij de met bont gevoerde mantel om haar heen. Ze knikte, terwijl ze probeerde haar tranen terug te dringen; pas toen hij in het bos verdwenen was barstte ze in tranen uit, en ze volgde huilend de kleine behaarde vreemdeling die gekomen was om haar te leiden langs de onbekende paden.


  


  'Het is logisch dat we jou het meest verdenken,' zei kapitein Leicester nors. 'Je hebt er nooit een geheim van gemaakt dat je deze planeet niet wilde verlaten, en het saboteren van de computer betekent dat je je zin krijgt, dat we hier nooit meer weg kunnen komen.'


  'Nee, kapitein, daar vergist u zich in,' Moray keek hem zonder een spier te vertrekken aan. 'Ik heb al die tijd geweten dat we deze planeet nooit zouden verlaten. Het kwam wel bij me op, tijdens de - hoe zullen we het noemen? Tijdens de massale hallucinatie? Ja; het kwam wel bij me op tijdens de massale hallucinatie, dat het wel fijn zou zijn als de computer niet meer functioneerde, dan zou u tenminste moeten ophouden met net te doen alsof het schip gerepareerd kon worden.'


  'Ik deed niet alsof,' zei de kapitein ijzig.


  Moray haalde z'n schouders op. 'Wat doet het er toe hoe je het noemt. Nou, goed, dan zou u moeten ophouden met u zelf voor de gek te houden, en zou u zich bezig moeten gaan houden met ernstiger zaken, zoals onze overlevingskansen. Maar ik heb het niet gedaan. Om u eerlijk te zeggen, zou ik het wel gedaan hebben als het bij me opgekomen was, maar ik heb totaal geen verstand van computers - ik zou niet weten hoe je zo'n ding uit moest schakelen. Ik had hem natuurlijk op kunnen blazen - ik heb de explosie wel gehoord - maar op dat moment lag ik toevallig in de tuin -' plotseling lachte hij, gegeneerd, 'heel serieus tegen een boerenkool of zoiets te praten.'


  Leicester keek hem verstoord aan. Hij zei: 'Niemand heeft de computer opgeblazen, of hem buiten werking gesteld. De programma's zijn gewoon uitgewist. Iedereen die geen analfabeet is zou dat kunnen doen.'


  'Iedereen die verstand heeft van een sterrenschip, misschien,' zei Moray. 'Kapitein, ik weet niet hoe ik u moet overtuigen, maar ik ben ecoloog, geen technicus. Ik kan zelfs geen computerprogramma opstellen. Maar als dat ding nog werkt, waarom maakt u zich dan zo druk? Kunt u het niet herprogrammeren, of hoe je dat ook noemt? Zijn de banden, of wat het dan ook zijn, zo onvervangbaar?'


  Plotseling was Leicester overtuigd van zijn onschuld. Moray wist het niet. Hij zei droogjes: 'Nou, als je het wilt weten, de computer bevatte ongeveer de helft van alle menselijke kennis van de natuurkunde en de astronomie. Zelfs als er in mijn bemanning vijftig professoren van de Koninklijke Akademie voor Astronomie zaten, zouden ze dertig jaar nodig hebben om alleen de navigatiegegevens te herprogrammeren. En dan hebben we het nog niet eens over de medische programma's - die hebben we nog niet gecontroleerd - en het materiaal uit de scheepsbibliotheek. Goed beschouwd is de sabotage van de computer een erger staaltje van menselijk vandalisme dan het in brand steken van de Bibliotheek van Alexandrië.'


  'Nou, ik kan alleen maar herhalen dat ik het niet gedaan heb en dat ik niet weet wie het wel heeft gedaan,' zei Moray. 'Zoekt u maar liever iemand van uw bemanning die de technische kennis ervoor heeft.' Hij gaf een droog, ongeamuseerd lachje. 'En iemand die er lang genoeg zijn hoofd bij heeft kunnen houden. Heeft de medische dienst al ontdekt waar we door getroffen zijn?'


  Leicester haalde z'n schouder op. 'Het meest aanneembare dat ik tot nu toe gehoord heb, is dat het een door de lucht aangevoerde stof was die een of ander sterk hallucinerend middel bevatte. Ze hebben het nog niet kunnen identificeren en ze zullen voorlopig wel al hun tijd nodig hebben om in het ziekenhuis orde op zaken te stellen.'


  Moray schudde z'n hoofd. Hij wist dat de kapitein hem nu geloofde, en, om de waarheid te zeggen, was hij niet zo gelukkig met de vernietiging van de computer. Zolang Leicester zich bezig hield met pogingen om het schip te repareren, zou hij Moray niet in de weg lopen bij zijn pogingen om het voortbestaan van de kolonie te verzekeren. Nu, als kapitein zonder schip, zou hij hem behoorlijk kunnen dwarsbomen. Voor het eerst begreep Moray het oude grapje over de ruimtevloot;


  'Je kunt de kapitein van een sterrenschip niet met pensioen sturen. Je moet hem doodschieten.'


  De gedachte maakte hem bang. Moray was geen gewelddadig iemand, maar in de zesendertig uur dat de vreemde wind waaide, had hij vervelende, onvermoede dingen in zichzelf ontdekt. Misschien zal iemand anders het de volgende keer in zijn hoofd halen - hoe weet ik zo zeker dat er een volgende keer komt? Of misschien haal ik het wel in m'n hoofd, wie zal het zeggen?


  Hij zette de onwelkome gedachte uit z'n hoofd en zei: 'Heeft u al schaderapporten gehad?'


  'Negentien doden - geen medische rapporten, maar minstens vier ziekenhuispatiënten zijn door veronachtzaming gestorven,' zei Leicester kortaf.


  'Twee zelfmoorden. Eén meisje sneed zichzelf aan gebroken glas en is doodgebloed, maar waarschijnlijk is het eerder een ongeluk dan zelfmoord. En - je hebt het zeker al gehoord van pater Valentijn.'


  Moray sloot zijn ogen. 'Ik heb gehoord over de moorden. De bijzonderheden ken ik niet.'


  Leicester zei: 'Ik betwijfel of iemand weet hoe het gegaan is, behalve de vermoorden zelf. Hij weet het zelf ook niet, tenzij dokter Di Asturien hem een narcosynthese geeft of zoiets. Het enige dat ik weet is dat hij betrokken raakte bij een stelletje bemanningsleden die wat aan het rotzooien waren - seksueel rotzooien dan - bij de rivier. Het ging er nogal wild aan toe. Toen de eerste vlaag van verstandsverbijstering wegtrok besefte hij wat hij gedaan had, en ik denk dat hij het niet onder ogen kon zien, zodat hij z'n getuigen maar de keel begon af te snijden.'


  'Ik neem aan dat hij ook zelfmoord heeft gepleegd?'


  Leicester schudde z'n hoofd. 'Nee. Ik geloof dat hij nog net op tijd besefte dat zelfmoord ook een doodzonde is. Vreemd. Ik geloof dat ik me begin te harden tegen alle afgrijslijkheden op deze mooie, paradijselijke planeet van je - het enige waar ik aan kan denken is hoeveel moeite hij ons bespaard zou hebben als hij wel zelfmoord had gepleegd. Nu moet ik hem wegens moord aanklagen en dan beslissen, of de mensen laten beslissen, of we hier wel of niet de doodstraf zullen instellen.'


  Moray glimlachte somber. 'Waar maakt u zich zorgen om?' zei hij. 'Welk vonnis zou je anders kunnen uitspreken dan 'tijdelijke krankzinnigheid?'


  'Grote God, je hebt gelijk!' Leicester streek met z'n hand over z'n voorhoofd.


  'In alle ernst, kapitein. Misschien zullen we hier telkens weer mee te maken krijgen. In ieder geval totdat we de oorzaak kennen. Ik stel voor dat u onmiddellijk uw veiligheidsofficieren ontwapent; het is allemaal begonnen toen een veiligheidsofficier een meisje neerschoot, en vervolgens een medeofficier. Ik stel voor dat als we ooit weer een regenloze nacht hebben, alle dodelijke wapens, keukenmessen, chirurgische instrumenten en dergelijke opgesloten worden. We kunnen daar natuurlijk niet alles mee voorkomen, stukken steen en hout kun je niet opsluiten, en als ik zo naar u kijk, dan heeft iemand waarschijnlijk vergeten wie u was en eens flink uitgehaald.'


  Leicester wreef over z'n kin. 'Zou je geloven dat ik, op mijn leeftijd, nog om een meisje heb gevochten?'


  Voor het eerst keken de twee mannen elkaar grinnikend aan, met een begin van wederzijds respect, maar het was snel voorbij. Leicester zei: 'Ik zal er over denken. Het zal niet gemakkelijk zijn.'


  Moray zei grimmig: 'Niets zal hier gemakkelijk zijn, kapitein. Maar ik heb zo het idee dat niemand van ons de zomer overleeft, tenzij we een serieuze campagne beginnen tegen het geweld.'


  HOOFDSTUK ELF


  


  Tijdens de dagen van de wind was de tuin gespaard gebleven, dacht MacAran. Misschien had een of ander diep geworteld instinct de gek geworden kolonisten doen inzien dat de tuin hun enige kans op redding was. Ze waren druk bezig met de reparaties aan het ziekenhuis, en werkploegen die waren aangesteld om handenarbeid te verrichten, waren bezig met bergingswerk in het schip - Moray had het ze goed ingepeperd dat dit jarenlang hun enige voorraad metaal zou zijn om gereedschappen en werktuigen te maken. Stukje bij beetje werd het interieur van het grote ruimteschip gesloopt; meubels uit de wooneenheden en de recreatieruimtes werden naar buiten gehaald en omgebouwd voor gebruik in de slaapruimtes en gemeenschapsgebouwen, gereedschappen uit de werkplaatsen, de keukens en ook van de brug werden geïnventariseerd door administratieve krachten. MacAran wist dat Ca-milla druk bezig was met het onderzoeken van de computer om te ontdekken welke programma's er gespaard waren gebleven. De kleinste dingen, van balpennen tot make-upartikelen, werden geïnventariseerd en gerantsoeneerd. Als de voorraden van de technologisch georiënteerde aardse cultuur op zouden raken, zouden ze niets meer hebben, en Moray zag er op toe dat er al vervangingsmiddelen werden ontworpen om de overgang wat gemakkelijker te maken.


  Er stond een vreemde verzameling gebouwen op de open plek, dacht hij; de kleine koepels, gemaakt van plastic en vezelplaat, in de sneeuwstorm beschadigd en gerepareerd met het sterkere inheemse hout; de stapels ingewikkelde apparaten die bewaakt werden door geüniformeerde bemanningsleden onder leiding van hoofdingenieur Patrick; de mensen van de New Hebrides Commune die - op eigen verzoek, zo had MacAran begrepen - in de tuinen en het bos werkten.


  In zijn hand had hij twee stukjes papier - ze hadden nog steeds de oude gewoonte om memo's te versturen; hij stelde zich voor dat uiteindelijk de slinkende papiervoorraad er wel een einde aan zou maken. Wat zouden ze dan gebruiken? Een bellensysteem, zoals in sommige grote warenhuizen wel gebruikt werd om de aandacht van een bepaald persoon te trekken? Mondelinge boodschappen? Of zouden ze een manier vinden om papier te maken van inheemse produkten en door blijven gaan met hun eeuwenoude gewoonte van geschreven memo's? Op één van de blaadjes stond dat hij zich in het ziekenhuis moest melden voor wat een routine onderzoek werd genoemd; het andere zei hem zich te melden bij het kantoor van Moray voor werkanalyse en taakverdeling.


  Over het algemeen was de aankondiging dat de computer onbruikbaar was en het schip dus verloren, zonder veel misbaar ontvangen. Eén of twee bemanningsleden hadden gemompeld dat de schuldige gelyncht zou moeten worden, maar op het moment konden ze nog niet ontdekken wie de navigatiebanden van de computer gewist had, en wie met een geïmproviseerde bom één van de binnenste aandrijvingskamers opgeblazen had.


  Wat dit laatste betreft viel de verdenking op een bemanningslid dat kort daarvoor tot de New Hebrides Commune was toegetreden en wiens verminkte lichaam vlakbij de plaats van de ontploffing gevonden was; en iedereen vond het beter het daar maar bij te laten.


  MacAran was bang dat de rust maar tijdelijk was, het resultaat van de schok, en dat er vroeg of laat nieuwe stormen zouden losbarsten, maar op het moment had iedereen gewoon aanvaard dat het noodzakelijk was samen te werken om de schade te herstellen en zich voor te bereiden op de onvermoede strengheid van de onbekende winter. MacAran wist niet wat hij er zelf van moest denken, maar hij had zich in ieder geval voorbereid op een kolonie, en diep in zijn hart vond hij het avontuurlijker een 'wilde' planeet te koloniseren dan een planeet die al verkend en bewerkt was door expeditie aarde. Maar hij was er niet op voorbereid afgesneden te zijn van alle contact met de aarde - geen ruimteschepen, geen communicatie met de rest van het Melkwegstelsel misschien generaties lang, misschien voor eeuwig. Dat was moeilijk voor hem. Hij had het nog niet aanvaard; hij wist dat hij het misschien nooit zou aanvaarden.


  Hij ging het gebouw binnen waar Moray's kantoor was, las het bordje op de deur (NIET KLOPPEN, KOM BINNEN) en zag dat Moray met een onbekend meisje zat te praten, dat, aan haar jurk te zien, één van de communeleden was.


  'Ja, ja, liefje, ik weet dat je aangesteld wilt worden voor werk in de tuin, maar in je persoonsgegevens staat dat je gewerkt hebt als kunstenares en pottenbakster en daar kunnen we je voor gebruiken. Weet je wel dat het eerste ambacht in elke beschaving pottenbakken is? En trouwens, heb ik niet in een rapport gelezen dat je in verwachting bent?'


  'Ja, de aankondigingsceremonie voor mij was gisteren. Maar onze mensen blijven tot het moment van de bevalling werken.'


  Moray glimlachte vaag. 'Ik ben blij dat je je goed genoeg voelt om te blijven werken. Maar de vrouwen in kolonies mogen geen zwaar lichamelijk werk doen.'


  'Artikel vier -'


  'Artikel vier,' zei Moray, en zijn gezicht stond grimmig, 'werd opgesteld voor de aarde, voor aardse toestanden. Je moet goed beseffen dat de voortplanting op planeten met een andere zwaartekracht, ander licht en een ander zuurstofgehalte moeilijker is, Alanna. Deze planeet is nog één van de gunstigste; het zuurstofgehalte is aan de hoge kant, de zwaartekracht is gering, er kunnen hier gezonde baby's geboren worden. Maar zelfs op de beste planeten is het alleen al de verandering, en voor een bevolking die zo klein is als de onze zijn de statistieken bepaald niet gunstig. De helft van de vrouwen is vijf tot tien jaar onvruchtbaar, de helft van de vruchtbare vrouwen krijgt in de eerste vijf tot tien jaar een miskraam. En de eerste vijf tot tien jaar sterft de helft van de levend geboren baby's binnen een maand. Kolonievrouwen moeten vertroeteld worden, Alanna. Als je niet meewerkt stoppen we je in het ziekenhuis. Als je tot de gelukkigen wilt horen die een levende baby ter wereld brengen in plaats van een dood wangedrocht, dan moet je meewerken, en wel nu meteen.'


  Toen het meisje geschokt was weggegaan met een briefje voor het ziekenhuis, nam MacAran haar plaats in voor het rommelige bureau, en Moray keek hem grijnzend aan. 'Je hebt het zeker wel gehoord. Hoe vind je mijn baantje - jonge, zwangere meisjes de schrik op het lijf jagen?'


  'Niet zo leuk.' MacAran dacht aan Camilla, die ook een kind verwachtte. Ze was dus niet onvruchtbaar. Maar ze had vijftig procent kans dat ze een miskraam zou krijgen - en dan nog eens vijftig procent kans dat het kind zou sterven. Een naargeestige statistiek, en de angst snoerde zijn keel dicht. Hadden ze haar dit verteld? Wist ze het? Werkte ze mee? Hij wist het niet; de afgelopen week van tien dagen had ze zich de helft van de tijd samen met de kapitein met de computer bezig gehouden.


  Moray zei, licht fronzend: 'Kom uit de wolken. Jij bent nog één van de gelukkigen, MacAran, jij hebt nog technisch werk te doen.'


  'Hè?'


  'Jij bent geoloog en je hebt werk te doen waar je voor getraind bent. Je hebt me tegen Alanna horen zeggen dat één van de eerste ambachten die we nodig hebben, en wel razendsnel, pottenbakken is. En voor pottenbakken heb je porseleinaarde nodig, of een goed vervangingsmiddel. We hebben ook goede bouwsteen nodig - en beton of cement of iets dergelijks - we hebben kalksteen nodig, of iets met dezelfde eigenschappen; en silicaten voor glas, verschillende ertsen......kortom, wat we nodig hebben is een geologische analyse van dit gedeelte van de planeet, en wel voordat de winter invalt. Jouw werk heeft niet de hoogste prioriteit, Mac - je valt misschien in categorie twee of drie. Kun je binnen twee dagen een plan opstellen voor een analyse en een expeditietocht, en ruwweg een schatting maken hoeveel mannen je nodig hebt om monsters en proeven te nemen?'


  'Ja, dat is makkelijk genoeg. Maar ik dacht dat je zei dat we niet konden streven naar een technologische beschaving...'


  'Dat kunnen we ook niet,' zei Moray tegen hem, 'tenminste, niet in de zin waarin ingenieur Patrick het woord gebruikt. Geen zware industrie. Geen gemechaniseerd vervoer. Maar een niet-technologische beschaving bestaat niet. Zelfs de grotbewoners hadden een technologie - ze produceerden vuursteen, of heb je nog nooit één van hun fabrieksterreinen gezien? De mens is een gereedschapsgebruiker - een technicus. Het is nooit mijn bedoeling geweest om hier als barbaren te leven. De vraag is alleen, tot welke technieken we in staat zijn, vooral in de eerste drie of vier generaties.'


  'Plan je zo ver vooruit?'


  'Ik moet wel.'


  'Je zei dat mijn werk niet de hoogste prioriteit had. Wat is dan wél het belangrijkste?'


  'Voedsel,' zei Moray realistisch. 'En alweer hebben we geluk. De bodem is hier vruchtbaar - tot op zekere hoogte vermoed ik, dus we zullen kunstmest en compost nodig hebben - maar in ieder geval is landbouw mogelijk. Ik heb planeten gekend waar het verbouwen van gewassen zoveel tijd in beslag zou nemen dat zelfs de meest primitieve ambachten voor twee of drie generaties uitgesteld zouden moeten worden. Ze worden dan ook niet gekoloniseerd, maar we hadden net zo goed op zo'n planeet kunnen stranden. Er zijn hier misschien zelfs dieren die we kunnen temmen; MacLeod is dat op het ogenblik aan het onderzoeken. Prioriteit twee is onderdak - tussen haakjes, als je op onderzoek uitgaat, kijk dan gelijk of er op de lager gelegen hellingen grotten zijn. Die zijn misschien warmer dan de schuilplaatsen die we bouwen, in de winter tenminste. Na voedsel en onderdak komen de eenvoudige ambachten - dingen die het leven aangenaam maken; weven, pottenbakken, brandstof en licht, kleren, muziek, tuingereedschap, meubels. Je begrijpt wel wat ik bedoel. Ga nu je plan maar opstellen, MacAran, dan zal ik je zoveel mannen toewijzen als je nodig hebt.' Hij glimlachte op de voor hem karakteristieke, grimmige manier.


  'Zoals ik al zei; jij bent één van de gelukkigen. Straks moet ik een ruimtecommunicatie-expert, die absoluut niets anders kan, gaan vertellen dat zijn baantje de eerstkomende tien generaties volkomen nutteloos is, en ik moet hem laten kiezen tussen landbouw, timmerwerk of smidswerk!'


  Terwijl MacAran het kantoortje uitliep gingen zijn gedachten weer ongewild naar Camilla. Zou dit haar ook te wachten staan? Nee, natuurlijk niet, elke beschaafde groep mensen zou toch wel een computerbibliotheek vol informatie kunnen gebruiken! Maar zou Moray, met zijn prioriteiten, er ook zo over denken?


  Hij liep door het middagzonlicht, de bleekpaarse schaduwen van de zon die als een ontstoken, bloeddoorlopen oog aan de hemel hing, naar het ziekenhuis. In de verte zag hij een eenzame figuur met rotsblokken zwoegen om een lage muur te bouwen, en MacAran zag dat het pater Valentijn was die in eenzaamheid boete deed.


  MacAran aanvaardde in principe de theorie dat de kolonie geen enkel paar handen kon missen; dat pater Valentijn beter voor zijn misdaad kon boeten door nuttig werk te doen dan door aan een strop te hangen; en MacAran, zijn eigen krankzinnigheid nog vers in het geheugen (hoe gemakkelijk had hij de kapitein kunnen vermoorden in die vlaag van jaloezie!) kon het niet in zijn hart opbrengen om de priester te vermijden of hem te verafschuwen. Het vonnis dat kapitein Leicester had uitgesproken deed niet onder voor dat van koning Salomo; pater Valentijn had opdracht gekregen de doden te begraven, dè mannen die hij vermoord had en de anderen, hij moest een begraafplaats aanleggen en een omheining bouwen tegen wilde dieren of grafschennis, en een gepast gedenkteken oprichten voor het massagraf van degenen die bij de noodlanding omgekomen waren. MacAran begreep niet wat voor nut het had een begraafplaats aan te leggen, behalve dan misschien om hen er aan te herinneren hoe dicht het leven bij de dood ligt, en hoe dicht krankzinnigheid bij gezond verstand.


  Maar dit werk zou de pater bij de andere bemanningsleden en kolonisten, die misschien niet beseften hoe makkelijk zij zelf deze misdaad hadden kunnen begaan, vandaan houden totdat de herinnering wat weggezakt zou zijn; en het werk was zwaar genoeg om zelfs te voldoen aan de behoefte aan straf die de wanhopige man had.


  Bij het zien van de eenzame, gebogen figuur had MacAran ineens weinig zin meer om zich te houden aan zijn afspraak in het ziekenhuis. Hij liep in de richting van het bos en kwam langs de tuin waar de New Hebridesleden lange rijen opschietende groene planten aan het verzorgen waren. Alastair lag op zijn knieën kleine groene stekjes uit een platte, afgeschermde schaal over te hevelen; hij beantwoordde MacAran's wuivend gebaar met een glimlach. Ze waren gelukkig met deze afloop, dit leven beviel hen uitstekend. Alastair zei iets tegen de jongen die de schaal met plantjes vasthield, stond op en liep met lange passen naar MacAran toe.


  'De padrón - Moray- heeft me verteld dat je geologisch werk ging doen. Denk je dat de kans bestaat dat je materiaal vindt waar we glas van kunnen maken?'


  'Ik heb geen idee. Hoezo?'


  'In een klimaat als dit hebben we broeikassen nodig,' zei Alastair, 'geconcentreerd zonlicht. Iets om jonge plantjes tegen sneeuwstormen te beschermen. Ik doe wat ik kan met stukken plastic, folie, en ultraviolet licht, maar dat zijn maar tijdelijke hulpmiddeltjes. Misschien kun je ook onderzoeken of er natuurlijke meststoffen en nitraten zijn. De bodem hier is niet al te vruchtbaar.'


  'Ik zal het noteren,' beloofde MacAran. 'Was je op aarde boer van beroep?'


  'O God nee. Automonteur - gespecialiseerd in vrachtwagens,' grijnsde Alastair.


  'De kapitein dacht er over me om te scholen tot machinebankwerker. Ik zal elke avond bidden voor degene die dat vervloekte schip heeft opgeblazen.'


  'Nou, ik zal proberen je silicaten te vinden,' beloofde MacAran, terwijl hij zich afvroeg hoe hoog het maken van glas op de ranglijst van Moray's strenge prioriteiten zou komen. En wat zou hij zeggen van muziekinstrumenten? Die zou hij waarschijnlijk wel belangrijk vinden. Zelfs de oermensen hadden muziek en hij kon zich het leven zonder muziek niet voorstellen, en deze mensen van een zingend volk waarschijnlijk ook niet, dacht hij.


  Als de winter zo streng wordt als we verwachten, dan kan muziek er misschien voor zorgen dat we net niet gek worden, en ik wil wedden dat Moray - slimme vogel die hij is - daar allang aan gedacht heeft.


  Als in antwoord op zijn gedachten, begon één van de meisjes die op het veld werkten, een langzaam, droevig lied te zingen. Haar stem, laag en hees, leek enigszins op die van Camilla, en de woorden van het lied klonken weifelend en droevig, een oude, treurige melodie van de Hebriden:


  


  
    Mijn Caristiona,


    Wil je mijn roep beantwoorden?


    Geef je vannacht geen antwoord?


    Mijn smart, wee mij...


    Mijn Caristiona...

  


  


  Camilla, waarom kom je niet naar me toe, waarom geef je me geen antwoord? Wil je mijn roep beantwoorden... mijn smart, wee mij...


  



  
    Mijn hart is zo bedroefd, zo bedroefd,


    En mijn ogen stromen, stromen...


    Mijn Caristiona... wil je mijn roep beantwoorden?

  


  


  Ik weet dat je ongelukkig bent, Camilla, maar waarom, waarom kom je niet naar me toe ...?


  


  Camilla liep langzaam en met tegenzin naar het ziekenhuis, de oproepkaart in haar hand geklemd. Het was een aangenaam overblijfsel van de scheepsroutine, maar toen ze in plaats van het bekende gezicht van dokter Di Asturien (hij spreekt tenminste Spaans!) de jonge Ewen Ross zag, trok ze geïrriteerd haar wenkbrauwen op.


  'Waar is de chef? Jij hebt niet de bevoegdheid om scheepspersoneel te onderzoeken!'


  'De chef is die man aan het opereren die tijdens de Geest Wind in z'n knie werd geschoten; in ieder geval heb ik de leiding over de routine-onderzoeken, Camilla. Wat is er aan de hand?' Zijn ronde, jonge gezicht was innemend, 'ben ik niet goed genoeg? Ik verzeker je dat mijn getuigschriften uitstekend zijn. En trouwens, ik dacht dat we vrienden waren - medeslachtoffers van de eerste Geest Wind! Tast nou niet m'n zelfrespect aan!'


  Onwillekeurig moest ze lachen. 'Ewen, je bent onmogelijk. Ja, het is natuurlijk een routinekwestie. De chef heeft al een paar maanden geleden aangekondigd dat de anticonceptiemiddelen niet geholpen hebben, en het blijkt dat ik één van de eerste slachtoffers ben. Het is gewoon een kwestie van abortus.'


  Ewen floot zacht. 'Het spijt me, Camilla,' zei hij vriendelijk, 'maar dat kan niet.'


  'Maar ik ben zwanger!


  'Nou, gefeliciteerd dan,' zei hij, misschien krijg jij als eerste een baby hier, tenzij een van de Communemeisjes je voor is.'


  Ze hoorde hem niet begrijpend aan, fronsend. Ze zei stijfjes: 'Ik geloof dat ik toch de chef moet hebben; je kent blijkbaar de regels van de ruimtedienst niet.'


  Hij keek haar aan met diep medelijden; hij begreep het maar al te goed. 'Di Asturien zou je hetzelfde antwoord gegeven hebben,' zei hij zacht. 'Je weet toch zeker wel dat in de kolonies abortus alleen gepleegd wordt om een leven te redden of om de geboorte van een ernstig mismaakt kind te voorkomen, en ik betwijfel of we zelfs in die gevallen abortus kunnen plegen. Een hoog geboortecijfer is de eerstvolgende drie generaties absoluut noodzakelijk - en je weet toch zeker ook dat vrouwelijke vrijwilligers alleen voor de aarde expeditieploegen geaccepteerd worden als ze de leeftijd hebben om kinderen te krijgen en schriftelijk verklaren dat ze kinderen willen hebben?'


  'Ja, maar ook als dat zo is, dan nog zou ik vrijgesteld worden,' vloog Camilla op, 'hoewel ik me helemaal niet vrijwillig heb aangemeld voor een kolonie; ik hoorde bij de bemanning. Maar je weet net zo goed als ik dat vrouwen met een academische graad vrijgesteld zijn, anders zouden vrouwen die hun carrière belangrijk vinden het niet in hun hoofd halen naar een kolonie te gaan! Ik zal me hiertegen verzetten, Ewen! Ik laat me verdomme niet dwingen om kinderen te krijgen! Geen enkele vrouw moet kinderen krijgen!


  Ewen glimlachte treurig naar de woedende vrouw. Hij zei: 'Ga zitten, Camilla; wees verstandig. Juist het feit dat je een academische graad hebt maakt je heel waardevol voor ons. We hebben jouw genen heel wat harder nodig dan je technische kennis. De eerstvolgende zes generaties hebben we niets aan technische kennis - en misschien daarna nog niet. Maar op genen die een hoge intelligentie en wiskundige vermogens in zich dragen moeten we heel zuinig zijn, we kunnen het ons niet veroorloven dat die uitsterven.'


  'Dus je probeert me te vertellen dat ik gedwongen wordt om kinderen te krijgen? Als een of andere barbaarse vrouw, een of andere wandelende baarmoeder van een prehistorische planeet?' Haar gezicht was wit van woede. 'Maar dat is belachelijk! Alle vrouwen van het scheepspersoneel gaan staken als ze dat horen!'


  Ewen haalde z'n schouders op. 'Dat betwijfel ik,' zei hij. 'In de eerste plaats ken je de wet niet goed. Vrouwen worden niet toegelaten in de kolonies, tenzij hun genen intact zijn, ze de leeftijd hebben om kinderen te krijgen en een verklaring tekenen dat ze ook werkelijk kinderen zullen nemen - maar vrouwen die te oud zijn om kinderen te krijgen worden af en toe toegelaten als ze een medische of natuurwetenschappelijke graad hebben. Anders zou het eind van je vruchtbare jaren het eind betekenen van je kans om voor een kolonie in aanmerking te komen - en weet je wel hoe lang de wachtlijsten daarvoor zijn? Ik moest vier jaar wachten; Heather's ouders hebben haar ingeschreven toen ze tien was, en ze is nu drieëntwintig. De overbevolkingswetten op aarde hebben ervoor gezorgd dat sommige vrouwen al twaalf jaar op de wachtlijst staan om een tweede kind te mogen krijgen.'


  'Ik begrijp niet waarom ze zich zo druk maken,' zei Camilla met afkeer. 'Eén kind is genoeg voor iedere vrouw die nog iets boven haar nek heeft zitten, of ze moet neurotisch zijn en geen onafhankelijk gevoel van zelfrespect hebben.'


  'Camilla,' zei Ewen heel vriendelijk, 'dit is iets biologisch. Zelfs in de twintigste eeuw al deden ze experimenten met ratten en ghettobevolkingen en zo, en ze ontdekten dat één van de eerste gevolgen van overbevolking het ontbreken van moederlijk gedrag was. Het is iets pathologisch. De mens is een dier dat alles verstandelijk wil verklaren, dus de sociologen noemden het 'emancipatie van de vrouw' en zo, maar het kwam er op neer dat het een pathologische reactie was op overbevolking en woningnood. Vrouwen die geen kinderen mochten krijgen, moest ander werk gegeven worden, voor hun geestelijke gezondheid. Maar het slijt wel weer. Als vrouwen naar een kolonie gaan, tekenen ze een verklaring dat ze minstens twee kinderen zullen nemen; maar zodra ze van de overbevolkte aarde af zijn, krijgen de meesten hun geestelijke en emotionele gezondheid weer terug, en de gemiddelde koloniefamilie heeft vier kinderen - wat psychologisch gezien wel het beste aantal is. Tegen de tijd dat de baby komt, zijn jouw hormonen ook wel weer in orde, zodat je een goede moeder wordt. En als dat niet zo is, nou ja, dan heeft de baby jouw genen, en zullen we hem laten opvoeden door een onvruchtbare vrouw. Geloof me maar, Camilla.'


  'Probeer je me te vertellen dat ik deze baby moet krijgen?'


  'Dat probeer ik verdomme zeker,' zei Ewen, en plotseling klonk zijn stem hard, 'en nog meer baby's ook, als je ze tenminste kunt voldragen. Je hebt vijftig procent kans dat je een miskraam krijgt.' Kalm en zonder aarzelend herhaalde hij de statistieken die MacAran diezelfde morgen van Moray had gehoord. 'Als we geluk hebben, Camilla, hebben we op het moment negenenvijftig vruchtbare vrouwen. En zelfs al zouden ze dit jaar allemaal in verwachting raken, dan mogen we van geluk spreken om twaalf levend geboren kinderen te krijgen... en als we willen dat deze kolonie kans op overleven maakt, dan moeten we er voor zorgen dat we ons aantal uitbreiden tot ongeveer vierhonderd voordat de oudste vrouwen hun vruchtbaarheid kwijt raken. Het is nippertjeswerk, en ik heb zo het idee dat iedere vrouw die weigert om zo veel kinderen te krijgen als ze lichamelijk aan kan verdomd impopulair zal zijn.'


  Ewen's stem klonk wreed, maar met de verhoogde gevoeligheid die hij had gekend sinds de eerste wind hem wijd open had gesteld voor de gevoelens van anderen, was hij zich bewust van de afschuwelijke beelden die in Camilla's hoofd rondtolden:


  geen persoon, gewoon een ding, een wandelende baarmoeder, een ding dat gebruikt wordt om mee te fokken, geen hersens meer, al m'n kennis nutteloos ... gewoon een fokmerrie ...


  'Zo erg is het nu ook weer niet,' zei hij vol sympathie. 'Er is genoeg voor je te doen. Maar het moet nu eenmaal zo, Camilla. Ik weet wel dat het voor jou erger is dan voor sommige anderen, maar iedereen zit in hetzelfde schuitje. Ons voortbestaan hangt er van af.' Hij keek een andere kant op; hij kon de wanhoop op haar gezicht niet aanzien.


  Ze zei met samengeknepen lippen: 'Misschien is het beter om niet te blijven leven als dat de voorwaarden zijn.'


  'Ik zal er verder niet met je over praten totdat je je wat beter voelt,' zei Ewen rustig, 'ik kan beter m'n adem sparen. Ik zal je door Margaret laten onderzoeken -'


  '- Ik doe het niet!'


  Ewen sprong vlug op. Hij gebaarde naar een verpleegster achter Camilla's rug en greep haar zo stevig bij de pols dat ze zich niet meer kon bewegen. Een naald drong haar arm binnen; ze keek hem woedend en wantrouwend aan, maar haar ogen werden al glazig.


  'Wat -'


  'Een onschuldig kalmerend middel. De voorraad is wel niet zo groot, maar we hebben genoeg om jou kalm te houden,' zei Ewen rustig. 'Wie is de vader, Camilla? MacAran?'


  'Dat gaat je niets aan!' spoog ze naar hem.


  'Inderdaad, maar ik moet het wel weten, voor het genetisch archief. Kapitein Leicester?'


  'MacAran,' zei ze in een opwelling van afgestompte woede, en plotseling, met een diepe knagende pijn, herinnerde ze zich... hoe gelukkig ze waren geweest tijdens de winden...


  Ewen keek spijtig neer op haar bewusteloze figuur. 'Ga Rafael MacAran halen,' zei hij, 'zorg dat hij bij haar is als ze weer bijkomt. Misschien kan hij haar tot bezinning brengen.'


  'Hoe kan ze zo egoïstisch zijn?' zei de verpleegster vol afschuw.


  'Ze is opgegroeid in een ruimtesatelliet,' zei Ewen, 'en in de Alphakolonie. Ze ging bij de ruimtedienst toen ze vijftien was en heel haar leven is het haar ingestampt dat kinderen krijgen iets is waar ze geen behoefte aan mag hebben. Ze leert het wel. Het is gewoon een kwestie van tijd.'


  Maar stilletjes vroeg hij zich af hoeveel vrouwen van de bemanning er net zo over dachten - onvruchtbaarheid kon ook psychische oorzaken hebben - en hoe lang het zou duren voordat deze geconditioneerde angst en afkeer overwonnen zouden zijn.


  En kon het wel op tijd overwonnen worden om hun groepje mensen tot een levensvatbaar aantal uit te breiden, op deze ruwe, grillige, onherbergzame wereld?


  HOOFDSTUK TWAALF


  


  MacAran zat naast de slapende Camilla, en dacht na over het gesprek dat hij zojuist met Ewen Ross had gevoerd. Nadat Ewen hem verteld had over Camilla, had hij hem nog maar één vraag gesteld:


  'Kun je je herinneren of je tijdens de wind nog met iemand anders geslachtsgemeenschap hebt gehad? Het is niet gewoon nieuwsgierigheid, hoor. Maar sommige vrouwen, en sommige mannen, kumnen het zich gewoon niet herinneren, of ze noemden er minstens zes op. Als we alles bij elkaar optellen wat iedereen zich kan herinneren, kunnen we sommige mensen buiten beschouwing laten; dat wil zeggen voor de genetische archieven later. Als een vrouw bijvoorbeeld drie mannen opnoemt die haar mogelijk zwanger hebben gemaakt, dan hoeven we maar drie mannen een bloedtest af te nemen om - ruwweg - te kunnen vaststellen wie de echte vader is.'


  'Alleen met Camilla,' zei MacAran, en Ewen had gegrijnsd. 'Jij bent tenminste consequent. Ik hoop dat je haar tot redelijkheid kunt brengen.'


  'Ik geloof dat ik Camilla niet als een goede moeder kan zien,' zei MacAran langzaam, en hij voelde zich ontrouw, maar Ewen haalde z'n schouders op. 'Wat maakt het uit? We zullen genoeg vrouwen hebben die kinderen willen en ze niet künnen krijgen, of een miskraam of een doodgeboren kind krijgen. Als ze het kind niet wil hebben als het geboren is, zullen we in ieder geval geen pleegmoeders te kort komen!'


  Nu Rafael MacAran naar het verdoofde meisje zat te kijken voelde hij langzaam de wrok in zich opkomen. De liefde tussen hen was, zelfs in de mooiste ogenblikken, uit vijandigheid voortgekomen, een heen en weer slingeren tussen wrok en verlangen, en nu kreeg de woede de overhand. Verwend nest, dacht hij, haar hele leven lang heeft ze altijd haar zin gekregen, en nu, bij het eerste teken dat ze niet alleen met haar eigen gemak rekening kan houden, begint ze herrie te schoppen! Kreng!


  Alsof de kracht van zijn woedende gedachten de dunner wordende sluiers van het verdovende middel waren binnengedrongen, gingen Camilla's blauwe ogen, omlijst door volle, donkere wimpers, plotseling open, en ze keek verbijsterd rond naar de doorzichtige muren van het veldhospitaal en naar MacAran die naast haar bed zat.


  'Rafe?' Haar gezicht had even een pijnlijke uitdrukking, en MacAran dacht, ze noemt me in ieder geval geen MacAran meer. Hij sprak zo vriendelijk als hij kon. 'Het spijt me dat je je niet goed voelt, schat. Ze hebben me gevraagd of ik even bij je wilde zitten.'


  Haar gezicht verhardde zich toen de herinnering terug kwam; hij kon haar woede en ellende voelen, en het deed hem pijn, en zijn eigen wrevel werd er door uitgeschakeld.


  'Het spijt me echt, Camilla. Ik weet dat je dit niet gewild hebt. Haat me, als je iemand wilt haten. Het is mijn schuld; ik weet dat ik me niet erg verantwoordelijk heb gedragen.'


  Zijn tederheid, zijn bereidheid om alle schuld op zich te nemen, ontwapenden haar. 'Nee, Rafe,' zei ze moeizaam, 'dat is niet eerlijk tegenover jou. Op het moment dat het gebeurde wilde ik het net zo graag als jij, dus het heeft geen zin om jou de schuld te geven. De moeilijkheid is dat we geen van allen meer gewend zijn om seks en zwangerschap als één geheel te zien. En natuurlijk kon niemand weten dat de anticonceptiemiddelen niet werkten.'


  Rafe pakte haar hand. 'Nou, dan zullen we de schuld delen. Maar kun je niet proberen je te herinneren hoe je je tijdens de wind voelde? We waren zo gelukkig toen.'


  'Ik was krankzinnig toen. En jij ook.' De bitterheid in haar stem deed hem ineenkrimpen van pijn, niet alleen voor zichzelf maar ook voor haar. Ze probeerde haar hand los te trekken, maar hij hield de slanke vingers vast.


  'Ik ben nu weer bij m'n verstand - dat denk ik tenminste - en ik hou nog steeds van je, Camilla. Ik kan je niet zeggen hoeveel ik van je hou.'


  'Ik zou denken dat je me moet haten.'


  'Ik zou je nooit kunnen haten. Ik ben er niet gelukkig mee dat je dit kind niet wilt,' voegde hij er aan toe, 'en als we op aarde waren zou ik waarschijnlijk toegeven dat jij het recht hebt om te kiezen - om het weg te laten halen als je het niet wilde. Maar daar zou ik ook niet gelukkig mee zijn, en je kunt niet van me verwachten dat het me spijt dat dit kind een kans krijgt om te leven.'


  'Dus je bent blij dat ik gedwongen ben dit kind te dragen?' wierp ze hem woedend voor de voeten.


  'Hoe kan ik blij zijn om iets wat jou zo ongelukkig maakt?' vroeg MacAran wanhopig. 'Denk je dat ik het leuk vind om jou ongelukkig te zien? Ik ga er aan kapot! Maar je bent zwanger, en je bent ziek, en als je je beter voelt door deze dingen te zeggen - ik hou van je, en wat kan ik er aan doen behalve naar je luisteren en wensen dat ik je kon helpen? Ik wilde alleen maar dat je je niet zo ongelukkig voelde en dat ik niet zo machteloos was.'


  Camilla kon zijn verwarring en droefheid voelen alsof ze in zijn schoenen stond, en dit aanhouden van een gevoel dat ze alleen met de wind had geassocieerd, deed haar met een schok haar woede en zelfmedelijden vergeten. Langzaam ging ze rechtop in bed zitten, en reikte naar zijn hand.


  'Het is jouw schuld niet, Rafe,' zei ze zachtjes, 'en als het je zo'n verdriet doet dat ik zo reageer, dan zal ik proberen er het beste van te maken. Ik kan niet net doen alsof ik een kind wil, maar als ik er dan toch één moet krijgen - en daar ziet het wel naar uit - dan krijg ik het liever van jou dan van iemand anders.' Ze glimlachte flauwtjes, en voegde eraan toe: 'Ik denk dat het - op dat moment - iedereen had kunnen zijn, maar ik ben blij dat jij het was.'


  Rafe MacAran kon geen woord uitbrengen - en besefte toen dat het helemaal niet hoefde. Hij boog zich voorover en kuste haar hand. 'Ik zal alles doen om het gemakkelijker voor je te maken,' beloofde hij, 'en ik wilde alleen dat het wat meer was.'


  


  Moray was klaar met de taakverdeling voor de meeste bemanningsleden en kolonisten toen hoofdingenieur Laurence Patrick en kapitein Leicester de kolonievertegenwoordiger kwamen raadplegen. Patrick zei: 'Weet je, Moray, lang voordat ik expert werd op het gebied van M-AM-aandrijving was ik gespecialiseerd in het ontwerpen van kleine voertuigen voor ruw terrein. Er zit genoeg metaal in het schip om een paar van die voertuigen te maken, en ze zouden aangedreven kunnen worden met verbouwde aandrijvingseenheden. Ze zouden je ontzettend goed van pas kunnen komen bij het opsporen en structureren van de grondstoffen op deze planeet, en ik ben bereid me met het bouwen bezig te houden. Wanneer kan ik ermee beginnen?'


  Moray zei: 'Het spijt me, Patrick, nooit.'


  'Ik begrijp het niet. Zou het niet erg handig zijn bij het onderzoeken en zouden we op die manier de grondstoffen niet maximaal kunnen benutten? Probeer je nu echt een zo barbaars mogelijke samenleving op te zetten?' vroeg Patrick nijdig. 'God sta ons bij, is expeditie aarde niets anders geworden dan een stelletje anti-technocraten en neo-agrariërs?


  Moray schudde z'n hoofd, onverstoorbaar. 'Helemaal niet,' zei hij. 'De eerste kolonie die ik moest opzetten was op een planeet waar ik een hoogwaardige technische beschaving ontwierp die gebaseerd was op een maximaal benutten van elektrische energie en ik ben er heel trots op - ik ben zelfs van plan, of liever gezegd, gezien ons gezamenlijke noodlot - was van plan om me daar aan het eind van mijn dagen terug te trekken. In de Coroniskolonie moest ik ook een technologische beschaving oprichten. Maar het is anders gelopen -'


  'Het is nog steeds mogelijkl' zei kapitein Leicester. 'We kunnen onze technische kennis doorgeven aan onze kinderen en kleinkinderen, Moray, en op een dag, zelfs al zullen wij hier nooit meer vandaan komen, zullen onze kleinkinderen teruggaan. Ken je de geschiedenis niet, Moray? Tussen de uitvinding van de stoomboot en de landing van de mens op de maan zat maar tweehonderd jaar. En nog geen honderd jaar later landden we met behulp van de M-AM-aandrijving op Alpha Centauri. Misschien sterven we allemaal op dit godverlaten stuk rots, dat is zelfs heel waarschijnlijk. Maar als we onze technologie zo intact kunnen houden dat onze kleinkinderen naar de menselijke beschaving terug kunnen keren, dan sterven we niet voor niets.'


  Moray keek hem met diep medelijden aan. 'Is het mogelijk dat je het nog steeds niet begrijpt? Laat me het voor je uitspellen, kapitein, en voor jou ook, Patrick. Op deze planeet is geen hoogontwikkelde technologie mogelijk. In plaats van nikkel en ijzer zijn de belangrijkste metalen hier niet-geleidend en hebben ze een lage dichtheid, wat de geringe zwaartekracht verklaart. De rotsen, voorzover we kunnen bepalen zonder de verfijnde instrumenten die we niet hebben en ook niet kunnen maken, zijn rijk aan silicaten, maar arm aan metaalertsen. Metalen zullen hier altijd schaars blijven - angstaanjagend schaars. De planeet waar ik het net over had, die met het enorme gebruik van elektrische energie, had reusachtige fossielbrandstofvoorraden en een enorm aantal bergstroompjes voor de energie-opwekking... en een hecht ecologisch systeem. Deze planeet blijkt slechts in beperkte mate geschikt voor landbouw, in dit gedeelte tenminste. Alleen de bossen houden een enorme erosie tegen, dus we moeten met de grootste voorzichtigheid bomen rooien, want ze zijn van levensbelang voor ons. En afgezien daarvan kunnen we gewoon niet genoeg mensen missen om die voertuigen te bouwen, en ze te onderhouden, of om de wegen aan te leggen die er voor nodig zijn. Ik kan je exacte feiten en cijfers geven, als je wilt, maar het komt er op neer dat, als je per se een gemechaniseerde technologie wilt hebben, je ons doodvonnis tekent - zo niet voor ons, dan toch wel voor onze kleinkinderen; misschien zouden we het drie generaties kunnen uithouden, omdat we maar met zo weinigen zijn dat we naar een nieuw gedeelte van de planeet zouden kunnen trekken als we dit gebied helemaal uitgeput hebben. Maar langer niet.'


  Patrick zei bitter: 'Is het wel de moeite waard om in leven te blijven, of zelfs kleinkinderen te krijgen, als ze zo moeten leven?'


  Moray haalde z'n schouders op. 'Ik kan je niet dwingen om kleinkinderen te krijgen,' zei hij. 'Maar ik ben verantwoordelijk voor de kinderen die al onderweg zijn, en bovendien zijn er kolonies zonder ontwikkelde technologie die net zo'n lange wachtlijst hebben als die met het enorme gebruik van elektriciteit. Het spijt me dat ons voortbestaan niet van jullie soort mensen afhangt; jullie zijn - botweg gezegd - ons een blok aan het been.


  De mensen die we op deze wereld nodig hebben zijn mensen als die van de New Hebrides Commune - en ik denk dat als we in leven kunnen blijven, het aan hen te danken is.'


  'Nou,' zei kapitein Leicester, 'dan weten we waar we aan toe zijn.' Hij dacht even na. 'Wat is onze taak dan, Moray?'


  Moray keek de persoonsgegevens in, en zei: 'Ik zie op je kaart dat je op de academie als liefhebberij het bouwen van muziekinstrumenten had. Het is wel niet zo dringend, maar deze winter kunnen we heel wat mensen gebruiken die daar iets vanaf weten. Trouwens, hebben jullie misschien verstand van glasblazen, ziekenverzorgen, voedingsleer of elementair onderwijs?'


  'Voordat ik bij de officiersopleiding kwam, zat ik in de medische dienst,' zei Patrick tot Moray's verrassing. 'Ga dan maar eens een praatje maken met Di Asturien, in het ziekenhuis. Voorlopig noteer ik je als ziekenhuisassistent en werkkracht in het bouwprogramma. Wat u betreft, kapitein -'


  Leicester zei geërgerd: 'Het is idioot om me kapitein te noemen. Kapitein van wat, in Godsnaam, man!'


  'Harry dan,' zei Moray met een scheef lachje. 'Ik denk dat titels en zo binnen drie of vier jaar vanzelf zullen verdwijnen, maar als iemand er op staat, dan zal ik hem het niet onthouden.'


  'Nou, beschouw mijn titel dan maar als vergeten,' zei Leicester. 'Ga je me aanstellen om in de tuin te wieden? Als ik geen kapitein van een ruimteschip ben, is dat het enige waar ik geschikt voor ben.'


  'Nee,' zei Moray kortaf. 'Ik heb je nodig voor de eigenschappen die je kapitein gemaakt hebben - leiderschap misschien.'


  'Bestaat er een verbod op het redden van de technische kennis die we hebben? Het in de computer programmeren, misschien, voor die veronderstelde kleinkinderen van ons?'


  'In jouw geval is dat helemaal niet zo onzeker,' zei Moray, 'Fiona MacMorair - ze staat in het ziekenhuis geregistreerd als 'mogelijke vroege zwangerschap' - gaf jouw naam op als de waarschijnlijke vader.'


  'En wie is in Godsnaam op deze vervloekte planeet Fiona Macdinges? zei Leicester met een dreigende blik in z'n ogen. 'Ik heb nooit van die griet gehoord.'


  Moray grinnikte. 'Doet dat er wat toe? Ik lag tijdens de wind te vrijen met jonge boerenkool- en bonenplantjes, of in ieder geval te luisteren naar hun problemen, maar de meesten van ons brachten hun tijd wat, hoe zal ik het zeggen, serieuzer door. Dr. Di Asturien zal jou ook vragen met welke vrouwen je mogelijk gemeenschap hebt gehad.'


  Leicester zei: 'De enige die ik me kan herinneren, raakte ik bij een gevecht kwijt.' Hij wreef over de verbleekte blauwe plek op zijn kin. 'O, wacht eens even - is het een meisje met rood haar, ééntje van die commune?'


  Moray zei: 'Ik ken het meisje niet van gezicht. Maar ongeveer driekwart van de New Hebridesmensen hebben rood haar - voor het grootste gedeelte zijn het Schotten, en een paar Ieren. Ik zou zeggen dat de kans heel groot is dat je, tenzij het meisje een miskraam krijgt, een roodharige zoon of dochter krijgt over negen maanden.' Dus je ziet het, Leicester, je hebt iets om voor te leven in deze wereld.'


  Er trok een langzame blos over het kwade gezicht van Leicester. Hij zei: 'Ik wil niet dat mijn nakomelingen in grotten leven en voedsel bij elkaar moeten schrapen. Ik wil dat ze weten van wat voor een wereld we vandaan komen.'


  Moray wachtte even voor hij antwoord gaf. Uiteindelijk zei hij: 'Ik vraag je dit in alle ernst - je hoeft geen antwoord te geven, maar denk er eens over na - zou het niet beter zijn om onze nakomelingen zelf een technologie te laten ontwikkelen die bij deze planeet hoort? Liever dan ze te tantaliseren met een beschaving die deze planeet zou kunnen vernietigen?'


  'Ik reken er op dat mijn nakomelingen een gezond verstand hebben,' zei Leicester.


  'Nou, okay, stop het spul maar in de computer, als je wilt,' zei Moray, terwijl hij weer even z'n schouders ophaalde, 'misschien zullen ze te verstandig zijn om het te gebruiken.'


  Leicester draaide zich om om weg te gaan. 'Kan ik mijn assistente terugkrijgen? Of is Camilla Del Rey aangewezen om iets belangrijks te doen, zoals koken of gordijnen maken voor het ziekenhuis?'


  Moray schudde z'n hoofd. 'Je kunt haar terugkrijgen zodra ze uit het ziekenhuis is,' zei hij, 'hoewel ik haar geregistreerd heb staan als zwanger en ze alleen licht werk mag doen, en ik gedacht had om haar wat elementaire wiskunde leerboeken te laten schrijven. Maar het werk aan de computer is niet erg inspannend; dus als ze het wil doen, heb ik geen bezwaar.'


  Hij keek nadrukkelijk naar de werkkaarten waar zijn bureau mee bezaaid was, en Harry Leicester, ex-kapitein van een ruimteschip, besefte dat het gesprek, wat Moray betrof, afgelopen was.


  HOOFDSTUK DERTIEN


  


  Ewen Ross had de genetische kaarten voor zich en keek aarzelend op naar Judith Lovat. 'Geloof me, Judy. Ik wil het je echt niet lastig maken, maar het zou onze gegevens wat vereenvoudigen. Wie was de vader?'


  'Je wilde me ook niet geloven toen ik het de eerste keer vertelde,' zei Judy toonloos, 'dus als je het antwoord beter weet dan ik dan moet je dat zelf maar invullen.'


  'Ik weet haast niet wat ik tegen je moet zeggen,' zei Ewen. 'Ik kan me niet herinneren dat ik bij je geweest ben, maar als jij zegt dat het wel zo is -'


  Ze schudde koppig haar hoofd, en hij zuchtte. 'Het zelfde verhaal over een vreemdeling. Zie je niet in hoe fantastisch dat klinkt? Hoe ongelooflijk? Probeer je te beweren dat de inboorlingen van deze wereld menselijk genoeg zijn om zich te kruisen met onze vrouwen?' Hij aarzelde. 'Je probeert toch niet grappig te zijn, hè Judy?'


  'Ik beweer niets, Ewen. Ik ben geen geneticus, ik ben maar een eenvoudige voedingsdeskundige. Ik vertel je alleen wat er gebeurd is.'


  'Tijdens een periode waarin je krankzinnig was. Tot twee keer toe.' Heather raakte zacht zijn arm aan.


  'Ewen,' zei ze, 'Judy liegt niet. Ze vertelt de waarheid - of wat zij denkt dat de waarheid is. Houd je een beetje in.'


  'Maar wat zij gelooft is verdomme toch nog geen bewijs.' Ewen zuchtte en haalde z'n schouders op. 'Okay, Judy, zoals je wilt. Maar het moet MacLeod geweest zijn - of Zabal. Of mij. Wat je je ook denkt te herinneren.'


  'Als jij het zegt, dan zal het wel zo zijn,' zei Judy, en ze stond bedaard op en liep weg, terwijl ze zonder te kijken wist dat Ewen had opgeschreven vader onbekend; mogelijk: MacLeod, Lewis; Zabal, Marco; Ross, Ewen.


  Toen de deur achter haar was dichtgegaan, zei Heather rustig: 'Je was wel een beetje hard tegen haar, schat.'


  'Toevallig geloof ik niet dat er ruimte is voor fantasie op een wereld die zo ruw is als deze. Verdomme, Heather, ik ben opgeleid om tot elke prijs levens te redden - tot elke prijs. En ik heb al machteloos mensen moeten zien sterven... ik heb ze laten sterven - als we bij ons volle verstand zijn, dan moeten we extra verstandig zijn, om dat goed te maken!' zei de jonge dokter hartstochtelijk.


  Heather dacht daar even over na en zei tenslotte: 'Ewen, hoe kunnen we weten wat verstandig is? Wat op aarde gezond verstand is, is hier misschien wel dwaasheid. Je weet dat de chef groepjes vrouwen aan het opleiden is tot vroedvrouw - voor het geval we deze winter te veel mensen van de medische staf verliezen, zegt hij. Hij zei ook dat hij sinds zijn opleiding geen baby's meer ter wereld had geholpen - dat hoeft in de ruimtedienst natuurlijk niet. Nou, één van de eerste dingen die hij ons vertelde was dat als een vrouw een miskraam dreigt te krijgen we geen extra maatregelen moeten nemen om het te voorkomen. Als rust en warmte voor de moeder het kind niet kunnen redden, dan kan niets anders het; geen hormonen, geen middelen die de foetus langer in de baarmoeder houden, niets.'


  'Maar dat is belachelijk,' zei Ewen, 'het is bijna misdadig!'


  'Dat zei dr. Di Asturien ook,' zei Heather hem. 'Op aarde zou het misdadig zijn. Maar hier, zei hij, kan de natuur door middel van een miskraam voorkomen dat er een kind geboren wordt dat zich niet aan de omgeving kan aanpassen - aan de zwaartekracht, enzovoort. Het is beter om de vrouw al in het beginstadium een miskraam te laten krijgen, en weer opnieuw te laten beginnen, dan om zes maanden te verspillen met het dragen van een kind dat toch doodgaat of mismaakt geboren wordt. Op aarde konden we het ons ook veroorloven om mismaakte kinderen geboren te laten worden - dodelijke genen, achterlijkheid, aangeboren mismaaktheden, alles. We hadden de verfijnde apparatuur voor dingen als hersen- en hormoontransplantaties en als het kind mismaakt opgroeide hadden we revalidatie- en trainingstechnieken. Maar hier moeten we kiezen tussen mismaakte kinderen doden of aan hun lot overlaten en er zo min mogelijk geboren laten worden. Op aarde is ongeveer de helft van alle mismaakte kinderen - of misschien wel negentig procent, niemand weet het, omdat het op aarde zo gewoon is om een miskraam tot elke prijs te voorkomen - het resultaat van het ingrijpen in de natuurlijke gang van zaken. Op een wereld als deze is het voor het voortbestaan van onze soort absoluut noodzakelijk dat de natuur selecteert; we kunnen het ons niet veroorloven dat dodelijke genen of aangeboren misvormingen onze genen aantasten. Begrijp je wat ik bedoel? Wat op aarde krankzinnig is, is hier noodzakelijk voor het voortbestaan. De natuurlijke selectie moet z'n loop hebben - en dat betekent dat we geen heldhaftige pogingen moeten doen om miskramen te voorkomen, geen extreme maatregelen om stervende of bij de geboorte verminkte baby's te redden.'


  'En wat heeft dit allemaal te maken met Judy's wilde verhaal over de vreemdeling die de vader van haar kind zou zijn?' vroeg Ewen.


  'Alleen dit,' zei Heather, 'dat we moeten leren anders te gaan denken - en niet dingen bij voorbaat te verwerpen omdat ze ongelooflijk klinken.'


  'Dus je gelooft echt dat een of andere niet-menselijke vreemdeling - o, kom nou toch, Heather, in godsnaam!'


  'Welke God?' vroeg Heather. 'Alle goden die ik ken horen bij de aarde. Ik weet niet wie de vader is van Judy's baby. Ik was er niet bij. Maar zij wel, en bij gebrek aan bewijs, geloof ik haar. Ze heeft geen rijke fantasie, en als zij zegt dat een vreemd wezen gemeenschap met haar heeft gehad, en dat ze daardoor zwanger is geworden, dan geloof ik haar totdat het tegendeel is bewezen. In ieder geval totdat ik de baby te zien krijg. Als het kind sprekend op jou lijkt, of op Zabal of MacLeod, dan wil ik wel geloven dat Judy een hersenstoring heeft gehad. Maar tijdens deze tweede wind heb jij je tamelijk redelijk gedragen, en MacAran ook. Blijkbaar werkt het verdovende middel, of het stuifmeel, na de eerste keer niet zo sterk meer. En Judy gaf een heel redelijk verslag van wat ze deze keer gedaan heeft. Dus waarom zou je haar het voordeel van de twijfel niet gunnen?'


  Langzaam streepte Ewen de namen door, zodat er alleen bleef staan 'Vader: onbekend.'


  'Dat is het enige dat we zeker weten,' zei hij na een tijdje, 'laten we het daar maar op houden.'


  In het grote gebouw dat nog steeds als eetzaal, keuken en recreatiezaal dienst deed - hoewel er een aparte groepskeuken werd gebouwd van de zware, bleke, inheemse stenen - was een groepje vrouwen van de New Hebrides Commune, in hun Schotse geruite rokken en warme uniformjassen, bezig het eten klaar te maken. Eén van hen, een meisje met lang rood haar, zong met een heldere sopraanstem:


  


  
    Wanneer de avond valt,


    Zwerf ik droevig langs het water,


    Waar een man, geboren uit de zon,


    De elfendochter het hof maakte,


    Waarom moet ik hier zuchten,


    Varens plukkend, varens plukkend


    Helemaal alleen en moe?

  


  


  Ze hield op met zingen toen Judy binnenkwam:


  'Dr. Lovat, alles is klaar, ik heb ze verteld dat je in het ziekenhuis was. Dus we waren vast begonnen.'


  'Bedankt, Fiona. Wat was je daar eigenlijk aan het zingen?'


  'O, één van onze eilandliedjes,' zei Fiona. 'Spreek je Gaelic? Nee, dat dacht ik wel - nou, het heet Liefdeslied van de Fee, en het gaat over een fee die verliefd werd op een mens, en voor eeuwig over de heuvels van Skye zwerft, op zoek naar hem, en zich afvraagt waarom hij nooit bij haar teruggekomen is. In het Gaelic is het mooier.'


  'Zing het dan in het Gaelic,' zei Judy, 'het zou verschrikkelijk saai zijn als er hier maar één taal overbleef! Fiona, de pater eet niet in de gemeenschappelijke eetzaal, hè?'


  'Nee, iemand brengt het eten naar hem toe.'


  'Kan ik het vandaag naar hem toebrengen? Ik wil even met hem praten,' zei Judy, en Fiona keek op een ruw werkschema dat aan de muur hing. 'Ik vraag me af of we ooit nog eens een permanente taakverdeling krijgen, zodra we weten wie er in verwachting is en wie niet. Okay, ik zal tegen Elsie zeggen dat ze het deze keer niet hoeft te doen. Het zit in één van die zakken daar.'


  Ze vond pater Valentijn op de begraafplaats waar hij stond te zwoegen tussen de grote stenen voor het monument. Hij nam zijn eten van haar aan, pakte het uit en legde het op een platte steen. Ze ging naast hem zitten en zei rustig: 'Vader, ik heb uw hulp nodig. U wilt mij zeker niet de biecht afnemen?'


  Hij schudde langzaam z'n hoofd. 'Ik ben geen priester meer, dr. Lovat. Hoe zou ik de onbeschaamdheid kunnen hebben om in naam van God iemands zonden te oordelen?' Hij glimlachte zwak. Het was een kleine, tengere man, niet ouder dan dertig, maar hij zag er nu afgetobd en oud uit. 'In ieder geval heb ik genoeg tijd gehad hier om na te denken. Hoe kan ik nu oprecht prediken of het Evangelie van Christus verkondigen op een wereld waar hij nooit is geweest? Als God wil dat deze wereld gered wordt, moet hij iemand sturen om hem te redden... wat dat ook moge betekenen.' Hij stak zijn lepel in de kom met vlees en graan. 'U hebt uw eigen lunch ook meegebracht? Mooi zo. In theorie accepteer ik mijn isolatie, maar ik blijk het gezelschap van mijn medemensen erger te missen dan ik ooit gedacht had.'


  Hij was gauw van het onderwerp godsdienst afgestapt, maar Judy in haar innerlijke verwarring, wilde er op doorgaan. 'Dus u laat ons helemaal zonder geestelijke bijstand achter, pater?'


  'Ik betwijfel of ik ooit veel gedaan heb op dat gebied,' zei pater Valentijn. 'Ik vraag me af of priesters over het algemeen veel kunnen doen. Als ik iets kan doen voor iemand als een vriend, dan zal ik dat vanzelfsprekend doen - dat is wel het minste dat ik kan doen; al zou ik er mijn hele leven aan besteden, dan zou dat nog niet opwegen tegen wat ik gedaan heb, maar het is in ieder geval beter dan in zak en as te zitten en biechtgebedjes te mompelen.'


  De vrouw zei: 'Ja, dat kan ik wel begrijpen. Maar bedoelt u echt dat er geen ruimte is voor geloof, of godsdienst, vader?'


  Hij maakte een afwijzend gebaar. 'Ik zou willen dat u me geen 'vader', noemde. Broeder, als u wilt. We moeten hier allemaal broeders en zusters zijn in ons ongeluk. Nee, dat heb ik niet gezegd, doctor Lovat - ik ken je voornaam niet - Judith? Dat heb ik niet gezegd, Judith. Ieder mens heeft een geloof nodig in de goedheid van een macht die hem geschapen heeft, hoe hij die macht ook noemt, en een of andere religieuze of ethische structuur. Maar ik geloof niet dat we de sacramenten of de priesterschappen nodig hebben van een wereld die alleen een herinnering is, en voor onze kinderen en kleinkinderen zelfs dat niet zal zijn. Ethiek, ja. Kunst, ja. Muziek, kunstnijverheid, kennis, menselijkheid - ja. Maar geen rituelen die al gauw zullen vervallen tot bijgeloof. En zeker niet maatschappelijke voorschriften of willekeurige gedragsregels die niets te maken hebben met de samenleving waarin we ons nu bevinden.'


  'Maar u zou toch ook in de Coroniskolonie in een kerkelijke structuur gewerkt hebben?'


  'Ik denk het wel. Ik had er eigenlijk niet goed over nagedacht. Ik behoor tot de Orde van de heilige Christopher van Centaurus, die georganiseerd werd om de Hervormde Katholieke Kerk op andere planeten te vertegenwoordigen, en ik heb het gewoon aanvaard als een waardevolle zaak. Ik heb er nooit echt over nagedacht - niet serieus, diep over nagedacht. Maar hier op mijn stapel rotsblokken heb ik veel tijd gehad om na te denken.' Hij glimlachte zwak. 'Geen wonder dat ze op aarde misdadigers altijd stenen lieten houwen. Het houdt je handen bezig en geeft je alle tijd om na te denken.'


  Judy zei langzaam: 'Dus u denkt niet dat ethische gedragsregels absoluut zijn? Dat ze ook hier niet vast liggen en heilig zijn?'


  'Hoe zou dat kunnen? Judith, je weet wat ik gedaan heb. Als ik niet grootgebracht was met het idee dat sommige dingen erg genoeg waren om me in de hel te laten komen, dan zou ik er mee hebben kunnen leven toen ik na de wind wakker werd. Ik was misschien beschaamd geweest, of geschokt, of kotsmisselijk, maar diep in mijn hart zou ik niet de overtuiging hebben gehad dat geen van ons hierna in leven mocht blijven. Op het seminarie was er niets tussen goed en slecht, tussen deugd en zonde. In mijn krankzinnigheid had ik geen moeite met de moorden, omdat mij op het seminarie geleerd was dat ontucht een doodzonde was waarvoor ik naar de hel zou kunnen gaan, dus hoe zou moord dan nog erger kunnen zijn? Je kunt maar één keer naar de hel gaan, en ik was al verdoemd. Een rationele ethiek zou me gezegd hebben dat wat die arme bemanningsleden, God hebbe hun ziel, en ik die nacht gedaan hadden, alleen onze eigenwaarde en fatsoenlijkheidsgevoel aangetast zou hebben. Maar dat was mijlen, lichtjaren ver verwijderd van moord.'


  Judy zei: 'Ik ben geen theoloog, vader - eh - Valentijn, maar kan iemand wel een doodzonde begaan in een staat van volslagen krankzinnigheid?'


  'Geloof me, van dat idee ben ik wel afgestapt. Het helpt niets om te weten dat als ik naar mijn biechtvader had kunnen rennen en zijn vergeving had kunnen krijgen voor alle dingen die ik in mijn krankzinnigheid gedaan had - lelijke dingen volgens sommige normen, maar in de grond van de zaak onschuldig - ik die arme mannen misschien niet vermoord zou hebben. Er moet iets verkeerd zijn aan een systeem waarbij je schuld als een jas aan en uit kunt trekken. En wat betreft die krankzinnigheid - alles wat er in een vlaag van verstandsverbijstering naar buiten komt, heeft er al ingezeten. Ik begin nu te beseffen dat wat ik werkelijk niet onder ogen kon zien niet het feit was dat ik verboden dingen had gedaan met andere mannen, maar dat ik ze graag en met plezier had gedaan, dat ik niet meer geloofde dat het verkeerd was, en dat ik, telkens wanneer ik deze mannen zou zien, herinnerd zou worden aan de tijd toen onze geesten volkomen open stonden voor elkaar en we


  elkaars gedachten en lichamen en harten kenden in de meest totale liefde die mensen ooit gekend hebben. Ik wist dat ik dat nooit meer kon verstoppen, dus ik pakte een mes en probeerde me voor mezelf te verstoppen.' Hij glimlachte zuur, een afschuwelijke doodskop grijns.


  'Judith, Judith, vergeef me, je kwam me om hulp vragen, je vroeg of ik je biecht wilde horen, en nu zit je naar de mijne te luisteren.'


  Ze zei vriendelijk: 'Als u gelijk hebt, moeten we allemaal priesters voor elkaar zijn, of in ieder geval naar elkaar luisteren en elkaar zo goed mogelijk helpen.' Eén zin die hij gesproken had, had haar gegrepen, en ze herhaalde hem hardop. 'Onze geesten stonden open voor elkaar... de meest totale liefde die mensen ooit gekend hebben. Dat schijnt deze wereld met ons gedaan te hebben. Weliswaar in verschillende mate, maar toch op een of andere manier voor ieder van ons. Dat zei hij ook' - en langzaam, zoekend naar woorden, vertelde ze hem over het vreemde wezen, over hun eerste ontmoeting in het bos, hoe hij haar tijdens de wind had laten halen, en de vreemde dingen die hij haar verteld had zonder te spreken.


  'Hij vertelde me - dat de geest van ons mensen als een halfgesloten deur was,' zei ze. 'Maar toch begrepen we elkaar, misschien omdat we - volkomen in elkaar waren opgegaan. Maar niemand gelooft me!' eindigde ze met een kreet van wanhoop. 'Ze denken dat ik gek ben, of dat ik zit te liegen!'


  'Doet het er zo veel toe wat zij geloven?' vroeg de priester langzaam. 'Met hun ongeloof kun je hem misschien zelfs beschermen. Je vertelde me dat hij bang voor ons was - voor ons mensen - en als zij zachtmoedige wezens zijn, dan verbaast me dat helemaal niet. Een telepatisch ras dat tijdens de Geest Wind op onze geest afgestemd was, zou waarschijnlijk vinden dat wij afschuwelijk gewelddadige, angstaanjagende mensen zijn, en daar zouden ze niet helemaal ongelijk in hebben, hoewel er ook nog een andere kant aan ons is. Maar zodra ze in jouw - hoe noemde Fiona het ook al weer? - jouw feeënminnaar beginnen te geloven, zullen ze misschien proberen zijn soortgenoten te vinden, met alle gevolgen van dien.' Hij glimlachte vaag. 'Onze soort heeft een slechte reputatie wat betreft het in aanraking komen met beschavingen die we minderwaardig achten. Als je geeft om de vader van je kind, Judy, dan zou ik er voor zorgen dat ze niet in hem gaan geloven.'


  'Voor goed?'


  'Voor zolang het nodig is. Deze planeet is ons al aan het veranderen,' zei Valentijn, 'misschien vinden onze kinderen en de zijne op een dag een manier om zonder rampzalige gevolgen bij elkaar te komen, maar we zullen rustig moeten afwachten.'


  Judy zat te spelen met de ketting om haar hals en hij zei: 'Droeg je daar geen kruisje aan?'


  'Ja, ik heb het eraf gehaald, vergeef me.'


  'Waarom? Het heeft hier toch niets te betekenen. Maar wat is dit?'


  Het was een blauwe edelsteen, opvlammend, met kleine zilveren patroontjes die er in bewogen. 'Hij zei - dat ze deze dingen gebruikten om hun kinderen op te voeden; als ik zou leren hoe ik de steen moet gebruiken, zou ik hem kunnen bereiken - hem laten weten dat het met mij en het kind goed ging.'


  'Laat me eens kijken,' zei Valentijn, en hij stak z'n hand uit, maar ze krom ineen en week achteruit.


  'Wat -?'


  'Ik kan het niet uitleggen. Ik begrijp het zelf niet. Maar als iemand anders hem aanraakt, dan - doet het pijn, alsof hij een stukje van mijzelf was,' zei ze onhandig. 'Denk je dat ik gek ben?'


  De man schudde z'n hoofd. 'Wat is gek?' vroeg hij. 'Een steen die telepathie opwekt - misschien heeft hij speciale eigenschappen die reageren op de elektrische seinen die onze hersenen uitzenden - telepathie kan niet zomaar bestaan, er moet een natuurkunige verklaring voor zijn. Misschien is de steen afgestemd op dat stukje van je geest dat jou jou maakt. In ieder geval, het bestaat, en - heb je hem er al mee bereikt?'


  'Soms lijkt het zo,' zei Judy, zoekend naar woorden. 'Het is alsof je iemands stem hoort en weet wie het is - nee, zo is het niet helemaal, maar ongeveer wel. Ik voel -heel kort, maar het is net echt - dat hij naast me staat, me aanraakt, en dan vervaagt het weer. Een moment van geruststelling, een moment van - liefde, en dan is het weer weg. En ik heb het vreemde gevoel, dat dit nog maar het begin is, dat er een dag zal komen waarop ik er nog meer dingen over zal weten -'


  Hij keek hoe ze de steen weer onder haar jurk stopte.


  Uiteindelijk zei hij: 'Als ik jou was, zou ik het een tijdje verborgen houden. Je zei dat deze planeet ons allemaal veranderde, maar misschien gaat de verandering niet snel genoeg. Misschien zouden sommige onderzoekers deze steen uit willen proberen, er mee werken, hem van je afnemen om er mee te experimenteren, hem uit elkaar halen om te kijken hoe hij werkt. Of misschien gaan ze je ondervragen en experimenten met je doen om te kijken of je liegt of waanvoorstellingen hebt. Houd het geheim, Judith. Gebruik hem zoals hij je verteld heeft. Er komt misschien een dag waarop het belangrijk zal zijn om te weten hoe hij werkt - de manier waarop hij behoort te werken, niet de manier waarop de geleerden willen dat hij werkt.'


  Hij stond op, veegde de kruimels va zijn schoot.


  'Ik moet weer terug naar de rotsblokken.'


  Ze ging op de punten van haar tenen staan en kuste hem op z'n wang. 'Bedankt,' zei ze zacht, 'je hebt me geweldig geholpen.'


  De man raakte haar gezicht aan. 'Daar ben ik blij om,' zei hij. 'Het is - een begin. Een begin van de lange weg terug. God zegene je, Judith.'


  Hij keek haar na, en een merkwaardige, bijna godslasterlijke gedachte kwam in hem op, hoe weet ik dat God geen kind zendt... een vreemd kind, niet echt een mens... hier op deze vreemde wereld? Hij zette de gedachte van zich af, dacht Ik ben gek, maar een andere gedachte deed hem ineenkrimpen van ontsteltenis, hoe weten we dat het Kind dat ik al die jaren aanbeden heb ook niet uit zo'n vreemde verbintenis is ontstaan?


  'Belachelijk,' zei hij hardop, en wijdde zich weer aan zijn zelfopgelegde boetedoening.


  HOOFDSTUK VEERTIEN


  


  ''Ik had nooit gedacht dat ik nog eens zou verlangen naar slecht weer,' zei Camilla. Ze sloot de deur van de kleine, gerepareerde koepel waar de computer stond opgesteld, en liep naar Harry Leicester toe. 'Ik heb nagedacht. Zouden we met de gegevens die we hebben over de lengte van de dagen, de stand van de zon enzovoort, niet precies kunnen bepalen hoe lang een jaar is op deze planeet?'


  'Dat is makkelijk genoeg,' zei Leicester. 'Schrijf je programma maar op en stop het in de computer. Misschien kan hij ons vertellen hoe lang de zomer gaat duren en hoe lang de winter.'


  Ze liep naar de console. Haar zwangerschap begon zichtbaar te worden, maar ze was nog steeds tenger en bevallig. Hij zei: 'Het is me gelukt om bijna alle informatie over de materie-anti-materie-aandrijving veilig te stellen. Op een dag - Moray vertelde me pas nog dat er tussen de stoommachine en de reis naar de sterren minder dan driehonderd jaar lag - Op een dag zullen onze nakomelingen naar de aarde terug kunnen keren, Camilla.'


  Ze zei: 'Als ze dat willen tenminste,' en ging aan haar bureau zitten. Hij keek haar onderzoekend aan. 'Twijfel je daaraan?'


  'Ik twijfel nergens aan, ik beweer alleen niet dat ik weet wat mijn achter-achter-achter-achter - o, verdomme, wat mijn kleinkinderen van negen generaties later, zullen willen. De mensen hebben op aarde tenslotte ook generaties lang geleefd zonder dingen te willen uitvinden die al na het eerste smelten van ijzer uitgevonden hadden kunnen worden. Denk je echt dat we de ruimte ingetrokken zouden zijn als er geen overbevolking en vervuiling was geweest? Er zijn ook een heleboel sociale factoren die meespelen.'


  'En als Moray zijn zin krijgt dan zullen onze nakomelingen allemaal barbaren zijn,' zei Leicester, 'maar zolang we de computer hebben en hij behouden blijft, is de kennis er. Die kunnen ze gebruiken, wanneer ze daar behoefte aan hebben.'


  'Als hij behouden blijft,' zei ze schouderophalend. Na de laatste paar maanden ben ik er niet meer zo zeker van dat alles wat we hier naar toe hebben gebracht onze generatie zal overleven.'


  Met moeite probeerde Leicester zich te bedenken, ze is zwanger, en daarom hebben ze altijd gedacht dat vrouwen niet geschikt zijn voor de wetenschap - zwangere vrouwen krijgen vreemde ideeën. Hij keek hoe ze aantekeningen zat te maken. 'Waarom wil je de lengte van het jaar weten?'


  Wat een stomme vraag, dacht het meisje, en bedacht toen dat hij was opgegroeid in een ruimtestation, het weer betekende niets voor hem. Ze betwijfelde of hij zich zelfs bewust was van de invloed van weer en klimaat op de oogst en het voortbestaan. Vriendelijk legde ze het uit: 'Ten eerste willen we schatten wanneer we kunnen zaaien en oogsten. Dat is gemakkelijker dan door schade en schande wijs te worden; als deze planeet op de normale manier gekoloniseerd was, zou iemand de planeet gedurende enkele kringlopen geobserveerd hebben. Ten tweede willen Fiona en Judy en - en de rest van ons graag weten wanneer onze kinderen geboren zullen worden en wat voor klimaat er dan zal heersen. Ik maak zelf geen babykleertjes, maar degene die ze maakt moet toch weten hoe warm of koud het dan zal zijn!'


  'Maak je daar al plannen voor?' vroeg hij nieuwsgierig. 'Er is maar vijftig procent kans dat je het kind zult voldragen en als het geboren wordt is er nog eens vijftig procent kans dat het niet in leven blijft.'


  'Ik weet het niet. Ik heb er eigenlijk nooit aan getwijfeld dat het mijne zou blijven leven. Een voorgevoel misschien; buitenzintuiglijke waarneming,' zei ze, nadenkend. 'Ik had ook een voorgevoel dat Ruth Fontana een miskraam zou krijgen, en dat is inderdaad gebeurd.'


  Hij huiverde. 'Geen plezierige gave.'


  'Nee, maar ik blijk er nu eenmaal mee opgescheept te zitten,' zei ze nuchter, 'en het schijnt dat het Moray en de anderen met de gewassen van pas komt. Denk maar eens aan de bron die Heather voor ze gevonden heeft. Blijkbaar is het gewoon een opleving van bepaalde latente psychische krachten en er is niets engs aan. In ieder geval lijkt het er op dat we er mee moeten leren leven.'


  'Toen ik nog studeerde,' zei Leicester, 'hebben ze alle feiten die bekend waren over buitenzintuiglijke waarneming in een computer gestopt en het antwoord was, dat er een kans van één op duizend was dat zo iets bestond... en dat de paar gevallen die niet weerlegd konden worden te wijten waren aan onderzoeksfouten en niet aan buitenzintuiglijke waarneming.'


  Camilla grijnsde en zei: 'Dat bewijst alleen maar dat een computer God niet is.'


  Kapitein Leicester keek hoe de jonge vrouw zich uitrekte. 'Wat een rot stoelen - deze stoelen van de brug zijn helemaal niet bedoeld voor gebieden met zwaartekracht. Ik hoop dat Moray comfortabele meubels hoog op z'n ranglijst heeft staan; Junior hier vindt het niet lekker als ik op harde stoelen zit.'


  Goh, wat houd ik van die vrow, wie had dat gedacht, op mijn leeftijd! Om zichzelf pijnlijk te herinneren aan de kloof die er tussen hen was, zei Leicester scherp: 'Ben je van plan met MacAran te trouwen, Camilla?'


  'Ik denk het niet,' zei ze met een zweem van een glimlach om haar lippen. 'In die termen hebben we er niet over gedacht. Ik hou van hem - we zijn zo dicht bij elkaar gekomen tijdens de eerste wind, we hebben zoveel samen meegemaakt, we zullen altijd deel van elkaar uitmaken. Ik woon bij hem als hij hier is - en dat is niet erg vaak - als dat het is wat je wilt weten. Ik doe het hoofdzakelijk omdat hij zoveel van me houdt, en wanneer je zo intiem met iemand bent geweest, dat je -' ze zocht naar woorden, 'dat je kan voelen hoeveel hij van je houdt, dan kun je hem niet zomaar in de steek laten - hem verlangend en ongelukkig achterlaten. Maar of we nu wel of niet voorgoed bij elkaar willen blijven - dat weet ik echt niet; ik denk van niet. We verschillen te veel van elkaar.' Ze keek hem recht in de ogen en schonk hem een glimlach die het hart van de man deed omdraaien en zei: 'Op de lange duur zou ik met jou gelukkiger zijn. We lijken veel meer op elkaar. Rafe is wel lief en teder voor me, maar jij begrijpt me beter.'


  'Je draagt zijn kind, en toch zeg je dit tegen me, Camilla?'


  'Schok ik je daarmee?' vroeg ze droevig. 'Het spijt me, dat is echt niet m'n bedoeling. Ja, het is Rafe's baby en daar ben ik gek genoeg blij om. Hij wil het kind, en één van de ouders moet het kind toch willen; wat mij betreft - ik kan er niets aan doen, het was een ongelukje - en voor mij is het nog steeds een biologische voorval. Als het bijvoorbeeld van jou was - en dat had net zo goed gekund, kijk maar naar Fiona die jouw kind draagt terwijl je haar nauwelijks van gezicht kent - dan zou je het afschuwelijk hebben gevonden en zou je willen dat ik het weg liet halen.'


  'Daar ben ik niet zo zeker van. Misschien niet. Op dit moment niet, in ieder geval,' zei Harry Leicester zacht. 'Maar ik kan nog steeds maar moeilijk praten over ditsoort dingen. Het brengt me in verwarring. Misschien ben ik er te oud voor.'


  Ze schudde haar hoofd. 'We moeten leren ons niet voor elkaar te verbergen. Onze kinderen zullen opgroeien in een samenleving waarin hun gevoelens voor iedereen een open boek zijn, dus wat heeft het voor zin om maskers te blijven dragen voor elkaar?'


  'Ik vind het angstaanjagend.'


  'Een beetje. Maar zij zullen het waarschijnlijk gewoon vinden.' Ze gaf haar rug wat verlichting door tegen zijn borst aan te leunen. Ze reikte naar achteren en nam zijn vingers in de hare. Ze zei langzaam: 'Wees er niet door geschokt. Maar als ik blijf leven - als we allebei blijven leven - dan zou ik graag willen dat mijn volgende kind van jou is.'


  Hij boog zich voorover en kuste haar voorhoofd. Hij was te ontroerd om te kunnen spreken. Ze drukte zijn hand en liet hem toen los.


  'Ik heb dit ook tegen MacAran gezegd,' zei ze nuchter. 'Om genetische redenen is het goed als een vrouw kinderen krijgt van verschillende mannen. Maar - zoals ik al zei - zo koel en ongevoelig zijn mijn motieven niet.'


  Haar ogen staarden in de verte - een ogenblik leek het dat ze door een sluier naar iets onzichtbaars keek - en haar gezicht had een pijnlijke uitdrukking; maar toen hij bezorgd vroeg wat er aan de hand was, glimlachte ze moeizaam.


  'Nee, er is niets. Laten we maar eens kijken wat we van die jaarberekening kunnen maken. Wie weet, misschien blijkt dit wel onze eerste nationale feestdag te zijn!'


  


  De molens waren op een paar kilometer afstand van het basiskamp nog te zien, grote constructies met houten wieken, die de energie opwekten voor het malen van meel en graan (de noten die in het bos geplukt werden, werden fijngemalen tot een wat zoetsmakend meel, dat gebruikt kon worden totdat de eerste rogge en haver geoogst kon worden) en die ook hele kleine hoeveelheden elektriciteit in het kamp brachten. Maar deze vorm van energie zou op deze planeet altijd schaars blijven, en het werd zorgvuldig verdeeld; voor licht in het ziekenhuis, voor noodzakelijke instrumenten in de kleine metaalwerkplaatsen en de nieuwe broeikas. Achter het kamp, dat omgeven werd door een brandgang, lag, wat ze het nieuwe kamp waren gaan noemen, hoewel de Hebrides Communeleden het New Skye noemden; een experimentele boerderij waar Lewis MacLeod en een groepje assistenten aan het onderzoeken waren welke dieren getemd konden worden.


  Rafe MacAran, met zijn eigen kleine ploegje assistenten, bleef even stil staan op de dichtstbijzijnde heuvel voordat hij het bos in trok. De twee kampen waren van hier af duidelijk te zien, en er heerste een gonzende bedrijvigheid, maar er was een ondefinieerbaar verschil met kampen die hij op aarde gezien had, en hij kon er niet achter komen wat het was. Plotseling wist hij het; het was de stilte. Of niet? Eigenlijk waren er genoeg geluiden. De grote molens kreunden en kraakten in de harde wind. In de verte klonken knerpende geluiden waar de bouwploegen aan het timmeren en zagen waren voor de wintergebouwen. De boerderij had zijn eigen geluiden, zoals het loeien van de zoogdieren met de geweien, en het vreemde geknor, getsjilp en gepiep van de onbekende levensvormen. En eindelijk wist Rafe wat het was. Er waren geen geluiden die geen natuurlijke oorsprong hadden. Geen verkeer. Geen machines, behalve het zachte snorren van de pottenbakkersschijven en het klinken van gereedschap. Elk van deze geluiden had een direct bedoeling. Er waren bijna geen onpersoonlijke geluiden. Elk geluid leek een doel te hebben, en het klonk Rafe vreemd en eenzaam in de oren. Zijn hele leven had hij doorgebracht in de grote steden op aarde, waar zelfs in de bergen het geluid van voertuigen, hoogspanningsdraden en straaljagers een aangename achtergrond vormde. Hier was het stil, angstaanjagend stil, omdat telkens wanneer een geluid de stilte verbrak, dit geluid een directe bedoeling had. Als er een geluid klonk, moest je er naar luisteren. Je kon niet net doen of je het niet hoorde. Er waren geen geluiden die je zomaar kon negéren, omdat ze net als overgaande straaljagers of de aandrijving van het ruimteschip geen persoonlijke betekenis voor je hadden. Elk geluid had op een of andere manier direct te maken met degene die het hoorde, en Rafe luisterde voortdurend gespannen.


  Nou ja, hij zou er wel aan wennen.


  Hij begon zijn groep instructies te geven. 'Vandaag werken we aan de lagere rotsrichels, en vooral de beekbeddingen. We hebben monsters nodig van iedere soort aarde - hè, verdomme - grond, die er onbekend uit ziet. Telkens wanneer er een andere kleur klei of leem te zien is, nemen we een monster, en noteren het op de kaart - jij houdt de kaart bij, Janice?' vroeg hij het meisje, en ze knikte. 'Ik werk op ruitjespapier. Daar kunnen we iedere verandering in het terrein op aangeven.'


  De morgen was zonder belangrijke gebeurtenissen verlopen, behalve dan de ontdekking die ze bij een beekbedding gedaan hadden en die Rafe noemde toen ze een vuurtje maakten voor hun middageten - broodjes van notenmeel die ze roosterden en 'thee' van de blaadjes van een inheemse plant die de fijne, zoete smaak had van sassefras. Ze hadden snel een stapel van rotsblokken gemaakt, die als vuurplaat diende - het was in de kolonie streng verboden een vuurtje op de grond aan te leggen zonder brandgang of stenen omheining - en toen het harsrijke hout al snel tot as verbrandde, kwam een ander groepje mensen de heuvel af: drie mannen en twee vrouwen.


  'Hallo, kunnen we samen met jullie eten? Dat scheelt weer een vuurtje,' begroette Judy Lovat hen.


  'Graag,' zei MacAran, 'maar wat doe je eigenlijk hier in het bos, Judy? Ik dacht dat je geen lichamelijk inspannend werk meer mocht doen.'


  De vrouw maakte een gebaar alsof ze wilde zeggen, dat mag ook niet, en ze zei, 'in feite word ik behandeld als overtollige bagage. Ik mag geen vinger uitsteken, of echt een stukje klimmen, maar als ik wat vóóronderzoek doe hoeven we niet zoveel monsters mee naar het kamp te nemen. Zo hebben we een plant ontdekt waar we touw van kunnen maken. Ewen zegt dat lichaamsbeweging me goed zal doen, en ik pas goed op dat ik me niet te veel vermoei en me warm genoeg aankleed.' Ze kwam met haar kop thee naast hem zitten. 'Heb je nog geluk gehad vandaag?'


  Hij knikte. 'Ja, en het werd wel tijd ook. De afgelopen drie weken heb ik alleen maar vormen van kwartsiet of kalk kunnen ontdekken,' zei hij. 'Onze nieuwste vondst is grafiet.'


  'Grafiet? Wat kunnen we daar mee doen?'


  'Nou, onder andere kun je het als vulling voor potloden gebruiken,' zei MacAran, 'en we hebben genoeg hout om potloden te maken voor het geval de andere schrijfmaterialen op raken. Je kunt er ook machines mee oliën die bijvoorbeeld dienen om dierlijke en plantaardige vetten op te slaan.'


  'Gek dat je nooit aan zulke dingen denkt,' zei Judy. 'De miljoenen kleine dingetjes die je altijd als vanzelfsprekend aannam.'


  'Ja,' zei één van MacAran's assistenten. 'Ik heb altijd gedacht dat kosmetische middelen iets extra's waren - iets waar je in noodgevallen wel zonder kon. Maar Marcia Cameron heeft me pas nog verteld dat ze dringend een soort gezichtscrème moest ontwikkelen, en toen ik haar vroeg waarom, zei ze dat het op een planeet als deze met zoveel sneeuw en ijs noodzakelijk is om de huid zacht te houden om kloofjes en infecties te voorkomen.'


  Judy lachte. 'Ja, en op het moment zoeken we ons wild naar een soort maismeel om babypoeder van te maken. Volwassenen kunnen wel talk gebruiken, daar hebben we hier genoeg van, maar als baby's dat spul inademen kunnen ze ademhalingsmoeilijkheden krijgen. En alle inheemse granen en noten kunnen niet fijn genoeg worden gemalen; je kunt het meel goed eten, maar het is niet absorberend genoeg voor tere babybilletjes.'


  MacAran vroeg: 'Denk je het al gauw nodig te hebben, Judy?'


  Judy haalde haar schouders op. 'Op aarde zou het bij mij nog ongeveer twee en een halve maand duren. Camilla en ik, en Alastair's vriendin Alanna lopen zo'n beetje gelijk; de volgende ploeg komt ongeveer een maand later. Hier - nou ja, hier moeten we maar afwachten.' Ze voegde er kalm aan toe, 'We verwachten dat de winter voor die tijd zal invallen. Maar je was me aan het vertellen wat je vandaag gevonden hebt.


  'Volaarde,' zei MacAran, 'of iets wat er zo sterk op lijkt dat ik het verschil niet kan zien.' Toen ze hem niet-begrijpend aankeek, verduidelijkte hij: 'Het wordt gebruikt bij het maken van textiel. We krijgen kleine hoeveelheden dierlijke vezels, een soort wol, van de hoornkonijnen, die we in groten getale kunnen kweken op de boerderij, en volaarde maakt het weefsel wat soepeler.'


  Janice zei: 'Jeetje, ik had nooit gedacht dat je aan een geoloog kon vragen of hij iets wilde zoeken om textiel mee te maken.'


  Judy zei: 'Als je het goed beschouwt zijn alle wetenschappen met elkaar verbonden, hoewel alles op aarde zo gespecialiseerd was dat we dat uit het oog hebben verloren.' Ze dronk haar thee op. 'Ben je op weg naar het basiskamp, Rafe?'


  Hij schudde z'n hoofd. 'Nee, we moeten weer het bos in, en waarschijnlijk ook naar de heuvels waar we die eerste keer zijn geweest. Misschien zijn er stroompjes die in de bergen ontspringen, dat gaan we uitzoeken. En daarom gaat dr. Frazer ook met ons mee - hij wil nog meer sporen van de mensen die we op onze laatste tocht ontdekt hebben, hij wil een wat beter idee krijgen van hun beschavingspeil. We weten dat ze bruggen tussen de bomen bouwen - we hebben niet geprobeerd om er in te klimmen, want ze zijn blijkbaar een stuk lichter dan wij en we willen die bruggen niet kapot maken of de wezens angst aanjagen.'


  Judy knikte. 'Ik wou dat ik mee kon,' zei ze droefgeestig, 'maar ik mag niet meer dan een paar uur van het Basiskamp verwijderd zijn voordat de baby is geboren.'


  MacAran zag een diep verlangen in haar ogen en, met die nieuwe gave om emoties van anderen te doorgronden, pakte hij haar hand en zei vriendelijk: 'Maak je maar geen zorgen, Judy. We zullen niemand die we tegenkomen lastig vallen, of het nu de kleine mensen die de bruggen bouwen zijn, of - iemand anders. Als er hier wezens waren die ons vijandig gezind waren, dan hadden we dat allang gemerkt. We zijn niet van plan om ze te verstoren. Eén van onze redenen om te gaan is dat we niet per ongeluk hun leefruimte binnendringen, of iets verstoren wat voor hen van levensbelang is. Zodra we weten waar zij leven, weten we waar wij ons niet moeten vestigen.'


  Ze glimlachte. 'Dank je, Rafe,' zei ze zacht. 'Dat is fijn om te weten. Als we er zo tegenover staan, dan hoef ik me denk ik niet bezorgd te maken.'


  Even later gingen de twee groepen uit elkaar, de voedselonderzoekers werkten langzaam naar het kamp toe, terwijl MacAran's ploegje verder de heuvels introk.


  Twee keer in de volgende periode van tien dagen zagen ze sporen van de kleine, behaarde vreemdelingen met de grote ogen; de eerste keer zagen ze over een bergstroompje een brug die gebouwd was van lange samengevlochten rietlussen, nauwkeurig samengebonden en vastgemaakt, met touwladders die er vanaf de boomstammen naar toe leidden. Zonder ze aan te raken onderzocht dr. Frazer de stengels waar de brug van gemaakt was, en hij zei dat de behoefte aan vezels, touw en ranken waarschijnlijk groter was dan de kleine hoeveelheden die de, wat ze noemden, touwplant kon opleveren. Bijna honderdvijftig kilometer verder de heuvels in ontdekten ze een kring bomen die schijnbaar in een perfecte cirkel geplant waren, en alle bomen hadden touwladders die naar boven leidden; maar de plek zag er verlaten uit en het platform dat tussen de bomen gebouwd was, van een soort rietwerk, was vervallen en door de wormgaatjes in de bodem kon je de lucht zien.


  Frazer keek begerig omhoog. 'Ik geef vijf jaar van mijn leven om daar boven eens een kijkje te nemen. Gebruiken ze meubels? Is het een huis, een tempel, of Joost mag weten wat? Maar ik kan niet in die bomen klimmen en waarschijnlijk zouden de touwladders zelfs Janice niet houden, laat staan mij. Ik kan me herinneren dat ze niet groter waren dan een kind van tien jaar.'


  'We hebben tijd genoeg,' zei MacAran. 'De plaats is verlaten, we kunnen een keer terugkomen met ladders en dan kun je onderzoeken zoveel je wilt. Persoonlijk geloof ik dat het een boerderij is.'


  'Een boerderij?'


  MacAran wees naar de bomen die op regelmatige afstand van elkaar stonden. Er liepen buitengewoon rechte lijnen over, de heerlijke grijze paddenstoelen die MacLeod vóór de eerste wind had ontdekt, groeiden in rijen die wel met een lineaal getrokken leken te zijn.


  'Van nature zouden ze nauwelijks zo netjes kunnen groeien,' zei MacAran, 'ze moeten hier geplant zijn. Misschien komen ze hier om de paar maanden om de oogst binnen te halen, en het platform zou van alles kunnen zijn - een rustplaats, een opslagplaats, een overnachtingskamp. Het zou natuurlijk ook kunnen dat deze boerderij al jaren geleden is verlaten.'


  'Het is fijn om te weten dat dat spul gekweekt kan worden,' zei Frazer, en hij begon nauwgezet aantekeningen te maken over het soort boom waarop de paddenstoelen groeiden, de afstand en de lengte van de rijen.


  'Moet je dit eens zien! Je zou haast denken dat het een eenvoudig irrigatiesysteem is om het water weg te leiden van de paddenstoelen naar de wortels van de boom!'


  Terwijl ze verder de heuvels introkken, nadat ze de plaats van de vreemde 'boerderij' netjes hadden aangetekend op de kaart van Janice, liep MacAran na te denken over de vreemdelingen. Ze waren primitief, ja, maar wat voor beschaving was er nu helemaal mogelijk op deze planeet? Als je keek naar de verfijnde hulpmiddelen die ze hadden, dan moest hun intelligentiepeil wel te vergelijken zijn met dat van veel mensen.


  De kapitein heeft het over een terugkeer naar barbaarsheid. Maar ik denk dat dat niet zou kunnen, zelfs al zouden we het willen. In de eerste plaats zijn we een geselecteerd groepje mensen, de helft van ons heeft een hoge opleiding gehad, en de rest is streng gekeurd voor vestiging in een kolonie. We hebben een kennis die in de miljoenen jaren van de evolutie vergaard is en een paar honderd jaar oude technologie die noodgedwongen tot stand is gekomen door overbevolking en vervuiling. Misschien kunnen we onze beschaving niet in zijn geheel op deze planeet overbrengen, dat zou het einde ervan betekenen, en waarschijnlijk is het zelfmoord om het te proberen. Maar hij hoeft zich niet bezorgd te maken dat we op een primitief peil terugvallen. Wat we ook doen op deze wereld, het eindresultaat zal denk ik niet beneden het peil liggen dat we op aarde hadden, wat betreft het zo goed mogelijk gebruik maken van de mogelijkheden die we hier hebben. Het zal alleen anders zijn... waarschijnlijk is het over een paar generaties niet meer te vergelijken met de aardse beschaving. Maar mensen kunnen niet anders dan mensen zijn, en intelligentie kan niet beneden zijn eigen peil functioneren.


  Deze kleine vreemde wezens hadden zich ontwikkeld volgens de eisen van deze wereld; het was een bosvolk, ze hadden een vacht (MacAran die in de ijzige regen van de zomeravond stond te rillen, wou dat hij er een had) en ze leefden in onderlinge afhankelijkheid met het bos. Maar voor zover hij daar over kon oordelen duidden hun constructies op een hoog peil van elegantie en aanpassingsvermogen.


  Hoe had Judy ze genoemd? De kleine broers die geen verstand hebben. Hoe zat het dan met de andere vreemde wezens? Deze planeet had blijkbaar twee intelligente soorten voortgebracht, en tot op zekere hoogte moesten die samenleven. Maar Judy's vreemdeling -het was de enige benaming die hij voor hem had, en zelfs nu nog twijfelde hij aan zijn bestaan - moest dicht genoeg bij de mens staan om bij een vrouw van de aarde een kind te verwekken, en de gedachte was op een vreemde manier verontrustend.


  Op de veertiende dag van hun tocht bereikten ze de hellingen aan de voet van de grote gletsjer die Camilla De Muur Om de Wereld gedoopt had. Hij rees torenhoog boven hen op en MacAran wist dat hij zelfs met dit hoge zuurstofgehalte niet te beklimmen was. Achter deze hellingen was niets anders dan ijs en kale rotsen, waar de eeuwige ijzige wind op beukte, en het had geen zin om verder te gaan. Maar zelfs toen MacAran's groepje de enorme bergmassa de rug toekeerde, verwierp hij in gedachten dat niet te beklimmen. Hij dacht, nee, niets is onmogelijk. Nu kunnen we het niet. Misschien zal ik het niet meer mee maken, of misschien lukt het over tien, twintig jaar. Maar het ligt niet in de menselijke natuur om grenzen als deze te aanvaarden. Er komt een dag waarop ik, of mijn kinderen, het zullen proberen. Of hun kinderen.


  'Nou, verder kunnen we niet in deze richting,' zei dr. Frazer. 'De volgende expeditietocht kan beter in een andere richting gehouden worden. Deze kant op is het bos, en nog eens bos.'


  'Nou ja, we kunnen in ieder geval gebruik maken van de bossen,' zei MacAran. 'Misschien ligt er de andere kant op een woestijn. Of een oceaan. Of misschien wel vruchtbare valleien en zelfs steden, wie zal het zeggen. De tijd zal het leren.'


  Hij controleerde de kaarten die ze gemaakt hadden, en keek tevreden naar de ingetekende plekken, maar besefte tegelijkertijd dat ze nog een leven lang vooruit konden. Die nacht kampeerden ze aan de voet van de gletsjer, en MacAran ontwaakte, voordat het licht werd, misschien omdat de sneeuw niet langer in zachte, dikke vlokken neerviel. Hij kroop de tent uit en keek naar de donkere hemel en de onbekende sterren, naar drie van de vier manen die als juwelen boven de hoge bergrichel hingen, vervolgens gingen zijn ogen en gedachten terug naar de vallei. Daar waren zijn mensen, en Camilla, die zijn kind droeg. Ver naar het oosten was een vage gloed waar de grote rode zon op zou komen. MacAran voelde zich plotseling onuitsprekelijk tevreden.


  Op aarde was hij nooit gelukkig geweest. In de kolonie zou het beter geweest zijn, maar zelfs daar zou hij zich hebben moeten aanpassen aan een wereld die door andere mensen ontworpen was, niet door zijn soort mensen. Hier zou hij deel kunnen nemen aan de oorspronkelijke bestemming der dingen, voor zichzelf en zijn kinderen en achterkleinkinderen een bestaan scheppen. Het noodlot had hen hier gebracht, krankzinnigheid en dood hadden rondgewaard, en toch wist MacAran dat hij één van de gelukkigen was. Hij had zijn plaats gevonden, en het was goed zo.


  Die dag en het grootste gedeelte van de daarop volgende hadden ze nodig om weg te komen bij de voet van de gletsjer; de lucht was somber en grijs en zware wolken begonnen zich samen te pakken, en MacAran die geleerd had om mooi weer op deze planeet te wantrouwen, voelde toch de vertrouwde angstprikkel. Tegen de avond van de tweede dag begon het te sneeuwen, heviger dan hij ooit op deze planeet had meegemaakt. Zelfs in hun warme kleren hadden de mensen van de aarde het steenkoud, en al gauw waren ze hun gevoel voor richting kwijt in een wereld die veranderd was in een witte, wervelende krankzinnigheid zonder kleur of vorm. Ze durfden niet te stoppen en toch werd het al gauw duidelijk dat ze niet veel langer door konden gaan in de steeds dikker wordende lagen zachte poedersneeuw, waar ze doorheen strompelden terwijl ze zich aan elkaar vastklampten. Ze konden alleen naar beneden blijven lopen. Andere richtingen hadden geen zin meer. Onder de bomen was het iets beter, maar de huilende wind die van de hoogvlakten kwam, en het kraken en zuchten van de takken als de wind in de reusachtige zeilen van een onvoorstelbaar groot schip, vulden de schemering met angstwekkende geluiden. Eén keer probeerden ze onder de beschutting van een boom hun tent op te zetten, maar door de storm flapperde hij wild op en neer en tot twee keer toe vloog hij uit hun handen en moesten ze het vliegende stuk textiel door de sneeuw najagen totdat hij uiteindelijk rond een boom sloeg en ze hem, zo goed en zo kwaad als het ging, te pakken konden krijgen. Maar als beschutting hadden ze er niets aan, en ze kregen het hoe langer hoe kouder; hun jassen hielden hen weliswaar droog, maar tegen de doordringende kou was niets bestand.


  Frazer mompelde klappertandend, terwijl ze in de luwte van een ongewoon dikke boom aan elkaar vastgeklampt stonden: 'Als het zo in de zomer is, wat zullen we dan in de winter wel verdomme niet voor stormen krijgen?'


  MacAran zei grimmig: 'Ik denk dat we 's winters maar beter geen stap buiten het Basiskamp kunnen zetten.'


  Hij dacht aan de storm na de eerste wind, toen hij door de lichte sneeuw naar Camilla gezocht had. Het had hem toen wel een sneeuwstorm geleken. Wat wist hij toen nog weinig van deze wereld! Hij werd overmand door een stekende angst en een gevoel van spijt. Camilla. Zij is veilig in de nederzetting, maar zal iemand van ons hier ooit levend van terugkeren? Hij dacht met een pijnlijk gevoel van zelfmedelijden dat hij nooit zijn kind zou zien, en zette vervolgens kwaad de gedachte uit z'n hoofd. Ze hoefden het nog niet op te geven, en hier te gaan liggen om te sterven, maar er moest toch érgens een schuilplaats zijn. Anders zouden ze de nacht niet overleven. De tent was niets meer dan een stukje papier voor ze, maar er moest toch wat anders te vinden zijn.


  Denk na. Je zat er net over op te scheppen hoe geselecteerd en intelligent je groep is. Laat dat dan zien, anders zou je net zo goed een Australische inboorling kunnen zijn.


  Dat zou wel beter zijn. In leven blijven is iets waar zij verdomd goed in zijn. Maar jij bent je hele leven in de watten gelegd.


  Probeer verdomme in leven te blijven.


  Hij greep Janice met z'n ene arm, dr. Frazer met de andere; reikte naar de jonge Domenick, de jongen van de commune die geologie gestudeerd had om in de kolonie te werken. Hij trok hen allemaal dicht naar zich toe, en probeerde boven de gierende storm uit te komen.


  'Kan iemand zien waar de bomen het dichtst op elkaar staan? Omdat er hier waarschijnlijk geen grotten zijn, of andere schuilplaatsen, moeten we het maar proberen met kreupelhout of iets anders dat ons tegen de wind beschermt en ons droog houdt.'


  Janice zei bijna onverstaanbaar: 'Het is moeilijk te zien, maar ik had het idee dat er daar iets donkers is. Als het niet iets massiefs is, dan staan de bomen zo dicht op elkaar dat ik er niet tussen door kan kijken. Bedoel je zoiets?'


  MacAran had zelf ook die indruk gehad; nu iemand anders het bevestigde, besloot hij er op te vertrouwen.


  Die andere keer was hij ook rechtstreeks naar Camilla geleid.


  Iets bovennatuurlijks? Misschien wel. Wat had hij te verliezen?


  'Laten we elkaar vasthouden,' gebaarde hij. 'Als we elkaar kwijt raken vinden we elkaar nooit meer terug.'


  Terwijl ze zich stevig aan elkaar vasthielden, begonnen ze in de richting te strompelen van de donkere vlek tussen de bomen.


  Dr. Frazer kneep in zijn arm en hield zijn gezicht dichtbij dat van MacAran, en schreeuwde: 'Misschien ben ik wel langzaam gek aan het worden, maar ik zag een licht.


  MacAran dacht dat het een hallucinatie moest zijn. Maar wat hij zelf even later zag was nog veel onwaarschijnlijker; de gestalte van een mens? Lang en bleek schijnend en naakt, zelfs in de storm - nee, het was weer weg, het was maar een zinsbegoocheling geweest, maar hij had gedacht dat het wezen hen vanuit het donker had gewenkt... ze strompelden er naar toe. Janice mompelde: 'Zag jij dat ook?'


  'Ik dacht van wel.'


  Naderhand, onder de beschutting van de dicht opeen gegroeide bomen vergeleken ze wat ieder van hen gezien dacht te hebben. Geen van allen hadden ze hetzelfde gezien. Dr. Frazer had alleen het licht gezien. MacAran had een naakte, wenkende man gezien. Janice had alleen een gezicht gezien met een vreemd licht erom heen, alsof het gezicht - zei ze - in werkelijkheid in haar eigen hoofd zat, en toen ze haar ogen samenkneep om het beter te zien was het weer verdwenen; en in de ogen van Domenick was het een gedaante geweest, lang en glanzend - 'Als een engel,' zei hij, 'of een vrouw - een vrouw met lang, glimmend haar.' Maar toen ze ernaar toe gestrompeld waren, kwamen ze bij bomen die zo dicht bij elkaar stonden dat ze zich nauwelijks een weg konden banen; MacAran liet zich op de grond zakken en kronkelde zich er door heen, de anderen achter zich aan trekkend.


  Onder de dichte bomen was de sneeuw nog maar heel fijn, en de huilende wind kon hen niet bereiken. Ze kropen bij elkaar, gewikkeld in de dekens uit hun bagage, elkaar warm houdend, en ze aten wat van de koude restjes van hun middageten. Later streek MacAran een lucifer aan, en tegen de stam van een boom zagen ze zorgvuldig vastgemaakte, platte stukken hout. Een ladder, die de boom in leidde...


  Nog voordat ze naar boven klommen dacht hij dat het niet één van de huizen van de kleine, behaarde mensen was. De treden van de ladder zaten zo ver van elkaar dat zelfs MacAran er moeite mee had en de kleine Janice moest naar boven getrokken worden. Dr. Frazer maakte nog wat bezwaren, maar MacAran aarzelde geen moment.


  'Als we allemaal iets anders gezien hebben,' zei hij, 'dan zijn we hier naar toe geleid. Iets heeft rechtstreeks tot onze geest gesproken. Je zou kunnen zeggen dat we zijn uitgenodigd. Als het wezen naakt was - en twee van ons hebben hem, of het, zo gezien - dan hebben ze blijkbaar geen last van het weer, maar ze weten wel dat het voor ons gevaarlijk is. Ik stel voor dat we de uitnodiging aanvaarden, met verschuldigde eerbied.'


  Ze moesten zich door een losjes gevlochten luik wurmen om op een platform te komen, maar toen bevonden ze zich in een hecht gebouwd, houten huis. MacAran wilde weer voorzichtig een lucifer aansteken, maar ontdekte dat het niet nodig was, want er scheen inderdaad een vaag schijnsel dat afkomstig was van een soort zacht gloeiend, fosforiserend spul tegen de muren. Buiten kreunde de wind en de takken van de grote bomen kraakten en zwiepten, zodat de zachte vloer van het huis licht bewoog, niet onplezierig, maar een beetje griezelig. Er was één groot vertrek; de vloer was bedekt met iets zachts en sponsachtigs alsof er uit zichzelf mos of een of ander wintergras groeide. De uitgeputte, verkleumde reizigers strekten zich dankbaar uit, ontspanden zich in de betrekkelijk warme, droge schuilplaats en vielen in slaap.


  Voordat MacAran in sliep leek het alsof hij in de verte boven de storm uit een hoog, lieflijk geluid hoorde, als gezang. Gezang? Niets kon hier leven, in deze sneeuwstorm? Maar het geluid hield aan, en op de grens tussen waken en slapen kwamen er woorden en beelden voor zijn geest.


  Hij zag weer hoe hij ver beneden in de heuvels verdwaasd had rondgelopen na zijn eerste kennismaking met de Geest Wind, en toen hij weer bij zinnen kwam, ontdekte hij dat de tent keurig opgezet was en hun rugzakken en wetenschappelijke instrumenten netjes opgestapeld lagen. Camilla dacht dat hij het gedaan had. Hij had gedacht dat zij het gedaan had.


  Iemand houdt ons in de gaten. Waakt over ons.


  Judy heeft de waarheid verteld.


  Eén ogenblik kwam er een kalm, mooi gezicht voor zijn geest, geen man en geen vrouw. 'Ja. Wij weten dat jullie hier zijn. We willen jullie geen kwaad doen, maar onze werelden zijn gescheiden. We zullen jullie helpen zoveel we kunnen, hoewel we jullie niet zo goed kunnen bereiken door de gesloten deuren van jullie geest. Het is beter als we niet te dicht bij elkaar komen; maar slaap hier vannacht in veiligheid en vertrek in vrede...'


  In zijn geest was er een licht rond de mooie gelaatstrekken, de zilveren ogen, en MacAran wist op dat moment niet, en kwam het nooit te weten, of hij in werkelijkheid de ogen en het verlichte gelaat van de vreemdeling had gezien, of dat zijn geest een beeld had opgeroepen van de droomfiguren uit zijn kindertijd, van engelen, feeën, of heiligen met een stralenkrans. Maar met het geluid van het zingen in de verte en de afnemende wind viel hij in slaap.


  HOOFDSTUK VIJFTIEN


  


  '...nou, dat was het wel zo'n beetje. We zijn er ongeveer zesendertig uur gebleven totdat het ophield met sneeuwen en de wind ging liggen, en toen zijn we weer weggegaan. Degene die daar woonde hebben we al die tijd niet gezien; ik denk dat hij zich zorgvuldig verborgen hield totdat we weg waren. Hij heeft je toch daar niet mee naar toe genomen, Judy?'


  'O, nee. Niet zo ver weg. Op geen stukken na. En het was ook geen huis van zijn mensen. Het was, denk in, in één van de steden van de kleine mensen, de mensen van de boomwegen, zoals hij ze noemde, maar ik zou het niet meer terug kunnen vinden, ik zou het ook niet willen,' zei ze.


  'Maar ze zijn ons vriendelijk gezind, daar ben ik zeker van,' zei MacAran. 'Het zou toch niet - dezelfde zijn die jij kende?'


  'Hoe zou ik dat moeten weten? Maar het is blijkbaar een telepatisch ras; ik denk dat wat één van hen weet de anderen ook weten - in ieder geval zijn goede vrienden, zijn gezin - als ze gezinnen hebben.'


  MacAran zei: 'Misschien zullen ze eens weten dat we hen geen kwaad willen doen.'


  Judy glimlachte flauwtjes en zei: 'Ze weten al dat jij -en ik - ze geen kwaad willen doen; maar sommigen van ons kunnen ze niet leren kennen, en ik denk dat tijd misschien niet zo belangrijk voor hen is als voor ons. Dat is niet eens zo'n vreemd idee, behalve voor ons Westeuropeanen - op aarde dachten Oosterlingen ook vaak in generaties in plaats van in maanden of zelfs jaren. Waarschijnlijk denkt hij dat hij eeuwen de tijd heeft om ons te leren kennen.'


  MacAran gniffelde. 'Nou ja, we zullen ze maar niet gaan opzoeken. We hebben alle tijd. In ieder geval is dr. Frazer in de zevende hemel, hij heeft zoveel antropologische aantekeningen gemaakt dat hij er in zijn vrije tijd wel drie jaar mee bezig kan zijn. Alles wat hij in het huis gezien heeft, heeft hij opgeschreven - ik hoop dat ze niet beledigd zijn door zijn nieuwsgierigheid. En natuurlijk heeft hij genoteerd wat voor voedsel er was - als wij van ongeveer dezelfde soort zijn, dan kunnen we waarschijnlijk alles eten wat zij eten,' voegde MacAran er aan toe. 'We hebben de voedselvoorraad natuurlijk niet aangeraakt, maar Frazer heeft alles opgetekend. Voor het gemak zeg ik maar 'hij', hoewel Domenick ervan overtuigd is dat een vrouw ons daar naar toe heeft gebracht. Het enige meubelstuk leek een soort weefgetouw, met een soort stof er over gespannen. Er lagen cocons van een soort plantaardige vezel in de week - het had wel iets weg van melkdistel op aarde - blijkbaar om ze tot draad te kunnen spinnen; op de terugweg vonden we nog een paar van die cocons en we hebben ze aan MacLeod op de boerderij gegeven; het blijkt dat je er een heel fijn weefsel mee kunt maken.'


  Terwijl MacAran opstond om weg te gaan, zei Judy: 'Weet je wel dat er nog steeds een heleboel mensen in het kamp zijn die niet willen geloven dat er andere mensachtige wezens op deze planeet zijn?'


  MacAran keek in haar treurige ogen en zei vriendelijk: 'Dat maakt toch niet uit, Judy? Wij weten het. Misschien moeten we gewoon geduldig zijn en ook in generaties gaan denken. Misschien zullen onze kinderen het allemaal weten.'


  


  Op de wereld van de rode zon gleed de zomer voorbij. Elke dag klom de zon wat hoger totdat hij z'n hoogste punt bereikt had en weer elke dag wat minder hoog kwam te staan; Camilla had zichzelf tot taak gesteld een kalender bij te houden, en ze merkte dat de dagen, die de eerste vier maanden van hun verblijf op deze planeet telkens langer waren geworden, weer korter begonnen te worden, naar de winter waar ze zich geen voorstelling van konden maken. De computer, gevoed met alle informatie die ze hadden, had donkere dagen voorspeld, temperaturen rond het vriespunt en vrijwel constant ijzige stormen. Maar ze bedacht dat dit maar een wiskundige voorspelling was. Het had niets te maken met de werkelijkheid.


  Soms, gedurende die tweede drie maanden van haar zwangerschap, was ze verbaasd over zichzelf. Nooit tevoren was het in haar opgekomen te twijfelen aan de strenge disciplines van wiskunde en wetenschap, haar wereld sinds haar kindertijd; of dat ze, behalve strikt persoonlijke problemen, problemen zouden tegenkomen die niet met behulp van deze disciplines opgelost konden worden. Voor zover ze kon zien golden de oude disciplines nog steeds voor haar mede-bemanningsleden. Zelfs de bewijzen voor haar steeds groter wordend vermogen om de gedachten van anderen te lezen, om in de toekomst te kunnen kijken en om griezelig nauwkeurige voorspellingen te doen, in vlagen van wat ze niet beter wist te noemen dan 'voorgevoel' - zelfs daarom werd gelachen, schouderophalend aan voorbij gegaan. Toch wist ze dat veel anderen hetzelfde ervaarden.


  Het was Harry Leicester - in gedachten noemde ze hem nog steeds kapitein Leicester - die er geen twijfel over liet bestaan hoe hij er over dacht, en als ze bij hem was kon ze er bijna net zo tegenover staan als hij.


  'Vertrouw alleen op wat je weet, Camilla. Dat is het enige dat je kunt doen; dat noemen we intellectuele integriteit. Als iets onmogelijk is, dan is het onmogelijk.'


  'En als het onmogelijke mogelijk wordt? Zoals buitenzintuiglijke waarneming?'


  'Dan,' zei hij streng, 'heb je op de een of andere manier je feiten niet goed geïnterpreteerd, of je baseert je op onderbewuste gissingen. Laat je niet meeslepen door je wil om er in te geloven. Wacht tot je feiten hebt.'


  Ze vroeg hem kalm. 'Wat versta je precies onder bewijs?'


  Hij schudde z'n hoofd. 'Als ik heel eerlijk moet zijn, dan is er niets wat ik als bewijs zou beschouwen. Als het bij mij gebeurde, zou ik me gewoon krankzinnig verklaren, zodat de indrukken van mijn zintuigen geen enkele waarde zouden hebben.'


  Toen hij dit gezegd had, dacht ze, en hoe zit het dan met de wil om er niét in te geloven ? En hoe kun je intellectueel integer zijn als je een heel stel feiten verwerpt die je nog niet eens onderzocht hebt? Maar ze hield van de kapitein en de oude gewoonte om wiskundig te denken was hardnekkig. Op een dag zou ze er misschien niet meer om heen kunnen, maar ze hoopte, tegen beter weten in, dat het niet te gauw zou gebeuren.


  Het bleef elke nacht maar regenen, en de angstaanjagende wind van krankzinnigheid bleef weg, maar de tragische voorspellingen die Ewen gedaan had, kwamen uit, met een angstwekkende onvermijdelijkheid. Van de honderd veertien vrouwen hadden er tachtig of negentig binnen vijf maanden zwanger moeten worden; in werkelijkheid waren het er maar achtenveertig, en van deze vrouwen kregen er tweeëntwintig binnen twee maanden een miskraam. Camilla wist dat zij één van de gelukkigen zou zijn, en dat bleek ook zo te zijn; haar zwangerschap verliep zo ongecompliceerd dat ze er soms helemaal niet aan dacht. Bij Judy ging het ook allemaal goed, maar het meisje van de Hebrides Commune, Alanna, kreeg in de zesde maand een tweeling die enkele seconden na de geboorte stierf. Camilla had weinig contact met de meisjes van de commune - de meesten van hen werkten op New Skye, behalve degenen die zwanger in het ziekenhuis lagen - maar toen ze het van Alanna hoorde, ging er wel iets door haar heen, en die nacht ging ze naar MacAran toe en bleef een hele tijd bij hem, zich aan hem vastklampend in een onuitsprekelijke angst die ze niet kon verklaren of begrijpen.


  Eindelijk zei ze: 'Rafe, ken je een meisje dat Fiona heet?'


  'Ja, tamelijk goed; een prachtige meid met rood haar die op New Skye woont. Maar je hoeft niet jaloers te zijn, schat, ik geloof zelfs dat ze op het ogenblik met Lewis MacLeod samenleeft. Hoezo?'


  'Je kent wel een hoop mensen in New Skye, hè?'


  'Ja, ik ben er de laatste tijd vaak, hoezo? Ik dacht dat je het een stelletje walgelijke barbaren vond,' zei Rafe, zich verwerend, 'maar het zijn heel aardige mensen en hun manier van leven bevalt me wel. Ik zou je niet durven vragen of je er bij wilde horen. Ik weet dat je dat toch niet wilt, en bovendien zouden ze mij zonder vrouw niet toelaten - ze proberen het aantal mannen en vrouwen in evenwicht te houden, hoewel ze niet met elkaar trouwen - maar ze behandelen me als één van hen.'


  Ze zei ongewoon teder: 'Daar ben ik blij om, en ik ben zeker niet jaloers. Maar ik zou Fiona graag willen ontmoeten, ik kan niet verklaren waarom. Zou je me een keer mee kunnen nemen naar één van hun bijeenkomsten?'


  'Je hoeft het niet uit te leggen,' zei hij: 'Ze hebben vanavond een concert - heel informeel natuurlijk - en iedereen die wil komen is welkom. Als je wilt kun je zelfs meezingen. Ik doe het wel eens. Je kent toch een paar oude Spaanse liedjes? Ze hebben een soort informeel project om zoveel mogelijk muziek die we ons kunnen herinneren, te bewaren.'


  'Dat zou ik wel leuk vinden, maar dan een andere keer; op het ogenblik heb ik niet genoeg adem om te zingen,' zei ze. 'Misschien nadat de baby is geboren.' Ze greep zijn hand, en plotseling voelde MacAran een hevige steek van jaloezie. Ze weet dat Fiona het kind van de kapitein draagt, en ze wil haar zien. Daarom is ze niet jaloers, het kan haar niet schelen wat ik doe...


  Ik ben jaloers. Maar zou ik willen dat ze tegen me loog? Ze houdt echt van me, ze verwacht mijn kind, wat wil ik nog meer?


  Ze hoorden hoe de muziek begon voordat ze de nieuwe gemeenschappelijke hal op de boerderij van New Skye bereikt hadden, en Camilla keek MacAran onthutst aan. 'Grote God, wat is dat voor een heidens lawaai!'


  'Ik was even vergeten dat je geen Schot bent, lieverd, hou je niet van doedelzakken? Moray en Domenick en nog een paar anderen spelen er op, maar als je niet wilt hoef je niet naar binnen te gaan voordat ze klaar zijn,' zei hij lachend.


  'Het klinkt nog erger dan een banshee die aan de zwier gaat,' zei Camilla beslist. 'De muziek is toch niet allemaal zo, hoop ik?'


  'Nee, er zijn ook harpen, gitaren, luiten, noem maar op, ze hebben van alles. En ze zijn nog nieuwe instrumenten aan het bouwen.' Hij drukte haar hand toen de doedelzakmuziek langzaam wegstierf en ze liepen naar de hal. 'Het is gewoon traditie. Die doedelzakken. En de attributen uit de Hooglanden - kilts en zwaarden.'


  Tot haar verbazing voelde Camilla bij het betreden van de hal even een steek van jaloezie; de hal was helder verlicht met kaarsen en fakkels, de meisjes hadden prachtige rokken en omslagdoeken in de Schotse ruit, de mannen zagen er schitterend uit met hun kilts, zwaarden en plaids die om hun schouders gegespt waren. De meesten van hen hadden mooi, helderrood haar.


  Een kleurrijke traditie. Die geven ze door, en onze tradities - sterven uit. O, kom nou toch, in godsnaam, welke tradities? De jaarlijkse parade van de ruimte academie? Hun traditie past tenminste in deze vreemde wereld.


  Twee mannen, Moray en de lange, roodharige Alastair, waren een zwaarddans aan het doen, lenig sprongen ze over de glanzende zwaarden, begeleid door een fluitist. Eén ogenblik had Camilla een vreemd visioen van blinkende zwaarden, niet in een spel, maar dodelijk serieus, toen vervloog het weer en ze klapte mee voor de dansers.


  Er werd nog meer gedanst en gezongen, de meeste liedjes kende Camilla niet, ze hadden een vreemde, weemoedige melodie en een ritme dat haar aan de zee deed denken. De zee kwam ook vaak in de tekst voor. Het was donker in de hal, ondanks het licht van de fakkels, en ze kon nergens het meisje met het koperkleurige haar zien dat ze zocht, en na een tijdje vergat ze waarvoor ze gekomen was en luisterde naar de treurige liederen van een verdwenen wereld van eilanden en zeeën:


  


  
    O Mhari, O Mhari mijn lief


    Uw zeeblauwe ogen vol betovering


    Trekken mij naar u, weg van de Mull's woeste kust


    Mijn hart doet zeer, uit liefde voor u...

  


  


  MacAran drukte haar tegen zich aan, en ze liet zich tegen hem aan leunen.


  Ze fluisterde: 'Wat vreemd, dat er op een wereld zonder zeeën zoveel zeeliedjes bewaard blijven...'


  Hij zei zachtjes: 'Gun ons de tijd. We zullen wel zeeën ontdekken waar we over kunnen zingen -' en hij maakte zijn zin niet af, want het lied was afgelopen, en iemand riep: 'Fiona! Fiona, zing wat voor ons!' Anderen begonnen mee te roepen, en even later kwam er een tenger, roodharig meisje door de menigte naar voren lopen; ze had een blauw-groen geruite rok aan die haar zwangerschap goed deed uitkomen. Ze zei met haar lichte, lieve stem: 'Ik kan de laatste tijd niet zo goed meer zingen, ik heb niet zoveel adem. Wat willen jullie horen?'


  Iemand riep iets in het Gaelic; ze glimlachte en schudde haar hoofd, nam toen van een ander meisje een kleine harp aan en ging op een houten bankje zitten. Haar vingers tokkelde zachtjes over de snaren en toen begon ze te zingen:


  


  
    De wind van het eiland zingt over onze smart


    De kreet van de zeemeeuwen en het zuchten van de beekjes;


    In al mijn dromen hoor ik het water


    Dat stroomt van de heuvels in het land van onze dromen.

  


  


  Haar stem klonk laag en zacht en terwijl ze zong zag Camilla groene, lage heuvels voor zich, bekende silhouetten uit haar kinderjaren, herinneringen aan een aarde die alleen in liedjes als deze bewaard was gebleven; herinneringen aan een tijd toen de heuvels van de aarde groen waren onder een goudgele zon, en zeeblauwe luchten...


  


  
    Waai westwaarts, o zeewind, en breng wat geruis


    Van ons vaderland van eer en waarheid;


    Wakend of slapend hoor ik het water


    Dat stroomt van de heuvels in het land van onze jeugd.

  


  


  Camilla gaf een onderdrukte snik. Het verloren, vergeten land... voor het eerst deed ze echt moeite om haar geest open te stellen voor het speciale bewustzijn dat ze sinds de eerste wind gekend had. Ze richtte haar ogen en geest, bijna heftig, met een opwelling als van hartstochtelijke liefde, op het zingende meisje; en toen zag ze het, en ontspande zich.


  Ze zal niet sterven. Haar kind zal blijven leven.


  Ik zou het niet kunnen verdragen als hij uitgevlakt zou worden alsof hij er nooit geweest was... Wat is er met me aan de hand? Hij is maar een paar jaar ouder dan Moray, hij kan de meesten van ons wel overleven... maar de angst was er nog, en daarna de enorme opluchting toen Fiona's lied naar het einde luider werd;


  


  
    We zingen in dit verre land de liederen van onze ballingschap,


    De doedelzakken en harpen klinken even mooi als eertijds


    Maar nooit zal muziek zo zoet klinken als het water


    Dat stroomt in het land dat we nooit meer zullen zien.

  


  


  Camilla merkte dat ze huilde; maar ze was niet de enige. Overal om haar heen, in het donkere vertrek, weenden de ballingen om hun verloren wereld; ze kon het niet langer verdragen, stond op en liep verblind door tranen naar de uitgang, zich een weg banend door de menigte. Toen ze zagen dat ze in verwachting was, maakten ze hoffelijk de weg voor haar vrij. MacAran liep haar achterna, maar ze schonk geen aandacht aan hem; pas toen ze buiten waren draaide ze zich naar hem toe, en klampte zich, schokkend van het huilen, aan hem vast. Maar toen uiteindelijk zijn bezorgde vragen tot haar door drongen, besteedde ze er geen aandacht aan. Ze wist het antwoord niet.


  Rafe probeerde haar te troosten, maar haar onrust sloeg op hem over, even wist hij niet hoe het kwam, maar plotseling drong het tot hem door. Boven hun hoofd was de lucht helder, onbewolkt en zonder teken van regen. Twee grote manen, grasgroen en pauwblauw, hingen laag in de donker wordende paarse hemel. En de wind begon op te steken.


  


  In de hal van de New Hebrides Commune, ging de muziek onmerkbaar over in een bijna extatische groepsdans; het groeiende gevoel van saamhorigheid, van liefde bracht hen bijeen in een band die zo hecht was dat die nooit vergeten of verbroken zou kunnen worden. Eén keer, laat in de nacht toen de toortsen bijna uitgeflakkerd waren, sprongen er twee mannen overeind en stonden in een uitbarsting van hevige woede tegenover elkaar, de zwaarden glinsterden aan hun zwierige Schotse kledij, kruisten elkaar in een gekletter van staal. Moray, Alastair en Lewis MacLeod, doken als de vingers van één hand op de twee vechtende mannen, gooiden ze op de grond en gingen - letterlijk - op hen zitten totdat de dierlijke blik in hun ogen was verdwenen. Toen lieten ze hen voorzichtig los en goten wat whisky in hun keel (zelfs aan het andere eind van het heelal slagen Schotten er nog in whisky te maken, dacht Moray, wat voor andere dingen ze er ook voor moeten opgeven) totdat de twee vechtende mannen elkaar dronken omhelsden en elkaar eeuwige vriendschap zworen, en het liefdesfeest ging verder totdat de rode zon opkwam in een heldere, wolkenloze hemel.


  Judy werd wakker, voelde de wind als een koude adem in haar botten, de vreemde helderheid in haar hersenen. Ze voelde vlug, alsof ze zich gerust wilde stellen, naar de plaats waar haar kind met een vreemd, sterk leven in haar bewoog. Ja. Het gaat goed met haar, maar zij voelt ook de wind van krankzinnigheid.


  Het was donker in haar kamer waar ze lag, en ze luisterde naar het geluid van gezang in de verte. Het begint weer, maar deze keer.. . weten ze deze keer wat het is, kunnen ze het zonder angst en vreemdheid onder ogen zien? Ze voelde zich volkomen kalm, een stilte diep in haar. Ze wist, zonder verbaasd te zijn wat hen de eerste keer krankzinnig had gemaakt; en wist dat voor haar in ieder geval de krankzinnigheid niet zou terugkeren. Als de winden waaiden zou er altijd een vreemd, open bewustheid zijn; de latente krachten die zo lang verborgen waren geweest, zouden altijd sterker zijn onder invloed van het krachtige psychedelische middel dat door de wind meegevoerd werd. Maar ze wist nu hoe ze er op moest reageren, en voortaan zou alleen de geest verlicht worden en bevrijd van spanning. Ze liet zich nu meevoeren, probeerde met haar gedachten te reiken naar een halfgevoelde aanraking die als een herinnering was. Ze voelde zich alsof ze rondtolde, zweefde op de wind die haar gedachten heen en weer slingerde, en heel even kwamen haar gedachten samen met die van de vreemdeling (ze had nog steeds geen naam voor hem, die had ze niet nodig, ze kenden elkaar als een moeder het gezicht van haar kind kent, zoals tweelingen elkaar kennen, ze zouden altijd bij elkaar zijn zelfs al zouden haar ogen zijn gezicht nooit meer zien) in een kortstondige, half-extatische verbinding. Hoe kort de aanraking ook was, meer had ze niet nodig, verlangde ze niet.


  Ze haalde de edelsteen tevoorschijn, zijn liefdesgeschenk. In het donker leek hij te gloeien met een inwendig vuur, zoals hij gegloeid had toen hij hem haar in het bos had gegeven, de vreemde zilverblauwe gloed van zijn ogen weerkaatsend. Leer de steen gebruiken. Ze concentreerde zich, keek strak naar de steen, worstelde om met dat merkwaardige inzicht te ontdekken wat de bedoeling was.


  Het was donker in haar kamer, want naarmate de nacht verstreek zakten de manen achter de gesloten luiken en het licht van de sterren was zwak. Met het juweel in haar hand geklemd, tastte ze naar een harskaars; ze had totaal geen slaap. In het donker zocht ze naar lucifers, ze greep mis en hoorde ze op de grond vallen. Ze vloekte zachtjes, nu zou ze haar bed uit moeten om de lucifers op te rapen. Ze staarde kwaad naar de harskaars, als het ware door de steen in haar hand heen.


  Licht, verdorie.


  De harskaars in de bewerkte kandelaar ontvlamde plotseling vanzelf. Judy snakte naar adem en voelde haar hart bonzen, blies de vlam snel uit en concentreerde zich opnieuw op de steen en de vlam en zag weer hoe de kaars plotseling begon te branden.


  Dus dit was hoe het werkte...


  Dit zou gevaarlijk kunnen zijn. Ik zal het geheim houden totdat de juiste tijd gekomen is. Op dat moment wist ze dat ze een ontdekking had gedaan die op een dag de kennis die ze van de aarde hadden meegebracht zou verbinden met de oude kennis van deze vreemde wereld, maar ze wist ook dat ze er voorlopig niet over kon spreken, misschien nooit. Wanneer de tijd komt dat hun geest sterk is en het aan kan, dan - dan kan het hun misschien toevertrouwd worden. Als ik het hun nu laat zien, zal de helft het niet geloven - en de rest zal proberen te verzinnen wat ze er mee kunnen doen. Nog niet.


  


  Sinds de vernietiging van het ruimteschip en zijn aanvaarding van het feit dat ze gestrand waren op deze wereld (Voor de rest van hun leven? Voorgoed? Voor mij in ieder geval wel) had kapitein Leicester slechts één hoop, iets dat zin aan zijn bestaan gaf en een glimp van optimisme aan zijn wanhoop.


  Moray kon een samenleving scheppen die hen aan de bodem van deze wereld zou binden, ze zouden als varkens in de grond wroeten naar hun dagelijks voedsel. Dat was Moray's zaak; en misschien was dat voorlopig wel nodig, een stabiele samenleving ontwikkelen die hun voortbestaan zou verzekeren. Maar als het leven niets meer dan dat te betekenen had, dan had het voortbestaan geen zin. Leicester besefte dat het meer kon betekenen. Op een dag zouden hun kinderen terugkeren naar de sterren. Hij had de computer; en hij had een bemanning met een technische opleiding, en hij had de kennis van een heel leven. De afgelopen drie maanden had hij systematisch, stukje voor stukje, het schip uit elkaar gehaald, en alle kennis die ze hadden met hulp van Camilla en nog drie andere technici in de computer geprogrammeerd. Hij had elk leerboek uit de bibliotheek ingevoerd, van astronomie tot zoölogie, van medicijnen tot elektrotechnica; ieder in leven gebleven lid van de bemanning had hij geholpen bij het programmeren van zijn kennis. Niets was onbelangrijk, van het bouwen en repareren van een voedsel synthesizer tot het maken van ritsen in uniforms.


  Triomfantelijk dacht hij: er is hier een hele technologie, een hele erfenis, volkomen bewaard gebleven voor onze nakomelingen. Het zal niet tijdens mijn leven gebeuren, of dat van Moray, en misschien ook niet tijdens het leven van mijn kinderen. Maar als we boven de strijd om het bestaan zijn uitgegroeid, is de kennis er, de erfenis. De kennis is er ook voor ons; van hoe een hersentumor te genezen tot hoe een pot in de keuken te vernissen; en als Moray met problemen te maken krijgt in zijn samenleving, en dat zal onvermijdelijk gebeuren, dan kan hij hier het antwoord vinden. De hele geschiedenis van de wereld waar we vandaan komen; we kunnen voorbij gaan aan alle doodlopende wegen en rechtstreeks doorgaan naar een technologie die ons weer naar de sterren terug zal brengen - om ons te herenigen met de grotere gemeenschap van de beschaafde wereld, niet rondkruipend op één planeet, maar ons verspreidend als de takken van een grote boom van ster naar ster, heelal na heelal.


  We zullen allemaal sterven, maar dat wat ons tot mensen maakte zal overleven - in zijn geheel - en op een dag zullen we terugkeren. Op een dag zullen we die kennis weer opvorderen.


  Hij lag te luisteren naar het verre geluid van het gezang in de New Skye-hal, vanuit de koepel die zijn hele leven was geworden. Vaag drong het tot hem door dat hij moest opstaan, zich aankleden, naar hen toegaan en meedoen. Zij hadden ook iets dat bewaard moest blijven. Hij dacht aan het meisje met de koperkleurige haren, dat hij maar zo kort gekend had; die, wonderlijk genoeg, zijn kind droeg.


  Ze zou blij zijn hem te zien, en hij had toch zeker ook enige verantwoordelijkheid, zelfs al had hij het kind half-bewusteloos, als een bronstig beest verwekt - hij kromp ineen als hij er aan dacht. Toch was ze vriendelijk en vol begrip geweest, en hij was haar iets verschuldigd, vriendelijkheid voor het feit dat hij haar gebruikt had en weer vergeten. Wat was haar vreemde, mooie naam ook al weer? Fiona? Een oud-Schotse naam in ieder geval. Hij stond op, zocht haastig wat kledingstukken bij elkaar, en aarzelde toen, terwijl hij in de deuropening van de koepel stond, kijkend naar de heldere hemel. De manen waren niet meer te zien en ver in het oosten begon het te gloren, het bleke, regenboogachtig licht van de dageraad, dat, zo vermoedde hij, gereflecteerd werd door de verafgelegen gletsjer die hij nog nooit gezien had; nooit zou zien; nooit wilde zien.


  Hij snoof de wind op en terwijl hij diep inademde kreeg hij een vreemd, boos argwanend gevoel. De laatste keer hadden ze zijn schip verwoest; deze keer zouden ze hem, en zijn werk, vernietigen. Hij trok de deur dicht en deed hem op slot; hing er het hangslot aan dat hij van Moray geëist had. Deze keer zou niemand bij de computer kunnen komen, zelfs niet degenen die hij het meest vertrouwde. Zelfs Patrick niet. Zelfs Camilla niet.


  


  'Lig stil, liefste. Kijk, de manen zijn ondergegaan, het zal gauw ochtend zijn,' mompelde Rafe. 'Wat is het warm, onder de sterren in de wind. Waarom huil je, Camilla?'


  Ze glimlachte in het donker. 'Ik huil niet,' zei ze zacht. 'Ik lig te denken dat we op een dag een oceaan zullen vinden - en eilanden - voor de liederen die we vanavond gehoord hebben, en dat op een dag onze kinderen ze zullen zingen.'


  'Ben je net als ik van deze wereld gaan houden, Camilla?'


  'Van gaan houden? Ik weet het niet,' zei ze rustig, 'het is onze wereld. We hoeven er niet van te houden. We moeten alleen leren er in te leven. Niet op onze voorwaarden, maar op die van deze wereld.'


  


  Overal in het basiskamp flakkerde de geest van de aardse mensen op in krankzinnigheid, onverklaarbare vreugde of angst; vrouwen huilden zonder te weten waarom, of lachten in een plotselinge blijdschap die ze niet konden verklaren. Pater Valentijn die in zijn afgelegen schuilhut had liggen slapen, werd wakker en kwam kalm de berg af, en onopgemerkt kwam hij de hal in New Skye binnen, sloot zich bij de anderen aan in liefde en volledige aanvaarding. Wanneer de wind zou gaan liggen, zou hij weer terugkeren naar de eenzaamheid, maar hij wist dat hij nooit meer helemaal alleen zou zijn.


  


  Heather en Ewen die samen nachtdienst hadden in het ziekenhuis, stonden te kijken naar de rode zonsopgang in de onbewolkte hemel, hun armen ineengestrengeld. Plotseling werden ze opgeschrikt uit hun sprakeloze extase (duizenden robijnrode vonken dreven in een snelle lichtschittering het duister weg) door een kreet achter hen; een schril, klagelijk gejammer van pijn en doodsangst.


  Een meisje stormde op hen af, in paniek geraakt door de plotselinge pijn en het stromende bloed; Ewen tilde haar op en legde haar weer op bed, al zijn kracht en kalmte verzamelend, probeerde haar tot redelijkheid te brengen (Je kunt het overwinnen! Vecht ertegen! Probeer het!) maar hield hier mee op toen hij de blik van haar angstige ogen zag. Heather pakte hem medelijdend bij de arm.


  'Nee,' zei ze, 'het heeft geen zin.'


  'O, God, Heather, dat kan ik niet doen, niet zomaar, ik kan het niet aanzien -'


  De ogen van het meisje stonden wild en angstig. 'Kun je me niet helpen?' smeekte ze. 'O, help me, help me -'


  Heather knielde en nam het meisje in haar armen. 'Nee, lieverd,' zei ze teder. 'Nee, we kunnen je niet helpen, je gaat sterven. Wees niet bang, Laura, lieveling, het zal gauw voorbij zijn, en wij zijn bij je. Huil maar niet, schat, huil maar niet, je hoeft nergens bang voor te zijn.'


  Ze drukte het meisje tegen zich aan, zachtjes tegen haar pratend, haar troostend, ze voelde de angst van het meisje in zich en probeerde met de kracht van hun band haar te kalmeren, totdat het meisje rustig en vredig tegen haar schouder lag. Zo hielden ze haar vast, met haar huilend, totdat ze niet meer ademde; toen legden ze haar zachtjes op het bed, bedekten haar met een laken, en verdrietig, hand in hand, liepen ze naar buiten, naar het licht van de opgaande zon, en lieten hun tranen de vrije loop.


  


  Kapitein Harry Leicester zag de zon opgaan, en wreef in zijn vermoeide ogen. Hij had zijn ogen niet van de computerconsole afgewend, wakend over de enige hoop die hij had om deze wereld te behoeden voor barbaarsheid. Kort voordat het licht werd, had hij even gedacht dat hij Camilla's stem hoorde, die hem riep vanuit de deuropening, maar het was zeker een zinsbegoocheling.


  (Eens had ze zijn droom gedeeld. Wat was er met haar gebeurd?)


  Nu in een vreemde, ongemakkelijke half-sluimering, half-trance, zag hij voor zijn geest een optocht van vreemde wezens, niet echt mensen, die vreemde ruimteschepen ophieven in de rode hemel van deze wereld, en eeuwen later, weer terugkwamen. (Waar hadden ze naar gezocht, in de wereld achter de sterren? Waarom hadden ze het niet gevonden?) Kon de speurtocht dan toch eindeloos zijn of zelfs in een cirkel terugkeren naar het begin?


  Maar we hebben iets om op te bouwen, de geschiedenis van een wereld.


  Een andere wereld. Niet deze.


  Gelden de antwoorden van een andere wereld ook voor deze?


  Woedend zei hij bij zichzelf dat kennis kennis was, dat kennis macht was, en hen zou kunnen redden - of vernietigen. Zouden ze na de lange strijd om het bestaan niet de oude antwoorden zoeken, kant en klaar uit het verleden, en proberen de hopeloze geschiedenis van de aarde te doen herleven, hier, op een wereld met een zwakkere biologische keten? Stel dat ze op een dag gaan geloven, net als ik een tijdje geloofd heb, dat de computer werkelijk alle antwoorden weet?


  Nou, dat is toch ook zo?


  Hij stond op en liep naar de deuropening van de koepel. De luiken voor de ramen, die klein waren voor de kou en hoog zaten, zwaaiden open onder zijn aanraking en hij keek naar buiten, naar de zonsopgang en de vreemde zon. Niet van mij. Maar van hen. Op een dag zouden ze de geheimen ervan ontraadselen.


  Met mijn hulp. Mijn eigenhandige strijd om voor hen een erfenis van ware kennis te behouden, een hele technologie die hen terug zou brengen naar de sterren.


  Hij haalde diep adem, en stond doodstil te luisteren naar de geluiden van deze wereld. De wind in de bomen en de bossen, het stromen van beekjes, de beesten en vogels die hun onbekende, geheime levens leidden diep in de wouden, de onbekende vreemde wezens die zijn nakomelingen eens zouden kennen.


  En zij zouden geen barbaren zijn. Ze zouden de kennis hebben. Als ze op het punt zouden staan om een of andere doodlopende weg naar de kennis in te slaan, zou hiér het antwoord zijn, zouden zij hier het antwoord vinden waar zij naar zochten.


  (Waarom weerklonk Camilla's stem in zijn geest? 'Dat bewijst alleen maar dat een computer God niet is.')


  Is de waarheid niet een soort God? vroeg hij zichzelf verwilderd af. Gij zult de waarheid kennen en de waarheid zal u bevrijden.


  (Of tot slaaf maken? Kan één waarheid een andere verbergen?)


  Plotseling kwam hem een afgrijselijk visioen voor de geest, terwijl zijn gedachten zich los maakten van de tijd en de toekomst in gleden, die trillend voor hem lag. Een geslacht dat geleerd had hier al zijn antwoorden te vinden, in het heiligdom dat alle juiste antwoorden bevatte. Een wereld waar nooit een vraag onbeantwoord zou blijven, want alle antwoorden lagen hier opgeslagen, en datgene wat daarbuiten lag kon niet onderzocht worden.


  Een barbaarse wereld waarin de computer als een God aanbeden werd.


  Een God. Een God. Een God.


  En hij schiep die God.


  God! Ben ik krankzinnig?


  En het antwoord kwam, koel en duidelijk. Nee. Al die tijd sinds het schip gestrand is, ben ik krankzinnig geweest, maar nu ben ik bij m'n volle verstand. Moray heeft al die tijd gelijk gehad. De antwoorden van een andere wereld zijn niet de antwoorden die we hier kunnen gebruiken. De technologie, de wetenschap zijn slechts een technologie en een wetenschap voor de aarde, en als we proberen ze in hun geheel over te brengen, zullen we deze planeet vernietigen. Eens, niet zo gauw als ik zou wensen, maar als zij er aan toe zijn, zullen ze een technologie ontwikkelen die geworteld is in de bodem, de stenen, de zon, de natuurlijke rijkdommen van deze wereld. Misschien zullen ze naar de sterren gaan, als ze dat willen. Misschien zullen ze reizen in de tijd of in de diepste ruimtes van hun eigen hart. Maar het zal hun eigen technologie zijn, niet de mijne. Ik ben geen God. Ik kan geen wereld scheppen naar mijn eigen beeld.


  Hij had alle voorraden van de scheepsbrug overgebracht naar deze koepel. Nu begon hij kalm te zoeken wat hij nodig had, terwijl eeuwenoude woorden uit een andere wereld in zijn geest weerklonken;


  


  
    Eindeloos is de omwenteling van de aarde, eindeloos het opgaan van de zon


    Eindeloos het zoeken;


    Ik keer terug, naar mijn eigen begin,


    En hier, vind ik rust.

  


  


  Zonder dat zijn handen trilden stak hij een harskaars aan, en bedachtzaam ontstak hij de lange lont.


  


  Camilla en MacAran hoorden de explosie en renden naar de koepel, nog net op tijd om hem de lucht in te zien vliegen, in een regen van puin en oplaaiende vlammen.


  


  Morrelend aan het hangslot, begon het tot Harry Leicester door te dringen dat hij er niet uit zou komen. Deze keer zou hij het niet overleven. Duizelend van de klap en de hersenschudding die hij had opgelopen, keek hij koelbloedig, en bij z'n volle verstand, naar de ravage die hij had aangericht. Ik heb de weg voor jullie vrijgemaakt, dacht hij verward, misschien ben ik toch een God, de God die Adam en Eva uit het paradijs verdreef en ze niet langer alle antwoorden gaf, die ze het zelf liet uitzoeken, die ze volwassen maakte... geen reddingslijnen, geen zachte kussens, laat ze het zelf maar opknappen, leven of sterven...


  Hij besefte het nauwelijks meer toen ze de deur openbraken en hem voorzichtig oppakten, maar in zijn stervende geest voelde hij Camilla's tedere aanraking en hij opende zijn ogen om haar blauwe, medelijdende blik te zien.


  Hij fluisterde verward: 'Ik ben een erg dwaze, liefhebbende, oude man...'


  Haar tranen vielen op zijn gezicht. 'Praat maar niet. Ik weet waarom je het gedaan hebt. De laatste keer begonnen we het samen te doen, en toen... o, kapitein, kapitein. ..'


  Hij sloot zijn ogen. 'Kapitein van wat?' fluisterde hij. En toen zei hij met zijn laatste adem: 'Je kunt een kapitein niet met pensioen sturen. Je moet hem doodschieten... en ik heb hem doodgeschoten...'


  Toen verdween voor hem de rode zon voorgoed, en gloeide op in een stralenkrans van sterren.


  EPILOOG


  


  Zelfs de stijlen van het ruimteschip waren weggehaald, weggebracht naar de gekoesterde voorraad metaal; mijnbouw zou altijd moeilijk blijven op deze wereld en metalen zouden vele generaties lang schaars zijn. Camilla wierp er uit gewoonte even een blik op, maar niet meer, terwijl ze naar de rand van de vallei liep. Ze liep met verende tred, een lange vrouw, haar haren een beetje berijpt door de vorst, een halfbewust voorgevoel volgend. Ze zag het hoge, stenen gedenkteken voor de slachtoffers van de noodlanding, de begraafplaats waar alle doden van de eerste verschrikkelijke winter begraven lagen naast de doden van de eerste zomer en de winden van krankzinnigheid. Ze trok haar bontjas wat dichter om zich heen, en keek met spijt die al lang geen droefheid meer was, naar één van de groene terpen.


  MacAran die van de bergweg af kwam, de vallei in, zag haar in haar bontjas en Schots geruite rok, en stak zijn hand op. Zijn hart ging nog steeds sneller kloppen als hij haar zag, na zo veel jaren; en toen hij bij haar kwam, pakte hij haar handen even beet voordat hij wat zei.


  Ze zei: 'Met de kinderen gaat het goed - ik heb vanmorgen Mhari bezocht. En ik zie al aan je dat je een fijne tocht hebt gemaakt.' Met haar hand in de zijne, liepen ze samen terug door de straten van New Skye. Ze woonden helemaal aan het eind van de straat waar ze de hoge Oostpiek konden zien, waarachter de rode zon iedere morgen in nevels opging; aan de overkant stond het kleine gebouw dat een weerstation was; Camilla's speciale verantwoordelijkheid.


  Toen ze de grootste kamer van het huis dat ze deelden met een zestal andere gezinnen binnenkwamen, gooide MacAran zijn bontjack uit en liep naar het vuur toe. Net als de meeste mannen in de kolonie die geen kilt droegen, had hij een leren broek aan en een tuniek van Schotse ruit-doek. 'Zijn ze allemaal weg?'


  'Ewen is in het ziekenhuis; Judy is op school; Mac is op stap met de kudde,' zei ze, 'en als je vreselijk graag de kinderen wilt zien, ik geloof dat ze allemaal op het schoolplein zijn, behalve Alastair. Die is vanmorgen bij Heather.'


  MacAran liep naar het raam en keek naar het schuine dak van de school. Wat werden ze gauw groot, dacht hij, en hoe licht drukten veertien jaar kinderen baren op de schouders van hun moeders. De zeven die de verschrikkelijke hongerwinter van vijf jaar geleden hadden overleefd, groeiden op. Op de een of andere manier hadden ze samen de eerste stormen op deze wereld doorstaan; en hoewel Camilla kinderen had van Ewen, van Lewis MacLeod en een andere man wiens naam hij nooit gekend had en, zo vermoedde hij, Camilla zelf ook niet kende, waren haar twee oudste en twee jongste kinderen van hem. De laatste, Mhari, woonde niet bij hen; Heather had drie dagen voor Mhari's geboorte een kind verloren en Camilla, die nooit zin had om haar eigen kinderen de borst te geven als er een voedster beschikbaar was, had haar aan Heather gegeven om te zogen; toen Heather hierna maar heel moeilijk weer afstand kon doen van het kind, had Camilla het goed gevonden dat het bij Heather zou blijven, maar ze ging er elke dag even op bezoek. Heather was één van degenen die pech hadden gehad; ze had zeven kinderen gebaard, maar slechts één bleef langer dan een maand na de geboorte in leven. De banden tussen pleegouders en kinderen waren in de gemeenschap sterker dan de banden van het bloed; de moeder van een kind was degene die er voor zorgde, de vader was degene die het les gaf. MacAran had kinderen bij nog drie andere


  vrouwen, en voor allemaal zorgde hij even goed, maar het meest hield hij van de vreemde, jonge Lori, die op haar veertiende jaar al langer dan haar moeder Judy was en toch kinderlijk en eigenaardig. Door de meesten van de gemeenschap werd ze een wisselkind genoemd, omdat maar enkelen wisten wie haar vader was.


  Camilla zei: 'Nu je weer terug bent, wanneer ben je van plan weer weg te gaan?'


  Hij sloeg zijn arm om haar heen. 'Ik blijf eerst een paar dagen thuis, en dan - gaan we op zoek naar een zee. Er moet er een zijn, ergens op deze wereld. Maar eerst - heb ik iets voor je. Toen we een paar dagen geleden een grot onderzochten, hebben we in de rotsen dit gevonden. We hebben wel niet zo veel aan edelstenen, dat weet ik wel, en het is eigenlijk tijdverspilling om ze uit te graven, maar Alastair en ik vonden ze zo mooi dat we ze voor jou en de meisjes meegenomen hebben. Ik kreeg een vreemd gevoel toen ik ze zag.'


  Uit zijn zak haalde hij een handjevol blauwe stenen, liet ze in haar handen glijden, en keek naar de verraste, blije blik in haar ogen. Toen kwamen de kinderen binnen rennen en MacAran werd overstelpt met zoenen, geknuffel, vragen.


  'Pap, mag ik de volgende keer met je mee naar de bergen? Harry gaat ook altijd en hij is pas veertien!'


  'Pap, Alanna heeft mijn koekjes gepikt, laat ze ze eens teruggeven!'


  Pappa, pappa, kijk eens! Kijk eens hoe ik hierop klim!'


  Zoals altijd bleef Camilla kalm onder het rumoer, en gebaarde dat ze rustig moesten zijn. 'Eén vraag tegelijk - wat is er, Lori?'


  Het zilverharige kind met de grijze ogen pakte één van de blauwe stenen op en keek naar de sterachtige patronen die in de steen kronkelden. Ze zei ernstig: 'Mijn moeder heeft er ook zo één. Mag ik hem hebben? Ik denk dat ik er misschien net zo veel mee kan doen als zij.'


  MacAran zei: 'Je mag er één hebben,' en keek over haar hoofd Camilla aan. Op een dag zouden ze precies weten wat Lori bedoelde, want hun vreemde pleegkind deed nooit iets zonder reden.


  'Weet je,' zei Camilla: 'Ik denk dat deze stenen wel eens heel, heel belangrijk voor ons kunnen worden.'


  MacAran knikte. Haar intuïtie was zo vaak juist geweest, dat hij er op vertrouwde; maar hij kon wachten. Hij liep naar het raam en keek omhoog naar het hoge, vertrouwde silhouet van de bergen, en zag in gedachten daarachter de vlaktes, de heuvels en de onbekende zeeën. Een bleekblauwe maan, als de steen waar Lori nog steeds als betoverd naar stond te kijken, zweefde langzaam omhoog achter de rand van de wolken die om de berg hingen; en heel zachtjes begon het te regenen.


  'Eens,' zei hij terloops, 'zal iemand, denk ik, die manen - en deze wereld - een naam geven.'


  'Eens,' zei Camilla, 'maar dat zullen wij niet meer meemaken.'


  


  Een eeuw later noemden ze de planeet DARKOVER. Maar tweeduizend jaar lang wist niemand op aarde van hun bestaan.
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